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ROZDZIAL PIERWSZY

O tej porze w licznych barach i nocnych klubach wielkiego miasta goscie
wyspiewywali: ,,Kocham Paryz na wiosng¢, kocham Paryz w jesieni...” Byla druga nad ranem,
lipiec, butelka szampana kosztowata osiem tysigcy frankow i piosenkarze musieli si¢ dobrze
wysila¢, by przekonaé turystow, ze pobyt w Paryzu wart jest placenia o$miu tysiecy frankow
za butelke.

Przy z6itawym pianinie w glebi waskiej, wydluzonej sali Murzyn o typowe;j, szerokiej
twarzy mieszkanca Harlemu $piewal t¢ piosenke z wyrazem takiego przejecia, jakby
naprawde wierzyl w jej stowa. Wtem otworzyly si¢ drzwi i na sal¢ weszta kobieta. Zawahata
si¢ chwile, jakby ja powstrzymata fala glo$nego gwaru i spojrzenia gosci pijacych przy barze
blisko wejscia. Ale wilasciciel lokalu podszedt do niej z usSmiechem, byla bowiem
najwyrazniej Amerykanka, a w dodatku dobrze ubrang i trzezwa.

Dobry wieczér - powiedziat po angielsku. Wiadat tym jezykiem, poniewaz

jego bar znajdowal si¢ w 0smym arron-dissement 1 znaczng czg$¢ klienteli, zwlaszcza

w lecie, stanowili Amerykanie. - Madame jest sama?
Tak - odpowiedziata.
zyczy pani sobie miejsce przy barze czy przy stoliku?

Obrzucita bar szybkim spojrzeniem. Siedzialo tam kilku mezczyzn, dwodch
przygladalo si¢ jej bezceremonialnie. Byla tez jakas dziewczyna z dlugimi blond wlosami.
Moéwita wilasnie:

- Szarlii, darling, przeciez ci powtarzalam trzy razy, ze dzisiaj jestem z

George’em.

- Prosze stolik - powiedziala nowo przybyta.

Wiasciciel prowadzit ja w glab sali i lawirujac migdzy stolikami, szybko dokonywat w
mys$li zawodowej oceny jej osoby. Zdecydowat posadzi¢ ja w poblizu amerykanskiego
towarzystwa, ztozonego z dwoch pandw i jednej pani.

Zachowywali si¢ wprawdzie dosy¢ hatasliwie, lecz w sposob nieszkodliwy,
domagajac si¢ uparcie, aby pianista zagral dla nich ,,Kobiet¢ z Saint Louis”. Mozliwe, Ze
zechca zaprosi¢ te panig na jeden kieliszek do swojego stolika, pora jest przeciez pdzna, ona

nie ma swojego towarzystwa, oni za$ nie znaja francuskiego.



,Zaloze sig, ze to byla nie byle jaka pigknotka za troche¢ mtodszych tat - rozmy$lat
wilasciciel baru. - A 1 teraz jeszcze. W tym o$wietleniu wydaje si¢, Ze ma naturalne blond
wlosy. I te duze, tagodne, szare oczy. Prawie nie wida¢ zmarszczek. Umie si¢ ubra¢ i potrafi
si¢ rusza¢. Ma takie dlugie nogi. Hm, obraczka na palcu, ale me¢za nie wida¢. Maz
prawdopodobnie padl ofiarg turystyki i niestrawnosci. Pozostal zbolaty w hotelu, a Zona,
pelna niewyczerpanej energii, wypuscita si¢ na wlasng rgke, aby obejrze¢ prawdziwy Paryz.
Moze... aby przezy¢ interesujaca przygode, ktora nie moglaby si¢ zdarzy¢ kobiecie w jej
wieku tam, na Srodkowym Zachodzie, czy w jakimkolwiek innym zakatku Ameryki, z
ktérego pochodzi”.

Odsunat dla niej krzesto przy wolnym stoliku i sklonit si¢, jednocze$nie notujac z
uznaniem rowng lini¢ ramion, jedrng szyj¢ i piersi, prosta, elegancka czarng sukni¢ i mity,
prawie dziewczgcy us$miech, ktorym mu podzigkowala zajmujac wskazane miejsce.
Natychmiast zrewidowal swoj wstepny szacunek. ,,Nie moze mie¢ wigcej niz

czterdzie$ci trzy lata - pomyslal. - No, najwyzej czterdziesci cztery. Mozliwe, Ze maz

w ogole nie przyjechal. Moze to jedna z tych dziataczek w amerykanskim stylu, co to
rozjezdzaja po catlym $wiecie, zawsze albo wlasnie wsiadaja do samolotu, albo wysiadajg z
niego, organizujg rozmaite sprawy i zeby nie wiem co si¢ dziato, wygladaja tak, jakby wyszty
prosto od fryzjera.”

Madame pozwoli p6t butelki szampana?
Nie, dzigkuje.

Wiasciciel baru nie skrzywit si¢ na dzwigk jej glosu, mimo Ze byt bardzo wrazliwy.
Stuchajagc Amerykandéw czy Anglikéw doznawal najczes$ciej niemilego uczucia swedzenia
pod pachami. Ale ten glos byt catkiem inny. Niski, bezposredni i melodyjny, a nie kaprysny.

- Mam ochote na kanapke z szynka. I butelke piwa, jezeli mozna.

Wiasciciel zmarszczyl nos, co mialo oznaczaé zdziwienie i tagodng dezaprobate.

Alez, madame, za t¢ samg minimalng optate mozna mie¢ szereg trunkow i radzitbym
naprawdg...

Nie, dzigkuj¢ - odpowiedziala stanowczo. - W hotelu powiedzieli mi, ze bed¢ mogta
tu dosta¢ co$ do zjedzenia.

Oczywi$cie, oczywiscie. Nasza specialite to zupa cebulowa, gratinee, gotowany...

Proszg¢ tylko kanapke, je$li mozna.

Wzruszyt nieznacznie ramionami, skionit si¢, dat polecenie kelnerowi i wrécit na swoj
posterunek przy barze. ,,Kanapka z szynka - rozmyslal. - Co ona tu robi o tej porze?”

Witajac co chwila nowych gosci i zegnajac uklonem wychodzacych nie przestawat jej



obserwowac. Samotna kobieta w jego nocnym lokalu o drugiej godzinie nad ranem to si¢
czesto zdarzalo i niemal w kazdym wypadku wiedzial dokladnie, czego one tutaj szukaty.
Przychodzity nalogowe alkoholiczki, ktére nie mialy pieniedzy, by sobie zafundowaé
kieliszek. Wpadaty szalone dziewczeta amerykanskie, ktore rzucaty si¢ na wszystko, do czego
udato im si¢ dorwac, pospiesznie, aby tylko zdazy¢, zanim tata zamknie rachunek w banku i
kaze wsiada¢ z powrotem na statek. Zjawiaty si¢ takze kobiety zglodniale, przewaznie
rozwodki, $wiadome, Ze si¢ starzeja z kazda mijajaca minuta, utrzymujace si¢ z alimentow i
pelne lgku, ze chyba odbiorg sobie zycie, jesli jeszcze raz beda musialy wrdci¢ samotnie na
noc do pojedynczego pokoju w hotelu. Wszyscy uwazaja, rzecz jasna, ze nocny klub jest
wesotym lokalem, i wlasciciel robil, co mogl, aby usprawiedliwi¢ to mniemanie, ale sam
dobrze wiedzial, co o tym sadzié.

Ta pani przy malym stoliku, zajadajaca spokojnie kanapke¢ z szynka i popijajaca
piwem, nie byla zwariowang dziewczyng amerykanska, na pewno nie byla tez nalogowa
pijaczka, a jej ubior $wiadczyl o tym, Ze nie musiala si¢ utrzymywac z alimentow. Jesli nawet
byta samotna, nie bylo tego po niej widaé. Zauwazyl, ze

Amerykanie przy sgsiednim stoliku zwrocili si¢ do niej, doktadnie tak jak przewidziat,
styszat ich glosy goérujace nad dzwickami muzyki, ale ona potrzasneta glowa z uprzejmym
usmiechem, odmawiajac przyjecia czego$, czym ja czestowano. Wobec tego dali jej spokd;.

Noc dhuzyta sie 1 wlasciciel lokalu miat dosy¢ czasu na snucie domystéw co do obcej
pani. Obserwowal ja poprzez lekka mgle dymu z papieroséw. Kiedy tak siedziala wsparta
plecami o porgcz aksamitnej kanapki, przystuchujac si¢ $piewowi

Murzyna przy fortepianie, doszedt do wniosku, ze byla podobna do paru kobiet, z
ktorymi zblizyt si¢ w ciggu swego zycia i o ktérych wiedziat od samego poczatku, ze byly dla
niego za dobre. One takze o tym wiedzialy i dlatego zachowal o nich romantyczne
wspomnienie, a ostatniej z nich, ktéra pdzniej wyszta za pulkownika lotnictwa, posytat wcigz
jeszcze kwiaty w dniu urodzin. ,,Ta stanowi nadzwyczaj rzadka kombinacj¢ - rozmyslat teraz.
- Jest tagodna, a jednocze$nie pewna siebie.

Dlaczego nie przyszla tutaj o dziesi¢¢ lat wczesniej?”

Musiat zajrze¢ do kuchni. Przechodzac mimo jej stolika usmiechnat sie, a gdy
odpowiedziala u$miechem, zanotowal starannie w pamigci bialo§¢ nieco nieregularnych
zgbow oraz zdrowa jedrnos¢ jej skory. Otwierajac w zamysleniu drzwi prowadzace do kuchni
pokrecit glowa zdumiony. ,,Nie, doprawdy, co taka kobieta moze mie¢ do roboty w takiej
spelunce jak mdj lokal?” Postanowil, Ze wracajac z kuchni zatrzyma si¢ przy jej stoliku i

zaofiaruje jej kieliszek jakiego$ alkoholu, a wtedy moze uda mu si¢ wyjasnic t¢ sprawe.



Ale gdy wyszedt z kuchni, zauwazyt, Zze dwaj amerykanscy studenci, ktorzy
poprzednio siedzieli w kacie sali, przysiedli si¢ do jej stolika i teraz cala trdjka rozmawiata z
ogromnym ozywieniem. Ona obdarzala u$miechem to jednego, to znowu drugiego
mlodzienca, trzymala obie r¢ce na stole i w pewnym momencie, gdy przechylajac si¢ mowila
co$ do przystojniejszego z dwoch chlopcow, dotkneta przelotnie palcami jego reki.

Wiasciciel lokalu nie zatrzymat si¢ przy tym stoliku. ,,Ach, wigc to tak! -

pomyslat. - Taka prosta sprawa. Mlodzieniaszki. Lubi mtodych chiopaczkéw.” Miat
niejasne uczucie, ze go oszukano, ze wspomnienie tych paru kobiet, ktore byty dla niego za
dobre, zostato w jaki§ sposob umniejszone i ponizone.

Wroécit na swoje stanowisko przy barze i usilowat nie patrze¢ juz wigcej w te strong.
,»Studenciki! - myslat. - A do tego jeden w okularach!”

Wszystkich Amerykanow ponizej trzydziestu pigciu lat, jesli nosili krotko ostrzyzone
wlosy, nazywat studentami, ale ci byli nimi naprawde. Autentyczne modele amerykanskich
studentow - wysocy, chudzi, niedbali w ruchach, z ogromnymi tapskami i stopami dwa razy
wigkszymi od stop kazdego Francuza. ,}tagodna, a jednoczes$nie pewna siebie. - Przezuwat
gorycz rozczarowania z powodu wlasnego sadu. - Ja mysle!”

W lokalu zrobit si¢ ruch, wchodzili nowi goscie, wychodzili dawni.

Gospodarz byt tym zaabsorbowany przez blisko pét godziny. Potem uspokoilo si¢
trochg, spojrzal wiec znowu w kierunku tej pani. Dwaj mlodzi studenci dotrzymywali jej w
dalszym ciggu towarzystwa i mowili rownie duzo jak przedtem, ale ona, jak si¢ zdawato, nie
shichala ich juz z taka uwagg. Siedzac migdzy obu chlopcami opierata si¢ rekami o stot i
uporczywie patrzyta w strong baru. Z poczatku myslal nawet, Ze patrzy na niego, i uSmiechnat
si¢ lekko, aby w uprzejmy sposob nawigzac¢ kontakt. Na twarzy kobiety nie pojawit si¢ jednak
zaden btysk w odpowiedzi na jego usmiech.

Zorientowal si¢, Ze wpatruje si¢ wcale nie w niego, lecz w me¢zczyzng, ktory pit przy
barze o dwa miejsca dale;j.

Obrdcit si¢ w te strong, przyjrzat mu si¢ i pomyslat z lekkim posmakiem goryczy: ,,No
tak, oczywiscie.”

Byl to mlody Amerykanin nazwiskiem Crown, ktory mimo trzydziestki mial juz wlosy
lekko przetkane siwizng. Byl wysoki, ale nie taki ogromny jak owi studenci.

Miat duze, szare i czujne oczy z gestymi, czarnymi rz¢sami i zuchwale usta o
migkkim, niespokojnym rysunku, ktére wygladaly tak, jak gdyby przyczynity mu w

zyciu niejednego klopotu. Wiasciciel lokalu znal go w ten sam sposéb, w jaki znat

moze setke innych mezczyzn wstepujacych do niego par¢ razy w tygodniu, aby si¢ czego$



napi¢. Wiedzial, ze Crown mieszka w poblizu i ze jest mieszkancem Paryza od bardzo dawna.
Zwykle przychodzit p6zno w nocy i zawsze sam. Nie pil duzo, ze dwie szklaneczki whisky w
ciggu nocy, i mowit dobrze po francusku. Jesli zauwazyl, Ze kobiety przygladaja mu si¢ z
zainteresowaniem, wydawat si¢ lekko ubawiony nieodmiennoscia tego faktu.

Wiasciciel podszedt do Crowna i przywitat si¢ z nim u$ciskiem dloni, przy czym
zauwazyt gleboki ton opalenizny na twarzy Amerykanina.

Dobry wieczor - powiedzial. - Dosy¢ dawno nie byto tu pana wida¢. Gdzie si¢ pan
podziewat?

W Hiszpanii. Wrécitem trzy dni temu.

A, to dlatego pan taki bragzowy - rzekl gospodarz dotykajac z zalosng ming wlasnego
policzka. - Ja za to jestem zielony.

To wiasnie najlepszy kolor dla wilasciciela nocnego klubu - odpart Crown z calg
powaga. - Niechze pan nie narzeka. Panscy go$cie czuliby si¢ po prostu nieswojo, gdyby
przychodzac tutaj zastawali pana rozowiutkiego na twarzy i czerstwego.

Podejrzewaliby na pewno, ze w tym lokalu muszg si¢ dzia¢ jakie$ ponure historie.
Gospodarz roze$miat si¢ na te stowa.

Mozliwe, Ze pan ma racj¢. Pozwoli pan, ze postawi¢ szklaneczke? -
zaproponowat dajac znak reka barmanowi.

Widze, ze naprawde dzieja si¢ ponure historie w tym lokalu - powiedziat
Crown. - Niech pan uwaza, zeby kto nie doniost policji, Ze pan daje co$ za darmo
Amerykaninowi.
,,Ho, ho! Widocznie popit dzisiaj troch¢ wigcej niz zwykle” - pomyslatl wlasciciel i

mrugnal porozumiewawczo do barmana, aby przyrzadzit stabszy trunek.

Jezdzit pan do Hiszpanii w interesach?

Nie - odpart Crown.

Aha. Dla przyjemnosci.

Nie.

Gospodarz usmiechnal si¢ konspiracyjnie.
- Ach, wigc kobieta...
Crown roze$miat si¢ w odpowiedzi.

Wie pan co, Jean, lubig¢ tu zajs$¢ i pogadac z panem. Jak to inteligentnie z pana strony,
ze rozréznia pan i oddziela te dwa pojecia: kobieta i przyjemnos$¢. - Potrzasnat przeczaco
glowa. - Nie, zadna kobieta. Pojechatem tam po prostu dlatego, ze nie znam ich j¢zyka.

Chciatem odpoczaé, a nic nie dziata na mnie tak od$wiezajaco, jak pobyt w takim miejscu,



gdzie nikt mnie nie moze rozumiec i ja nie rozumiem nikogo.

Wszyscy tam teraz wyjezdzaja. Dzisiaj Hiszpania wszystkim si¢ podoba.

Naturalnie - zgodzit si¢ Crown popijajac wolno ze szklaneczki. - Kraj suchy, zle
rzadzony i niedoludniony. Jak mozna nie lubi¢ takiego kraju?

Jest pan dzisiaj bardzo wesoly, panie Crown. Amerykanin skinat glowa.

Tak, bardzo wesoty - odpart zwi¢Zle.

Szybko dopit reszt¢ i rzucit na ladg pig¢ tysiecy frankow, jako zaptate za whisky, ktora
wypil przedtem.

- Jezeli bede mial kiedy wiasny bar - zwrocil sie do wilasciciela lokalu - to przyjdzie
pan do mnie, Jean, i wtedy ja panu postawi¢ jednego.

Podczas gdy Crown czekal na wydanie reszty, gospodarz przebiegl spojrzeniem po
sali 1 stwierdzil, ze pani siedzaca w towarzystwie dwoch amerykanskich studentéw w dalszym
ciggu patrzy w kierunku baru i omijajac wzrokiem jego samego wpatruje si¢ w Crowna. ,,To
nie dla pani, madame - pomyslat ze zgryzliwa satysfakcja. - Na dzi§ trzeba si¢ zadowoli¢
studencikami.”

Odprowadzit Crowna do drzwi 1 wyszedt z nim razem, zeby odetchna¢ troche
$wiezym powietrzem. Crown zatrzymal si¢ i patrzyl przez chwilg w gorg, na ciemne kontury
dachow na tle gwiazdzistego nieba.

- Jako student bytem $wigcie przekonany, ze Paryz jest wesolym miastem.

Obrocit si¢ do wlasciciela lokalu, u$cisnat mu reke i powiedziat dobranoc.

Ulica byta ciemna i pusta, wiato chlodem. Gospodarz stat przed drzwiami swojego
lokalu i patrzyt za oddalajacym si¢ powoli mezczyzng. W ciszy uspionego miasta stukot
krokéw odbijat si¢ wattym echem od domoéw z opuszczonymi

zaluzjami. Postac¢ idacego tchneta niezdecydowaniem i smutkiem.

,Dziwna godzina - przyszto na mysl witascicielowi klubu, gdy patrzyt na malejaca w
oddaleniu figurke, przechodzaca przez jezdnie w mdtym blasku ulicznej latarni. - Zle by¢
samemu o takiej godzinie. Ciekawe, czy ten facet wygladatby tak samo na jakiej$ ulicy w
Ameryce?”

Po chwili wrécit do lokalu i zmarszczyl niechgtnie nos odetchngwszy ciezkim
powietrzem zadymionej sali. Zaledwie podszedl do baru, zobaczyl, ze tamta pani wstala od
swojego stolika. Szta szybko w jego strong nie troszczac si¢ o dwoch studentoéw, ktérzy z
wyrazem zdziwienia uniesli si¢ nieco z krzeset.

- Moze pan mogtby mi pomodce - zwrdcita si¢ do niego.

Glos jej byl przerywany, jakby z trudno$cig panowala nad nim, a twarz miata



niezwykty wyraz - $ciggnieta i podniecona, naznaczona znuzeniem poznej godziny.
,»Alez si¢ pomylitem! - pomyslat ktaniajac si¢ uprzejmie. - Przeciez ona juz
dawno zapomniata, kiedy miata czterdziesci pig¢ lat.”
Czym moge stuzy¢, madame?
Ten pan, ktory stat tutaj - zaczela thimaczy¢ nerwowo - ten, z ktorym pan wychodzit
przed chwila...
Tak? - zapytal przybierajac ostrozny, wyczekujacy wyraz, jak gdyby nie rozumial, o
co jej chodzi, i jednocze$nie myslac: ,,M0j Boze, kobieta w tym wieku!”
Czy pan wie, jak on si¢ nazywa?
Zaraz... musz¢ pomyslec...

Udawal, ze szuka w pamigci nazwiska, dreczyl ja umySlnie, bo mierzita go ta nie
ukrywana, nieprzyzwoita pogon za me¢zczyzng, bo tak nakazywal mu szacunek dla wlasnych
wspomnien o kobietach, do ktérych z poczatku ta obca wydata mu si¢ podobna.

- Tak, zdaje si¢, ze sobie przypominam - powiedziat nareszcie. - Crown. Tony

Crown.

Przymknela oczy i wyciagneta rgke, aby si¢ oprze¢ o ladg. Przypatrywat si¢ jej
zdumiony, ale ona juz uniosta powieki i krotkim, niecierpliwym gestem odepchneta sie od
lady.

- Wie pan przypadkiem, gdzie on mieszka?

Glos jej brzmiat teraz bezbarwnie. Przez sekund¢ gospodarz mial dziwaczne wrazenie,
ze odetchnetaby z ulga, gdyby powiedziat: ,,Nie.”

Zawahal si¢. Potem wzruszyt ramionami i podat jej adres. Nie siedziat tu przeciez po
to, aby uczy¢ ludzi przyzwoitego zachowania. Jego interes to prowadzenie baru, co oznacza -
dogadzanie klientom. Jezeli do tego dogadzania nalezy takze spelnianie kaprysow
starzejacych sie¢ paniu$, ktore dopytuja si¢ u niego o adresy mtodych mezczyzn, to juz ich
wlasna sprawa.

- Proszg, zapisz¢ pani na kartce.

Nabazgral kilka stow, wyrwal kartk¢ z notesu i podat jej uprzejmie. Wzigla ja
sztywnymi palcami, zauwazyl, ze papier lekko szelesci w jej drzacej rece. Nie mogt si¢
powstrzymac od zlosliwego zartu:

- Madame pozwoli sobie poradzi¢? Lepiej bedzie najpierw zatelefonowac. A

jeszcze lepiej napisa¢. Bo pan Crown jest zonaty. Ma piekng i urocza zone.

Spojrzata na niego tak, jakby niezupeinie wierzyta, ze naprawde powiedziat te stowa.

Nagle rozesmiata si¢. Jej Smiech byt szczery, niewymuszony i dzwigczny.



- Ach, jakiz pan niemadry! - powiedziala nie przestajac si¢ $miac. - Przeciez to jest
moj syn.

Nastegpnie odczytata uwaznie adres, ztozyta kartke we dwoje i schowata ja do torebki.

- Dzigkuje¢ panu. I dobranoc. Juz uregulowatam rachunek.

Sklonit si¢. Patrzyt za nia, gdy wychodzita z lokalu, i czut si¢ glupio. ,,Ci

Amerykanie to najdziwniejsi ludzie na §wiecie” - powiedziat sobie w duchu.

ROZDZIAL DRUGI

Kiedy odwracamy si¢ wstecz, by spojrze¢ w przeszlo$¢, rozpoznajemy okreslony
punkt na tasmie czasu. Punkt, ktory okazal si¢ decydujacy, od ktdrego poczynajac przemienit
si¢ wzOr naszego zycia. Moment, w ktorym nieodwotalnie ruszyli$my w nowym kierunku. Ta
odmiana moze by¢ réwnie dobrze skutkiem §wiadomego zamiaru, jak i przypadku. Mozemy
pozostawi¢ za sobg uczucie szczescia albo ruine i kroczy¢ naprzod ku innemu szczgsciu albo
ku bardziej gruntownej ruinie.

Ale nie ma juz dla nas powrotu. Ow moment moze byé tylko mgnieniem, jedna
sekunda, w ciagu ktorej obrdci si¢ jakies$ koto, spojrzenie skrzyzuje si¢ z innym spojrzeniem,
zostanie wypowiedziane jakie§ zdanie. Moze to by¢ jednak tak samo dlugie popotudnie,
tydzien lub nawet pora roku, w ciagu ktorej ostatnie slowo pozostaje wcigz w zawieszeniu,
kolo wykonuje setki obrotdow pozwalajac gromadzi¢ si¢ drobnym, przypadkowym
zdarzeniom.

Dla Lucy Crown owym zwrotnym momentem byto pewne lato.

Zaczglo si¢ ono zupeknie tak samo jak kazde inne lato.

Z domkow rozrzuconych na brzegu jeziora rozlegalo si¢ stukanie mtotkow, ktorymi
przybijano zaluzje do okien. Spieszono si¢ ze spuszczaniem na wodg¢ tratew dla pierwszych
amatoréw kapieli. W obozie dla chlopcow na przeciwleglym brzegu jeziora boisko
baseballowe bylo juz wypielone i przywatowane, kajaki czekaty gotowe na kozlach, a przed
jadalnia, na szczycie masztu flagowego $wiecita si¢ nowa, ztocona kula. Wlasciciele obu
hoteli kazali je odmalowa¢ na nowo juz w maju, poniewaz byl to rok 1937 i zdawalo sie, ze
nawet w stanie Vermont kryzys nareszcie si¢ skonczyt.

W koncu czerwca Crownowie zajechali przed ten sam domek, ktoéry wynajmowali w
ubieglym roku, i wszyscy troje - Oliver, Lucy i Tony, teraz juz trzynastoletni chlopak -
odetchngli z przyjemno$cig tutejszym powietrzem, nabrzmiatym jakim$§ sennym,

przedwakacyjnym oczekiwaniem. Uczucie przyjemnosci bylo tym zywsze, ze w okresie,



ktéry minat od ostatniego ich tutaj pobytu, Tony znalazt si¢ dostownie o wios od $mierci, ale
jednak nie umart.

0liver mogt spedzi¢ nad jeziorem zaledwie dwa tygodnie, po czym musial wraca¢ do

Hartford. Wigkszo$¢ czasu w ciggu tych dwodch tygodni poswigcat Tony’emu. Lowili
razem ryby, troch¢ plywali, odbywali nie me¢czace spacery po lesie, przy czym Oliver starat
si¢ nieznacznie wpoi¢ w Tony’ego przekonanie, ze prowadzi on ruchliwe zycie normalnego
trzynastolatka, a rownoczes$nie uwazal, aby wysitek fizyczny chlopca nie przekraczal granic
ustalonych przez Sama Pattersona, ich domowego lekarza.

Dwa tygodnie mingty, bylo niedzielne popotudnie, torba podrozna Olivera, juz

zapakowana, stata na ganku. Dookola jeziora panowat wigkszy ruch niz zazwyczaj i
troche¢ zamieszania. M¢zowie 1 ojcowie, obezwladnieni jeszcze i senni po niedzielnym
obiedzie, oblazacy ze skory po weekendzie spedzonym na stoncu, fadowali si¢ do swych
wozOow 1 wyruszali z powrotem do miast, gdzie czekala ich praca. Nad jeziorem pozostawiali
rodziny, poniewaz zwyczaj amerykanski ustanawia, ze ci, ktorym odpoczynek jest najmniej
potrzebny, maja najdtuzsze wakacje.

Oliver 1 Patterson, wyciagnigci na plociennych lezakach twarza ku jezioru,
wypoczywali pod klonem na trawniku. Kazdy miat w r¢ku szklaneczke szkockiej z woda
sodow3 1 potrzasat nig od czasu do czasu, aby ustysze¢ przyjemne dzwonienie lodu o szkto.

Obaj byli wysocy i1 mniej wigcej w tym samym wieku, bez watpienia nalezeli tez do
tej samej warstwy spotecznej i odebrali podobne wychowanie. Mimo to widoczne byly
wyrazne roznice ich usposobien. 0liver zachowat posta¢ i ruchy sportowca -

precyzyjne, szybkie i energiczne. Co do Pattersona, to wygladalo, ze si¢ troche
opuscit. W jego naturze musiata leze¢ pewna niedbato$¢. Nawet kiedy siedzial, mialo si¢
wrazenie, ze W pozycji stojacej na pewno garbi si¢ w ramionach. Mial bystre oczy, prawie
zawsze przystonigte do potowy opuszczonymi leniwie powiekami, a w kacikach oczu
gniezdzily si¢ peczki drobnych zmarszczek, wyzlobionych przez $miech. Brwi miat grube,
niesforne i nawisie, wlosy w nieporzadku, nieréwno ostrzyzone i mocno juz siwiejace. Oliver,
ktory dobrze znal Pattersona, powiedziat kiedy$ do Lucy, ze Sam na pewno spojrzat pewnego
picknego poranka w lustro i zdecydowal na zimno, ze ma do wyboru dwie rzeczy - albo
wyglada¢ jak przecigtnie przystojny mezczyzna, co$ w rodzaju drugorz¢dnego amanta w
filmie, albo tez

pofolgowac sobie i budzi¢ zainteresowanie szpakowata czupryng.

- Sam jest madry chlop - stwierdzit woéwczas Oliver ze szczerym uznaniem. - Nic

dziwnego, ze wybrat szpakowata czupryng.



Oliver byt juz ubrany po miejsku. Miat na sobie garnitur z lekkiej, jasnej welny w
niebieskie prazki i niebieska koszulg. Wlosy miat troche przydhugie, bo nie chcialo mu sie i$¢
do fryzjera w czasie urlopu, a dzigki wielu godzinom spgdzonym na jeziorze byt rowno i
fadnie opalony. Spogladajac na niego spod oka Patterson pomyslal, ze Oliver jest w tej chwili
w swojej najlepszej formie: wida¢ na nim wyraznie dobroczynne skutki wakacji, a
jednocze$nie w tym ubraniu, na tle wiejskiego otoczenia, wyrdznia si¢ miejska, nieco sztywna
elegancja.

,2Powinien zapusci¢ wasy - myslat leniwie Patterson. - Wygladatby naprawde
imponujaco. Ma taka powierzchowno$¢, jakby go czekaly jakie§ skomplikowane, wazne,
moze nawet niebezpieczne zadania. Przypomina portrety mlodych dowoddcow kawalerii
konfederackiej. Dosy¢ si¢ ich naogladatem w historii wojny domowe;j.

Gdybym ja tak wygladal i gdybym prowadzit jedynie drukarni¢ odziedziczong po
ojcu, to chyba czutbym si¢ zawiedziony”.

Na drugim koncu jeziora, tam gdzie nagi wyst¢p skalny zanurzat si¢ w wodzie
sko$nym konturem, wida¢ bylo Tony’ego i Lucy. W matlej t6deczce dwie drobne figurki
skapane w stoncu unosily si¢ spokojnie na powierzchni wody. Tony towit ryby. Lucy nie
chciata z nim wyptyna¢, poniewaz byty to ostatnie godziny pobytu

Olivera, Oliver jednak nalegal, nie tylko ze wzgledu na syna, ale rowniez dlatego, ze
Lucy, jego zdaniem, okazywala przy wszelkich powitaniach i pozegnaniach, rocznicach i
$wigtach niezdrowg sktonno$¢ do sentymentalizmu.

Patterson byl w welwetowych spodniach i1 koszuli z krétkimi rekawami, zamierzat
bowiem pdj$¢ jeszcze do hotelu oddalonego o jakies dwiescie jardow, na tej samej poses;ji,
aby tam si¢ spakowac i przebra¢. Domek Crownoéw byl zbyt maly, by mogli przyjmowaé w
nim gosci.

Kiedy Patterson zaofiarowat si¢, ze przyjedzie na weekend, aby skontrolowaé stan
zdrowia Tony’ego, dzigki czemu Lucy i chlopiec mogliby unikng¢ specjalnej wyprawy do
odleglego Hartford w ciggu lata, Oliver wzruszyt si¢ tym dowodem serdecznej troski ze
strony przyjaciela. Ale potem zobaczyt Pattersona w towarzystwie niejakiej pani Wales, ktora
zamieszkala w tym samym hotelu, i wzruszenie jego nieco si¢ zmniejszyto. Pani Wales byta
tadng brunetka o drobnej, pulchnej figurce i pozadliwych oczach. Przyjechata z Nowego
Jorku, dokad Patterson wybierat si¢ bez Zzony co najmniej dwa razy w miesigcu, znajdujac
zawsze jaki$ pretekst. Jak si¢ okazalo, pani Wales przybyla tu pociggiem juz w czwartek,
czyli w przeddzien przyjazdu Pattersona, a miala wraca¢ do Nowego Jorku, ze wzgledu na

dyskrecje, dopiero we wtorek. Zarowno ona jak i Patterson doktadali staran, by zachowac



wszelkie pozory towarzyskiej poprawnosci ich wzajemnego stosunku, i to do tego stopnia, ze
nie zwracali si¢ do siebie po imieniu. Ale po dwudziestu latach przyjazni z doktorem, ktory -
wedlug okreslenia Olivera - mial ambicje na punkcie kobiet, trudno bylo zamydli¢ Oliverowi
oczy. Byl zbyt wstrzemiezliwy w sposobie bycia, aby powiedzie¢ cokolwiek na ten temat, ale
uczucie rozbawienia, pelne serdecznosci i cynizmu zarazem, wplynelo na znaczne
utemperowanie jego wdzigcznosci dla Pattersona z powodu dalekiej wycieczki do stanu
Vermont.

Z obozu na przeciwleglym brzegu jeziora, z odlegtosci pét mili, dolatywaty sthumione
dzwigki trabki. Obaj me¢zczyzni, popijajac whisky, stuchali w milczeniu melodii zamierajace;j
ostatnim echem na wodzie.

- Trabka... - rzekt Oliver w zamy$leniu. - Ma takie staro §wieckie brzmienie, prawda?

Popatrzyt sennym wzrokiem na dalekg t6dke, w ktorej jego zona i syn kotysali si¢ na
powierzchni jeziora, na samej krawedzi cienia padajacego od skalnego wystepu.

Pobudka, pobudka, wsta¢! Apel! Rozejs¢ sig! Gasi¢ §wiatlo! - Oliver pokrecit glowa.
- No c6z, przygotowujemy miode pokolenie dla jutrzejszego $wiata.
Moze by im wyszlo na lepsze, gdyby uzywali syreny - zauwazyt Patterson.

- Kryj si¢! Nieprzyjaciel nad nami! Alarm odwolany!

- Wesolo ci? - zapytat Oliver dobrodusznie.

Patterson usmiechnat sig.

- A tak, wesolo. Tylko ze lekarz wydaje si¢ zawsze o wiele inteligentniejszy, kiedy
jest ponury. Nie potrafi¢ si¢ oprze¢ tej pokusie.

Znowu umilkli wspominajagc dzwigk trabki i snujac niewyrazne mys$li na temat
dawnych, przyjemnych wojen. Na trawie obok Olivera lezal teleskop Tony’ego.

Podniost go od niechcenia, przytozyt do oka i zaczal nastawia¢ na jezioro. Z okraglej
mglawicy soczewki wylaniala si¢ mala ptaskodenka, coraz wyrazniejsza i blizsza.

Oliver widzial, jak Tony zwija powoli zylk¢, a Lucy zaczyna wioslowaé w kierunku
domu. Tony mial na sobie czerwony sweter, mimo ze w slonicu bylo goraco. Lucy byla w
kostiumie kapielowym, jej nagie plecy odcinaly si¢ glebokim bragzem od szaroniebieskiego tta
dalekiej skaly. Wiostowata silnie i rOwnomiernie, od czasu do czasu wyrzucajac koncami
wioset niewielkie, biale bryzgi nad gladkg powierzchni¢ wody. ,,M0j okret wraca do
przystani” - pomys$lal Ohiver u$miechajac si¢ w duchu z dysproporcji pomigdzy tym
wzniostym, stonowodnym wyobrazeniem a skromnym powrotem z jeziora.

Sam - powiedzial nie odejmujac teleskopu od oka - chciatbym, zeby$ co$ dla mnie

zrobil.



No?
- Powt6rz Lucy 1 Tony’emu to wszystko, co mnie powiedziates.
Patterson wygladat tak, jakby si¢ jeszcze nie ocknat z drzemki.
Zapadt si¢ w lezaku, broda mu si¢ osuneta na piersi, oczy miat wpdtprzymkniete, a
dhugie nogi wyciagnat daleko przed siebie.
Tony’emu tez? - mruknat niewyraznie.
Wiasnie Tony’emu przede wszystkim.
Myslisz, ze to bedzie dobrze?
Oliver polozyt teleskop na trawie i skingt glowa.
Jestem zupetnie pewien - odparl zdecydowanie. - Ufa nam catkowicie.
Przynajmniej... jak dotad.
Ile on ma juz lat? - zapytal Patterson.
Trzynascie.
To nadzwyczajne.
- Co w tym nadzwyczajnego?
Patterson usmiechnat si¢.
Dzisiaj, w naszej epoce! Trzynastoletni chtopak jeszcze ma zaufanie do rodzicow!
No, no, Sam - zmitygowat go Oliver. - Teraz znowu wysilasz si¢, zeby wyglada¢ na
inteligentnego.
- Moze i tak - zgodzit si¢ Patterson dobrodusznie.
Pociagnat tyk ze szklaneczki i przygladat si¢ todce, ktora byla jeszcze daleko na
jeziorze zalanym stonecznym blaskiem.
Ludzie zawsze si¢ dopominaja, zeby im lekarz powiedzial prawdg. A kiedy ja
ustysza... Wiesz, poziom zalu sigga bardzo wysoko w Ministerstwie Prawdy.
Stuchaj, Sam - zapytal Oliver - czy zawsze mowisz prawde, kiedy ci¢ o to prosza?
- Rzadko kiedy. Ja wyznaj¢ inng zasadg.
- No, na przyktad?
Zasadg tagodnego, gojacego klamstwa - odpart Patterson.
Nie wydaje mi si¢, zeby istniato jakie$ gojace ktamstwo.
Nie zapominaj, ze ty pochodzisz z Potnocy - rzekt Patterson usmiechajac si¢ lekko. -
A ja z Wirginii.
Akurat tak samo pochodzisz z Wirginii jak 1 ja.
No, dobrze. Ale w kazdym razie méj ojciec pochodzil z Wirginii. To pozostawia $lad

na cztowieku.



Mniejsza z tym, skad pochodzil twoj ojciec. Przeciez czasami musisz powiedzie¢
prawdg.

Oczywiscie. Czasami.

Kiedy?

Kiedy mi si¢ zdaje, ze ludzie potrafig ja znie$¢ - odpart Patterson swobodnym, prawie
zartobliwym tonem.

Tony potrafi znie$¢ - stwierdzil Oliver. - To dzielny, fajny chlopak.

Patterson kiwnal glowa.

- Tak, pewnie. Niby dlaczego nie? Kiedy si¢ ma trzynascie lat...

Znowu pociagnat whisky, podniost szklaneczke 1 obracajac ja w palcach przypatrywat
si¢ jej uwaznie.

No, a jak bedzie z Lucy? - zapytat po chwili.

Nie martw si¢ o Lucy - uciat Oliver sucho.

Czy ona jest tego samego zdania co ty? - nie ustepowat Patterson.

Nie - odpowiedzial Oliver z niecierpliwym gestem. - Gdyby to od niej zalezalo, Tony
doszedtby do trzydziestki i wierzylby §wigcie, ze ludzie znajduja dzieci miedzy rzadkami
kapusty, ze nikt nigdy nie umarl, Ze konstytucja gwarantuje i wymaga, zeby wszyscy kochali
Antoniego Crowna wigcej niz cokolwiek innego na $wiecie, pod kara dozywotniego
wiezienia.

Patterson usmiechnat sig.

Tak, $miejesz si¢ - ciggnat Oliver. - Dopdki czlowiek nie ma syna, wydaje mu si¢, ze
kiedy go bedzie miat, to caly klopot bedzie polegal na wychowaniu i wyksztalceniu chlopaka.
A tymczasem trzeba robi¢ co$ zupehie innego. Trzeba nieustannie, uparcie walczy¢ o jego
niesSmiertelng dusze.

Powiniene$ mie¢ jeszcze paru chlopakdow - zauwazyl Patterson. - Wtedy czlowiek sig¢
mniej przejmuje.

Ale nie mam paru chlopakdw - odpart Oliver zwigzle. - Powiesz Tony’emu czy nie?

Dlaczego ty sam mu nie powiesz?

Bo chcg, zeby to bylo oficjalnie. Chcg, zeby si¢ oswoil z orzeczeniem z ust
autorytetu, w formie nie ztagodzonej przez mitos¢.

- Nie zlagodzonej przez mito$¢... - powtdrzyt cicho Patterson.
,,Co za dziwny czlowiek z tego Olivera - pomyslat. - Nie znam nikogo innego, kto by
mogl uzy¢ takiego wyrazenia. Orzeczenie z ust autorytetu: Moj chlopcze, nie spodziewaj si¢

dozy¢ pdznego wieku.”



W porzadku - odezwat si¢ glosno. - Na twoja odpowiedzialno$¢, Oliver.
Na moja odpowiedzialnos$¢.
Czy pan Crown?

Oliver odwrdcit si¢ na lezaku. Od strony domu szedt ku niemu przez trawnik jakis
mlody m¢zczyzna.

- Tak? - odpowiedzial wyczekujaco.

Mtodzieniec obszedt lezaki od tyhu i stangt przed dwoma panami.

Jestem Jeffrey Bunner - przedstawil si¢. - Przystal mnie tutaj pan Miles, kierownik
hotelu.

Tak? - powtorzyt Oliver przygladajac si¢ mowigcemu z lekkim zdziwieniem.

Mowil, ze pan poszukuje towarzystwa dla swego syna do konca wakacji.

Moéwit mi takze, Zze zamierza pan wyjecha¢ stad juz dzisiaj wieczorem, wigc
przyszedtem od razu.

Ach, tak! - zawolal Oliver.

Wstat 1 uscisnat r¢ke¢ miodego czlowieka, obrzucajagc go przy tym bacznym
spojrzeniem. Bunner byt smukly, nieco wiecej niz $redniego wzrostu. Miat geste, czarne
wlosy, krotko ostrzyzone, i $niadg z natury cerg, ktorej stonce nadalo jeszcze ciemniejszy
odcien, tak ze miat w swoim wygladzie co$ niemal srodziemnomorskiego. Oczy jego byly po
dziewczecemu niebieskie, az prawie fiotkowe, mialty w sobie blask i przejrzysto$¢ oczu
dziecka. Jego szczupta i ruchliwa twarz pod wysokim, opalonym czolem narzucala wrazenie
niewyczerpanej, milodzienczej energii. W szarym, splowialym podkoszulku, w nie
odprasowanych spodniach flanelowych i tenisowych pantoflach zaplamionych od trawy na
zielono wygladat na wioslarza-intelektualiste. W jego swobodnej, chociaz peilnej szacunku
pozie, kiedy stal przed dwoma starszymi od siebie mezczyznami, bylo co$, co przywodzilo na
mys$]l ukochanego wprawdzie, lecz rozumnie wychowanego syna wytwornych rodzicow.
Oliver zawsze byt zdania, ze nalezy si¢ otaczaé, o ile moznosci, tadnymi ludzmi (czarna
stuzaca w ich domu byla jedna z najladniejszych dziewczat w Hartford), totez natychmiast
zdecydowal, ze ten mlodzieniec przypadt mu do gustu.

To jest doktor Patterson - poinformowat Bunnera.
Bardzo mi milo, panie doktorze - rzekt uprzejmie Bunner.

Patterson leniwym ruchem uni6st nieco szklaneczke.

Prosze wybaczy¢, ze nie wstaj¢ - odpart. - W niedziele rzadko kiedy zdarza mi si¢
wstawac.

Alez oczywiscie, proszg pana.



Chcesz wzig¢ na spytki tego miodego czlowieka na osobno$ci? - zwrocit sig
Patterson do Olivera. - W takim razie moze mi si¢ jako$ uda wstac.

Nie. To znaczy, jezeli panu Bunnerowi na tym nie zalezy?

Alez bynajmniej - odpart Bunner. - Wszyscy moga stucha¢. Jezeli bedzie co$
ktopotliwego, to po prostu sktamig.

Oliver rozesmiat sig.

Wecale niezty poczatek. Moze papierosa? - zapytat wyciagajac paczke w strong
mlodego chlopca.

Nie, dzigkuje panu.

Oliver wziat papierosa, zapalit 1 rzucil paczke Pattersonowi.

Moze pan nalezy do tych mtodych ludzi, co to uznaja tylko fajke?

Nie.

No, dobrze. A ile pan ma lat?

Dwadzie$cia.

Za kazdym razem kiedy stysze, ze kto§ ma dwadziescia lat - odezwat si¢

Patterson - mam ochot¢ ztapaé za rewolwer.
Oliver spojrzat na jezioro. Lucy wioslowata spokojnie i pewnie, t6dka wydawata si¢
teraz o wiele wieksza, a czerwony sweter Tony’ego jaskrawiej ptonat w stoncu.

Niech mi pan powie, panie Bunner, chorowat pan kiedy?

Przebacz mu, drogi chlopcze - wtracit doktor swoje trzy grosze. - Ten pan nalezy do
ludzi, ktérzy nigdy w zyciu nie byli chorzy i dlatego uwazaja chorobe za akt rozmyslnej
stabosci.

Dlaczego? To zrozumiate - odpart Bunner. - Gdybym ja mial zaangazowa¢ kogo$ do
statego przebywania z moim synem, to chciatbym tak samo wiedzie¢, czy facet jest zdrow,
czy chory. - Tu zwrdcit si¢ do Olivera. - Raz jeden ztamatem nogg.

Miatem wtedy dziewie¢ lat. Poslizngtem si¢ przy baseballu. Wypchneli mnie z drugie;j
bazy.
Oliver kiwal glowa, mlody czlowiek podobal mu si¢ coraz bardziej.

I to juz wszystko?

Mysle, ze tak.

Uczgszcza pan na jaka$ uczelni¢? - zapytat Oliver.

Tak, w Dartmouth. Mam nadzieje, Ze nie ma pan nic przeciwko

Dartmouth?



Nie mam zadnych uprzedzen do tej uczelni. A gdzie pan mieszka na stale?

W Bostonie - odpowiedziat Patterson za Bunnera.

Skad wiesz? - zdziwit si¢ Oliver i spojrzal na doktora.

Bo mam uszy. Co, moze nie?

Nie wiedziatem, ze mdj akcent moze mnie tak tatwo zdemaskowac-

powiedziat Bunner.
Nic nie szkodzi - pocieszyt go Patterson. - To nie jest znow takie brzydkie. Po prostu
akcent bostonski.

Dlaczegdz wobec tego nie poszedt pan do Harvard? - dopytywat si¢ Oliver.
Zdaje si¢, mdj drogi, ze trochg si¢ zagalopowate$ - zauwazyt Patterson.
Bunner rozesmiat si¢. Robit takie wrazenie, jakby go bawita ta indagacja.
Ojciec twierdzit, ze powinienem si¢ wynie$¢ z rodzinnego domu - odpart spokojnie. -
Dla mojego wlasnego dobra. Bo mam az cztery siostry i jestem beniaminkiem w rodzinie.
Ojciec uwazal, ze dostaje mi si¢ trochg¢ za duza porcja mitosci i1 pieszczot. Chcial, zebym si¢
przekonal, ze §wiat to nie takie miejsce, gdzie pie¢ rozkochanych kobiet mysli tylko o tym,
zeby cztowiekowi bylo najlepie;j.
A co pan zamierza robi¢ po skonczeniu studiow?- pytal dalej Oliver.
Czul wyrazng sympati¢ do tego chtopca, ale nie mial zamiaru rezygnowac z
zadnej informacji, ktoéra mogtaby rzuci¢ jakie$ §wiatto na jego kwalifikacje.
Chciatbym si¢ dosta¢ do stuzby zagranicznej - odpart Bunner.
Tak? A to dlaczego?
Podréze - wyjasnit chiopak. - Obce kraje. Kiedy mialem szesnascie lat,
rozczytywalem si¢ w Siedmiu filarach mgdrosci.
Watpie, zeby kiedykolwiek powierzono panu prowadzenie szarzy wojownikOw na
wielbtadach - wtracil znéw Patterson. - Nawet gdyby pan zaszedt w ministerstwie bardzo

wysoko.



Jasne, ze nie tylko o te rzeczy mi chodzi. Czuj¢, Zze w najblizszych latach bgdziemy
przezywali duzo bardzo waznych wydarzen i dobrze bedzie znalez¢ si¢ wtedy w samej kuchni
tych spraw. - Za$mial si¢, zazenowany wilasnymi stowami 1 dorzucil tonem
usprawiedliwienia: - Kiedy si¢ komu$ opowiada o tym, czego by si¢ chcialo w zyciu dokonacé,
to zawsze wychodzi z tego jaka$ dr¢twa mowa, prawda?

Niewykluczone, ze po prostu mam ochot¢ zobaczy¢ si¢ kiedy$ w lustrze w oficjalnym
zakiecie i1 sztuczkowych spodniach, na przyktad w chwili, gdy o$wiadczam przy stole
konferencyjnym: ,,Nie zgadzam si¢ na zrezygnowanie z Wenezueli.”

Oliver spojrzat na zegarek i zdecydowal, ze trzeba sprowadzi¢ rozmowe na bardziej
praktyczne tory.

Jest pan sportowcem, panie Bunner?

Troche gram w tenisa, plywam, poza tym narty...

Chodzi mi o to, czy nalezy pan do jakiegos$ klubu.

Nie.

To dobrze - stwierdzit Oliver. - Sportowcy majg tyle roboty z dbaniem o wlasng
kondycje, ze nigdy nie mozna liczy¢ na to, ze si¢ zaopiekuja kim innym. A

moj syn moze potrzebowac sporo opieki...

Wiem - rzekt Bunner. - Widziatem go.

Tak? - zdziwit si¢ Oliver. - Kiedy?

Jestem tutaj od kilku dni. I w zesztym roku spedzitem tu wigksza cze§¢ wakacji.
Moja siostra ma dom o p6ét mili stad, nad jeziorem.

I teraz pan mieszka u niej?

Tak.

Wiasciwie dlaczego pan chce wzigc te posade? - zapytal niespodziewanie

Oliver.

Bunner usmiechnat sig.

- Z normalnego powodu - odpowiedziat. - Plus korzy$¢ spedzenia lata na §wiezym
powietrzu.

- Jest pan niezamozny? Chtopak wzruszyt lekko ramionami.

- MJj ojciec jako$ przezyt kryzys, ale jeszcze dotychczas kuleje.

Oliver i Patterson pokiwali glowami wspominajac okres Wielkiego Kryzysu.

- No, a lubi pan dzieci, panie Bunner? - indagowat nie zmordowany Oliver.

Mtlodzieniec zawahat si¢, jak gdyby musial dopiero przemysle¢ t¢ sprawe.

Mniej wigcej tak samo jak dorostych - odpowiedziat po chwili. - Sporo jest takich



dzieci, ktére bym chetnie zywcem zamurowat.

Dosy¢ uczciwe postawienie sprawy - pochwalil go Oliver. - Nie przypuszczam, zeby
pan mial odczuwaé¢ pokuse¢ zamurowania zywcem Tony’ego. Czy pan co§ wie 0 jego
chorobie?

Wspomniano mi, ze podobno zesztego roku mial jaka$ reumatyczng goraczke.

Tak, wlasnie. Choroba zaatakowata oczy i serce. Obawiam sie, ze przez dluzszy czas
bedzie si¢ musiat oszczedzacd.

Oliver spojrzat znéw na jezioro. Lodz byla juz niedaleko. Lucy wiostowala
réwnomiernie i pewnie w stron¢ brzegu.

Z powodu tej choroby - podjal na nowo Oliver - nie chodzit w zesztym roku do
szkoty i troche za duzo przebywal w towarzystwie matki...

Kazdy z nas troch¢ za duzo przebywat w towarzystwie matki - mruknat filozoficznie
Patterson oprézniajac swoja szklaneczkg. - Ja takze.

Chodzi o to - wyjasniat Oliver - zeby mu pozwoli¢ zachowywac si¢ prawie zupetnie
tak samo jak normalnemu chlopcu, a rdwnoczesnie nie dopusci¢ do przesady w zadnym
kierunku. Nie wolno mu si¢ wysila¢ ani nadmiernie megczy¢, ale nie chcialbym takze, zeby sie
czul inwalida. Ten rok i nastepny to beda dla niego lata przelomowe. Nie chee, zeby dorastat
w atmosferze lekliwosci, w poczuciu jakiego$ uposledzenia.

Biedny dzieciak - rzekl miekko Bunner spogladajac w strong zblizajacej si¢ t6dki.

O, to jest wlasnie niedobra reakcja - wytknat mu Oliver. - $adnej litoSci.

Przede wszystkim Zadnej lito$ci, prosz¢ pana. Dlatego, migdzy innymi, rad jestem, ze
nie mogg tu zostac kilka tygodni dtuzej razem z Tony’m. I dlatego nie chcg, zeby pozostawat
wylacznie z matkg. Dlatego poszukiwatem mlodego mezczyzny jako towarzysza. Cheg, zeby
si¢ otrzaskat z normalng szorstkoscig i twardo$cig dwudziestolatka. Mysle, ze pan to potrafi?

Bunner usmiechnat sig.

Czy zyczy pan sobie referencji?

Ma pan jaka dziewczyng? - zapytal Oliver.

- No nie, shuchaj... - zaprotestowat Patterson.

Oliver obrocit si¢ ku niemu i powiedzial spokojnie:

Jedna z najwazniejszych rzeczy, zeby si¢ zorientowaé w dwudziestoletnim
milodziencu, to - czy ma dziewczyne, czy tez nie ma. Czy miat juz, czy jest wlagnie pomigdzy
dwiema dziewczynami.

Wigc... mam dziewczyng - o$wiadczyl Bunner, ale zaraz dodat: - To znaczy... tak

jakby.



Jest moze tutaj?

A jak powiem, Ze tak, to zaangazuje mnie pan?

Nie.

Nie ma jej tutaj - powiedziat chlopak skwapliwie.
Oliver schylit si¢, aby ukry¢ usmiech, podniost z ziemi teleskop i ztozyt go dociskajac
dlonig drugiej reki.

Orientuje si¢ pan co$ nieco$ w astronomii? - zapytat.

Nie styszalem, jak zyje, takiego kompletu pytan - wymamrotal pod nosem

Patterson.

Bo Tony stanowczo chce zosta¢ astronomem - wyjasnial Oliver bawigc si¢
teleskopem. - Wigc dobrze by bylo, gdyby...

No c06z - odparl Bunner tonem powatpiewania. - Co$ niby wiem...

Jak pan mysli - zapytat Oliver zupehie jak nauczyciel na lekcji - o ktdrej godzinie
bedzie dzisiaj widoczna konstelacja Oriona?

Patterson pokrecit glowa 1 dzwignat swoja ciezka posta¢ z niskiego lezaka.

- Niewymownie si¢ ciesz¢, ze ja nie bede nigdy potrzebowat ci¢ prosi¢ o posade -
parsknat w kierunku Olivera.

Bunner tymczasem wyszczerzyl z¢gby w usmiechu.

Pan jest okropnie chytry, panie Crown.

Co pan chce przez to powiedzie¢? - zapytal niewinnie Oliver.

Przeciez pan doskonale wie, Ze na potnocnej potkuli Orion nie moze by¢ widoczny
wczesniej niz dopiero we wrzesniu - odpowiedziat wesoto Bunner. - |

czekat pan, oczywiscie, ze si¢ zbtaznig.

Moge panu placi¢ trzydziesci dolarow tygodniowo - os$wiadczyt Oliver. - Do
obowiazkéw towarzysza mojego syna bedzie nalezalo uczy¢ go ptywania, wyprawiaé si¢
razem z nim na ryby, obserwowac gwiazdy, no i robi¢ wszystko, co si¢ da, zeby nie stuchat
tych idiotycznych komiksow radiowych. - Oliver zawahat si¢, po czym podjat na nowo, ciszej
1 powazniejszym tonem: - Powinien pan takze zdoby¢ jego sympati¢ i jako$ dyplomatycznie
odciggna¢ go trochg od matki, bo ich wzajemny stosunek, tak jak to jest... - Zatrzymatl sig.
Uswiadomil sobie, ze dotart do samej krawedzi i1 ze sens jego stow moze si¢ wydac bardziej
bezwzgledny, nizby tego pragnal. - Chodzi mi o to - tlhumaczyl Bunnerowi - ze dla nich
obojga bedzie lepiej, jezeli nie beda tak wylacznie zdani na siebie samych. No wigc jak? Chce
pan wzig¢ t¢ posade?

Tak - odpart Bunner.



- Dobra. Moze pan zaczyna¢ od jutra.

Patterson zainscenizowat glebokie westchnienie ulgi.

- Czuje si¢ wyczerpany - oswiadczyt i z powrotem opadt na lezak.

Wie pan, odrzucitem trzech kandydatow - powiedziat Oliver.

Tak, styszatem.

Mtodzi me¢zczyzni sg dzisiaj albo ordynarni, albo cyniczni. A najgorsi odznaczajg si¢
obiema tymi cechami.

Szkoda, Ze pan wcze$niej nie sprobowat z jakim$ facetem z Dartmouth -

powiedziat Bunner.

Zdaje mi sig, ze jeden byt wlasnie z Dartmouth.

O, w takim razie musiat si¢ tam dosta¢ na sportowe stypendium.

Mysle, ze lepiej pana uprzedzi¢ o pewnej drobnej, ale nieprzyjemnej wiasciwosci
Tony’ego, to znaczy, no... jego charakteru. Mozna chyba mowi¢ z panem o charakterze
trzynastoletniego chlopca, prawda? Ot6z w czasie choroby, kiedy musiat tak dlugo leze¢,
rozwineta si¢ w nim sktonnos$¢ do - jak by tu powiedziec-

...fantazjowania. Jakie$ nieprawdopodobne historie, zmyslanie, bujanie, ktamstwa.

Nic powaznego, oczywiscie.

Patterson widziat, ze Oliverowi ogromng przykro$¢ sprawia wyznanie czego$
podobnego o wlasnym synu.

- Moja zona i ja nie wyciagaliSmy z tego zadnych konsekwencji ze wzgledu na te
chorobe - ciggnat Oliver. - Ale rozmawialem z nim na ten temat i przyrzekt mi, ze bedzie
trochg trzymat na wodzy swoja... hm, wyobraznie. W kazdym razie, gdyby to si¢ miato
powtorzy¢, nie cheialbym, zeby pan si¢ czut zaskoczony, a jednocze$nie zalezy mi, zeby go
od tego odstrgczaé, zanim si¢ przyzwyczai na dobre.

Przystuchujac si¢ temu, co mowit Oliver, Patterson doznal nagle ol$nienia, ktore go
przenikneto chlodem. ,,0liver czuje si¢ zawiedziony - pomyslal. - Musi odczuwaé pustke
wlasnego zycia, jezeli tak uparcie pracuje nad synem”. Ale zaraz odrzucil t¢ mysl. ,Nie -
rozumowatl dalej. - On tylko przywykt do kierowania wszystkimi sprawami naokoto. Latwiej
mu przychodzi samemu kierowac niz

pozwoli¢, aby to inni robili. Syn to dla niego tylko jedna z tych spraw, ktorymi kieruje
wprost automatycznie.”

- A, prawda - przypomniat sobie Oliver. - Jeszcze jedna sprawa.

Uswiadomienie seksualne...

Patterson podniost ostrzegawczo reke.



Stuchaj, Oliver - rzekt. - Zdaje sie, ze naprawdg posuwasz si¢ za daleko.

Tony nie ma braci ani siostr - mowit Oliver nie zwracajac na niego uwagi. - Moim
zdaniem, byt troche zanadto chroniony, zreszta z najbardziej naturalnych powodow. Zaré6wno
matka, jak i ja sam unikaliémy dotychczas w rozmowach z nim tego tematu. Jak wszystko
dobrze pojdzie, to od jesieni Tony wroci do szkoly, a wolalbym, zeby si¢ dowiedziat o
sprawach plci od inteligentnego mlodego me¢zczyzny, ktéry badz co badz przygotowuje si¢ do
kariery dyplomatycznej, niz od jakich$ trzynastoletnich $wintuchow w wytwornej szkole
prywatne;.

Bunner skrobat si¢ po nosie z powazng ming.

Od czego chciatby pan, zebym zaczat?

A od czego pan sam zaczynal? - zapytat Oliver.

No, obawiam si¢, ze w tym wypadku musialbym jednak rozpocza¢ od
wczesniejszego stadium - odpart Bunner. - Méwitem panu, Ze ja miatlem az cztery starsze
siostry.

Pozostawiam to zatem do panskiego uznania. Chcialbym, zeby po tych sze$ciu
tygodniach Tony zdobyl, powiedzmy, spokojne rozeznanie teoretyczne, bez gwaltownego
pragnienia zanurzenia si¢ natychmiast... no, w... praktyce.

Bedg si¢ starat wytlumaczy¢ mu te rzeczy wyraznie - o§wiadczyt Bunner -

ale bez jakiego$ babrania si¢ w tym. Bede uzywal wylacznie naukowych, powaznych
terminow. Co najmniej trzysylabowych. I trzeba bedzie pomniejszy¢, ile si¢ da, znaczenie...
bardziej przyjemnych aspektow zagadnienia, prawda?

Tak, wiasnie - potwierdzit Oliver.

Spojrzat jeszcze raz w strong jeziora. £.6dz byta juz prawie przy brzegu, a

Tony stat na rufie i machatl do niego r¢ka ponad plecami matki. Blask stonca odbijat
si¢ ostro od jego ciemnych okularow. Oliver odpowiedzial machnigciem reki. Nie odwracajac
wzroku od zony i syna powiedziat do Bunnera:

- Pewnie pan uwaza, ze mam lekkiego bzika na punkcie tego chlopca, ale nie uznaje¢
absolutnie sposobu, w jaki wychowuje sie dzisiaj wigkszos$¢ dzieci. Albo daje im si¢ za duzo
swobody 1 wyrastaja na rozhukane zwierzatka, albo znowu przyttacza si¢ je zbytnim rygorem,
tak ze po kryjomu uprawiajg rozmaite grzeszki, hoduja w sercu ms$ciwo$¢ i obracaja si¢
przeciwko rodzicom w tym samym momencie, kiedy im si¢ uda znalez¢ gdzie indziej pelny
talerz. Ale, co najwazniejsze - nie chee, zeby wyrost na takiego, ktory si¢ boi...

No, a ty sam, Oliverze - zapytal Patterson z btyskiem zaciekawienia w oczach - czy

ty si¢ nie boisz?



Okropnie - odpart Oliver.
Hej, Tony! - zawotal glo$niej i ruszyl w strone wody, aby poméc im wyciagnaé 1odke
na brzeg.

Patterson wstat z lezaka i razem z Bunnerem patrzyli, jak Lucy dwoma ostatnimi
silnymi ruchami wiosel wyprowadzita 16dz az na zwir. Oliver przytrzymat dzidb todzi, a
Lucy, zabrawszy sweter i ksigzke, wyszta na brzeg. Tony stanat na burcie, przegial si¢ dla
zachowania rownowagi i wzgardziwszy pomoca zeskoczyt do ptytkiej wody.

Swieta Rodzina - zamruczat Patterson.

Co pan powiedzial? - zapytat Bunner zdziwiony i niepewny, czy dobrze ustyszat.
Nic - odburknat doktor. - On chyba wie, czego chce, prawda?

O tak, on wie na pewno - uSmiechnat si¢ Bunner.

Mysli pan, Ze ojciec moze zrobi¢ ze swego syna, co mu si¢ podoba?

Bunner spojrzal na niego podejrzliwie, weszac jakas pulapke.

- Nie zastanawiatem si¢ nad tym - odpowiedzial ostroznie.

A czy panski ojciec ma takiego syna, jakiego chcial mie¢? Bunner juz si¢ prawie
usmiechat.
Nie, chyba nie.

Patterson pokiwat glowa. Patrzyli na zblizajaca si¢ trojke. Oliver szedt w $rodku,
pomigdzy Lucy i Tony’m, ktéry nidst wedke na ramieniu. Lucy naciggneta luzny, bialy
sweter na kostium kapielowy. Po dlugim wiostowaniu na jej goérnej wardze i na czole 1$nity
drobne kropelki potu. Grube podeszwy drewniakéw wilozonych na bose stopy opadaly
bezglo$nie na przystrzyzong trawe. Zblizajac si¢ to zanurzali si¢ w cien pomiedzy drzewami,
to znowu wchodzili w blask stonca i wtedy smukle, nagie uda Lucy $wiecity przez chwile
zlotym potlyskiem. Szla wyprostowana, panujagc nad ruchami bioder, jak gdyby chciata
zatuszowac swoja kobiecos¢. W

pewnym momencie zatrzymala si¢, wsparla si¢ r¢ka o rami¢ meza i podniosta stope,
aby usung¢ kamyczek, ktory uwiazt jej miedzy palcami. I oto na jedng chwile cata grupa
zastyglta w tej pozie, w uko$nych promieniach letniego stofica, przynikajacych przez zielen
lisci.

Kiedy byli juz blisko, Patterson i Bunner ustyszeli dziecinny, jasny alt

Tony’ego:

- W tym jeziorze juz dawno wszystko wytowili - dowodzit chlopiec.

Mimo ze Tony byl wysoki na swoj wiek, wydat si¢ Bunnerowi watly i stabo

rozwinigty, a glowe mial jak gdyby za duza w stosunku do tulowia.



Jeste§my stanowczo za blisko cywilizacji - rozprawiat dalej - Lepiej bylo si¢ wybrad
do North Woods. Tylko Ze tam znowu komary, no i te losie. Z tosiami trzeba uwazac¢. Bert
mowi, ze tam kazdy musi przenosi¢ swoja 10dz na glowie. I Bert mowi, ze tam jest taka masa
ryb, Ze az wiosla si¢ tamia.

Tony - zapytal Oliver powaznie - czy wiesz, co to jest ziarenko soli?

No, pewnie - odpart chlopak.

To jest wlasnie to, czego potrzeba Bertowi.

Uwazasz, ze on zbujat?

Niezupetnie. Ale trzeba go troch¢ posoli¢ przed potknigciem, tak jak orzeszki
ziemne.

Musze¢ mu to powtdrzy¢ - zawotat Tony. - Tak jak orzeszki ziemne!

Zatrzymali si¢ przed Pattersonem i Bunnerem.

Pan Bunner - przedstawit Oliver. - Moja Zona. I Tony.

Dzien dobry panu - rzekta Lucy.

Skingta mu lekko glowa i zapieta sweterek pod samg szyje. Tony podszedt do

Bunnera i podat mu grzecznie reke.

Halo, Tony - przywitat go Bunner.

Halo! Alez pan ma twarda tape.

Grywam w tenisa.

Zalézmy sie, ze za miesigc ja pana ogram. No, moze za pi¢¢ tygodni.

Tony... - odezwala si¢ Lucy ostrzegawczo.

Myslisz, ze si¢ tylko przechwalam? - zwrdcit si¢ do matki.

Tak.

Tony wzruszyt ramionami i zaczal znowu rozmawia¢ z Bunnerem.

Nie pozwalaja mi si¢ chwali¢. Mam taaakiego forehanda, tylko z backhandem troche
kiepsko. Moge to panu powiedzie¢ - o$wiadczyl spokojnie - bo i tak pan si¢ sam przekona od
razu w pierwszym gemie. Kiedy$ widzialem, jak grat

Ellsworth Vines.

No i co o nim myslisz? - zapytat Bunner.

Przereklamowany - odpart Tony z lekcewazacym skrzywieniem. - Nic trudnego, jak
si¢ pochodzi z Kalifornii i mozna trenowac co dzien przez okragly rok.

Plywal pan dzisiaj.

Tak - potwierdzit Bunner, zdziwiony i ubawiony zarazem. - Skad wiesz?

Bardzo proste. Czu¢ pana jeziorem.



To jeden z jego popisowych kawalkow - wmieszal si¢ do rozmowy Oliver i
podszedlszy przejechal reka po wilosach chlopca. - W czasie choroby lezat z
zabandazowanymi oczami i wtedy wyrobit sobie wech niczym pies mys$liwski.

Ja tez umiem plywacd. Jak strzata - o§wiadczyt Tony.

Tony... - odezwatl si¢ znowu ostrzegawczy glos Lucy. Chlopak u$miechnat sig,
przytapany na goragcym uczynku.

Ale tylko par¢ krokow - poprawit si¢ zaraz. - Potem id¢ na dno. Nie potrafi¢ dobrze
oddychac.

Poéwiczymy to - powiedzial Bunner. - Nie mozesz przez cale zycie nie umieé
oddychac.

Bede musiat porzadnie si¢ do tego zabrac.

Jeff ci¢ nauczy - rzekt Oliver. - Zostanie z tobg az do konca wakacji.

Lucy rzucita na me¢za szybkie, czujne spojrzenie, po czym spuscita oczy. Tony takze
patrzyl na Olivera - uwaznie, z rezerwa, podejrzliwie - mial bowiem jeszcze w pamigci
pielegniarki, lekarstwa, rézne nakazy i zakazy, bol, uwig¢zienie w 16zku.

Tak? - zapytat ostroznie. - Bedzie si¢ mng opiekowac?

No nie - odpart Oliver. - Raczej pomoze ci nadrobi¢ to i owo.

Tony przypatrywal si¢ Oliverowi przez dhluzsza chwile usilujac dociec, jak dalece
ojciec byl szczery w tym, co méwil. W koncu odwrdcit sie od niego i w milczeniu zaczat
bada¢ wzrokiem Bunnera, jak gdyby z chwilg ujawnienia ich wzajemnego stosunku musiat
natychmiast przystapi¢ do wyrabiania sobie o nim opinii. - Jeff - odezwal si¢ wreszcie - umie
pan dobrze towi¢ ryby?

- Jak widza, zZe si¢ do nich zblizam, to rycza ze Smiechu - odpart Bunner.

Patterson spojrzat na zegarek.

Wiesz, Oliver, powinnismy si¢ juz wybiera¢. Musze jeszcze zaplaci¢ w hotelu,
wskocze w inne ubranie i jestem gotow.

Mowites, ze cheesz jeszcze co$ powiedzie¢ Tony’emu - przypomnial mu

Oliver.

Lucy przeniosta zaniepokojone spojrzenie z twarzy m¢za na twarz Pattersona.

- A, tak - odpart Patterson.

Teraz, kiedy nadszedt decydujacy moment, zalowal, ze ustapil wobec nalegan

Olivera. Zdawat sobie sprawe, ze to tchorzostwo, lecz mimo to powiedzial:

Nie sadzisz, ze mozna z tym zaczeka¢ do innej okazji?

Mysle, ze teraz jest najlepsza okazja - rzekl Oliver ze spokojnym naciskiem. -



Zobaczysz Tony’ego najwczes$niej za miesiac, a ostatecznie wilasnie on jest odpowiedzialny
za to, zeby pilnowac siebie, i zdaje sie, ze bedzie lepiej, jezeli si¢ dowie, z czym powinien si¢
liczy¢ i dlaczego...

Oliver... - przerwala mu Lucy.

Juz obgadali$§my to wszystko z Samem - rzekt Oliver dotykajac jej reki.

Co bed¢ musial robi¢? - zapytat Tony przygladajac si¢ Pattersonowi nieufnie.

Nic nie bedziesz musiat robi¢ - uspokoil go doktor. - Chcialem ci po prostu
powiedzie¢, jak wygladaja twoje sprawy.

Bardzo dobrze si¢ czuje - mruknal Tony niechgtnie i z nieszczg$liwg ming utkwit
wzrok w ziemi.

Naturalnie - zgodzit si¢ Patterson. - I bedziesz si¢ czul jeszcze o wiele lepie;.

Nie potrzebuje. Czuje si¢ fajnie - burkngt Tony z uporem. - Po co mam si¢ czué
lepiej?

Patterson i 0liver rozesmiali si¢ na te stowa, a po chwili przylaczyt si¢ do nich
Bunner.

Dobrze, a nie fajnie - poprawita go Lucy.

Dobrze - zgodzit si¢ postusznie Tony.

Oczywiscie - zaczat Patterson - musisz...

Nie chce si¢ juz niczego wyrzeka¢ - przerwal Tony kategorycznie. - Dosy¢ si¢
wyrzekatem w zyciu.

Tony - wmieszat si¢ Oliver - daj skonczy¢ panu doktorowi.

Stucham pana doktora.

Wszystko, co mam ci do powiedzenia - rzekl Patterson - to to, ze jeszcze przez jakis
czas nie powiniene$ si¢ bra¢ do czytania. Poza tym mozesz robi¢ prawie wszystko, na co ci
przyjdzie ochota, byle z umiarkowaniem. Czy wiesz, co to znaczy umiarkowanie?

Wiem. Nie napraszac¢ si¢ o druga porcj¢ lodow - odpalit z miejsca Tony.

Wszyscy sie rozesmiali, on za$ przygladat si¢ im z zadowoleniem, bo z géry wiedziat,
ze taka odpowiedZ musi ich roz§mieszyc¢.

Doskonale - rzekt Patterson. - A zatem mozesz gra¢ w tenisa, mozesz ptywac i...

Chce si¢ nauczy¢ gra¢ w baseball - przerwat mu znowu Tony. - Na drugiej bazie. 1
wybija¢ krzywa pilke.

Mozemy sprobowa¢ - odezwal si¢ Bunner - ale niczego nie gwarantuje. Bo
dotychczas jeszcze ani razu nie udato mi si¢ wybi¢ krzywej pilki, chociaz jestem od ciebie

duzo starszy. Albo si¢ cztowiek urodzit do krzywej pitki, albo nie.



Tak, mozesz to wszystko robi¢ - zgodzit si¢ Patterson, notujac rownoczesnie gdzies
w glebi mozgu, ze Bunner jest pesymistg - ale pod jednym warunkiem. Jak tylko poczujesz
si¢ odrobing zmeczony, natychmiast przestac.

Pamigtaj, cho¢by odrobing zmeczony...

- A jak nie przestang? - zapytat chlopiec ostro. - To co wtedy bedzie?

Patterson spojrzat niepewnie na Olivera.

- Powiedz mu wszystko - zdecydowat tamten.

Patterson obrocit si¢ znow do Tony’ego.

Wtedy mozliwe, ze bedziesz musial z powrotem i§¢ do t6zka, i to na bardzo dlugo.
Chyba nie masz na to ochoty, co?

Pan chciat powiedzie¢, ze wtedy moge umrze¢ - stwierdzit Tony pomijajac
milczeniem pytanie doktora.

Tony! - zawolata Lucy. - Pan doktor wcale tego nie mowit.

Tony wodzil dokola wrogim spojrzeniem. Pattersonowi zdawato si¢ przez chwile, ze
chlopiec patrzy na otaczajace go osoby tak, jakby to nie byli rodzice i przyjaciele, lecz
przesladowcy sprzymierzeni z jego choroba.

Nie martwcie si¢ - rzekt w koncu z uSmiechem, w ktéorym juz nie bylo wrogosci. -
Nie umrg.

Oczywiscie, ze nie - potwierdzil Patterson, zly na Olivera, ktory go wpakowat w te
scene. Podszedl do chlopca i schyliwszy si¢ ku niemu powiedzial: - Winszuje ci, Tony.

Dlaczego? - zapytat tamten nieufnie, podejrzewajac jakie$ nabieranie.

- Jeste$ idealnym pacjentem - o§wiadczyt Patterson. - Wyzdrowiate$. Dziekuje ci.

- Kiedy mogg to zrzuci¢? - zapytat Tony.

Podniost reke 1 szybkim ruchem $ciagnal okulary. Glos jego zabrzmiat
niespodziewanie dojrzale i gorzko. Oczy, pozbawione ostony szkiet, wydawaty si¢ bardzo
glebokie, przenikliwe, pelne melancholii i krytycyzmu. Wygladaty niepokojaco w szczupte;j,
chlopigcej twarzy.

Mozliwe, ze za rok, dwa - odpowiedziat mu doktor. - Jezeli bedziesz codziennie
¢wiczyl. Godzine rano i godzing wieczorem. Bedziesz o tym pamigtal?
Tak - odparl Tony.

Wilozyt z powrotem okulary i od razu odzyskat swoj chlopiecy wyglad.

- Twoja mama zna wszystkie ¢wiczenia - ciaggnat Patterson - i obiecala, Ze nie daruje
ci ani minuty.

Moze pan zechce mnie pokazaé te ¢wiczenia, panie doktorze odezwat sie



Bunner. - Bedziemy mogli oszczedzi¢ pani trudu.

- Nie, nie, nie trzeba - rzekla pospiesznie Lucy. - Dzigkuje. Juz ja si¢ tym zajmg.

Alez, oczywiscie - wycofat si¢ Jeff. - Jak pani sobie zyczy. Tony podszedl do
Olivera.

Tatus, czy ty musisz wraca¢ do domu?

Niestety, musze - powiedzial Oliver. - Ale postaram si¢ do was przyjecha¢ na
weekend gdzie$ pod koniec miesiaca.

Wiesz, Tony - - zazartowal Patterson - ojciec musi juz wraca¢ do miasta i
popracowacé, bo inaczej nie bedzie miat z czego mi zaptacic.

Oliver usmiechnat sie.

Nie uwazasz, Sam, ze ten dowcip powiniene§ mnie pozwoli¢ powiedzie¢?
Przepraszam bardzo.
Patterson podszedt do Lucy i pocatowat ja w policzek.
Kwitnij, kwitnij, dzika r6zyczko - powiedziat na pozegnanie.
Bedg przechodzit obok hotelu - zwroécit si¢ Jeff do doktora. - Czy ma pan co$ przeciw
temu, zeby$my poszli razem?
Catla przyjemno$¢ po mojej stronie - odpart Patterson. - Opowie mi pan po drodze,
jak to jest, kiedy si¢ ma dwadzies$cia lat.
Serwus, Tony - powiedziat Bunner. - O ktérej mam przyjs¢ jutro?
Dziewiata rano?
Moze o wpo6t do jedenastej - wtracita Lucy. - To zupetnie wystarczy.

Bunner spojrzat na Olivera.

- O wpot do jedenastej - powtorzyt.

Ruszyli razem z Pattersonem $ciezka prowadzaca w strong hotelu - wysoki, powolny
w ruchach, oci¢zaly me¢zczyzna i zwinny, smukty, czarny chtopak w ptociennych tenisowkach
poplamionych od trawy. Lucy i Oliver patrzyli za nimi przez chwile¢ w milczeniu.

,»Len chlopak jest zanadto pewny siebie - mys$lata Lucy wpatrujac si¢ z daleka w petna
wdzigku postaé. - $eby przyj$¢ prosi¢ o posade w podkoszulku!” Miata ochote okazaé
Oliverowi niezadowolenie z powodu tego Bunnera. ,Moglt przynajmniej tak to urzadzic,
zebym byla obecna przy rozmowie” - pomyslata z niechecia, ale zdecydowata, ze nie bedzie
mu robi¢ zadnych wyrzutow. Juz si¢ stalo.

Znala Olivera zbyt dobrze, aby moéc wierzy¢, ze potrafi wpltyna¢ na zmiang jego
postanowienia. Bedzie musiala sprobowaé da¢ sobie rade z tym mlodym czlowiekiem na

wlasng reke.



Skulita si¢ w ramionach i potarta dlonmi obnazone uda.
Zimno mi - powiedziata. - Pojde co$ na siebie narzuci¢. Wszystko juz
zapakowatles?
Tak, mniej wigcej - odpart Oliver. - Zostalo tylko par¢ drobiazgéw. Pojde do domu
razem z toba.
Tony - zwrécila si¢ Lucy do syna. - Ty takze powiniene$ co$ wlozy¢, jakie$ spodnie,
no i buty.
Nie, mamo...
Tony - powtdrzyta z naciskiem. Przyszlo jej na mysl, Zze chlopiec nigdy si¢ nie
opierat poleceniom ojca.
No dobrze, dobrze - ustgpil Tony i pierwszy poszedt w kierunku domu, brodzac z

rozkosza bosymi stopami w chlodnej, gestej trawie.

ROZDZIAL TRZECI

W sypialni, gdzie znalezli si¢ tylko we dwoje z Lucy, Oliver konczyt swoje
pakowanie. Nie robil z tego wielkiego obrzadku i nigdy nie zabieralo mu to wiele czasu, ale
kiedy juz zapakowal torbe podrézna, wygladata ona tak schludnie i porzadnie, jakby
pakowanie bylo dzielem maszyny, a nie czlowieka. Lucy zazwyczaj pakowala i
rozpakowywata swoje walizki w nerwowych zrywach nieudolnej energii, totez byla
przekonana, ze Oliver ma w rekach jaki§ wrodzony zmyst sprawnosci i porzadku. Podczas
gdy on zajety byt pakowaniem, Lucy zdj¢ta sweter 1 kostium kapielowy 1 przygladata si¢
odbiciu swego nagiego ciata w wysokim lustrze.

»Starzeje si¢ - myslata przypatrujac si¢ sobie. - Na udach wida¢ juz pierwsze,
przytajone znaki czasu. Musz¢ wiecej chodzi¢. I wigcej spaé. I nie powinnam o tym myslec.
Trzydziesci pigc¢ lat!”

Zabrala si¢ do szczotkowania wlosow, ktére siggaty nieco ponizej ramion, bo tak si¢
podobato Oliverowi. Ona wolataby je przyciaé troche krocej, zwlaszcza na lato.

- Oliver... - zagadneta nie przestajac szczotkowac wlosow i patrzac na niego w lustrze.

Do torby postawionej na t6zku Oliver wktadal szybko i porzadnie koperte wypchang
papierami, ranne pantofle i sweter.

- Co takiego?

Zatrzasnat zamek 1 §ciggnat energicznie pasek, jakby dociagat koniowi popreg.

- Bardzo nie chce, zeby$ wracal do domu.



Podszedl 1 stangwszy za jej plecami objal ja od tylu. Poczuta na ciele jego rece,
chtodne dotknigcie ubrania na plecach. Sttumila w sobie nagty dreszcz obrzydzenia.

,Jestem jego wilasnoscig - pomys$lata. - Nie powinien si¢ zachowywaé tak, jakbym
byla jego wiasnoscia.”

Oliver pocatowat ja w szyje, pod uchem.

Masz cudny brzuszek - powiedziat pieszczac go dtonmi i catujac ja.

Obrdcita si¢ w jego ramionach i przylgneta do niego.

- Zostan jeszcze tydzien - wyszeptata.

Styszata$, co mowit Sam? Musze zapracowac na jego rachunek. On wcale nie

zartowal - dodal glaszczac delikatnie jej ramig.

Przeciez jest dosy¢ ludzi w drukarni...

Ale wszyscy ci ludzie wypryskuja z drukarni na herbatke juz o drugiej godzinie,
jezeli mnie tam nie ma - odpart dobrodusznie. - Cudownie si¢ opalitas.

Nie cierpi¢ by¢ sama. Nie potrafi¢ by¢ sama. Jestem na to za glupia.

Rozesmiat si¢ i przycisnat ja mocniej do siebie.

Przeciez ty wcale nie jeste$ glupia.

Wiasnie Ze jestem. Ty mnie nie znasz. Kiedy zostaj¢ sama, m6j moézg robi si¢ od razu
podobny do wyzetej $cierki. Nienawidze lata. W lecie jestem jak na wygnaniu.

Ale za to ja uwielbiam kolor twojej skory w lecie - rzekl Oliver.

Lucy poczula uktucie zto$ci o to, Ze jg traktowal tak lekko.
- Jak na wygnaniu - powtdrzyta z uporem. - Kazde lato to moja Elba.
Oliver znowu si¢ rozesmiat.

No, widzisz, wcale nie jeste$ ghipia. Sadnej ghupiej kobiecie co$ podobnego nie
przysztoby na mysl.

Jestem po prostu oczytana. Ale glupia. I bed¢ taka samotna.

No, no, Lucy... Odsunal si¢ od niej 1 zaczal si¢ kreci¢ po pokoju zagladajac do
szuflad i roznych zakamarkow, aby si¢ upewnié, ze niczego nie zapomnial. - Przeciez nad
jeziorem mieszkaja setki ludzi - rzucit na pocieszenie.

Tak, setki czupiradel. Babska, z ktérymi mezowie juz nie moga wytrzymac.

Wystarczy popatrzeé, jak wysiaduja na hotelowym tarasie wszystkie razem. Od razu
widze jak zywych ich mgzéw, tam, w miescie. Rycza po prostu z uciechy.

Przyrzekam ci, ze nie bedg¢ ryczal z uciechy - przerwat jej Oliver.

Chcesz moze, zebym kultywowala znajomo$¢ z panig Wales? Dla ¢wiczenia umyshu 1

gromadzenia zapasu historyjek, ktérymi w zimie bed¢ mogta zabawiaé towarzystwo przy



brydzu u Pattersonow?

Oliver zawahat sig.

No, wiesz - powiedzial lekkim tonem - nie bralbym tego az tak powaznie. - Znasz
przecie Sama...

Chciatam tylko, zeby$ si¢ orientowal, ze ja si¢ orientuje¢ - rzekla Lucy, wiedziona
jakim$ niezrozumiatym pragnieniem wprawienia Olivera w zaklopotanie. - I Ze mi si¢ to nie
podoba. Moglby$s powiedzie¢ o tym Samowi w powrotnej drodze, skoro juz wszyscy sa
dzisiaj tacy niesamowicie szczerzy.

Doskonale. Wspomng mu o tym, jezeli ci tak zalezy. Lucy zaczgta si¢ ubierad.

Chciatabym wroci¢ do domu razem z tobg. Teraz, zaraz. Oliver otworzyt drzwi do
tazienki i zajrzat tam.

No, a co z Tony’m? - zapytat.

Zabierzemy go ze soba.

Alez pobyt tutaj tak dobrze mu robi!

Wrécit z fazienki zadowolony, bo i1 tam nic nie zostawil. Nigdy niczego nie zostawiat,
nigdzie. Ale tez nigdy nie zaniedbywat tego ostatniego, szybkiego przegladu.

Jezioro, stonce.. - konczyt przerwang mysl.

Wiem doskonale, Ze jezioro i stonce. - Lucy schylita si¢ i wciggata na nogi mokasyny
czujac przyjemny chtdéd skory przylegajacej ciasno do bosych stop. - Ale wydaje mi sie, ze
ojciec 1 matka, kiedy beda z nim razem, zrobig mu jeszcze lepiej niz

jezioro i stonce.

Kochanie - powiedziat O1liver tagodnym tonem - zr6b co$ dla mnie.

Co takiego?

Przestan juz o tym mowic.

Wilozyta bluzke¢. Bluzka miata dlugi rzad guziczkéw na plecach, wigc Lucy podeszta
do Olivera i odwroécita si¢, zeby je zapigl. W milczeniu, automatycznie, zaczat zapina¢ od
dotu, poruszajac palcami szybko i zrgcznie.

Nie moge po prostu o tym mysle¢, ze bedziesz si¢ obijat sam w duzym, pustym
mieszkaniu. A poza tym zawsze si¢ przepracowujesz, kiedy mnie nie ma.

Obiecuje ci, ze nie bede si¢ przepracowywal - rzekl Oliver. - Co$ ci powiem...
Sprobuj przez jeden tydzien. Zobaczysz, jak si¢ bedziesz czuta. Czy Tony bedzie sie
poprawiat. I wtedy, jezeli zechcesz wroci¢ do domu...

To co?

Wtedy zobaczymy - dokonczyt Oliver.



Zapiat ostatnie guziczki i poklepat ja czule po karku.

,Zobaczymy” - powtorzyla. - Za kazdym razem kiedy ty mowisz:

,Zobaczymy”, wiadomo, ze to znaczy: ,,Nie.” Przeciez ci¢ znam.

Rozesmiat si¢ 1 pocatowal ja w czubek glowy.

- Ale tym razem to znaczy naprawd¢: Zobaczymy.

Lucy odsuneta si¢ od niego i wrocita do lustra, by umalowac usta.

Dlaczego to tak jest - zapytata chtodno - Ze zawsze robimy to, czego ty chcesz?

Bo juz taki ze mnie staro$wiecki maz i ojciec - odpowiedziat ubawiony wilasnymi
sfowami.

Lucy nakladala na wargi grubg warstwe¢ szminki, wiedziata bowiem, ze Oliver tego
nie lubi, i chciala chociaz takim drobiazgiem ukaraé go za to, ze jej odméwit.

A co bedzie - spytala - jezeli ktorego$ pigknego poranka ja zechce si¢ zmieni¢ w
nowoczesng zong?

Ty si¢ nie zmienisz. - Zapalil papierosa i zauwazywszy szmink¢ na jej ustach,
zmarszczyt lekko czoto, co bylo u niego oznaka niezadowolenia. - Nie zmienisz si¢ -
powtorzyl tym samym, zartobliwym tonem. - Wlasnie dlatego ozenilem si¢ z toba, kiedy
bylta$ taka mlodziutka. $ebys nie zdazyta zakrzepna¢ we wilasnych przyzwyczajeniach.

Nie méw o mnie tak, jakbym byla z wosku - obruszyta si¢ Lucy. - To mnie obraza.

Przysiggam - rzekl Oliver z udang powaga, unikajagc $wiadomie sprzeczki. -
Przysiegam, ze uwazam ci¢ za okropnie nieustgpliwg i twardg jak kamien. Czy to ci
odpowiada?

Nie - odparta kroétko.

Narysowata kredka przesadnie duzy, czerwony tuk i wydymajac wargi zaczeta na nich
rozsmarowywac szminke malym palcem. Wprawdzie Oliver nigdy nie powiedziat jej stowa
na ten temat, ale wiedziata, ze nie lubi tych chwil przed lustrem, kiedy jej wargi wyginaja si¢
przybierajac proézny, zadowolony z siebie wyraz, a czubek palca $wieci si¢ tlusto od
czerwonego smarowidfa. Teraz na zto$¢ przedhuzata te chwilg.

- Znamy przeciez mndstwo nowoczesnych matzenstw - podjal na nowo Oliver.

Odwrocit sig, aby na nig nie patrze¢, udajac, ze szuka popielniczki. - Obie strony
decyduja kazda na wlasng reke. Ile razy widze jakas$ kobiete z niezadowolong ming, wiem na
pewno, ze maz pozwala jej decydowac o sobie.

Wiesz, Oliver - rzekla niespodziewanie Lucy - gdybym nie byla twoja Zong, to bym
cie chyba nienawidzita.

No, ale pomysl tylko o tych matzenstwach, ktére znamy oboje. Mam racj¢ czy nie



mam racji?
Masz racj¢. Masz racje. Ty zawsze masz racje. - Odwrocita si¢ 1 wykonata pokorny,
ironiczny dyg w jego strong. - Chyle glowe, bo ty zawsze masz racjg.
Oliver roze$miat si¢, wobec czego ona takze musiata si¢ roze$miac.
Zabawne - rzekt zblizajac si¢ do nie;.
Co jest takie zabawne?
Jak ty si¢ $miejesz. Juz wtedy, mimo ze bytas mloda dziewczyna...
Zupehnie jakby tutaj siedzial kto$ inny - dotknat palcem jej krtani - i $miat si¢ zamiast
ciebie.
Kto$ inny? A jaka ona jest, ta inna?
Ma glos matowy - mowit Oliver migkko - idgc troche si¢ w biodrach kotysze i ma
rude, niesforne wlosy.
Moze wobec tego powinnam przestac si¢ $§miac.
Nie, nigdy - zaprotestowat. - Kocham ten twdj $§miech.
Czekatam na to stowo.
Kocham?
Aha. Dawno go nie styszatam.
Ujeta obu dlonmi klapy jego marynarki i przyciagneta go lekko ku sobie.
$adnemu z dzisiejszych powiesciopisarzy nie przyszioby na mysl uzy¢ tego stowa -
powiedziat powaznie.
No wiec, dalejze!
Co: ,,dalejze?
Uzyj go. Nie ma tu przeciez nikogo.
Mamo! Tato! - rozleglo si¢ z saloniku wotanie Tony’ego. - Juz si¢ przebralem.
Jestescie gotowi?
Za chwile, Tony - odpowiedziat mu Oliver usitujac si¢ uwolni¢ z rak zony.
- Zaraz wychodzimy.
Ach, Oliver - szeptata Lucy nie puszczajac go. - To takie okropne.
Co okropne? - zapytal ze zdumieniem.
Taka jestem od ciebie uzalezniona.
Tatusiu - odezwatl si¢ znowu Tony stojac grzecznie za drzwiami.
Co takiego, Tony?
Po6jde do hotelu i tam na ciebie zaczekam. Przejadg si¢ z tobg do bramy.

Okej - zgodzit si¢ Oliver. - Powiedz doktorowi, ze bede za pie¢ minut.



Klawo jest! Oliver zachnat sie.
Skad on si¢ tego nauczylt? - zapytat cicho.

Lucy wzruszyta ramionami. Na regkawie Olivera wida¢ bylo lekki $lad szminki,
zapewne od jej palca. Postanowita tchorzliwie nic mu o tym nie mowic¢. Ustyszeli, jak Tony
wychodzi z domu i jak si¢ oddala zwirowanag $ciezkg za oknem.

- Tak... - rzekt Oliver rozgladajac si¢ jeszcze raz po pokoju. - To by bylo mniej wiecej
wszystko. - Podnidst obie torby podrézne i zwrocit si¢ do Lucy: - Otworz mi drzwi, dobrze?

Otworzyta 1 wyszli przez salonik na ganek. Salonik byl peten kwiatow, ktore
zastaniaty szpetot¢ podniszczonych, wynajetych mebli. Won kwiatéw mieszata si¢ z rzezwym
zapachem naplywajacym nieustannie od strony jeziora. Na ganku Lucy stanefa.

- Mam ochotg si¢ czego$ napi¢ - powiedziata. Wlasciwie wcale nie miata ochoty, ale
w ten sposob mogla odwlec jeszcze o dziesie¢ minut wyjazd Olivera. Wiedziala, ze on si¢ na
tym poznal, Zze zawsze go gniewalo albo w najlepszym razie bawito i niecierpliwito zarazem
to jej nierozsadne, jak twierdzil, odkladanie chwili pozegnania. Ale po prostu nie mogla
znie$¢ mysli o tym momencie, kiedy odglos oddalajacego si¢ samochodu bedzie zamieral na
drodze, a ona zostanie tu sama.

- Dobrze - rzekl Oliver po sekundzie wahania i postawit swoje rzeczy na ganku.

On umial odjezdza¢ bez zadnych korowodow, zegnal si¢ tylko raz, ale na serio, i juz
go nie bylo. Stal na ganku i patrzyl na jezioro, a tymczasem Lucy podeszta do stolika pod
$ciang i nalata do szklaneczek whisky, ktora tam stala w butelce, i troche¢ wody z lodem.

Z drzew na brzegu jeziora poderwal si¢ w gore jastrzab i poczat krazy¢ nad woda,
powoli, nie poruszajac skrzydtami. Z obozu na drugim brzegu znowu dolatywalo ciche
wolanie trabki - Zolierska pobudka budzaca echa karabinowych strzatow, kleski i
zwycigstwa, wzywajaca dzieci do zabawy w pitke lub na lekcje ptywania. Jastrzab zeglowat
spokojnie wséréd powietrznych pradow, wyczekujac jakiego$ drobnego, lecz fatalnego w
skutkach wydarzenia tam w dole - poruszenia si¢ trawy, drgnigcia gatazki - ktore by odstonito
obecnos$¢ jego wieczerzy.

Oliver - rzekta Lucy podchodzac do meza z pelnymi szklaneczkami.

Co?
He bedziesz placit temu chtopcu? Temu Bunnerowi?

Oliver zrobil taki ruch glowa, jakby sie chcial otrzasng¢ z chaotycznych mysli
wywotanych widokiem ptaka, ktory krazyt nad woda, dZwigkiem trabki i bliskim odjazdem.

Trzydziesci dolarow tygodniowo - odpowiedziat biorgc z ragk Lucy szklaneczke.

To dosy¢ duzo.



Tak, dosy¢.

Czy nas na to stac¢? - zapytata.

Nie, nie sta¢ - odpart rozdrazniony jej pytaniem.

Lucy byla na ogot dosy¢ nieopatrzna w sprawach pieni¢znych i w jego przekonaniu
ulegata od czasu do czasu dziwacznym napadom rozrzutnosci. Nie ptynelo to ani z
pozadliwosci, ani z zamitlowania do zbytku, po prostu nie zdawala sobie dostatecznie sprawy
z warto$ci pieniadza i z tego, jak trudno go zdoby¢. Ale kiedy byla przeciwna czemus, co on
zamierzal zrobi¢, tak jak w tej chwili przeciwna byta zaangazowaniu Bunnera, potrafila
szermowac¢ argumentami oszczg¢dnej 1 zapobiegliwej pani domu.

Naprawde uwazasz, ze to potrzebne? - dopytywala si¢ stojac obok niego i sledzac
wzrokiem powolne krazenie jastrzgbia nad jeziorem.

Naprawdg¢ - odpowiedziat podnoszac szklaneczk¢ uswigconym gestem. - Za zdrowie
naszego chlopca z teleskopem!

Lucy z roztargnionym wyrazem twarzy uniosta swoja szklaneczke i upila tyk whisky.

Dlaczego? - zapytala.

Co: ,,dlaczego™?

Po co on nam potrzebny? Oliver dotknat tagodnie jej ramienia.

$eby$ mogta mie¢ troche¢ czasu dla siebie.

Alez mnie jest przyjemnie z Tony’m.

Ja wiem. Jednakze wydaje mi si¢, ze jesli Tony przez tych kilka tygodni bedzie miat
koto siebie wesotego, inteligentnego chlopaka, kogo$, kto potrafi by¢ z nim troszeczke
szorstki...

Uwazasz, ze go zanadto rozpieszczam? - spytata.

Nie. Chodzi o to, ze... - Usilowal znalez¢ mozliwie najtagodniejszy i najbardziej
niewinny argument. - No, po prostu chodzi o to, ze jedynacy, zwlaszcza po powaznej
chorobie, jezeli przez dluzszy czas musieli przebywaé wylacznie w towarzystwie matki...
Takie dzieci, jak dorosna, to idg czesto do baletu.

Lucy rozes$miata sig.

- Zwariowate$?

Wiesz dobrze, co mam na mysli - rzeklt Oliver, zly na samego siebie, bo czul, ze musi
jej si¢ wydawac napuszony. - Niech ci si¢ nie zdaje, ze to takie proste.

Przeczytaj jakakolwiek ksigzke o psychoanalizie.

Nie potrzebuj¢ nic czytaé, zeby wiedzie¢, jak wychowywaé wilasnego syna -

odparta Lucy.



Alez to po prostu kwestia rozsadku - probowat ja przekonac.
Zdaje si¢, chcesz powiedzied, ze robi¢ wszystko na odwroét, niz trzeba -
przerwata mu z gorycza. - No, wigc powiedz to i...

Alez, Lucy - uspokajat jg - nie mialem zamiaru powiedzie¢ nic podobnego.

Moze tylko ja patrz¢ na te sprawy z innej strony niz ty, moze lepiej widz¢ to, do czego
chcialbym przygotowaé¢ Tony’ego, a czego ty nie dostrzegasz.

Na przyktad czego? - zapytata zaczepnie.

Widzisz, zyjemy w epoce chaosu - zaczat jej thumaczy¢ czujac, ze stowa te brzmig
pustym, patetycznym dzwickiem, ale nie wiedzac, jak inaczej wyrazi¢ to, co chcial
powiedzie¢. - Czasy sg niepewne 1 niebezpieczne. Seby im stawic¢ czolo, trzeba by¢ po prostu
herosem.

I dlatego postanowite§ zrobi¢ herosa z naszego malego biedaka - wtracita
sardonicznie.

A tak - odpart obronnym tonem. - I nie nazywaj go matym biedakiem. Za siedem,
najwyzej za osiem lat bedzie z niego m¢zczyzna.

Mgzczyzna to jeszcze nie to samo co heros.

Dzisiaj to jest to samo - upierat si¢ Oliver. - W naszych czasach trzeba by¢ przede
wszystkim herosem. A potem, jesli si¢ uda, mozna by¢ takze mezczyzna.

Biedny, maty Tony! I jaki$ tam zielony studencina potrafi zrobi¢ z niego herosa, ale
rodzona matka nie potrafi.

Tego nie powiedziatem. - Oliver czul, Ze zaczyna go ogarnia¢ gniew, ale §wiadomie
panowal nad sobg, nie chciat bowiem rozstawac si¢ z zong w rozgoryczeniu wywoltanym
sprzeczka. Zmusit si¢ zatem do spokoju. - Przede wszystkim, Bunner nie jest byle jakim
zielonym studencina. Jest inteligentny, zrdwnowazony, ma poczucie humoru...

A ja, naturalnie, jestem tepa - przerwata Lucy. - T¢pa, niezdecydowana, ponura.

Odeszta od niego w strong ganku.

Stuchaj no, Lucy - zaprotestowal idac za nig - przeciez tego takze wecale nie
powiedziatem.

Staneta i obrdcila sie ku niemu ze ztym wyrazem twarzy.

Nie potrzebujesz moéwi¢ - rzekla powoli. - Nieraz udaje mi si¢ nie mysle¢ o tym
catlymi miesigcami. A potem powiesz co$ takiego... Albo zobacze jaka$ inng kobiete w moim
wieku, ktorej udalo si¢ uratowac...

Na mito$¢ boska, Lucy! - zawotal zapominajac w rozdraznieniu, ze postanowit nie

dac¢ si¢ wciagna¢ w kidtnie. - Nie zaczynaj tylko na t¢ melodig.



Proszg cig, Oliverze - uderzyla nagle w blagalny ton - zgddz si¢, zeby Tony zostal ze
mng samg do konca lata. Przeciez to juz wszystkiego sze$¢ tygodni. Ja ustgpitam co do
szkoty, mozesz mi teraz ustgpi¢ w tej sprawie. Pdzniej bedzie tak dlugo poza domem, w
towarzystwie tych gruboskornych smarkaczy... Nie mogg si¢ jeszcze pogodzi¢ z my$la, ze nie
bede go miala ciggle na oku. Po tym wszystkim, coSmy z nim przeszli. Nawet w tej chwili,
chociaz wiem, ze poszedt tylko do hotelu, ze chce si¢ z tobg przejecha¢ do bramy, musze si¢
powstrzymywac, zeby tam nie pobiec i nie upewnic¢ si¢, ze nic ztego mu si¢ nie stalo.

Wiasnie o tym ci mowilem przez caty czas - rzekt Oliver z naciskiem.

Popatrzyta na niego, jej spojrzenie stato si¢ nagle lodowate. Postawila szklaneczke na
trawie, jak gdyby skfadala jaki$§ niezreczny uklon. Potem wyprostowata si¢ i z ironicznym
usmiechem przesadnie sktonita przed nim glowe.

- Chyle glowe - powiedziala - bo przeciez ty masz zawsze racj¢. Zawsze!

Gwaltownym ruchem ujal ja pod brode i podnidst jej glowe. Nie probowata sie
wyrwac. Stala wyprostowana, ze ztym usmiechem na ustach, i patrzyla mu prosto w oczy.

- Pamigtaj, zeby$ mi tego nigdy wigcej nie powiedziata - wycedzit przez zgby.

- Ja teraz nie zartuje.

Wtedy szarpneta glowa, odwrdcita si¢ do niego plecami i weszta do domu.

Drzwi zaopatrzone w zaluzj¢ zatrzasngly si¢ za nig. Oliver patrzyt przez chwile w tg
strong, po czym dokonczyt whisky, wziat rzeczy i1 poszedt ku szczytowej $cianie domu, gdzie
pod drzewem stat jego samochod. Wstawil obie torby podrozne, zawahatl si¢ sekundeg, a w
konicu mruknat poiglosem:

- Do cholery z tym wszystkim!

Wsiadt do wozu i wiaczyt motor. Wiasnie wyjezdzat tylem na droge, kiedy

Lucy ukazala si¢ w drzwiach wychodzacych na ganek i podeszta do niego. Wylaczyt
motor i czekal.

- Przepraszam ci¢ - powiedziata cicho stojac tuz przy wozie i opierajac si¢ reka o
drzwiczki.

Oliver ujat jej reke i delikatnie poklepat.

- Zapomnijmy juz o tym - rzekl fagodnie.

Lucy przechylita si¢ i pocalowata go w policzek. Przelotnym ruchem r¢ki poprawita
mu krawat.

Kup sobie par¢ nowych krawatow - powiedziala. - Wszystkie wygladaja juz

tak, jakbys$ je dostal na Gwiazdk¢ w dwudziestym dziewiatym roku. - Patrzyla na

niego usmiechajac si¢ niepewnie i proszaco. - I nie gniewaj si¢ na mnie.



Wecale si¢ nie gniewam - zapewnit jg Oliver. Czut ulge i zadowolenie, Ze to ostatnie
popotudnie i ich rozstanie zostaty jednak uratowane. Prawie uratowane. W

kazdym razie zagojone po wierzchu.

Zatelefonuj do mnie w tygodniu - prosila Lucy. - I powiedz wtedy to zakazane stowo.

Powiem - obiecat i wychylajac si¢ pocatlowat ja jeszcze raz. Potem wlaczyt na nowo
motor. Lucy odstgpita o krok. Machali do siebie r¢kami, kiedy Oliyer oddalat si¢ w strone
hotelu.

Lucy stata pod drzewem i patrzyla, jak samochod znika za laskiem na zakrgcie drogi.
Westchneta 1 wrécita do saloniku. Usiadfa cigzko na krzesle z ciemnego drzewa. Rozejrzata
si¢ wokoto i1 pomyslata, ze nawet ta masa kwiatdow nie moze przestoni¢ szpetoty okropnego
wnetrza. Przypominata sobie warkot samochodu oddalajacego si¢ waska, piaszczysta droga.
Siedziata w brzydkim, pachngcym kwiatami pokoju i myslata: , Kleska, klgska. Ja zawsze

tylko przegrywam. W koncu to ja musz¢ zawsze powiedzie¢: Przepraszam.”

ROZDZIAL CZWARTY

Przejezdzali solidnym buickiem przez biale miasta stanu Vermont. Patterson rozsiadt
si¢ wygodnie na przednim siedzeniu, obok Olivera. Byt zadowolony z wszystkiego: z tego, ze
Oliver tak sprawnie i precyzyjnie prowadzi woéz, z pogody, ze swojego weekendu, ze
wspomnien o pani Wales, jakie uwozit ze soba, z przyjazni z

Crownami, z tego, ze Tony wraca do zdrowia; zadowolony byt z obrazu Lucy, jaki
zachowal w pamigci - Lucy z obnazonymi nogami, w bialym swetrze zarzuconym niedbale na
kostium kapielowy, przystajacej na chwile w blasku stonica, by opartszy sie o ramie Olivera,
wytrzasnac¢ kamyk, ktory uwiazt jej miedzy palcami a drewniang podeszwa.

Spojrzat spod oka na Olivera siedzacego swobodnie przy kierownicy. Twarz
przyjaciela byla surowa, inteligentna, promieniowata wyrazem powsciggliwej, nikomu
niepotrzebnej odwagi, staro§wieckiego, niemal Zohierskiego junactwa, ktory

Patterson zauwazyl juz wtedy, gdy pili razem whisky na trawniku przed domem.

Swiety Boze! - pomyslat doktor. - Gdyby go cho¢ troche obchodzity inne kobiety,
byloby na co popatrze¢. $ebym to ja tak wygladat jak on...” USmiechnat si¢ do swoich mysli.
Przymknat oczy i znowu wywotat z pamigci obraz Lucy oblanej stonecznym blaskiem na
$ciezce wiodacej od jeziora. Kiedy si¢ schylita nad smukta, obnazong noga, wlosy zsungty jej
si¢ na twarz. ,,No coz - pomyslal - gdyby Lucy

Crown byta moja Zona, to i ja nie obejrzatbym si¢ za inng.”



Czasami, kiedy wypit troch¢ za duzo albo kiedy mu bylo smutno, myslat, ze gdyby
tylko byt sobie na to pozwolit, zakochatby si¢ w Lucy Crown, wowczas jeszcze

Lucy Hammond, zaraz pierwszego wieczoru gdy ja poznal, na miesigc przed jej
Slubem z Oliverem. A ktorej§ nocy, na dansingu w podmiejskim klubie, omal Ze nie
powiedziat o tym jej samej. Wlasciwie, moze nawet powiedziat. Platat si¢ 1 mowitl predko,
orkiestra hatasowala, tylko przez chwilg trzymat Lucy w ramionach, a potem juz jej nie bylo.
No inie byto watpliwosci, ze tamtej nocy wypit o wiele za duzo.

Po raz pierwszy Patterson spotkal Lucy kolo roku tysigc dziewigéset dwudziestego,
kiedy Oliver przywiézl ja do Hartford, aby ja przedstawi¢ rodzinie.

Patterson byl starszy od Olivera, ozenit si¢ przed rokiem i wilasnie zaczynat
praktykowa¢ w Hartford. Rodzina Crownéw mieszkata tam od czterech pokolen, a stary
Crown byl wladcicielem drukarni dziedziczonej z ojca na syna, ktora od piecdziesigciu lat
zapewniala Crownom wygodne, dostatnie zycie. Stary Crown miat dwie corki, obie starsze od
Olivera ijuz zamezne, oraz jeszcze jednego syna, ktory zginagl w katastrofie lotniczej w czasie
wojny. Oliver takze szkolit si¢ na pilota, ale przybyt do Francji bardzo pdzno i nie zdazyt juz
odby¢ ani jednego lotu bojowego.

Po wojnie i po powrocie z Francji osiedlit sie w Nowym Jorku, gdzie wraz z dwoma
innymi kombatantami zalozyt mata, eksperymentalng spotke lotnicza. Stary

Crown pokryt w tej spdlce udziat pienigzny Olivera i trzej mlodzi ludzie uruchomili
nieduza wytworni¢ samolotow w poblizu Jersey City, ktora przez par¢ lat pozwalata im jako$
wychodzi¢ na swoje.

Patterson znat Olivera od czasoéw, kiedy ten byt w college’u na pierwszym roku i
staral si¢ zorganizowa¢ druzyne baseballowa, a Patterson byt tak zwanym seniorem w
wyzszej uczelni. Juz wtedy, mimo ze 0liver nie mogl mie¢ wigcej niz

czternascie, pietnascie lat, Patterson zazdroscit wysokiemu, dobrze ulozonemu
chlopcu tej godnosci i1 spokojnej pewnosci siebie, jakie cechowatly jego sposéb bycia.

Zazdroscit tez latwosci, z jaka Oliver zbieral najlepsze stopnie na swoim roku,
organizowatl najrozmaitsze druzyny i zespoly i czarowat najtadniejsze dziewczgta w szkole.
Potem Sam Patterson zazdro$cit mu wojny, Francji, Nowego Jorku, wytwérni samolotow i
dwodch wesolych, zapijaczonych dryblasow, jego wspolnikow, a kiedy poznat Lucy, zaczat jej
zazdro$ci¢ Oliverowi. Gdyby ktokolwiek zapytat Pattersona lub Crowna o ich wzajemny
stosunek, kazdy z nich odpowiedzialby bez wahania, Ze s3a najlepszymi przyjaciétmi na
$wiecie. Patterson byt przekonany, ze Crown nikomu niczego nie zazdrosci.

Lucy miala wowczas kolo dwudziestu lat i od momentu gdy Oliver zapoznal ich z



soba, Pattersona zacz¢to nawiedza¢ niewyrazne, a petne melancholii uczucie straty. Lucy byta
wysoka dziewczyng o jasnych, puszystych wilosach, z duzymi, szarymi oczami o cetkowanej
teczowce. Jej twarz miata w sobie co$ niepokojaco orientalnego. Bardzo prosty, nieco szeroki
nos laczyt si¢ rowng linig z szerokim, niskim czotem. Oczy Lucy byty jak gdyby odrobing
sko$ne, a gbérna warga, dziwnie odwinig¢ta, wydawata si¢ nieco zbyt gruba i opadala ostrym,
prostokatnym zarysem ku kacikom ust. Znacznie pdzniej, kiedy znali si¢ juz od dawna,
Patterson chciat ja kiedy$ okresli¢ i powiedzial, ze wyglada tak, jakby pochodzita z rodu
samych blondynek, migdzy ktore wslizneta si¢ ukradkiem, moze tylko na jedna noc, jakas
prababka, ktéra byla tancerka z wyspy Bali. Lucy miata niezdecydowane usta o pelnych
wargach, méwila niskim, jakby lekko zdyszanym i urywanym glosem;

zdawalo si¢, ze nie jest pewna, czy ludzie zechcg jej wystucha¢ do konca. Nigdy nie
byfa modnie ubrana, poniewaz jednak moda tego roku byla po prostu szkaradna, wychodzita
na tym raczej dobrze. Robita takie wrazenie, jakby jej ideatem byt bezruch, zwlaszcza jesli
chodzilo o rece, ktore, siedzac, trzymata ztozone na kolanach, a kiedy stala, opuszczata rowno
wzdhuz bokow jak grzeczna, dobrze utozona dziewczynka. Oboje rodzice Lucy nie zyli i nie
miala ona zadnych innych krewnych procz mitycznej ciotki w Chicago, o ktorej Patterson
nigdy nie mogt si¢ dowiedzie¢ nic wigcej ponad to, ze byla tego samego wzrostu co Lucy i
przysylata jej fatalne suknie, kiedy juz sama nie chciala ich dluzej nosi¢. Bedac znacznie
starszym i bardziej sklonnym do rozmyslan, Patterson doszedt kiedy$ do wniosku, ze to lekkie
wrazenie dziwacznosci i zaniedbania, ktorego Zrodlem byty ciotczyne suknie, wilasciwie
dodawato Lucy uroku wyr6zniajac ja sposrod innych dziewczat i mtodych kobiet, z ktérych
zadna nie dordwnywata jej uroda, i budzac ciepte opiekuncze uczucie litosci dla jej ubdstwa i
mlodzienczej nieporadnosci.

Lucy pracowala wowczas na uniwersytecie Columbia jako asystentka u pewnego
badacza-naukowca, ktory, wedlug relacji Olivera, tkwit po uszy w morskich roslinach
jednokomoérkowych. Bylo to nieprawdopodobne zajecie dla dziewczyny o takiej urodzie, a
jeszcze bardziej nieprawdopodobne bylo to, Ze wyraznie oznajmita

Oliverowi o swoim zamiarze kontynuowania pracy po S$lubie, zdobycia stopnia
doktorskiego i starania si¢ potem o stanowisko wykladowcy, nie rezygnujac z wilasnych
planéw badawczych. Oliver u§miechat si¢ pobtazliwie na mys$l o tym, Ze jego przyszta Zona
jest takim zawzigtym naukowcem, ze od rana do wieczora zaabsorbowana jest swoimi algami,
jak je uparcie nazywat, i dopdki byta taka przesliczna, dopdki jej zamierzenia pozwalaty na
pozostawanie z nim razem w

Nowym Jorku, na razie nie protestowal.



O ile Patterson mogt si¢ zorientowaé, byli oboje bardzo zakochani w sobie, chociaz
Lucy w towarzystwie zachowywata si¢ dyskretnie i pows$ciagliwie, znowu jak grzeczna
dziewczynka, ktorg nauczono, ze wszelkie zwracanie na siebie uwagi nalezy do zlego tonu.
Jesli chodzi o Olivera, to jego sposob bycia odznaczal si¢ zawsze

zartobliwg swoboda i opanowaniem, a pod wplywem obcowania na co dzien z
lotnikami oraz przejecia si¢ ich stylem zycia cechy te utrwality si¢ jeszcze. Totez

jedynie dzigki temu, ze Patterson znat go tak dobrze, potrafit dostucha¢ si¢ w stosunku
Olivera do Lucy nieustannie wibrujacej nuty czutosci i uwielbienia.

Krotko mowiace, byla to para wysokich, wspaniatych, niewinnych miodych ludzi i jesli
nawet pozniej, z perspektywy lat, okazalo si¢, ze nie byli wcale az tak wspaniali, to jednak
wtedy, gdy oboje stali powaznie przed oltarzem (w Nowym

Jorku, bo Oliver twierdzil, Ze nie chce zapeszy¢ swego malzenstwa zawierajac je w

Hartford), Patterson byl $wiecie przekonany, ze jest to najwspanialszy zwigzek
sposrod wszystkich, jakie w tym samym dniu czerwcowym zawierano w Stanach

Zjednoczonych.

W czasie uczty weselnej, kiedy Pattersonowi szumialo juz troche w glowie od
szampana przechowanego przez starego Crowna od czasdw poprzedzajacych prohibicje,
powiedziat on w pewnym momencie lustrujac nieco zlo$liwym spojrzeniem gosci
zgromadzonych przy stole:

- Niesamowite wesele! Nie ma ani jednego gos$cia, ktéry by mogt si¢ pochwali¢, ze
kiedy$ spat z panng mloda.

Ci, ktorzy styszeli te stowa, $Smiali si¢ do rozpuku. Umocnita si¢ jego reputacja jako
kawalarza i jako cztowieka, ktéremu niebezpiecznie jest zanadto si¢ zwierzac.

Wracajac nazajutrz pociggiem do Hartford razem ze swoja zong Catherine, siedziat
oparty bezwtadnie o okno i czul, jak mu cigzy glowa. Czul takze, Ze jego matzenstwo, ktore
liczylo sobie trzynascie miesigcy, bylo pomylka. Nie mozna bylo nic na to poradzic,
Catherine nie byta temu winna i Patterson wiedzial, Ze nic nie przedsigwezmie w tej sprawie,
a tylko bedzie doklada¢ staran, aby jak najmniej cierpien zadawa¢ Catherine z tego powodu.
Siedzial z zamknigtymi oczami, ostatnie opary weselnego szampana wietrzaly mu z glowy.
Wiedziatl, ze jego pomyltka bedzie trwac dlugo, spokojnie, w glebokim ukryciu. W owej epoce
byt cynikiem i pesymista, totez uwazat za rzecz zupetie normalng u$wiadomienie sobie w
wieku dwudziestu siedmiu lat, Ze czlowiek si¢ pomylit i ze do konca zycia nie rozstanie si¢ z
ta swoja pomyika.

Po powrocie z podrézy poslubnej Oliver i Lucy zyli przez jaki$ czas dokfadnie tak, jak



sobie przedtem uplanowali. Mieli mieszkanie w Murray Hill, z duzym salonem, w ktorym
najczesciej rojno bylo od ambitnych mtodych ludzi, naptywajacych w tym czasie masowo do
Nowego Jorku. Oliver jezdzil co rano do matej wytworni samolotoéw w poblizu Jersey City 1
od czasu do czasu rozbijat si¢ na tgkach lub na stonych rowninach w jednym z samolotow,
ktére produkowat razem ze swoimi wspolnikami. Lucy wybierala si¢ pi¢¢ razy w tygodniu
koleja podziemna do swego laboratorium i do alg w dzielnicy Morningside Heights, a po
powrocie do domu przygotowywata obiad dla nich obojga, urzadzata przyjecie dla gosci albo
szta do teatru, rzadziej za$ zasiadala do swojej pracy doktorskiej. Nie nosila juz starych
sukien po ciotce, ale okazalo si¢, ze w sprawach ubrania miata gust niezdecydowany lub
moze rozmyslnie surowy, co wynikato z jakiego$ dziewczecego pojecia skromno$ci. Do$¢ na
tym, ze nigdy nie wygladala na prawdziwg mieszkank¢ Nowego

Jorku.

Patterson przyjezdzat do stolicy, jak mégt najczesciej, 1 jesli tylko si¢ dato -

bez Catherine. Miat zawsze swoja kwatere w mieszkaniu Crownow i do dlugiej listy
rzeczy, ktorych zazdroscil Oliverowi, przybylo jeszcze to mieszkanie i znajomi, ktorzy w nim
bywali. W tym okresie przyszto Pattersonowi na mysl, ze Lucy, chociaz

si¢ wydawala spokojna i szczgsliwa, robita jednak takie wrazenie, jak gdyby byla
gosciem w swoim matzenstwie, a nie pelnoprawnym partnerem. Przyczyna tego musiata by¢
w pewnej mierze jej nie§mialos¢, ktorej nie zdotata sie jeszcze pozby¢, jak rowniez zdolnosé
OHvera do opanowywania kazdego towarzystwa, w ktorym si¢ znalazl, i kierowania nim,
oczywiscie - zawsze na wesoto, uprzejmie 1 bez wysitku, a czesto nawet bez checi ku temu.

Po powrocie Pattersona z jednej z takich wizyt w Nowym Jorku Catherine zapytata
go, czy - jego zdaniem - Lucy jest szcz¢$liwa. Zawahal si¢ przez chwile, po czym
odpowiedzial:

- Tak, mysle, ze tak. W kazdym razie - prawie szczg$liwa. I spodziewa sie, ze z
czasem bedzie szczegsliwsza...

Ojciec Olivera utongl w morzu w poblizu Watch Hill, a Lucy w tym samym roku
urodzita syna. Oliver pojechat do Hartford, przejrzat ksigzki rachunkowe zakladow
drukarskich, przeprowadzit rozmowy z matka i1 z kierownikiem drukarni, po czym wrocit do
domu i powiedziat Lucy, zeby si¢ zabrala do pakowania, poniewaz

beda musieli si¢ przenie$¢ do Hartford na dluzszy okres.

Jesli byto mu trudno rzuci¢ wytwornie samolotow i rozstac si¢ z Nowym

Jorkiem, to przetknat i zdusil w sobie zal w drodze powrotnej z Hartford i nigdy nie

wspomniat o tym Lucy ani Pattersonowi, ani tez - o ile Patterson mégt si¢ orientowad



- nikomu innemu. Lucy spakowata notatki zawierajace materialy do pracy doktorskiej,
ktérej nie miata nigdy napisa¢, umoéwita si¢ na pozegnalne $niadanie ze swoim szefem, ktory
badat jednokomoérkowe organizmy morskie, zamkneta drzwi od nowojorskiego mieszkania i
wiernie idac za mezem przeprowadzita si¢ do obszernego domu Crownéw w Hartford, gdzie
Oliver si¢ urodzit i wychowat i skad od tak dawna usitowal si¢ wyrwac.

Patterson cieszyt si¢ samolubnie, ze miat teraz Lucy i Olivera pod bokiem, o kilka ulic
od siebie. Ich dom tworzyl ognisko wesotosci i ozywienia, jakiego

Pattersonowie nigdy nie potrafili roznieci¢. Patterson, jako stary przyjaciel i lekarz
domowy, wpadat do Crownoéw po trzy i cztery razy w tygodniu, zasiadal z nimi do
improwizowanych positkow, bywat zapraszany na wszystkie przyjecia, pehit przy matym
synku funkcj¢ nie tylko lekarza, ale i oficjalnie mianowanego wujka, byl powiernikiem i
doradcg (tylko w stosunku do Lucy, bo Oliver nigdy nikogo nie prosit o rade), brat udziat w
planowaniu wakacji 1 weekendoéw, byl murowanym czwartym do brydza i naczelnym
filozofem w rodzinnym koétku. Dom Crowndw stat si¢ z biegiem czasu miejscem spotkan
towarzyskich wigkszo$ci bardziej interesujagcych miodych malzenstw w Hartford 1 wlasnie na
przyjeciach w tym domu Patterson poznat w ré6znym czasie dwie pickne panie, z ktérymi
p6zniej nawigzat blizsze stosunki.

Nie mogt si¢ zorientowaé, czy Oliver i Lucy wiedzieli o tych dwoch paniach i o
innych jego sekretnych i mniej sekretnych zwigzkach, ktére w tym $rodowisku towarzyskim
w latach dwudziestych i na poczatku trzydziestych byty wlasciwie nieuniknione i powszednie.
$adne z nich nie plotkowato ani nie zachgcalo innych do plotek i w ciggu calego tego czasu
zadne ani na jedna sekunde¢ nie objawilo zainteresowania prywatnymi sprawami innych osob.
Jesli chodzi o Olivera, bylo to troche zaskakujace, poniewaz przed slubem czut si¢ on dobrze
dopasowanym i godnym kompanem lotnikow oraz innych wesotych drabow, z ktérymi byt na
wojnie.

Wygladalo jednak na to, Ze z kazdym rokiem znajdowat coraz wicksze zadowolenie w
wylacznym przywigzaniu do Zony. Nie bylo w tym uczuciu sentymentalnej lepkosci, lecz
tylko szczere, meskie oddanie i ufno$¢, wobec ktorych malzenstwo Pattersona, kiedy o nim
pomyslat (czynit to, jak si¢ dato najrzadziej!), wydawalo si¢ jalowe i pozbawione sensu.

Co do Lucy, to przeprowadzka do mniejszego miasta i zajecie si¢ dzieckiem uczynity
ja jak gdyby bardziej dojrzala i pewng siebie. Teraz juz tylko czasami, na duzych przyjeciach,
kiedy OUver jak zwykle krolowat w towarzystwie, ona za$ siedziala prawie zapomniana w
kaciku, Patterson przypominal sobie wrazenie, jakie na nim kiedy$ sprawiata - ze nie jest

petnoprawnym partnerem, lecz go§ciem w swoim matzenstwie.



Mieli tylko to jedno dziecko. Tony byl bystrym i fadnym chlopczykiem, bardzo
dobrze wychowanym. Jedynym ujemnym $ladem faktu, ze byl jedynakiem, wydawato si¢
jego nieco przesadne przywigzanie do matki. Jezeli po powrocie ze szkoly nie zastawat jej w
domu albo jezeli Lucy dlugo nie wracata z wyprawy po sprawunki, mial zwyczaj siada¢ na jej
16Zku 1 czekaé, a takze telefonowaé z aparatu stojacego na szafce nocnej do rozmaitych
znajomych, u ktorych - jak przypuszczat -

mogla si¢ zasiedzie¢. W wielu zaprzyjaznionych domach znano dobrze jego cichy,
powazny glos méwiacy przez telefon:

- Halo, tu méwi Tony Crown. Czy moja mama jest moze u panstwa? Dzigkuje¢ bardzo.
Nie, nic si¢ nie stalo.

Oliverowi, rzecz jasna, nie podobaly si¢ te obyczaje i na pot z czulo$cia, na poét z
niezadowoleniem nazywat chlopca ,,Telefonisty”.

Patterson twierdzil, ze Tony ma tylko takie wady, z ktorych fatwo mogtoby go uleczy¢
towarzystwo paru braciszkow lub siostrzyczek. Ale Lucy z jakiego§ powodu nie zachodzita w
cigze¢ 1 kiedy Tony miat dziesie¢ lat, Crownowie stracili nadzieje, aby mogli mie¢ wiece;j
dzieci.

Patterson mial pdzniej cofac si¢ mys$la do tych lat jako do najlepszych w swym

zyciu. Przyczyna tego nie byli, oczywiscie, tylko Crownowie ani nawet przede
wszystkim Crownowie. W tym okresie osiggat on stabilizacje zyciowa, powodzitlo mu si¢ i
zdawal sobie sprawg, ze otwierajg si¢ przed nim szersze i pewne horyzonty.

Jednakze dom Crownéw z zawsze otwartymi dla niego drzwiami, ze swoja
bezceremonialng swoboda, z przyjaznig Olivera i pows$ciagliwa serdecznoscia Lucy, wreszcie
z przywigzaniem matego chlopca, podwdjnie rozczulajagcym dla bezdzietnego m¢zczyzny, ten
dom dawal sukcesom Pattersona barwne tlo i oprawe, ktorych nie moglby znalez¢ gdzie
indziej. Uczucie, jakie zywit do Lucy i ktore od czasu do czasu okreslal jako mitos¢ (tylko
wobec samego siebie 1 zawsze z ironicznym usmieszkiem), sprawialo, ze za kazdym razem,
kiedy naciskat dzwonek u drzwi Crowndw, rozpalata si¢ w nim na nowo iskierka oczekiwania
1 tajemnej radosci.

Siedzieli w wygodnym buicku i mkneli z szybkoscig pigédziesigciu mil na godzing w
strumieniu innych aut, wracajacych do miasta w niedzielny wieczor.

Patterson znowu spojrzat spod oka na Olivera.

,,Ciekaw jestem - zastanawiat si¢ z lekka zlosliwoscig - jak by on si¢ zachowal, gdyby
wiedziat, o czym przed chwilag myslatem. Jakie to cudowne, Ze czlowiek nie potrafi czyta¢ w

myslach przyjaciot.”



Sam... - odezwat si¢ Oliver nie odrywajac spojrzenia od szosy.

No?

Jak myslisz, moglbys si¢ wybrac jeszcze raz nad jezioro tego lata?

Postaram si¢ - odparl Patterson.

Ale zrobisz co$ dla mnie?

Co takiego?

Daj spoko6j tym razem pani Wales.

Co ci znowu do tba strzelito? - zaczat Patterson, doskonale, jak mu si¢ zdawalo,
nasladujac zdumienie.

Oliver usémiechat si¢, pochylony lekko nad kierownica.

No, no, Sam... - mitygowat go fagodnie. Patterson roze$miat sig.

Okej - powiedzial. - Zrezygnuje¢ tym razem z pani Wales.

Mnie tam nic do tego - rzekl Oliver. - Ale Lucy wytoczyta wielkg armatg.
Aa, to Lucy...

Patterson poczul, Ze czerwienieje, zrobilo mu si¢ goraco i w tej samej chwili
postanowil, Ze nie pojedzie juz nad jezioro w tym roku, ani sam, ani z panig Wales.

- Ochotniczy Zwigzek Zawodowy $on wystgpuje w obronie swych cztonkin -

powiedziat Oliver.

Przejechali w milczeniu kilka mil, po czym Oliver znowu odezwat si¢ pierwszy:

Sam, jak ci si¢ wydat ten chlopak? Wiesz, ten Bunner? Okej. Mysle, ze bedzie dobry
dla Tony’ego.

Jezeli wytrzyma - zauwazyt Oliver.
Co chcesz przez to powiedzie¢?

Lucy obrzydzi mu zycie - za§miat si¢ Crown poélglosem. - Zaloze sie, ze za tydzien
dostane od niej list, w ktorym mi napisze, ze przez Bunnera Tony omal nie utonal, ze Bunner
nauczyt go brzydkich wyrazéw i1 ze wobec tego musiata go odprawi¢. O Boze! - westchnat 1
pokrecit glowa. - Wychowa¢ jedynaka to wcale nie takie proste. I jeszcze w dodatku chorego
jedynaka. Czasami, kiedy na niego patrze, dreszcz mnie przechodzi na mysl, co z niego moze
jeszcze wyrosnag.

- Wyrosénie jak najlepiej. - Patterson stangt w obronie Tony’ego, wierzac zreszta we
wlasne stowa. - Za bardzo si¢ tym przejmujesz.

Oliver mruknat co$ niezrozumiale.

- Czego ty wlasciwie chcesz? - pytat Patterson. - §eby ci da¢ gwarancje, ze

Tony zostanie wybrany na gubernatora stanowego albo ze wygra mistrzostwa $wiata



w wadze cigzkiej? Czym on ma by¢ wedhug ciebie?

Oliver zamyslit si¢ 1 zgarbit trochg nad kierownicg.

C6z - powiedziat po chwili zwalniajac nieco - nie mam na mysli nic okreslonego. -
Us$miechnat si¢ i dokonczyt: - Chee po prostu, zeby wyrdst na takiego czlowieka, ktoremu sie
w zyciu powodzi.

Nie bdj si¢ - uspokoit go Patterson. - Z taka matka i takim ojcem musi chtopak mie¢
szczg$cie w zyciu. To juz jest rodzinne.

Oliver usémiechnat si¢, ale doktor byt pewien, ze ten us§miech wyrazat ironi¢ i gorycz.

- Ciesze sig, ze jeste$ tego zdania - powiedziat krotko. ,,Co tu mozna wiedzie¢? -
pomyslat doktor przypominajac sobie nagle swoje ol$nienie tam, na trawniku, przed kilku
godzinami, kiedy mu si¢ wydalo, ze Oliver jest czlowiekiem zawiedzionym w swoich
nadziejach. - Ma tak duzo i mimo to uwaza, ze mu si¢ nie powiodlo w zyciu. Czeg6z on si¢, u

diabta, spodziewa od tego zycia?”

ROZDZIAL PIATY

Pod koniec pierwszego tygodnia po wyjezdzie me¢za Lucy napisata do Olivera, Ze
miody Bunner sprawia si¢ bardzo dobrze i1 ze potrafit sobie pozyska¢ Tony’ego,
pozostawiajac mu sprytnie inicjatywe we wszystkich wspdlnych poczynaniach. Pisata dalej,
ze Bunner jest bardzo wesoty i wykazuje duza pomystowos¢, jesli chodzi o powstrzymywanie
Tony’ego przed zbytnim wysitkiem. Na koniec donosila, ze nawet w dni deszczowe Tony
czuje si¢ szczgsliwy w towarzystwie mlodego opiekuna.

Pod koniec drugiego tygodnia Lucy nie wiedziata wlasciwie, co ma napisa¢ mezowi,
poniewaz Jeff zdazyt juz wyznad, Ze ja kocha.

Z poczatku $miata si¢ z niego odgrywajac z pewnym zaklopotaniem rol¢ ubawione;j
tym zdarzeniem starszej kobiety, do czego nigdy przedtem nie miala okazji. Potem
postanowifa napisa¢ do Olivera i zapyta¢ go, co ma z tym zrobi¢, ale odwlekata pisanie
obawiajac si¢, ze Oliver bedzie sobie z niej kpil, Zze mogla co§ podobnego traktowac
powaznie. W koncu, nastrojona niemal ze opiekunczo, pozwolita si¢ pocatowaé Jeffowi, aby
mu dowies¢, ze nie moze to mie¢ najmniejszego znaczenia ani dla niej, ani dla niego. I wtedy
zrozumiata, ze cokolwiek by nastgpito, nie napisze o tym do Olivera.

Przez trzy dni unikala pozostawania sam na sam z Jeffem 1 dziesi¢¢ razy w ciagu tych
dni juz-juz miata mu powiedzie¢, ze powinien wyjechacd, ale i tego takze nie zrobila.

Lucy byta jedna z tych kobiet, ktére zachowuja niewinno$¢ w matzenstwie.



Nigdy nie zdawata sobie w peli sprawy z potegi, jaka dawala jej pieknos$¢, ani z
wrazenia, jakie wywierata na mezczyznach. Mimo Ze niezwykle pongtna, zachowywala
jednak tak wyraznie nieprzystepna postawe, ze mato kto probowat do niej si¢ zblizy¢.

Jedynym godnym uwagi wyjatkiem byt Sam Patterson, ktéry pewnej nocy - na
dansingu w klubie podmiejskim, kiedy dobrze podpity znalazt si¢ z nig we dwojke na tarasie -
wzial ja niespodziewanie w ramiona. Nie bronita mu tego, gdyz w pierwszej chwili wzi¢ta
jego podniecenie milosne za zwykla serdecznos¢ przyjaciela.

- Lucy, kochanie! - wyszeptat. - Chciatem ci co$ powiedzie¢.

Jacie...

Natychmiast zorientowala si¢ po jego glosie i zrozumiala, Zze cokolwiek miat jej do
powiedzenia, lepiej bylo tego nie stysze¢. Wywingta si¢ zrgcznie z jego obje¢ i $miejac si¢
pobtazliwie spytata:

- Shuchaj no, Sam, ile$ ty dzisiaj wypit?

A on stat zawstydzony 1 wyzywajacy zarazem, nieomal tragiczny.

- Picie nie ma z tym nic wspolnego - powiedziat, ale zostawil jg i wrocit predko na
sale.

Ona za$§ pomyslata wowczas: ,,To przeciez tylko Sam, wszyscy wiedza, jaki on jest w
tych sprawach.” Znalazlszy si¢ z powrotem na sali zaczela si¢ rozgladac i liczy¢ z humorem
kobiety, z ktérymi Sam Patterson romansowat. Byly tam trzy, co do ktorych miata catkowita
pewno$¢, dwie, ktorych byla prawie ze pewna, i jedna, ktora tylko podejrzewata. Nie
wspomniata Oliverowi ani stowkiem o zajsciu, bo na c6z by si¢ to zdato? Oliver na pewno
zareagowalby ostro i zerwalby stosunki z Pattersonem, na czym wszyscy by tylko stracili.
Patterson nigdy nie napomknat o owej nocy na tarasie, ona takze nie poruszala tej sprawy, a
zreszta bylo to juz tak dawno, chyba w pig¢ lat po $lubie, ze teraz zdawalo si¢ jej czasami,
jakby nic podobnego w ogdle si¢ nie zdarzylo.

Wiernos¢ Lucy miata Zrodlo nie tyle w jej moralnosci, ile w mieszaninie milosci,
wdzigcznosci 1 lgku w stosunku do Olivera. Uwazala, ze Oliver uratowal ja od niepewne;j,
trudnej mtodosci, i pamie¢ o tym ocaleniu (bo tak na to patrzyta!)

kazala jej odpycha¢ od siebie niemal automatycznie wszelkie przelotne pokusy, jakich
mogla w ciggu tych lat doznawaé¢ w zetknigciu z innymi me¢zczyznami.

Mimo swobodnego sposobu bycia Jeff byt na tyle niedo§wiadczony, ze wszystkie
kobiety wydawaly mu si¢ mniej wigcej jednakowo przystepne czy nieprzystepne. Co
dziwniejsze, ten przystojny chlopak byl jak najbardziej skromnego mniemania o sobie i kiedy

siedzieli we dwdjke na trawie po obiedzie, od razu wyjechal z catg tg historig. Byli sami, gdyz



Tony odprawiat swoja godzing drzemki, ktora stanowila nieodmienng cz¢$¢ codziennego
programu.

Nad jeziorem wisiata potudniowa cisza, zamarl poranny wietrzyk i zdawalo si¢, ze
nawet owady poszly spa¢. Lucy miata na sobie kretonowg sukienke w kwiaty.

Siedziata oparta plecami o drzewo, z nogami skrzyzowanymi i wyciagni¢tymi przed
siebie, z otwartg ksigzka na kolanach, odwrdcong do gory okladka. O parg stop od niej Jeff
kleczat na jednym kolanie, podobny do pitkarza, ktory odpoczywa w czasie przerwy. W
ustach trzymat zdzblo trawy, oczy mial spuszczone i od czasu do czasu zrywat todyzke
koniczyny, przygladal si¢ jej uwaznie i odrzucal od siebie. W cieniu drzewa panowat mity
chiéd, skora Lucy zachowata jeszcze od rannego plywania wspomnienie lagodnego
dotknigcia wody w jeziorze. Siedzac teraz na trawie czula, Zze oto przezywa niezmacong,
cudowng chwilg, ktora pragnetaby zatrzymac i przedluzy¢ w nieskonczonosé.

Jeff byl ubrany w splowiale niebieskie baweiniane spodnie i biatg koszulke z
kwadratowym wycigciem u szyi, z krotkimi rgkawkami. W migotliwym cieniu padajacym z
gory od poruszajacych si¢ lisci skéra jego odcinata si¢ od biatosci koszuli barwa ciemnego
mahoniu. Miat nie owlosione, lecz muskularne ramiona.

Lucy zwrocita uwage, jak delikatnie poruszaly si¢ pod cienkg skorg §ciegna powyzej
przegubu, kiedy zrywal todyzki koniczyny. Byt boso, stopy mial troch¢ kanciaste i o wiele
jasniejsze od reszty ciata, a przy tym - tak si¢ przynajmniej Lucy wydawalo - po dziecinnemu
wrazliwe.

,,(adzies po drodze - przemknelo jej przez mysl - zapomniatam, jak wygladaja mlodzi
mezcezyzni.”

Jeff zmruzyt oczy i przygladat si¢ listkowi, ktory trzymat w reku.

Przez cale Zzycie na nig polowalem - odezwat si¢ nagle - i nie udalo mi si¢ znalez¢ ani
jedne;j.

Czego znalez¢?

Czterolistnej koniczyny - odpart rzucajac listek na trawe. - Czy nie uwaza pani, ze to
ma swoja wymowe?

Bardzo gleboka wymowe.

Ja takze jestem tego zdania.

Oszczednym, zwinnym ruchem zlozyt si¢ jak scyzoryk i usiadl po turecku.

,»Mlodzi me¢zczyzni sg tacy wascy i gigtcy w biodrach” - pomyslata Lucy.

Potrzasneta glowa, podniosta z kolan ksigzke i zabrata si¢ znowu do czytania.

,Nic im si¢ nie udawalo - czytata. - W Arles byty komary, a kiedy dojechali do



Carcassonne, okazalo si¢, ze zamkni¢to doplyw wody na cate popotudnie.”
Muszg zna¢ przyczyng - odezwat si¢ Jeff.
Czytam teraz.
Dlaczego pani mnie unikata przez te trzy dni? - pytat uparcie.
Umieram z ciekawosci, jak si¢ skonczy ta ksigzka - o§wiadczyla Lucy. - Oboje sa
bogaci, mlodzi i piekni, podr6zuja po catej Europie, ale zdaje mi si¢, ze ich malzenstwo musi
si¢ rozleciec.

Pytalem panig o cos.

Byl pan kiedy w Arles?

Nie - odpart Jeff. - Nigdzie nie bytem. Chce pani ze mng pojechac do
Arles?
Odwrocita kartke.

- Wiasnie dlatego unikalam pana przez te trzy dni - powiedziata. - Jesli pan nie
przestanie mowi¢ mi takich glupstw, to naprawdg lepiej, zeby pan stad wyjechat.

Wymawiajac te slowa zdawala sobie sprawe, ze jej mys$li ukladaja si¢ zupehie
inaczej. ,,JJak to przyjemnie - myslala - siedzie¢ pod drzewem i stuchaé¢ ghlupstw, ktore
opowiada ten chtopak: Chce pani pojecha¢ ze mng do Arles?”

Powiem pani co$ o pani samej - oznajmit Jeff.

Mam ochot¢ poczytaé. Niech pan nie bedzie niegrzeczny.

Pani pozwala wymazywac si¢ z zycia.

Co takiego? - zapytata odktadajac w zdumieniu ksigzke.

Tak, przez swego meza. - Jeff wstat i moéwil dalej patrzac na nig z gory. - On panig
zamknal, zepchnat w kat, zamurowat, zdusit...

Pan sam nie wie, co pan opowiada - oburzyla si¢ Lucy, tym gwaltowniej, ze od czasu
do czasu zarzucala Oliverowi niemal to samo i mniej wiecej w tych samych stowach. -
Przeciez pan go nawet nie zna.

Znam go, wlasnie ze znam! A jezeli nie jego samego, to znam ten typ. Moj ojciec ma
przynajmniej dziesigciu takich przyjaciot jak on, moglem si¢ im przyglada¢ u nas w domu od
urodzenia. Cnotliwi, wyzsi ponad to, zawsze przemawiajacy tagodnym glosem,
wszechwiedzacy panowie §wiata ze znaczkiem Ligi Moralnosci w klapie marynarki.

Nie ma pan zielonego pojecia o tym, co pan mowi - upierata si¢ Lucy.

Czyzby? Nie mam zielonego pojecia? - Jeft zaczal defilowaé przed nig nerwowymi
krokami tam i z powrotem. - Obserwowalem was w sierpniu zesztego roku. Siedziatem za

wami w kinie, krecitem sie koto kiosku, kiedy przychodziliscie kupowa¢ lody. Udawatem, ze



wybieram jakie$ pismo ilustrowane, kiedy wymieniali$cie ksigzki w czytelni. Trzy razy na
dzien przeptywatem kajakiem koto waszego domku. Juz wtedy patrzytem tylko na pania,
tylko na panig. - Glos Jeffa przeszedt w zawodzenie. - Jak pani mysli, po co tu przyjechalem
w tym roku?

Ciicho. Robi pan naprawdg za duzo hatasu.

Nic nie mogto ujs¢ mojej uwagi - o$wiadczyl Jeff melodramatycznym tonem. - Nic
absolutnie. Czy pani mnie wcale nie zauwazyla?

Nie - odpartfa Lucy.

No, widzi pani! - zawolat glosno, jak gdyby zaliczat sobie wygrany punkt. - To on
pani zalozyt konskie okulary na oczy. OSlepit panig. Juz pani sama nie potrafi niczego
dostrzec, wszystko widzi pani tylko przez jego zimne oczy, obojetne jak fiszka w kartotece.

No, no - prébowala go uspokoi¢ rozsagdnymi stowami. - Nie zdaje mi si¢, zeby w tym
bylo co$ nadzwyczajnego, jezeli kobieta zame¢zna w moim wieku nie zwraca specjalnej uwagi
na dziewigtnastoletnich chtopcow, ktorzy si¢ kreca koto kiosku z lodami.

Prosz¢ mnie nie nazywac¢ dziewigtnastoletnim chlopcem! - wybuchnat rozpaczliwie. -
I niech pani nie méwi o sobie: Kobieta zame¢zna w moim wieku.

Nie, naprawdg¢ jest pan okropnie trudnym chlopcem - rzekla Lucy i podniosta na
nowo ksigzke. - Teraz mam zamiar czyta¢ - o§wiadczyla stanowczo.

Prosz¢ bardzo, niech pani czyta - odparl krzyzujac ramiona na piersi i spogladajac na
nig z géry plonagcym wzrokiem. - Mnie wszystko jedno, czy pani bedzie stuchata tego, co
chce powiedzie¢, czy nie. Tak czy inaczej, mam zamiar to powiedzie¢. Chodzilem za panig i
$ledzitem, bo pani jest najcudniejsza kobieta, jaka widzialem w Zyciu...

,Za Carcassonne - czytala Lucy dono$nym, melodyjnym glosem - zatrzymata ich
powddz. Doszli do wniosku, ze Hiszpania i tak okazataby si¢ zapewne nudna, wobec czego
zawrocili na pdnoc, w kierunku...”

Jeff schylil si¢ ze zdlawionym okrzykiem i wyrwat jej z rak ksigzkg. Rzucit jg z
rozmachem daleko na trawe.

- Dobrze - rzekfa Lucy wstajac. - Dos$¢ juz tego. Co innego by¢ nieodpowiedzialnym,
zabawnym chlopcem, a zupekie co innego zachowywac si¢ jak impertynencki i zarozumiaty
gbur. Teraz proszg si¢ stad wynosic.

Jeff stal przed nig z zaci$nigtymi ustami.

Prosz¢ mi przebaczy¢ - wyrzekt ochrypltym glosem. - Ja nie jestem zarozumiaty. Nie
ma na $wiecie czlowieka mniej zarozumiatego ode mnie. Ale nie moge¢ zapomnie¢ tego

pocalunku i...



Musi pan to catkiem wykresli¢ z pamigci - przerwala mu ostro. - Pozwolitam si¢
pocatowac, bo pan si¢ napraszat jak male szczenig, a dla mnie znaczylo to tyle, co pocatowaé
siostrzenca na dobranoc.

W chwili gdy to méwita, odczuwata zadowolenie z samej siebie, ze potrafi tak madrze
z nim postgpowac.

Nie kfam - wyszeptal. - Wszystko, tylko nie kfam.

Prositam, zeby pan sobie poszedt. Patrzyt na nig plonagcym wzrokiem.

,Gdyby kto$ nas w tej chwili obserwowal przemkneglo jej przez mysl - bylby
przekonany, ze Jeff wlasnie oswiadcza mi swoja nienawis¢.”

Nagle odwrocit si¢ 1 wyprostowany, bosy, poszedt w kierunku miejsca, gdzie lezata
rzucona ksigzka. Podnidst ja, wygladzil zgniecione kartki i powoli wrécit pod drzewo.

- Prosze - rzekt oddajac jej ksiazke. - Przyznaje, ze jestem duren. Wszystko przyznaje.
- USmiechnat si¢ niesmialo. - Przyznaj¢ nawet, ze zesztego roku mialem dziewigtnascie lat. |
nie bede pamigtat o niczym, jezeli pani tak chce. Nie pamigtam, zebym kiedykolwiek
powiedzial, Ze pani jest cudowng kobieta, 1 nie przypominam sobie, zebym moéwit o panu
Crown inaczej, jak tylko o wzorze do nasladowania przez innych me¢zczyzn. A przede
wszystkim nie pamig¢tam, zebym kiedykolwiek panig catlowal Unizam si¢ przed panig w
najbardziej wschodni, orientalny, ponizajacy sposob 1 przysiegam, ze bede pokorny i unizony
od tej chwili az do samego Swicta

Pracy.

Zatrzymal si¢ oczekujac, ze si¢ moze usmiechnie, ale Lucy nie u§miechata sig.

Szukala w ksigzce miejsca, w ktorym jej przerwat.

Jestem pokorny jak robak - podjat na nowo Jeff przygladajac si¢ jej uwaznie. -
Jestem pelen uszanowania jak kamerdyner w domu milionera i1 zupetnie bezplciowy, niczym
siedemdziesigcioletni eunuch w tureckim przytutku dla starcow...

Nareszcie! - zawotat triumfalnie. - Roze$miata si¢ pani.
Niech bedzie - rzekta Lucy siadajac znowu na trawie. - Moze pan zostac.
Ale pod jednym warunkiem.

Pod jakim? - zapytat podejrzliwie.

Musi pan obiecad, ze nie bedzie pan wigcej powazny.

- Bede taki frywolny - zapewnial z powaga - Ze niemowleta beda si¢ ode mnie
odwracac¢ z obrzydzeniem.
Z obozu chlopcoéw na tamtym brzegu jeziora zabrzmiata trabka, a Jeff, jakby to byt

sygnal dla niego, zasalutowat sztywno, zamaszyS$cie 1 powiedzial wykonujac na pigcie zwrot



w tyl z iScie wojskowa precyzja:
- Na razie opuszczam panig. Id¢ poswieci¢ zycie pogoni za czterolistng koniczynka.
Oddalat si¢ powoli, ze spuszczong glowa, z oczami utkwionymi w ziemi.
Systematycznie przeszukiwatl trawnik zatrzymujac si¢ od czasu do czasu i schylajac
si¢, by uszczkna¢ matg roslinkg. Lucy siedziala oparta plecami o drzewo, z przymknigtymi
oczami, §wiadoma bliskosci tej postaci w bialej koszuli, snujacej sie¢ w poludniowym upale po
sfonecznym trawniku, na tle 1$nigcego srebrzyscie jeziora i bladobfekitnych gor.

,Przygladal mi si¢ przez cate lato - myslata sennie. - No, wigc co z tego?”

ROZDZIAL SZOSTY

Alez, Lucy, musisz sobie przypomnie¢, gdzie go potozylas - mowit Oliver przez
telefon tonem, ktéry tak dobrze znata. Tonem nabrzmiatym pelng znuzenia tagodnoscia,
maskujaca zniecierpliwienie, tonem, ktéory wprawial jej mézg w stan odre¢twienia i
catkowitego zaniku pamigci. - Pomysl tylko dobrze.

Przeciez myslg - odparta czujac, ze mowi jak nadgsane dziecko, ale nie mogla nic na
to poradzi€. - Jestem pewna, ze zostawitam wszystkie rachunki w moim biurku.

Telefon byl w saloniku i rozmawiajac z m¢zem Lucy patrzyta na Tony’ego i

Jeffa, ktorzy w $wietle lampy grali w szachy przy duzym stole posrodku pokoju. Obaj
grali w skupieniu, z glowami pochylonymi ku sobie nad szachownica, Tony bowiem upart si¢
wygra¢ koniecznie, a Jeff byl dobrze wychowany i nie chcial, by go posadzila o
podstuchiwanie rozmowy, ktorg prowadzita o par¢ krokow od niego.

- Lucy, kochanie! - W glosie Olivera znuzenie i tagodno$¢ brzmiaty jeszcze bardziej
napietym tonem. - Dwa razy przeszukatem twoje biurko. Tam nie ma tego rachunku. Sa
rachunki z trzydziestego drugiego roku, sg rozne przepisy na zup¢ rybng i zaproszenie na $lub
tej pary, ktora si¢ rozwiodla trzy lata temu, ale rachunku z garazu nie ma. Powtarzam - mowit
dobitnie, tym glosem doprowadzajagcym do szahi -

rachunku za garaz w biurku nie ma.

Miata ochote si¢ rozptakaé. Za kazdym razem kiedy Oliver wytykal jej nieudolno$¢ w
prowadzeniu rachunkéw domowych, wpadata w poploch, ogarnialo ja tragiczne uczucie, ze
wspofczesny §wiat jest dla niej zanadto skomplikowany, Ze jacy$ nieznani ludzie skorzystali z
jej chwilowej nieobecnosci, by zakras$¢ si¢ do pokoju i1 ograbi¢ ja z najwazniejszych papieréw,
ze w koncu Oliver uwazaja z wszelka pewnoscia za idiotke i1 zatluje, ze si¢ z nig ozenit. Gdyby

nie Tony i Jeff, rozplakataby si¢ na pewno, co miatoby ten dobry skutek, ze Oliver daltby jej



spokoj i powiedziat:
,,No, mniejsza z tym. Ostatecznie, to nie jest takie wazne. Jako$ to juz zatatwie.”
Mimo Ze ani Tony, ani Jeff nie patrzyli na nig, nie mogta si¢ oczywiscie rozptakac.
Zdobyla si¢ na powiedzenie:

Jestem pewna, Ze zaplacilam. Jestem zupehie pewna.

Jenkins twierdzi, ze nie zaptacita§ - odpart Oliver. Jenkins byt wlascicielem garazu.
Lucy gardzila nim, poniewaz

mial zwyczaj przestawiania si¢ jak za naci$nigciem guziczka z gorliwej uprzejmosci
do jazgotliwych wymowek, jesli klient nie zaptacit mu naleznosci punktualnie na piatego
kazdego miesigca.

A ty komu masz zamiar uwierzy¢? - zapytala. - Jenkinsowi czy mnie?

Ale przeciez nie ma tej sumy w ksigzeczce czekowej. - Lucy omal nie zawyta, tak ja
swidrowat ten nieubtagany, daleki glos. - Nie moge takze znalez¢ pokwitowania, a dzisiaj,
kiedy wstapilem po benzyng, Jenkins byl bardzo nieprzyjemny. Wiesz, Lucy, to naprawde
niemita sytuacja, kiedy taki facet podchodzi do ciebie i powiada, ze od trzech miesigcy jeste$
mu winien siedemdziesiat dolarow.

A ja bylem przekonany, ze zaptacone.

Bo jest zaplacone - upierata si¢, mimo Ze nie pamigtata nic absolutnie.

Lucy, powtarzam ci, Zze musimy mie¢ ten rachunek.

- Wigc co chcesz, zebym zrobita?! - zawotala podnoszac glos mimo woli. - Mam
przyjecha¢ i szuka¢ sama? Jezeli tak, to wsiadam w pociag jutro rano.

Na te stowa Jeff uniost na sekunde wzrok znad szachownicy, ale natychmiast spuscit
znowu powieki.

Pilnuj swojej krolowej - ostrzegt Tony’ego.

Mam morderczy plan - odpart chlopiec. - Radzg, niech pan uwaza!

Alez nie, nie - Oliver uspokajat Zong zmeczonym glosem. - Pogadam z nim jeszcze.
Nie mysl juz o tym.

Kiedy Oliver mowik: ,,Nie my$l juz o tym”, Lucy wiedziata, Ze zapadt na nig wyrok.
Taki maty, powtarzajacy si¢, narastajacy, potgpiajacy wyrok.

- Co tam u was stychac? - pytat Oliver, ale glos jego brzmiat teraz chtodno, jak gdyby
$ciggat jej cugle. - Jak Tony sie czuje?

- Gra teraz w szachy z Jeffem. Chcesz z nim porozmawiac¢?

- Tak, prosze cie.

Lucy odlozyta stuchawke.



- Tony, ojciec chce z tobg moéwi¢ - powiedziata do chlopca.

Kiedy Tony zawotat: , Serwus, tatus!”, Lucy juz nie bylo w pokoju. Czula, ze

Jeff jej si¢ przygladal, gdy wychodzita na ganek, i zdawalo jej si¢, ze wygladala na
zdenerwowang i upokorzong.

- Widzieli$my dzisiaj jelenia - opowiadat Tony Oliverowi. - Przyszedt nad jezioro,
zeby si¢ napic.

Lucy poszta przez trawnik nad jezioro. Nie miata ochoty rozmawiaé jeszcze raz z
Oliverem. Swiecit ksiezyc w pemi, wieczor byt cieply, nad woda wstawat leciutki, mleczny
opar. Z przeciwlegtego brzegu dolatywat dzwigk trabki. Chlopiec grajacy na trabce dawal co
wieczor krotki koncert. Dzisiaj byty to francuskie marsze kawaleryjskie. Grat bardzo dobrze,
a skoczne, obce melodie nasycaty krajobraz -

migkkie, niemal zatarte przez wstajaca mgle brzegi jeziora - dziwnie melancholijnym
nastrojem.

Lucy stata ostaniajac dlonmi nagie ramiona, bo lekki chtéd ciagnal brzegiem wody.
Blask ksiezyca i melodia ptynaca nad jeziorem lagodzily jej rozdraznienie przemieniajac je w
litos¢ nad sama soba.

Uslyszata ze sobg kroki, ale nie odwrdcita si¢, a kiedy Jeff otoczyt ja ramionami, nie
miata wcale wrazenia, ze jest kobieta, ktora mlody mezczyzna przesladuje swoja miloScia.
Czula si¢ jak dziecko, ktorym zaopiekowat si¢ kto§ dorosty. Wprawdzie, gdy si¢ obrocila i
Jeff ja pocatlowal, uczucie to zmienito si¢ w co$ catkiem innego, lecz mimo to zdawalo jej sig,
ze zostata skrzywdzona i Ze teraz kto$ gladzi i opatruje bolace miejsce. Czula na obnazonych
plecach jego dionie -

gladkie i1 twarde, delikatne, szukajace, domagajace si¢. Oderwala usta od jego ust i
ciggle w jego objeciach, oparta mu glowe o ramig.

- O Boze! - wyszeptat Jeff.

Ujat ja pod brode i prébowat unies¢ jej glowe, ale ona opierata si¢ i mocniej
przywierata twarza do jego flanelowej koszuli.

Nie - powiedziata. - Wigcej nie...

Pozniej - szepnal. - Jestem sam w calym domu. Siostra wyjechata na tydzien do
miasta.

Przestan.

Bylem taki grzeczny - blagat Jeff. - Juz dluzej nie mogg. Lucy...

Mamo! - rozlegt si¢ od strony domu przenikliwy dziecinny glos. - Mamo!

Lucy wyrwata si¢ i pobiegla przez trawnik.



Jestem, Tony! - zawotala dobiegajac do ganku.

Tatu$ pyta, czy bedziesz z nim jeszcze rozmawiac.

Zatrzymata si¢ i oparta o kolumne ganku usitowala uspokoi¢ oddech.

Nie, chyba ze tatu$ chce mi co$ specjalnego powiedzie¢ - odpowiedziala mu przez
otwarte okno.

Mama mowi, ze nie, chyba ze chcesz jej co$ specjalnego powiedzie¢ -

powtarzal Tony do telefonu.

Czekata. Przez chwile bylo cicho, a potem chlopiec powiedzial:

- Okej! Bede. Do widzenia.

Uslyszata lekki trzask odkfadanej stuchawki. Tony podnidst zaluzj¢ 1 wystawit glowe
przez okno.

Mamo! - zawotat.

Jestem tutaj - odezwala si¢ z mroku, w ktorym tonat ganek.

Tatu$ kazal ci powiedzie¢, ze nie moze do nas przyjecha¢ na te niedzielg, bo bedzie
jaki$ pan z Detroit, z ktorym si¢ musi spotkac.

Dobrze. - Widziala, jak Jeff wraca powoli przez trawnik zalany ksi¢zycowa poswiata.
- Ale stuchaj, jezeli chcesz spa¢ na ganku, to juz czas, zeby$ sobie szykowal postanie.

Nie skonczyliSmy partii - zaprotestowat Tony. - Przycisnaglem Jeffa okropnie do
muru.

Mozecie skonczy¢ jutro. Przeciez jutro Jeff bedzie tak samo przyci$niety do muru.

No dobra - zgodzit si¢ Tony i cofajac glowe spuscit z toskotem zaluzje.

Jeff wszedt na ganek i stangl przed Lucy. Juz wyciagal do niej ramiona, ale odsun¢ta
si¢ 1 zapalila lampe¢ stojaca na trzcinowym stole, obok dhluigiego, rozsuwanego fotela, na
ktérym Tony miat spac.

Lucy - wyszeptat idac za nig - nie uciekaj ode mnie.

Tamtego wcale nie bylo - powiedziala z naciskiem. Nerwowym ruchem wepchneta
do stojacego na stole koszyczka koszule Tony’ego, do ktdrej po potudniu przyszywala guziki.
- Niczego nie bylo. Niech pan o tym zapomni. Prosz¢. Niech pan zapomni.

Nigdy - odparl stojac tuz przy niej. Wyciagnal rgke i dotknat palcami jej warg. -
Twoje usta...

Uslyszata swoj jek 1 zdziwita si¢ tym ogromnie. Miata uczucie, Ze traci panowanie nad
najprostszymi gestami, nad ruchami rak, nad glosem w krtani.

- Nie - rzekla twardo i przeszta obok Jeffa pocierajac mocno wargi grzbietem dloni.

Tony wyszedl na ganek obtadowany poscielg i zwalit ja na fotel.



- Jeff - zwrocil si¢ do swego opiekuna - ale musi pan co$ obieca¢. Nie wolno patrze¢
na szachownic¢ az do jutra rana.

Co? - spytal Jeff odwracajac powoli glowe w jego strong.

Bo gra musi by¢ przeciez uczciwa. Przyrzeka pan?

A, tak, przyrzekam - odpart Jeff usmiechajac si¢ blado. Schylit si¢, podniost teleskop
lezacy pod krzestem i zaczal przeciera¢ soczewke rekawem koszuli. Zdawat si¢ catkowicie
pochtoniety ta wazng czynnos$cig. Lucy patrzyla na Tony’ego, ktory zabral si¢ do rozscielania
przescieradta i koldry na zaimprowizowanym 16zku.

Naprawde chcesz spa¢ tutaj, na dworze? - zapytata mys$lac rownoczesnie, ze jesli
odda si¢ troskom matczynym, to predzej odzyska rOwnowage. - Nie bedzie ci zimno?

Weale nie jest zimno, mamusiu - odparl wesoto Tony. - Miliony ludzi $pig w lecie na
dworze, prawda, Jeff?

Tak, miliony ludzi - potwierdzit Jeff nie przestajac przeciera¢ soczewki.

Siedzial teraz na schodkach z pochylong glowa, tak ze Lucy nie mogta widzie¢ jego
twarzy.

$ohierze, mys$liwi, alpini$ci - wyliczal Tony. - Napisze do tatusia i poprosze, zeby mi
przywidzt §piwor. Wtedy bede mogt spa¢ na dworze, choéby byt $nieg.

Masz na to jeszcze dosy¢ czasu - odezwal si¢ Jeff wstajac ze schodow.

Lucy przyjrzata mu si¢ uwaznie. Twarz miat spokojna, wcale nie zmieniona, malowat
si¢ na niej zwykly wyraz przyjaznej i sceptycznej pobtazliwosci w stosunku do Tony’ego.

,Musze by¢ z nim ostrozna - pomyslata. - Zanadto jest elastyczny. Okazuje si¢, ze
mlodzi me¢zczyzni sg gigtcy nie tylko w biodrach.”

- Tak, Tony, masz mas¢ czasu - powtorzyt Jeff niedbale. - Az do dwunastej wojny
Swiatowej.

- Co za bzdury! - zachnela si¢ Lucy.

Podeszia do Tony’ego i zaczeta mu pomagac¢ w szykowaniu poslania.

- Pardon - poprawil si¢ Jeff. - Do pigtnastej wojny §wiatowe;..

- Nie zlo$¢ si¢ na niego, mamo - powiedziat Tony. - Ja mam z Jeffem taka umowg.
Rozmawia ze mng tak, jakbym miat juz dwadziescia lat.

- Nie bedzie ani dwunastej, ani pi¢tnastej, ani zadnej wojny §wiatowe;j -

o$wiadczyta Lucy.

Na mysl o wojnie ogarnialo ja przerazenie. Nie chciata czyta¢ komunikatow z

Hiszpanii, gdzie przez rok toczyla si¢ wojna domowa, i udato jej si¢ uprosi¢ Olivera,

aby nie kupowat Tony’emu, gdy ten byl jeszcze maty, ofowianych Zolierzy ani dziatek



przeciwlotniczych. W gruncie rzeczy, temat ten nie bytby dla niej do tego stopnia przykry,
gdyby jakim$§ sposobem mogla uzyska¢ gwarancje, ze jesli wojna wybuchnie, to w takim
czasie, kiedy Tony bedzie albo jeszcze za mlody, albo juz za stary, aby wzia¢ w niej udzial.
Gdyby kto$ ja zmusil do ujawnienia swego stanowiska, powiedzialaby, ze patriotyzm jest
dobry dla ludzi majacych duzo dzieci.

Mowcie o czym innym - zaproponowata.

Tony, méwimy o czym innym - powtdrzyt postusznie Jeff.

Ogladat pan dzisiaj ksiezyc? - zapytal Tony. - Prawie pelnia. Mozna wszystko
zobaczy¢.

Ksigzyc... - powiedziat Jeff w zamysleniu.

Polozyl si¢ na wznak na deskach, wziagt krzesto 1 obrociwszy je do géry nogami,
$cisngl mocno kolanami. Opart teleskop o poprzeczke krzesta, zmruzyt jedno oko i1 wpatrywat
sie¢ w niebieski firmament.

Co pan tam robi? - spytala Lucy niemal podejrzliwie.

Tony mnie tego nauczyl - odpart Jeff poprawiajac teleskop. - Trzeba mieé
nieruchome pole widzenia, prawda, Tony?

Bo inaczej gwiazdy si¢ zamazuja - wyjasnit Tony majstrujac przy tozku.

A jedyna rzecz, ktorej tu sobie nie zyczymy - ciagnat Jeff - to zamazane gwiazdy. -
Przekrecit pierscien jeszcze o ¢wieré obrotu. - Spdjrzmy oto na czysty, nie zamazany Ksiezyc.
- Uderzyt nagle w ton profesorski. - Bardzo interesujacy cel wycieczek, jezeli kto$ lubi
podréze. Mozna zeglowa¢ w kamiennej lodzi przez Mare Crisium... Tony, jak to jest po
angielsku?

- Morze Kryzysowe - odpowiedziat Tony bez chwili namystu.

- Kryzysy... - westchnat Jeff. - Nawet na zimnym, martwym ksi¢zycu.

,»Nie mogt mowi¢ powaznie o tamtych rzeczach - myslata Lucy z gorycza. - Po prostu
probowal, a nuz si¢ uda. Bo jezeli teraz moze si¢ bawi¢ z Tony’m w taki sposdb...”

A troche na potudnie - wywodzit Jeff - jest przyjemniejsze miejsce. Mare

Foecunditas.

Morze Plodnosci - skwapliwie przetltumaczyt Tony.

Na wszelki wypadek zanurzymy ci¢ par¢ razy w tym morzu - obiecat Jeff z
usmiechem. Lezat ciggle na plecach, z teleskopem wycelowanym w niebo.

Jeff - rzekta Lucy ostrzegawczym tonem.

Morze Spokoju, Trzgsawisko Snu, Jezioro Marzen - wyliczal Jeff, jakby jej wcale nie

styszal. Jego niski miodzienczy glos z lekkim akcentem bostonskim wys$piewywat te nazwy



niby zaczarowang melodi¢. - Kto wie, czy w naszym stuleciu nie dotrzemy ostatecznie na
ksiezyc. Kiedy si¢ urodzites, Tony?

Dwudziestego szostego marca - odpart chlopiec ukladajac wymyslny, szpitalny kant
z koldry i przescieradia na koncu materaca.

Konstelacja Barana - zawyrokowat Jeff. Odstawit teleskop i przez chwile lezat z
glowa na podlodze. Oczy miat zamknigte, jak gdyby zatopiony w jakiej§ wewnetrznej wizji
nastuchiwat nieziemskich glosow i czekat na omen z nieba. - Znak

Barana - powiedziat wreszcie. - Rogate zwierz¢ na firmamencie. Czy wiesz, Tony,
skad si¢ tam wzigl ten baran?

Pan wierzy w te bujd¢? - zapytal Tony przerywajac na chwile swoje zajgcie i
spogladajac na Jeffa.

We wszystko wierze - odpart Jeff nie otwierajac oczu i nie zmieniajac uroczystego,
liturgicznego tonu. - Wierz¢ w Zodiak i w szcze$cie, w wedrowki dusz 1 ofiary, w tajna
dyplomacje, do ktorej si¢ dochodzi tajnymi $ciezkami.

Ofiary z ludzi? - W glosie chlopca brzmiato niedowierzanie. - Czy naprawdg kiedys$
sktadali takie ofiary?

Oczywiscie.

Az dokad? Do jakiego czasu? - dociekat Tony z nutka sceptycyzmu.

- Az do wczoraj, do godziny pigtnastej pigtnascie. Tylko taki rodzaj ofiary jest
skuteczny - zapewnial go Jeff. - Zaczekaj, az sam tego sprobujesz pare razy, wtedy dopiero
Zrozumiesz, co mam na mysli.

No, Jeff, dosy¢ juz tego na dzisiaj - wmieszata si¢ Lucy myslac rownoczesnie: ,,On
mnie umyslnie prowokuje, po prostu msci si¢ na mnie.” - Tony, patrz, jeszcze tutaj niedobrze.

Frixus 1 Helle - podjal Jeff swoja opowies¢, jakby Lucy wecale si¢ do niego nie
odzywata - synowie krola Tesalii, byli bardzo Zle traktowani przez swoja macochg...

Czy to jest takie pouczajace? - zapytata, zdecydowana zachowa¢ spokoj.

Niestychanie pouczajace.

A jak ona si¢ nazywala? - dopytywat si¢ Tony.

Kto?

No, ta macocha.

O tym bedzie na nastepnej lekcji. Wiec Merkury zlitowat si¢ nad chlopcami i postat
zlotorunego barana, zeby im utatwi¢ ucieczke. Baran nidst obu braci na grzbiecie, wysoko
nad ziemia, i wszystko szlo jak najlepiej az do chwili, kiedy si¢ znalezli nad cie$ning

oddzielajaca Europe od Azji. Tam Helle spadl z barana i utopit sie, wobec czego do



dzisiejszego dnia cie$nina nazywa si¢ Hellespont. A kiedy Frixus dostal si¢ do Kolchidy,
ktéra przy dobrej pogodzie byta zupelnie mitym miastem, z wdzigczno$ci dla bogdéw ztozyt
im w ofierze barana. Jowisz, w uznaniu zastug skrzydlatego barana w stuzbie krolewicza
Tesalii, usadowit biedne, niezywe zwierze posréd gwiazd. Lucy rzucita zaciekawione
spojrzenie na Jeffa.

Czy pan wiedzial to wszystko juz przedtem, zanim pan poznal Tony’ego?

Nie, ani be, ani me - odpart Jeff. - Co wieczor, kiedy wracam do siebie, zabieram si¢
do ksigzek, zeby Tony mogl mnie uwazaé¢ za najmadrzejszego czlowieka na $wiecie. -
Us$miechnat si¢. - Chciatbym, zeby Tony po tych wakacjach rozczarowal si¢ do wszystkich
nauczycieli, zeby ich wcale nie stuchat i zeby nabrat obrzydzenia do nauki. Tyle przynajmnie;j
moge dla niego zrobié. - Zerwat si¢ gwaltownie 1 usiadt na podlodze. W $wietle padajagcym od
lampy jego twarz miata naiwny i otwarty wyraz, oczy blyszczaly szczero$cig. - Tony! -
zawotal. - Pokaz mamie, jak potrafisz oddycha¢ przy ptywaniu.

- O, tak - zademonstrowat Tony wysuwajac w przod glowe i wykonujac ramionami
ptywackie ruchy. - Odepchna¢ si¢ nogami, raz, dwa, trzy, cztery, ODETCHNAC!

Przechylit glowe w bok, szeroko otworzyl usta tylko z jednej strony, jakby mial jeden
policzek zanurzony w wodzie, 1 wciagnal powietrze z glo$nym, wilgotnym mlasni¢ciem.

Nie mozna tego robi¢ troch¢ wytworniej, bez takiego mlaskania? - spytata

Lucy, a mys$l jej tymczasem byla zaj¢ta czym innym. ,,Juz mingto niebezpieczenstwo -

uspokajata sama siebie. - Wszystko jest znowu po dawnemu.”

Nie - odpart Jeff siedzac na podlodze ze skrzyzowanymi nogami. - To ja go tak
nauczylem. - Nagle obrocit si¢ do Tony’ego: - Jak myslisz, Tony, czy twdj ojciec bedzie cos
mial z tych pieni¢dzy, ktore na mnie wyklada?

- Czyja wiem? - przekomarzat si¢ Tony. - Chyba co$ nieco$ bedzie miat.

Nabujaj mu troche w nast¢pnym liscie, dobrze? Z przyjazni dla mnie. - Jeff podniost
si¢ 1 wzigl z podlogi teleskop. Przylozyl go do oka i z odleglo$ci dziesigciu stop zaczal si¢
przyglada¢ Tony’emu. - Pierwszy raz bedziesz si¢ musiat ogoli¢ -

oznajmit proroczym tonem - dokladnie za trzy lata, dwa miesigce i czternascie dni.

Tony parsknal $miechem i potarl sobie podbrodek.

- Chcialem ci zada¢ jedno pytanie, mlody czlowieku - ciggnat Jeff podchodzac do
przygotowanego poslania i opierajac si¢ o porgcz fotela. - Czy nie uwazasz, ze to bylby
zupehie niezty pomyst, gdybysmy po Swiecie Pracy wrécili razem do twojego domu i byli ze
soba przez calg zimg¢? Moglbym ci¢ jeszcze troche doszlifowac.

- A pan moglby si¢ tak urzadzi¢? - zapytal skwapliwie chlopiec, jakby ta mysl



ogromnie mu przypadta do smaku.

- Nie, Tony, nic podobnego - odezwala si¢ Lucy. - Jeff tylko zartowal. Musi przeciez
wraca¢ do swojej uczelni i zachowywac si¢ rozsadnie az do przysztych wakacji. Jeff, niechze
pan przestanie husta¢ si¢ na porgczy, bo cale to 16zko si¢ rozleci, a wcale nie tak latwo je
rozstawic.

- Jedna rzecz mi si¢ nie podoba z tymi wakacjami - zauwazyt Tony filozoficznie. -
Pod koniec zaczynaja mija¢ o wiele za predko. Jeff, czy my si¢ naprawde zobaczymy w
zimie?

- Jasne, ze tak. Namow swoja mame, zeby przyjechata z tobg do Dartmouth.

Na rozgrywki pitki noznej albo w karnawale, na zabawg.

Mamo, pojedziemy?
Moze pojedziemy - odparta Lucy nie chcgc, aby ten temat urdst do zasadniczego
problemu. - $eby tylko Jeff nie zapomniat nas zaprosic.

- Tony! - zawotlat Jeff. - Jutro zatng si¢ nozem w rgke i wlasng krwig wypisze
zaproszenie, a wtedy to juz bedzie umowa na mur. Troche poczarujemy, postaramy si¢ i twoja
mama zostanie Krolowa Karnawalu. Posadza ja na wielkiej kuli ze $niegu, sfotografuja i
wszyscy beda moéwili: ,,Jak babcie kocham, jeszcze$Smy czego$ takiego nie mieli w New
Hampshire!”

Lucy rzucita niespokojne spojrzenie na syna. ,,Gdyby byt o rok starszy -

pomyslata - zorientowatby si¢ na pewno. Moze nawet juz...”

- Niech pan da temu spokdj - powiedziata ryzykujac, ze rozbudzi czujnos¢

Tony’ego. - Prosze nie stroi¢ sobie ze mnie Zzartow.

- Ja wcale nie Zartuj¢ - odpart powoli Jeff. - Podszedt do krawedzi schodow i znowu
zaczat obserwowac firmament. - Oto Mars - wyrzekt glebokim, dramatycznym tonem. -
Zlowrdzbna, krwawoczerwona planeta. Wisi nisko i ani mrugnie. To jest twoja planeta, Tony,
bo urodzite$ si¢ pod znakiem Barana. Sprzyja wszelakiej rzezi i sztuce wojennej. Wiesz,
Tony, zostan wojskowym. Zdobedziesz ze sto miast i zanim dojdziesz do dwudziestu trzech
lat, bedziesz co najmniej podputkownikiem.

Nie, Jeff, naprawde - wtracila si¢ Lucy - chyba juz dosy¢ tych bzdur.

Bzdur? - powtorzyt zdziwiony. - Tony, czy ty takze uwazasz, ze moéwi¢ bzdury?

Tak - odparl Tony, chcac by¢ sprawiedliwym. - Ale to jest bardzo ciekawe.

Przez pig¢ tysiecy lat ludzie kierowali si¢ w zyciu tym, co mowity im gwiazdy.
Wiadcy Egiptu... Lucy - rzekt nagle Jeff, a glos jego drzat teraz nutka chlopigce;j,

wyzywajacej zuchwatos$ci. - Kiedy pani si¢ urodzita?



Bardzo dawno temu.

Tony, kiedy sg urodziny twojej mamy?

Dwudziestego pigtego sierpnia - odpowiedzial wesoto chlopiec i zwroécit si¢ zaraz do
matki: - Przeciez to ci nic nie zaszkodzi.

Dwudziestego piatego sierpnia - zastanawiat si¢ Jeff. - Virgo. Znak

Dziewicy...

Mamo... - Tony spojrzat pytajaco na Lucy.

Wytlumaczg ci to kiedy indzie;.

W okolicach Eufratu - mowit Jeff tonem profesorskim, szybko i weale nie modulujac
glosu - nie odrézniano jej od Wenus, smutnej i doskonalej, ktorg wielbili zakochani. Planeta
rzadzaca losem jest Merkury, najjasniejsza gwiazda, stale obrocona ta sama potkulg do
Stonca, po jednej stronie mrozna, a rozpalona po drugie;.

Ludzie urodzeni pod znakiem Dziewicy s3 nie$miali, boja si¢ rozblysnac...

No, dobrze - przerwata Lucy czujac, ze Jeff posunat si¢ dostatecznie daleko

- skad pan wyciagnat te wszystkie dyrdy-matki?

Z dzieta Madame Vietcha pod tytulem Ksiega gwiazd - przyznal si¢ Jeff z
rozbrajajacym u$miechem. - Mozna je dosta¢ za jedne trzydzie$ci pie¢ centow w kazdej
ksiegarni albo w kiosku u lodziarza. Ludzie spod znaku Dziewicy boja si¢ zaklocenia tadu i
utraty czystosci, sg skfonni do owrzodzen przewodu pokarmowego.

Jesli kochaja, to namigtnie, i przywiazuja ogromng wage do wiernosci...

- A jak to z panem wyglada? - przerwata mu znowu, nieomal wrogo, zapominajac na
chwilg o Tony’m i rzucajac Jeffowi wyzwanie. - Jaki jest panski horoskop?

- Ach! - westchnat Jeff odkladajac teleskop i zatos$nie kiwajac glowa. - To za smutne,
zeby opowiada¢. Jestem w opozycji do moich gwiazd. Siedzg sobie tam w gorze - machnat
smutnie r¢ka w kierunku nieba - pomruguja i pokpiwaja ze mnie.

,Nie masz zadnej szansy, czlowieczku” - powiadaja. Ja chciatbym przewodzi¢, a one
kazg mi stucha¢. Ja chciatbym by¢ odwazny, one przykazuja ostrozno$é. Ja pragnalbym
zosta¢ wielkim cztowiekiem, one obiecuja, ze moze w innym wcieleniu.

Ja méwie: ,,Milos$¢”, one odpowiadaja: ,,Kleska”. Jestem bohaterem, ktory zgubit swoj
znak Zodiaku.

Wtem zachrzg$city kroki na zwirowanej uliczce kolo ganku i w chwile pdzniej
ukazata si¢ podrastajaca dziewczynka w niebieskich spodniach w prazki i w luznym sweterku.
Lucy nie poznata jej na pierwszy rzut oka, zaraz jednak przypomniata sobie, ze jest to corka

niejakiej pani Nickerson, ktora poznata w hotelu przed kilku godzinami. Tony przestat



majstrowac przy swoim t6zku i przypatrywat si¢ dziewczynce.

- Halo! - rzucita na powitanie wstegpujac po schodach na ganek.

Byla to pulchna i przedwcze$nie rozwinigta dziewczynka. Niebieskie spodnie opinaty
si¢ ciasno na jej korpulentnym tyleczku. Lucy zauwazyta z pewnym zgorszeniem jasniejsze
pasma, w jej wlosach, ktore nie byly na pewno dzielem natury.

Halo! - powiedziala panna Nickerson jeszcze raz, stojac juz na ganku z szeroko
rozstawionymi nogami i z r¢kami wepchnigtymi gieboko w kieszenie.

Rozgladata si¢ wcale nie zmieszana, przeciwnie, tak pewna siebie jak pogromca w
cyrku. - Jestem Susan Nickerson - oznajmita, i gdyby kto$ uslyszal te stowa majac zamknigte
oczy, bylby przekonany, ze wymowila je dojrzata i niezbyt mila niewiasta.

- Poznaty$my sie dzi$ po poludniu.

Oczywis$cie, Susan - odparfa Lucy. - To jest mdj syn, Tony.
Bardzo mi przyjemnie - rzekla Susan oschle. - Duzo o tobie styszatam.

Jeff zrobit obrzydliwa ming.

- Mama przystata mnie do pani, zeby zapyta¢, czy pani zagra dzisiaj w brydza na
czwartego.

Jeff strzelit szybkim spojrzeniem w kierunku Lucy, po czym pochylil si¢ i podniost
krzesto, ustawione na podlodze do gory nogami jako podpdrka dla teleskopu.

Lucy zawahala si¢. Stanela jej przed oczami hotelowa weranda z rzadkiem
przywiedtych stomianych wdowek.

Dzisiaj niestety nie moge - odpowiedziala. - Prosz¢ bardzo podzickowaé¢ mamusi, ale
czuje si¢ zmeczona i cheiatabym wcezesnie p6jsé spac.

Okej - zgodzita si¢ Susan obojetnie.

Brydz wyrzadzit nam jeszcze wigcej ztego niz prohibicja - zawyrokowat

Jeff.

Susan przyjrzata mu si¢ z chlodng uwagg. Miata zimne, jasnoniebieskie oczy, okragle
jak dwie monety.

- Slyszatam juz o panu - o$wiadczyta.

Miata taki sposob mowienia, ze najzwyklejsze stowa brzmiaty w jej ustach jak
oskarzenie.

,,Bardzo to bedzie do niej pasowalo, jezeli zechce zosta¢ policjantka” -

pomyslata Lucy zauwazywszy te szczegdlng wlasciwosc.

Jeff roze$mial si¢ i powiedzial:

Mysle, ze powinnas zachowac dla siebie to, co o mnie styszatas.



Pan jest ten chiopak z Dartmouth. Moja mama uwaza, ze pan jest bardzo przystojny.

Jeff skinagt powaznie glowa na znak zgody.

A jakie jest twoje zdanie? - zapytal.

Owszem, dlaczego nie - odparta ze wzruszeniem ramion, ktére wywolato falisty,
pulchny ruch pod luznym sweterkiem. - Ale do filmu na pewno by pana nie przyjeli.

Wilasnie tego samego si¢ obawiatem. Jak dlugo tu jeszcze zostaniesz?

Mam nadziejg, Ze juz niedtugo - odparta dziewczynka. - Wolg Nevade.

Dlaczego?

Bo tam si¢ przynajmniej co$ dziato. A tutaj prawdziwy cmentarz.

Nieprawidlowy dobdr grup wieku. Nawet kina nie ma, tylko w soboty i niedziele. Co
wy tutaj robicie wieczorami?

Obserwujemy gwiazdy - odpart Tony, ktéry przez caly czas wpatrywatl si¢ w nig jak
urzeczony.

- Uhm... - Na Susan nie zrobilo to wigkszego wrazenia.

,Nie moze mie¢ chyba wiecej niz czternascie lat - myslata Lucy z niesmakiem, lecz
jednocze$nie ubawiona - a zachowuje sie w taki sposob, jakby tylko najbardziej
wyrafinowane zboczenie moglo zaja¢ jej uwage dtuzej niz przez pig¢ minut.”

Tony podszedt do Susan i podat jej teleskop proponujac uprzejmie:

- Moze chcesz troche popatrze¢?

Znowu wzruszyta ramionami.

- Nic mnie to nie obchodzi.

Ale wzigta teleskop 1 ze znudzong ming podniosta go do oka.

Patrzyta$ juz kiedy przez takie co$? - zapytat Tony.
Nie.

- Przez mdj teleskop mozna oglada¢ gory na ksiezycu.

Susan przygladala si¢ ksiezycowi krytycznie i bez zyczliwosci.

No, jak ci si¢ podoba? - dopytywat si¢ chlopak takim tonem, jakby byt wilascicielem
ksiezyca.
Dlaczego nie? Dosy¢ - odparta oddajac mu teleskop. - To jest ksiezyc.

Jeff parsknat $miechem, ale zaraz spowazniat. Susan zmierzyla go od stép do glow
spojrzeniem policjantki.

No, to juz musze i8¢ - o$wiadczyla. - Mama chce wiedzie¢, jak bedzie z tym
brydzem. - Wykonata rgka gest peten wdzigku od siedmiu bolesci, jakby udzielata zebranym

blogostawienstwa, i rzucila na pozegnanie: - Dzigkuje!



Spotkamy si¢ jutro - zaproponowat Tony usilujac nadaé¢ swemu glosowi
nonszalanckie brzmienie.

Lucy zauwazyla ten wysitek i uczuta, Ze az potnieje ze wspotczucia dla syna.

- Mozliwe - odparta Susan obojetnie.

,M0j biedny Tony! - westchneta w duchu Lucy. - Wigc to jest pierwsza dziewczyna,
na ktora zwrécit uwage.”

- Bardzo mi bylo mifo pozna¢ panstwa - o§wiadczyta Susan. - Jeszcze raz:

dzigkuje!

Patrzyli za nig, gdy si¢ oddalata zwirowang uliczka. Kragle posladki wypychaty
niebieska tkaning spodni jak dwie pitki plazowe, dobrze napompowane powietrzem. Kiedy
znikta za rogiem domu, Jeff otrzasnat si¢ catym cialem w sposob niestychanie wymysiny.

Zalozg¢ sig, ze jej matka to lepszy numer - powiedzial. - No, prosz¢ zgadywa¢ do
trzech razy, po co ta paniusia wybrata si¢ zeszlego lata do stanu Nevada.
Niech pan nie prébuje plotkowac - osadzita go Lucy. - Tony, przestan marudzic.

Tony wracat powoli do spraw dorostego $wiata.

Zabawnie wygladala w tych spodniach, prawda? Troche¢ grubawo.
Z czasem, jak si¢ lepiej rozejrzysz - pouczat go Jeff - kobiety beda ci si¢ wydawaé
coraz bardziej grubawe w spodniach.

Zardéwno zart, ktory ocierat si¢ z bliska o sprawy pici, jak wspomnienie oschlosci i
nonszalancji, z jaka ta dziewczynka potraktowala jej syna, przejety Lucy niemitym uczuciem.
,Kazdego innego dnia §miatabym si¢ z tego - stwierdzila w duchu odczuwajac z tego powodu
pretensje do Jeffa. - A dzisiaj nie moge.”

- Tony - ponaglita chtopca - marsz do domu! Rozbierz si¢ i wldz pizame. A

nie zapomnij umy¢ z¢bow.

Tony ociagat si¢ z odejsciem.

A poczyta mi pan, kiedy juz bede w 16zku? - zapytat jeszcze Jeffa.

Jasne, ze tak.

Dzisiaj ja ci poczytam - powiedziata Lucy bez zastanowienia.

Kiedy ja wole, jak Jeff mi czyta - zaprotestowat Tony zatrzymujac si¢ znowu przy
drzwiach. - Bo on opuszcza wszystkie niepotrzebne opisy.

Jeff juz si¢ dosy¢ nameczyt przez caly dzien - obstawala przy swoim, zla, zZe
wmieszata si¢ do tej sprawy, ale zdecydowana nie ustgpi¢. - Na pewno z kim§ si¢ umowit
albo ma inne zaje¢cie.

Nie - zaczat Jeff - ja...



W kazdym razie, méj Tony - przerwata Lucy tak ostro i rozkazujaco, jak prawie
nigdy nie odzywala si¢ do syna - idZ do domu i rozbiera;j si¢. Ale juz, zaraz!

Dobrze - odpart chlopiec z nadgsang ming. - Przeciez ja wcale nie chciatem...

IdZ juz! - krzykneta histerycznie.

Zaskoczony i troch¢ wystraszony chlopak wszedt bez stowa do domu. Lucy krzatata
si¢ po ganku szybko i nieco nerwowo. Ztozyla porozrzucane czasopisma, zamknela porzadnie
koszyk do robot i postawita teleskop na krzesle przy postaniu

Tony’ego. Przez caly ten czas czula, ze Jeff przypatruje si¢ jej uwaznie, nucac po
cichu jaka$ melodi¢. Zatrzymala si¢ przed nim. Stal oparty o kolumne ganku, z glowa ukryta
w mroku, tak ze tylko oczy §wiecilty mu stabym potyskiem.

- Niech pan stucha. Nie podoba mi si¢ sposob, w jaki pan traktuje Tony’ego.

- Tony’ego? - zapytat ze zdziwieniem i prostujac si¢ wynurzyt si¢ z mroku w $wiatto
lampy. - Z jakiego powodu? Przeciez zachowuje si¢ w stosunku do niego zupehie naturalnie.

- Nikt nie umie si¢ zachowywac¢ naturalnie w stosunku do dzieci stwierdzita

Lucy zdajac sobie sprawe, ze jej glos brzmi sztucznie i jest troche zdtawiony. - Pan
takze nie umie. Wszystkie te §liskie dowcipy. I to udawanie...

Jakie udawanie?

$e pan go tak lubi. §e pan jest naprawde mniej wigcej w tym samym wieku co on. $e
pan chce si¢ z nim zobaczy¢ po wakacjach.

Bo tak jest naprawdg¢ - upierat si¢ Jeff.

Niech pan mnie przynajmniej nie oklamuje. Na Swieto Dzigkczynienia nie bedzie
pan pamigtal, jak on ma na imi¢. Rozbudzi pan w nim Bég wie jakie nadzieje...

A z tego wszystkiego zostanie mu dtuga, dluga jesien i rozczarowanie. Niech pan robi
to, co do pana nalezy, i na tym koniec.

- O ile zrozumiatem - bronit si¢ Jeff - moim zadaniem jest oddzialywanie w tym
kierunku, aby Tony czut si¢ jak zdrowy, normalny chlopiec.

Rozwinagt pan w nim chorobliwe przywigzanie do siebie.

Alez, Lucy - oburzyt si¢ Jeff.

I na co to? Po co? - Teraz prawie krzyczala. - Z préznosci? Czy to jest taka
satysfakcja przywigza¢ do siebie biednego, osamotnionego i chorego chiopca? Czy to warte
tych wszystkich pana sztuczek? Znak Barana, Morze Plodnosci, ofiary z ludzi, Dziewica i
karnawat w Dartmouth... - Byla zdyszana jak po dligim biegu, stowa wyrywaty jej si¢ z
gardla migdzy jednym a drugim spazmem szlochu. - Dlaczego pan nie wraca do siebie?

Dlaczego nie zostawi pan nas nareszcie samych?



Jeff ujal ja za rgce powyzej tokcei i nie puszczat. Nie probowata si¢ wyrwac.

Zapytal:

Czy naprawde chcesz, zebym odszedt?

Tak. Bo nie jestes w odpowiednim wieku. Za dorosty dla niego, a dla mnie za miody.
Poszukaj sobie dwudziestoletniej dziewczyny. - Gwaltownym ruchem wyrwata si¢ z jego
uscisku. - Takiej, ktorej nie bedziesz mogt skrzywdzi¢ - dorzucita.

- Takiej na jedne wakacje. Takiej, o ktérej zapomnisz we wrze$niu, tak jak o nas
Zapomnisz.

Lucy - wyszeptat. - Przestan.

- 1dz stad - odpowiedziala prawie tkajac.

Ale on trzymat ja znowu, mocno zaciskat dfonie na jej nagich ramionach.

- Co ty myslisz, jak ja si¢ czulem w tym wszystkim? - zapytat ciggle tak samo
przyciszonym glosem, aby Tony go nie mogt stysze¢. - Dzien w dzien by¢ tak blisko ciebie.
Wraca¢ do domu i nie méc usngé, wspomina¢ dotknigcie twojej dioni, kiedy pomagatem ci
wysig$¢ z todki. Wspominaé szelest twojej sukni, kiedy przechodzitas obok mnie idac na
obiad. Wspomina¢, jak brzmial twdj $miech... I nigdy nie méc ci¢ dotkngé, nie moc ci
powiedzie¢... Krzywda! - wyszeptat ochryple. - Ty przy mnie nie méw o krzywdzie.

- Jezeli pan w ten sposob przemawia do wszystkich - rzekla Lucy - jezeli wypracowat
pan sobie taka metode i dzigki niej odnosit pan sukcesy u swoich dziewczat... to prosze
bardzo oszczedzi¢ mi tego. Tak, prosze mi tego oszczedzic.

Poczula, ze palce Jeffa zaciskaja si¢ gwaltownie na jej ramionach, i myslala, ze chce
nig potrzasnaé. Ale on puscit ja po chwili. Stali blisko siebie, on zaczal méwi¢ znuzonym,
matowym glosem:

Zesztych wakacji chodzitas w duzym stomkowym kapeluszu. Kiedy $§wiecilo stonce,
twarz wydawala si¢ cala r6zowa i jakby zamglona pod tym kapeluszem. Ile razy zobacze teraz
kobiete w takim czerwonym kapeluszu ze stomy, to jakby mnie kto $cisngt za gardlo...

Prosze cig, prosz¢ ostatni raz - przerwala mu - znajdZz sobie jaka$ dziewczyng.
Przeciez jest ich dosy¢. Sa mlode, wolne, nie potrzebuja si¢ przed nikim tlumaczy¢, kiedy lato
si¢ skonczy.

Popatrzyt na nig i kiwnat glowa, jak gdyby si¢ zgadzal z jej stowami.

- Co$ ci powiem - rzekl. - Ale musisz mi przyrzec, ze nie bedziesz si¢ $miata.

- Dobrze - odparla troche zaskoczona. - Nie bedg si¢ $miata.

Jeff odetchnat glgboko.

- Nie ma zadnych innych dziewczat - wyznal jej otwarcie. - Nie bylo w ogole



zadnej inne;j.

Lucy spuscila glowe. Spostrzegla, ze odpiat sie jej srodkowy guziczek u bluzki.
Zapigta go starannie. A potem zaczgta si¢ $mia¢, bezradnie, niepowstrzymanie.

Przyrzektas$ - rzekt Jeff urazony.

Przepraszam. - Podniosta ku niemu twarz i usilowata opanowa¢ drgajace usta. - Nie
$mieje si¢ wcale z ciebie. To z samej siebie.

Ale dlaczego? - zapytat podejrzliwie.

Bo jestesmy oboje takie niezdary. JesteSmy po prostu beznadziejni. $adne z nas
jeszcze nie wie, jak to sig robi. - Teraz patrzyta mu w oczy szczerze i spokojnie. - Smieje sie,
bo ostatecznie zrobimy to... - dodafa.

Przez sekundg stali w milczeniu. Jeff wykonat rekami jaki$ nieokreslony ruch.

Ona zblizyla si¢ do niego i pocatowata go w usta. Mocno.

Lucy - szepnat i delikatnie dotknat palcami jej karku.

A teraz, mdj chlopczyku - rzekla macierzynskim i niemal Zartobliwym tonem,
odpychajac go lekko od siebie - wracaj do $licznego, ciemnego i pustego domku. Usigdz
sobie na ganku, patrz na ksigzyc i mys$l o tych wszystkich kobietach, mlodszych i
tadniejszych ode mnie, ktére moglbys kochac tej nocy. I... czekaj na mnie.

Jeff nie poruszyt sig.

- Przyjdziesz... przyjdziesz tam? - zapytal niepewnie, speszony nagly zmiang w jej
zachowaniu. - Nie kpisz sobie ze mnie?

To nie zaden kawat?

- Nie, to nie kawat - odpowiedziala swobodnie. - Nie bdj si¢, przyjde.

Jeff chciat ja znow pocatowaé, ale nie data mu si¢ zblizy¢ i z usmiechem krecita
przeczaco glowa. Woweczas obrocil sie na pigcie i zbiegt szybko po schodach.

Lucy patrzyla za nim, gdy oddalat si¢ bezglo§nymi krokami po trawie pokrytej rosa,
az wreszcie znikt jej z oczu. Jeszcze raz pokrecita glowa i w zamySleniu zblizyta si¢ do
zastanego t6zka. Gdy w par¢ minut pozniej Tony wyszedl na ganek w pizamie i plaszczu
kapielowym, niosac ze soba ksigzke, zastat ja siedzaca na 16zku, z r¢kami zlozonymi
spokojnie na kolanach, zapatrzong w jezioro, nad ktorym unosila si¢ mgta.

Przyniostem ksigzke - oznajmit zamykajac za sobg drzwi.

Dobrze. - Lucy podniosta si¢. - Ktadz si¢ do t6zka. Sciagajac ptaszcz kapielowy Tony
rozejrzat si¢ po ganku.

Gdzie jest Jeff? - zapytat.

Wziela ksigzke i1 usiadta przy 16zku w ten sposob, ze $wiatlo lampy padato prosto na



kartki.

- Musial juz i§¢. Przypomniat sobie, ze si¢ z kim$ umowit.

Ach tak... - W glosie Tony’ego brzmiat zawdd. Ustawit teleskop w ten sposodb, aby
moc tatwo do niego siggnac, i wsliznal sie pod koldre. - To dziwne. Nic mi o tym nie mowil.
Nie spodziewaj si¢, ze Jeff bedzie ci wszystko mowit - rzekta spokojnie

Lucy.

Otworzyta ksigzke. Byly to Przygody Hucka. Oliver zrobil spis ksigzek, ktore miata
przeczyta¢ Tony’emu w ciggu lata, a ta byla trzecig z kolei na liScie. Na nastgpnym miejscu
byt zyciorys Abrahama Lincolna.

Czy to od tego miejsca? - zapytata.
Tam, gdzie jest li$¢. - Tony uzywat klonowego li§cia zamiast zakladki.

- Aha, dobrze.

Kilka wierszy przeczytala po cichu, aby sobie przypomnie¢, na czym si¢ skonczyto
ostatnim razem. Przez chwile na ganku panowata zupelna cisza, tylko $wierszcze cykaty
pracowicie w pobliskim lesie.

Tony zdjat okulary i potozyt je na podlodze przy teleskopie. Krecit si¢ pod kotdra i
wyciagal si¢ z rozkosza w poscieli.

Czy nie wspaniale? - zapytal. - $eby tak lato trwalo przez catly rok, toby dopiero byto
wspaniale, prawda?
Prawda - odpowiedziata i zaczela czytaé:

»Wiec poszlismy do tego miejsca, gdzie bylo ukryte czéo, i Jim zaczat rozpalad
ognisko na matej polance migdzy drzewami, a ja tymczasem przyniostem make i1 boczek,
kawe, dzbanek na kawe, patelni¢, cukier i cynowe kubki. Na ten widok Jim rozdziawit gebe,

bo myslat, Ze zdobylem to wszystko za pomocg czaréw.”

ROZDZIAL SIODMY

Lezata obok niego na waskim 16zku tulac do piersi jego uspiong glowe i przygladajac
mu si¢ z bliska. Kiedy przed chwilg zauwazyta, ze powieki opadaja mu sennie na oczy,
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zaprotestowat: ,\Nie, skadze znowu. Jakze moglbym spa¢ w taka noc!” Potem westchnal,
glowa osungta mu si¢ fagodnie na jej piersi i pozeglowat w kraing snu. Na jego twarzy
malowal si¢ wyraz triumfu, zupetnie jak u malego chlopca, ktéremu si¢ udalo dokonaé
trudnego i chwalebnego wyczynu na oczach dorostych.

Patrzyta na niego i u§$miechala si¢ dotykajac koncami palcow jego czola.



W jakim§ momencie, kiedy jego wargi bladzily po jej szyi, wymamrotat: ,Na
zawsze!” Teraz przypomniata to sobie i pomyslata: ,, Trzeba by¢ strasznie mtodym, zeby moc
powiedzie¢: Na zawsze.”

Z poczatku peten byt niepewnos$ci i wahan, ale kiedy juz si¢ przewalita nad nimi
pierwsza fala niezrecznej namigtnosci, odnalazt w sobie fagodnos¢ i delikatnos$é.

Musiaty one by¢é w nim uwiezione i przedtem, ale potrzebowaly wlasnie jej
dotknigcia, aby sie wyzwoli¢. Lucy wzruszyla si¢ tym gleboko i w taki sposéb jak nigdy
dotychczas.

Teraz lezala obok $piacego chlopca, ktory tulit si¢ do niej, i czuta w catym ciele
lekko$¢ 1 moc. Myslala ze spokojem o chwili namigtnej rozkoszy, jak gdyby ta chwila
odsuneta si¢ juz daleko w przesztosé, jak gdyby zdarzyla si¢ raz jeden, bardzo dawno temu, i
nie miata si¢ juz wigcej powtorzy¢. Mozliwe, ze od czasu do czasu bedg jeszcze spedzaé ze
soba nocne godziny, ale to juz nigdy nie bedzie to samo.

»Znak Dziewicy” - przypomniata sobie i wydato jej si¢, ze styszy znowu mlodzienczy,
nabrzmiaty swawolg glos Jeffa: ,,Nad Eufratem nie odrézniano go od

Wenus... Ludzie spod znaku Dziewicy s3a niesmiali i boja si¢ rozbtysnaé. Ludzie
urodzeni pod znakiem Dziewicy boja si¢ zakldcenia tadu i utraty czystosci 1 sg sklonni do
owrzodzen przewodu pokarmowego.”

Zasmiala si¢ cichutko, chlopak poruszyl si¢ przez sen w jej ramionach. Czoto mu si¢
zmarszczylo, gwaltownym ruchem odrzucit glowe na poduszke, jak gdyby chcac uskoczyé
przed ciosem. Pogladzita go po ramieniu. Bylo suche i cieple, zdawalo si¢, ze jeszcze
promieniuje cieplem stonecznym, ktoére piescilo je w ciggu dnia. Niezrozumialy wyraz
przerazenia powoli odptywal mu z twarzy, wargi si¢ rozluznily i znowu zanurzyt si¢ w
glebine snu.

,Ktora to moze by¢ godzina? - zaniepokoila si¢. - Powinna bym wsta¢ i zobaczy¢.
Chyba juz niedaleko do $witu.”

Lezata jednak bez ruchu, miata bowiem uczucie, ze juz samo myslenie o godzinie jest
czym$ w rodzaju zdrady w stosunku do tego chlopca lezacego przy nie;.

Nie miata wcale ochoty do spania. Czula, ze sen umniejszylby doskonato$¢ tej nocy.

Pragneta wiasnie tak leze¢ w blogim spokoju i stysze¢ wszystkie odglosy - spokojny
oddech Jeffa, rechotanie mtodych zab nad brzegiem jeziora, pohukiwanie sowy w sosnowym
lesie, od czasu do czasu szelest wiatru poruszajacego zastong¢ w pokoju ogotoconym z mebli i
odlegly dzwigk samochodowego klaksonu na szosie wiodacej w gory. Przede wszystkim

jednak pragneta tak leze¢ i wshuchiwac si¢ w sama siebie.



Zaskoczyla ja troche myS$l, ze teraz, o godzinie trzeciej nad ranem, czuje si¢
nieskonczenie wigcej warta, niz si¢ czula cho¢by o godzinie dziesiatej poprzedniego wieczoru
albo w ktorymkolwiek innym momencie swego dotychczasowego zycia.

Wigcej warta! Usmiechnela si¢ do tych stow.

Whatrujac si¢ w siebie z krytycznym zadowoleniem, jakiego doznaje kobieta przed
lustrem, doszta do wniosku, ze dopiero tej nocy poczula si¢ dorosta. Wydalo jej sig, ze
przedtem poswigcata znaczng czg$¢ zycia czynno$ciom i sprawom, ktorymi mogloby si¢
zajmowa¢ dziecko, gdyby mu zalezalo na tym, aby udawaé dorosta osobe. I w dodatku
zawsze odczuwata niepokdj, ze ta maskarada w kazdej chwili moze zosta¢ odkryta. Przyszla
jej na mysl matka, ktéra umierata majac szes¢dziesiat lat 1 zdawala sobie sprawe z tego, ze
umiera. Lezata w t6zku zo6tta, wyniszczona

zyciem pelnym cierpien, zgryzot, ubdstwa i rozczarowan. I wlasnie na tozu $mierci
powiedziata:

- Nie mogg w to uwierzy¢. Najtrudniej mi uwierzy¢, ze jestem stara. Bylebym tylko
nie spojrzala na siebie w lustrze, to ciagle czuje si¢ jeszcze tak, jakbym byta szesnastolatka.
Nawet teraz, kiedy doktor przychodzi do mnie z grobowa ming i my$li sobie na pewno, ze nie
dociggne do konca miesigca, korci mnie, zeby mu powiedzie¢:

,Nie, panie doktorze, to musi by¢ jakie$ nieporozumienie. Umieranie to przeciez o
wiele za trudna sprawa dla osoby, ktora czuje si¢ tak, jakby miala szesnascie lat.”

,O0liver nic tu nie pomégt” - myslata Lucy. Byt taki pewien siebie w poczuciu wlasnej
dobrotliwosci 1 sity, ze nawet pochwalal jej niesSmiato$¢ i1 brak samodzielno$ci. Sam
decydowat o wszystkim, ochraniat ja, radzil sobie z wszystkimi klopotami i tylko od czasu do
czasu wytykat jej jakie$ uchybienia, jak na przyklad zagubienie tego rachunku z garazu, i to
zawsze jakby mimochodem, z ojcowska pobtazliwoscia.

Przypomniata sobie, jak to na towarzyskich zebraniach Oliver czul si¢ wszedzie niby
we wlasnym domu - swobodny, salonowy - nie wiedzial, co to uczucie zaklopotania, i zawsze
byt osrodkiem zainteresowania catego towarzystwa. W pewnej chwili orientowat si¢, ze ona
siedzi w jakim$ ciemnym kacie, zagubiona w wezbranym nurcie zabawy i przyci$ni¢ta do
muru przez jakiego$ nudziarza, albo ze udaje wielkie zaciekawienie obrazami wiszacymi na
$cianach czy ksigzkami na potkach bibliotecznych, a w sercu zywi rozpaczliwg nadziejg, ze
juz wkroétce bedzie mozna wraca¢ do domu. Wtedy porzucat natychmiast osobe, z ktora
wiasnie rozmawial, podchodzit do niej z u$miechem pelnym zainteresowania i zr¢cznie
wprowadzal j3 z powrotem w samo ognisko towarzyskiego ozywienia.

Rozumiata to wszystko, co robil w ciggu lat ich wspolnego pozycia, i byla mu



wdzigczna. ,,A moze wlasnie nie trzeba bylo by¢ wdzigczng” - myslata teraz. To, co uczynita
tej nocy, bylo zupehie inne niz wszystko, co uczynila kiedykolwiek przedtem, i dlatego
zdawalo jej sie, ze wszystko, co zdarzy sie pdzniej, bedzie takze zupehie inne, ze odtad nikt
juz nie bedzie musial jej ochraniac.

Zastanawiata si¢, jak by postapit Oliver, gdyby si¢ dowiedzial. Prawdopodobnie
przebaczylby jej z ta sama dobrze wychowana, przytlaczajaca taskawoscia, z jaka
niewatpliwie wybaczyt jej zaprzepaszczenie rachunku z garazu. Na samg mysl o tym, juz z
gory poczuta do niego pretensje, ale zaraz usmiechneta si¢ z wlasnej przekornosci.

Przypomniata sobie swoja rozmowe z Oliverem i Pattersonem o pewnej znajomej,
ktéra miata romans z jakim$ pulkownikiem z Governor’s Island.

To jest niedopuszczalne cudzotdstwo - o§wiadczyt Sam.
Czekaj no, czekaj - zainteresowal si¢ Oliver. - A jakie jest, twoim zdaniem,
dopuszczalne cudzotostwo?

Sam przybrat uroczysty, sztywny wyraz twarzy, jak zawsze kiedy si¢ szykowat, zeby
powiedzie¢ co$ madrego, i rzekt:

- Dopuszczalne cudzotostwo to jest takie, ktore sprawia cztowiekowi przyjemnosé.

Oliver $miat si¢ wtedy serdecznie. Czy teraz $mialby si¢ takze? Nigdy nie
przychodzito jej na mys$l, ze moglby ja zdradza¢, tak samo jak i jemu na pewno nie
przychodzito na mysl watpi¢ o jej wiernosci. ,,Kto wie - pomyslata - czy tego wlasnie nie
brakowalto w naszym matzenstwie?”

Nie bylo jednak powodu zmienia¢ cokolwiek w tym stanie rzeczy. Oliver nie
potrzebowal o niczym wiedzie¢. Miala takg praktyke w niewinnosci, ze teraz, kiedy przestata
by¢ niewinna, samo przyzwyczajenie i rozped tylu lat beda jej pomoca. Poza tym od czasu do
czasu oklamywata przeciez Olivera, i zawsze z powodzeniem. Nie byly to, naturalnie, bardzo
powazne klamstwa - jakie$ tam wykrety, gdy przekroczyta rachunek w banku, rozmyslnie
zagubione zaproszenia na przyj¢cia, na ktore nie miata ochoty, i niby to zapomniane terminy
spotkan. Mate czy duze ktamstwa Lucy w kazdym razie nie zostaly nigdy zdemaskowane, ona
sama za§ wybaczala je sobie i1 usprawiedliwiata jako jeden z niezb¢dnych smarow,
zapewniajacych gladkie funkcjonowanie matzenskiej machiny. Mimo ze ktamstwo, na ktore
miata si¢ teraz zdecydowaé, dotyczylo spraw powazniejszych, byla pewna, ze potrafi je
podtrzymywaé bez najmniejszego wahania i z silniejszym jeszcze przekonaniem o jego
stusznosci. ,,Dzisiaj databym sobie rade¢ ze wszystkim” - pomyslala czujac w catym ciele
rozkoszne mrowienie od nadmiaru nagromadzonej energii.

Na pewno nie bg¢dzie to wcale takie trudne. Ostatecznie, wszystkie kobiety potrafia



sobie z tym radzi¢. Pani Wales urzadza dyskretne weekendy w gorach i par¢ razy na miesigc
mite popotudnia w labiryncie Nowego Jorku. Claudia Larkin ma swojego trenera od golfa i
podwala mu si¢ doskonali¢ w tej grze, ale poza tym poswigca wszystkie sobotnie popoludnia
Billowi Larkinowi. Edith Brown jest jedng z najglupszych kobiet na $wiecie, a jednak przy
kazdej okazji pokazuje si¢ z catym spokojem u boku me¢za, mimo Ze nikt z otoczenia, z
wyjatkiem meza, nie ma watpliwosci co do stosunku taczacego ja z pewnym profesorem
chemii z New Haven.

,,Jednego jestem pewna - postanawiata Lucy lojalnie. - Nigdy nie naraze

Ohvera na co$ podobnego.” Zachowa surowa powsciagliwo$¢ i upewni si¢ co do
dyskrecji Jeffa. Cokolwiek by si¢ dziato, Oliver nic na tym nie straci, ani w uchwytnym, ani
w nieuchwytnym sensie. Jesli co§ w ogdle ulegnie zmianie, to tylko w tym znaczeniu, ze
bedzie dla Oliyera lepsza zona, niz byta kiedykolwiek przedtem.

Nie byta wprawdzie pewna logiki rozumowania, ktére ja przywiodto do tego wniosku,
mimo to jednak pomyslata z zadowoleniem, ze nie warto w Zzadnym razie przejmowac si¢
zbytnio tymi sprawami. Pigtnascie lat to kawal czasu. Prawdopodobnie w$réd znajomych
malzefistw nie ma ani jednego, w ktérym by ta czy inna strona po dwa razy krotszym okresie
pozycia nie pozwolita sobie na jaki$ skok w bok.

A jesli chodzi o Jeffa... Popatrzyta na ciemne, bujne wlosy przyci$niete do jej piersi.

Powiedzial jej: ,,Na zawsze!” ,,No tak - pomyslata z pobtazliwos$cia” - z tym to juz

czas najlepiej sobie poradzi.”

Lezata spokojnie i czuta si¢ zadowolona z siebie. ,,Niczego jeszcze nie przemyslalam
tak dokladnie i madrze jak tej sprawy - stwierdzila w duchu. - Nigdy nie panowalam tak
catkowicie nad sytuacja.”

,»A na drugi raz - napawala si¢ nowo odkryta rozkosza wystepku - na drugi raz, kiedy
miody mezczyzna bedzie si¢ we mnie wpatrywat przez cale lato, na pewno go zauwaze.”

Jeff poruszyt sie nagle w oplocie jej ramion, wyprezyl si¢, zadrzal Szarpnat
gwaltownie glowa, ktora opadla na poduszke obok jej glowy, i otworzyt usta jak do
spazmatycznego krzyku. Pocatowata go w policzek. Obudzit sig.

- Co takiego? - szepneta. - Co ci sig¢ stalo?

Patrzyl na nig. Przez chwilg zdawalo si¢, ze nie ma pojecia, gdzie si¢ znajduje, i ze jej
nie poznaje.

- Co ci jest, malenki? - powtdrzyta cicho, tulagc go mocniej do siebie. Jego napigte
miesnie rozluznity sie.

- Nic, nic - odpowiedzial. USmiechnal si¢, poprawit si¢ na poduszce i lezal na wznak



patrzac w sufit. - Pewnie co$ mi si¢ $nilo.

- Ale co?

Zawahat sie.

Nic - powtorzyt i powoli przeczesatl palcami jej wlosy. - W kazdym razie dzigkuje ci,
ze$ mnie obudzita.

Co cisi¢ $nilo? - dopytywata si¢ ciekawie.

Wojna - odpart wpatrujac si¢ uporczywie w mroczny sufit.

Jaka wojna? - Byta zdumiona, Jeff nie mégt mie¢ przeciez wigcej niz dwa lata, kiedy
si¢ skonczyta wojna swiatowa.

Ta, w ktérej mnie zabija - odpowiedzial po prostu.

Nie, nie!

,»Wigc miodzi mezczyzni $nig dzisiaj o takich rzeczach? - myslata Lucy. - A ja
lezatam przy nim i zachwycatam si¢ sobg!”

Ciagle mi si¢ $ni ten sam sen, cholerny sen - skarzyt si¢ Jeff. - Jakie$ miasto, ktorego
nigdy nie widziatem, i napisy na wystawach sklepowych w jakim$ dziwnym jezyku, ktorego
nie moge rozpoznaé. Biegne, biegne ulicg i nie moge zrozumieé, skad si¢ biora te kule, a one
gwizdza coraz blizej i coraz gesciej. | wiem, ze jezeli si¢ zaraz nie obudzg, to ktéras kula
mnie trafi...

To straszne - szepnela Lucy.

- No, nic takiego. Zawsze jako$ mi si¢ udaje obudzi¢ na czas.

Us$miechat si¢ w ciemnos$ci. Ale dla Lucy ta noc w jednej chwili odmienila si¢
catkowicie, nabrzmiala zlym przeczuciem, spochmurniata od snéw, a chlopiec lezacy obok
niej na postaniu wydawat si¢ teraz obcy i1 zarazem bole$nie potrzebny. Pochylita si¢ nad nim 1
pocalowata go.

- Nie wolno ci juz wiecej $ni¢ o takich rzeczach - powiedziata i po raz pierwszy
deklarujac swoje prawa do niego dorzucita: - To nielojalnie.

Zasmiat si¢ cicho. Lucy poczula, ze uratowata go przynajmniej na jaki$ czas.

Masz racje. Bede si¢ powstrzymywal od snoéw.

Musz¢ zobaczy¢, ktéra to godzina - przypomniata sobie siadajac na 16zku. - Gdzie
jest twoj zegarek?

Na stole koto okna.

Wstala 1 otulona przy¢mionym blaskiem ksiezyca przeszia boso po zimnej, golej
podlodze. Odnalazla zegarek i podniosta go do oczu. Miat nafosforyzowang tarcze, wigc

dojrzata, Ze bylo juz niedaleko do czwarte;.



Musze i$¢ - powiedziata schylajac si¢ po swoje buty. Jeff siedzial na 16zku i
przygladat si¢ je;j.
Jeszcze nie - prosit. - Nie tak zaraz.
Kiedy muszg.
A zrobisz co$ dla mnie? - zapytat.
No, co? - Stala przed nim w wyczekujacej postawie.
- Przejdz jeszcze raz przez te ksigzycowa poswiate - powiedziat cicho.
Ostroznie postawita buty z powrotem ha podltodze, postala chwilg bez ruchu, a potem

przeszta powoli przez pokdj - wysoka, naga, I$nigca bladym odbiciem ksiezycowego blasku.

ROZDZIAE OSMY

Tony’ego obudzito pohukiwanie puszczyka. Poza tym skopat z siebie koldre, bo spat
niespokojnie, i teraz bylo mu zimno. Siegnat w dot reka 1 wceiagnat z powrotem kotdre na
16zko. Posciel pigtrzyta si¢ na nim w beztadnym stosie, on za$§ drzat z chiodu i czekat, az si¢
znowu zagrzeje. Nastuchiwal wotania puszczyka. Teraz byty juz dwa. Jeden blisko, zaraz za
domem, a drugi gdzie$ nad jeziorem, nie dalej niz

o sto piecdziesigt jardow. Pohukiwaly do siebie w ciemnos$ciach, raz za razem,
monotonnie i jakby z pogrdzka, niby Indianie porozumiewajacy si¢ przed ostatecznym
atakiem na siedzibe biatych.

Tony nie lubil puszczykdé6w. Nie lubit stworzen, ktore hatasuja po nocy. A

jezeli juz miaty sobie tyle do powiedzenia, to dlaczego nie zdecydowaty sie¢ wyfrungc
naprzeciw 1 spotka¢ si¢ w polowie drogi? Ale nie. One wolaty siedzie¢ schowane gdzie§ na
drzewach i pohukiwa¢ do siebie z ukrycia. Nie podobal mu si¢ takze ich sposéb latania.
Uwazal, ze w locie puszczyka jest co$ tlustego i podejrzanego, a poza tym moglby si¢
zalozy¢, ze sowy 1 puszczyki $mierdza, kiedy si¢ do nich blisko podejdzie.

Ksiezyc juz zaszedt i bylo bardzo ciemno. Tony zalowal trochg, Ze nie $pi w swoim
pokoju. Nie dlatego, zeby si¢ bat ciemnosci. Gdyby nie puszczyki, nic by mu to nie
przeszkadzalo. Ale to ponure hukanie sprawialo, Zze - otoczony ze wszystkich stron
nieprzenikniong ciemnoscia - czul, jak narasta w niej co$ zlego, jak sie zbliza...

Miat ochote wstac i pdj$¢ do pokoju, aby zobaczy¢, ktora jest godzina.

Musialo juz by¢ po czwartej, wiedziat przeciez, ze ksiezyc miat dzisiaj zaj$¢ o trzeciej
piecdziesiat siedem. Moglby sie zalozy¢, ze zaden chlopak w tym obozie za jeziorem nie wie,

o ktorej godzinie ksi¢zyc dzisiaj zachodzi.



Gdyby poszedt zobaczy¢, ktéra godzina, zajrzalby takze na chwile do pokoju mamy i
troche by na nig popatrzyl. Tylko ze moglaby si¢ obudzi¢, a wtedy co by jej powiedzial? e
si¢ boi ciemno$ci? Z mamg to jeszcze pot biedy, ale moglaby o tym napisa¢ ojcu, a ojciec
pewno by przystal saznistg epistole 1 nabijat si¢ z tych strachow.

Tony nie miat wlasciwie nic przeciwko zartom i kpinom, ale wolat, Zeby z pewnych
rzeczy ludzie nie pokpiwali.

Kto powiedzial, ze mama musi si¢ obudzi¢? Kiedys$ wszedl przeciez w $rodku nocy do
jej pokoju, a ona spata tak mocno, ze nie stycha¢ byto, jak oddychata. Lezata nieruchomo i
nawet koldra nie poruszata si¢ od jej oddechu. Wtedy przeszyta go straszna mysl: ,,Ona nie
$pi. Ona umarla!” Nie mogh tego wytrzymacé. Podszedl do 16zka, pochylit sie nad nig i
palcami uniost jedng powieke. Nie poruszyta si¢ wcale.

Wprawdzie to ona lezata na 16zku, ale to nie byto jej oko. Bylo to co$ pustego, nie
widzacego, co$, co nie mialo w sobie odrobiny $wiatla. Byla to najokropniejsza rzecz, jaka
widziat w zyciu. Nigdy nie wyobrazat sobie, Ze co$§ moze by¢ rownie martwe.

Przestraszyt si¢ bardzo i puscil powieke, ktora opadla z powrotem na oko. Wtem
mama poruszyla si¢ i zaczeta mocniej oddychaé. Znowu byla jego matka. Wyszedt po
cichutku z pokoju 1 wrocit do swojego t6zka. Wiedzial, ze juz nigdy wiecej nie zrobi takiej
rzeczy. | nic jej o tym nie powiedziat. Mndstwo byto takich rzeczy, o ktérych nie mowit
nikomu. Na przyklad o tym, co to jest Smier¢. Ile razy wchodzit do pokoju, gdy oni méwili o
tym - na przyktad kiedy w sgsiednim domu umart stary Watkins - od razu urywali rozmowe i
zaczynali opowiada¢ co$ o pogodzie, o szkole albo o jakich$ innych ghupstwach. Udawal, ze
si¢ w niczym nie orientuje, ale orientowat si¢ bardzo dobrze. Kiedy miat cztery lata, umarta
babcia w Haverford, u cioci. Zawiezli go do duzego, starego domu z oranzerig od tyhu, zeby
si¢ pozegnatl z babcig. Zapamigtal dwa zapachy z tamtego domu. Zanim babcia zaczeta
umiera¢, w starym domu pachnialo szarlotka z jabtek i plackiem z dynig albo z ananasem, a
potem byt zapach umierania -

zapach lekarstw, jacy$ ludzie na dole palili papierosy i biegali z wystraszonymi
minami. W ostatniej chwili babcia zdecydowata si¢ umrze¢ bardzo predko, tak ze nie zdazyli
go nawet wyprawi¢ do hotelu. Caly dom byt zapchany ludZzmi, potozyli go zatem spa¢ w
malym pokoiku przy hallu, skad styszat doskonale, jak przez cala noc chodzili, rozmawiali
przyciszonymi glosami i plakali. Przypomina sobie, ze kto§ wtedy powiedziat: ,,Ona juz
odpoczywa w pokoju wiecznym.”

Rozmyslat o tym duzo, ale nie odzywat si¢ ani stowem, wiedzial bowiem, ze nikomu

by si¢ nie podobato, gdyby zaczal mowic o takich sprawach. Doszedt do wniosku, ze babcia



dlatego zdecydowata si¢ umrze¢ tak pdzno w nocy, ze w dzien ludzie mogliby si¢ przygladac,
a ona bardzo by si¢ tego wstydzita. Przez diugi czas

Tony byt przekonany, Ze tak si¢ to wlasnie dzieje: czlowiek postanawia umrze¢ i
umiera. A jezeli nie postanowit umrze¢, to zyje dalej. Myslal, ze czlowiek moze robi¢, co
chce, z samym soba. Ale zdarzyta si¢ dziwna rzecz, ktora wptyneta na zmiang jego pogladow.
Ztamat sobie palec u r¢ki, kiedy chciat chwyci¢ pilke baseballowa. Musiat mie¢ wtedy z
osiem lat. Od tej pory palec pozostat skrzywiony, wygiety dziwacznie w ostatnim stawie.
Wprawdzie w jaki§ czas po zlamaniu przestat go bole¢, ale byl ciagle skrzywiony na koncu.
Mozna go bylo wyprostowaé przyciskajac do stolu, zaraz jednak wykrzywiat si¢ z powrotem.
Tony popatrzyt wtedy na palec i pomyslat:

,Przeciez to jest moj wlasny palec. Jezeli mu powiem: wyprostuj si¢, to bedzie musiat
si¢ wyprostowac.” Ale palec mimo to pozostal krzywy. Woéwczas zacz¢to mu $wita¢ w

"’

glowie, ze cho¢by czlowiek mowit swojemu ciatu: ,,Nie umieraj!”, nic to mu nie pomoze i tak
czy owak, bedzie musiat umrzec.

Jest cata masa rzeczy, o ktdrych nie mozna nikomu powiedzie¢. Na przyklad, szkota.
Ojciec go zapytal, czy ma ochote wyjechac od jesieni do szkoly, a Tony odpowiedziat, ze tak,
bo wiedzial, ze ojciec pragnie ustysze¢ taka wlasnie odpowiedz, on za$§ nie chcial mu
sprawia¢ zawodu. Ojciec, co prawda, nic nie mowi, kiedy go spotka zawdd, ale i tak mozna to
po nim poznaé. To jest troche¢ tak jak z rozpoznawaniem zapachow. Albo kiedy kto§ szepcze
w sgsiednim pokoju i nie mozna doktadnie zrozumie¢ stéw, ale mimo to wie si¢, o co chodzi.
I wtedy jest o wiele gorzej, niz gdyby co$ powiedziat. Juz dosy¢ zawodu sprawit ojcu przez
swoja chorobe. Tony zrozumial to obserwujac Olivera, gdy ten przygladat si¢ innym
chlopcom w jego wieku.

Wiedzial, ze ojciec pragnie, aby zostat kim§ waznym, gdy dorosnie. Totez gdy go
pytano, kim chciatby by¢ w przysztosci, odpowiadat: ,,Astronomem”, bo nikomu innemu taka
mys$l nie wpadta jeszcze do glowy. Wszyscy inni chlopey chcieli by¢ lekarzami, adwokatami
albo zawodowymi pitkarzami. Oliver $§miat si¢ zawsze, kiedy

Tony moéwil o swoim przysztym zawodzie, ale Tony wiedzial, Ze ojciec uwaza to za
dowdd jego oryginalno$ci nie biorgc zreszta zbyt powaznie jego zamiaréw, tak ze nie bylo
mowy o zadnych dodatkowych zadaniach ani o zdobywaniu w szkole najlepszych stopni po
to, aby moc si¢ dosta¢ do Harvard.

Ale, wracajac do szkoty, bedzie musial jednak co§ z tym zrobié. Niech sobie bedzie
szkota, ale nie mysli si¢ rozstawac z matka.

Gdyby powiedziat to ojcu, ojciec zrobitby znowu taka ming i zaczalby zaraz



opowiada¢, jak to wszyscy chlopcy dorastajac przestaja si¢ trzyma¢ maminego fartuszka.
,Moze by tak pod sam koniec wakacji - rozmy$lat Tony - kiedy juz bedzie za pdzno, zeby
mnie tu na dlugo zapakowali do 16zka, moze by tak dosta¢ jakiego$ ataku? Takiego stabego
ataku. Powiem, ze mi troche ciezko oddychac¢ i ze mi latajg ciemne ptatki przed oczami. Jak
posiedz¢ na stoncu przez caty dzien, to si¢ okropnie rozgrzeje i bedzie wygladato zupehie,
jakbym miat goraczke.”

Ostatecznie, wcale nie bylo tak Zle chorowac. Tylko na poczatku wszystko go bolato,
bandazowali mu oczy i co pi¢¢ minut zagladali do pokoju. Potem mama siedziata przy nim
codziennie prawie przez caly dzien, czytata mu, rozwigzywata krzyzowki, $piewala i razem z
nim jadla obiad. A kiedy chlopcy przyszli go odwiedzi¢, on byl zawsze gora, bo mogt im
opowiada¢, jak to o maty wilos nie umart.

$aden inny chlopiec nie mégt si¢ pochwali¢, ze takze o maty wlos nie umart.

Albert Barker chciat to jako$ nadrobi¢ i1 zaczat opowiada¢ Tony’emu, jak to jest
naprawde z matymi dzie¢mi. Wedlig tego, co mowit Albert Barker, kobieta i m¢zczyzna
klada si¢ razem do t6zka zupehie bez ubrania i wtedy m¢zczyzna wchodzi na wierzch, na te
kobiete 1 moéwi do niej: ,,R0zt6Z nogi”, a kobieta zaczyna tak dziwnie postgkiwac (Albert
Barker probowat to nasladowad, brzmialo to tak, jakby kto$ stekal podnoszac cigzka
skrzyni¢), i w jaki§ czas potem robi si¢ bardzo gruba, i wtedy rodzi si¢ dziecko. Tony mogiby
si¢ prawie zatozy¢, ze Albert Barker zmyslil co najmniej polowe tej historii, ale nie miat
czasu dokladniej go wypytaé, bo wlasnie wtedy weszta mama z ciastkami i mlekiem, a czut,
ze o tej sprawie, tak samo jak o umieraniu, lepiej nie moéwic przy dorostych.

Albert Barker nie przyszedt juz wigcej do niego. Chlopcy odwiedzili go par¢ razy z
poczatku, ale potem przestali, bo nie bylo nic specjalnego do roboty, a siedzenie ot tak w
pokoju, nie sprawialo im przyjemnosci. Mama mowita, ze chlopcy czekaja, az on
wyzdrowieje i bedzie mogt si¢ bawi¢ z nimi na dworze, i1 ze wtedy beda tak samo dobrymi
kolegami jak dawnie;j.

W gruncie rzeczy nie bylo mu przykro, ze przestali do niego przychodzi¢, bo przeciez
mama siedziata przy nim przez caty dzien. Mialby jednak ochot¢ zobaczy¢ si¢ jeszcze raz z
Albertem Barkerem, zeby wyjasni¢ tamtg sprawe.

Ciekawe, czy Susan Nickerson takze wie o tym? Wyglada tak, jakby wiedziata

Bog wie co o Bég wie ilu rzeczach. Tylko Ze nie bardzo zwraca na niego uwage. Od
czasu do czasu umawia si¢ z nim na wspolne ptywanie albo wstepuje na chwile, zeby z nim
porozmawia¢, ale zawsze zdaje mu si¢, ze ona szuka czego$ innego albo ze czeka na jaki$

telefon, a jezeli kto$ inny si¢ zjawia, to ona zaraz odchodzi.



Dobrze by bylo, zeby wakacje trwaly troche dluzej. Tak, gdyby lato bylo dhzsze,
wymyslitby na pewno jaki$§ sposob, zeby Susan Nickerson zaczeta si¢ nim interesowaé. Lato
jest lepsze pod tym wzgledem od zimy. W lecie ludzie wigcej ze sobag przebywaja. W zimie
kazdy si¢ $pieszy, odsuwa si¢ od ludzi i ciggle ma mysl zaprzatnigta czym innym.

Jeff wyjedzie do swojej szkoly i nie beda si¢ widzieli przez ile§ miesiecy.

Moze juz nigdy si¢ nie zobacza? Nigdy. To niedobre stowo, ale czasami czlowiek
musi spojrze¢ w twarz takim stowom. A nawet gdyby si¢ zobaczyli, to juz nie bedzie to samo.
Co innego kiedy si¢ przebywa z kim$ razem przez caly czas, dzien po dniu, a zupehie co
innego kiedy si¢ go widuje raz na par¢ miesiecy. Po paru miesigcach ten kto§ mysli juz o
czym innym.

Dlatego wiasnie, miedzy innymi, nie chce wyjezdzac¢ do szkoty: kiedy wroci do domu,
mama bedzie mys$lata o czym innym. Dorostym chyba to nie przeszkadza.

Na pozegnanie mowia: ,,Do widzenia”, $ciskajg sobie rece i nic ich nie obchodzi, ze
nie zobacza si¢ przez wiele miesiecy, wiele lat - moze nigdy? Dorosli naprawde nie
rozumieja, co to znaczy by¢ przyjacielem. Nawet wtedy, kiedy babcia umarta i pochowali ja,
ojciec nie bardzo si¢ zmienil. Nast¢gpnego dnia rano czytal przy $niadaniu gazete, a zaraz
nazajutrz po pogrzebie pojechal, jak zwykle, do pracy. Po tygodniu grywat juz w brydza
wieczorami, jakby w ogodle nic si¢ nie stalo. Tony poczut dreszcz chiodu i sprobowat si¢ lepiej
otuli¢. atowal, ze zaczal rozmyslac o takich sprawach. Mimo wszystko, moglby sie zalozyc¢,
ze gdyby mama umarta, to on nie gratby w brydza w tydzien potem.

Kto wie, czy nie powinien zosta¢ doktorem, naukowcem? Mogtby wynalez¢ taka
szczepionke, zeby ludzie zyli bez konca. Zaczalby najpierw od malp. I nic by nikomu nie
mowil, az dopiero ktorego$ picknego dnia zabratby z sobg malpe do sali wykladowej. A tam
juz wszyscy siedzg zaciekawieni i czekaja, co on im powie. A on wprowadza matpe na
podium i mowi: ,,Prosze panstwa, czterdziesci lat temu wstrzyknalem tej malpie nie znang
nikomu moja szczepionke QY-07. Jak panstwo widza, malpa nie ma ani jednego siwego
wiloska 1 moze skaka¢ po najwyzszych drzewach.”

A potem pilnowatby dobrze, komu da¢ t¢ szczepionke. Najpierw mama i ojciec, i Jeff,
i doktor Patterson. Bedzie mndstwo osoéb, ktorym odpowie: ,,Bardzo mi przykro, ale w zaden
sposob nie moge. Nie wystarczy dla wszystkich.” Moga dawaé nie wiem jakie pienigdze. Nie
powie, o co mu chodzi, ale sam bedzie wiedzial bardzo dobrze.

Zasmiat si¢ cichutko pod koldrg na samg mysl o tym, jakie miny beda mieli ci ludzie,
ktérym powie: ,,Bardzo mi przykro, ale nie wystarczy dla wszystkich.”

Obrocit si¢ na bok 1 wlasnie miat zamkna¢ oczy, zeby dalej rozmysla¢ o niesSmiertelnej



malpie, kiedy zobaczyl, Ze kto$ idzie przez trawnik w kierunku domu.
Wstrzymat na chwile oddech i nie poruszat si¢, tylko patrzyt. Wtem rozpoznal, ze to
idzie matka w luznym, rozpigtym plaszczu. Nad sama trawa unosil si¢ lekki opar mgtly i
zdawalo si¢, ze matka ptynie ku niemu przez siwe jezioro. Nie odezwat si¢ do niej i poczekal,
az wejdzie na ganek. Stangta, obrocila si¢ twarza ku mglom $cielagcym si¢ nad ziemig i przez
kilka sekund patrzyla gdzie$ daleko przed siebie. Byto bardzo ciemno, tylko waskie pasemko
$wiatla wymykato si¢ z wnetrza domu na ganek przez odchylong zastong, lecz Tony widziat
dobrze, ze matka si¢ usmiecha.
- Mamo! - zawolal szeptem, bo przeciez byta noc i tak ciemno.
Mimo ze przemowit tak cicho, wzdrygneta si¢ calym ciatem. Podeszta do niego i
nachyliwszy si¢ pocatowala go w czolo.
Dlaczego nie $pisz? - spytata.
Stuchatem, jak hukaja puszczyki. A gdzie ty bytas?
Ot tak, posztam si¢ troche przejsc.
Wiesz, kim ja bedg, jak dorosng?
No kim, kochanie?
Doktorem. I bede robit doswiadczenia z malpami. Roze$miata si¢, pogladzita go
palcami po wlosach.
Kiedy si¢ na to zdecydowates?
Dzisiaj w nocy - odparl, ale nie wyjasnit jej przyczyn tej decyzji. Przyczyny mogty
jeszcze poczekad.
To bardzo wazna noc w takim razie, prawda?
Tak, bardzo wazna.
Nachylita si¢ jeszcze raz i1 pocalowala go. Owial go cieply zapach. Plaszcz matki
pachniat igliwiem, jak gdyby szfa przez las i ocierala si¢ o galezie mtodych chojakow.
- A teraz juz dobranoc, panie doktorze - powiedziata. - Spij dobrze.
Weszta do wnetrza domu, a on zamknal oczy. Slyszal, jak si¢ porusza ostroznie, a
potem $wiatto zgaslo i zrobita si¢ cisza. ,,Szczescie, ze nie poszedtem do jej pokoju, kiedy si¢
obudzilem - pomyslat Tony. - Pokdj bylby pusty i tylko bym si¢ wystraszyt.”

Puszczyki juz nie hukaty, bylo niedaleko do $witu. Tony zasnal.

ROZDZIAL DZIEWIATY

Tony wrocil do domu po potudniu, o wiele weze$niej, niz si¢ spodziewal.



Wycieczka byla zaplanowana na caly dzief, mieli bowiem zje$¢ obiad przy skale
zwanej Straznicg, na drugim koncu jeziora, 1 potem zwiedzi¢ tamtejsze groty. Obiad zjedli na
trawie, jak nalezy, i troche rzucili okiem na groty, ale zaraz zacz¢to popadywac. Tony byt rad,
ze Bert, ktoéry miat pod swoja opieka konie 1 woz, zagonit wszystkich z powrotem. Juz o
godzinie drugiej wyruszyli w droge do domu.

Wszystkie dzieci na tej wycieczce byly o wiele mlodsze od niego, poza tym byly
jakie§ mamy i nianie, totez Tony czul si¢ przez caly czas albo osamotniony, albo wyzszy
ponad to. Bytby si¢ wcale nie wybrat, gdyby nie to, ze Jeff zwolnit si¢ na ten dzien, zeby
pojecha¢ do Rutland, do dentysty. Mama powiedziata, ze bedzie zaj¢ta, a

Tony zrozumiatl, Ze chciala, aby pojechat. Teraz bylo dopiero koto czwartej, w domu
ani zywej duszy. Zajrzat do wszystkich pokoi, ale matki nigdzie nie znalazl. W kuchni lezata
na stole kartka z wiadomoscia, ze pojechata do miasta na film i bedzie z powrotem o piate;.

Wziat jablko i wyszedlszy na ganek chrupat je i patrzyt na jezioro. Dzien byt chiodny,
jezioro wydawalo si¢ szare i niezyczliwe. Seby tak stonce chcialo si¢ pokazaé, mégiby troche
poptywaé. Dokonczyt jabtka, zamachnat si¢ prawidlowo i cisngl ogryzkiem w drzewo. Nie
trafit. ,,Ogryzek jest za lekki, wiatr go znosi” -

zadecydowal. Pomyslal, ze warto by moze sprébowac zabra¢ si¢ autobusem
hotelowym do miasta i poszuka¢ matki. Ale rozmyslit si¢. Ile razy udato mu si¢ ja odszukac,
w pierwszej chwili usmiechata si¢ i wydawala si¢ bardzo zadowolona, ale zaraz méwita:
,,Stuchaj, Tony, nie mozesz mi przeciez ciagle depta¢ po pigtach.”

Poszedt do saloniku i spojrzat na zegar. Wlasciwie nie oplacato si¢ jecha¢ do miasta i
szuka¢ jej w kinie, jezeli miata wrdci¢ o piatej. Zreszta nie mial pieniedzy i1 nie wiadomo, czy
moglby sie dosta¢ do sali kinowej. Nigdy nie byl w kinie. Najpierw ojciec mowit, ze jest
jeszcze za maly, a potem mialo mu to podobno szkodzi¢ na oczy.

Ojciec nie uznawat kina. Nie uznawat catej masy rzeczy. Powtarzat ciggle Tony’emu:

,Jak bedziesz starszy, synku. Jak bedziesz starszy.” Tony miat wrazenie, ze kiedy
dojdzie wreszcie do dwudziestu lat, bedzie tak zapracowany odrabianiem i doganianiem tego
wszystkiego, na co mu ojciec teraz nie pozwalal, Ze nie wystarczy mu nawet czasu na spanie.

Wyszedt znowu na ganek i zalozyt ptyt¢ na adapter pozyczony od Jeffa. Byta to plyta
z piosenka ,,.Dajesz mi kosza, moja mita”. Przez chwile przystuchiwat si¢ krytycznie stowom
piosenki, po czym puscit adapter na caly regulator, jakby na ganku odbywata si¢ prawdziwa
zabawa. Nast¢pnie poszedl do pokoju matki, wzigt wysokie lustro ustawione na toalecie pod
$ciang 1 wynidst je na ganek. Kiedy byl mlodszy, a matki nie bylo w domu, szedt do jej

sypialni, siadal na t6zku 1 tak czekatl az do jej przyjscia. Nie chcial si¢ stamtad ruszy¢, dopoki



nie ustyszal, ze juz wrécita. Ale teraz byl na to za stary.

Na ganku stat oparty o $cian¢ kij baseballowy. Tony wziagt go i przesunat wzdhz
niego reke. Potem stanal przed lustrem w pozycji, lewa noge wysunal naprzod zachowujac
dobrg odleglo$¢ miedzy obu stopami, tak jak mu Jeff pokazywat.

Zamachnal si¢ kijem lagodnie, ostrzegawczo, wyczekujac wiasciwej chwili do
uderzenia i wpatrujac si¢ chlodnym, czujnym wzrokiem w swoje odbicie w lustrze.

Zrecznym, opanowanym ruchem przelozyt cigzar ciata na lewa nogg i trzasnat kijem
w pitke na wysokos$ci pasa, uginajac lekko kolana i obserwujac siebie uwaznie w lustrze.
Przepuscil dwie pitki zaciskajac tylko palce na kiju, bo szty zbyt duzym tukiem. Potem
machnal jeszcze z pie¢ razy, pamiegtajac dociska¢ do siebie napigstki, cofa¢ si¢ ramionami
przed pilka i nie rusza¢ stop z miejsca. A kiedy miat juz dosy¢ ¢wiczenia z kijem, przeszedt
do drugiej druzyny, wziat rekawice i pitkg¢. Wymyslit sobie z Jeffem specjalng gre. Rzucali do
siebie niskie i lewe pilki, a ten, kto dziesi¢¢ razy nie zlapal przegrywat. Zapisywali punkty
olowkiem na drewnianym goncie na ganku. Jeff wygrat dwadzie$cia dwa razy, a Tony tylko
dwa. Tony ¢wiczyt teraz przed lustrem niskie i lewe pilki, a takze taki chwyt, kiedy pitka leci
balonem 1 trzeba przycisnag¢ r¢kawice do brzucha. Jeff mowit, Zze to si¢ nazywa chwyt
koszykarski i ze celuje w nim pewien obrofica z druzyny bostonskiej, Rabbit Maranville. Nie
bylo to wcale takie fatwe, jak by si¢ moglo wydawaé, zwlaszcza jezeli czlowiek musial
réwnoczesnie $ledzi¢ swoje odbicie w lustrze. Wtasnie wykonywal ten chwyt, kiedy ustyszat,
ze kto$ za jego plecami wchodzi na ganek. Nie odwrocit si¢ 1 dopiero po chwili zobaczyt, ze
byla to Susan Nickerson. Miala na sobie te same niebieskie spodnie i sweter, jakby to byt jej
mundur. Widziat ja rano w hotelu, przed samym wyjazdem na wycieczke. Zapytal, czy si¢
takze wybiera, ale ona odpowiedziata:

- Nie. Takie wycieczki sg przeciez tylko dla maluchow.

Jeszcze pare razy podrzucit pitke w gore, nie za wysoko, tak, Zzeby ja na pewno zfapac,
bo czul, ze Susan mu si¢ przyglada. Ostatecznie, to ona powinna si¢ pierwsza odezwac.

Serwus - powiedziata, a jemu wydalo si¢, ze odniost mate zwyciestwo.
Serwus - odpart swobodnie, nie przestajac podrzucaé i chwyta¢ pitki.
Podeszta blizej 1 przygladata mu si¢ z podejrzliwym wyrazem twarzy.
Co ty tu robisz? - zapytata.
Cwiczenia rak. Gracz spod bramki musi mie¢ przede wszystkim murowane rece.
A po co cito lustro?
Spojrzata w nie ponad ramieniem Tony’ego i poprawifa sobie nieznacznie wlosy. Jak

na dziewczynke w jej wieku, miata wlosy za diugie i obcigte w ten sposob, ze wydawata si¢ o



wiele starsza.

- $eby poprawi¢ sobie forme - wyjasnit Tony. - Wszyscy najwigksi gracze ¢wicza
przed lustrem.

Susan westchnela, jak gdyby ten temat, podobnie jak wszystkie inne tematy, okazat si¢
natychmiast po blizszym zbadaniu beznadziejnie nudny. Przez chwilg wpatrywala si¢ uwaznie
w Tony’ego tym swoim spojrzeniem pogromczyni zwierzat.

Mogto si¢ wydawacd, ze zastanawia si¢ nad sposobem, w jaki ma sobie poradzi¢ z tym
wlasnie okazem zwierzecia 1 wlasnie w tej chwili. Potem zaczeta krazy¢ powoli po ganku,
wzieta do regki jaka$ ksiazke, przyjrzala si¢ jej z zimnym wyrazem i odlozyla niedbale,
dotkneta koncami palcow jakiego§ pisma na stole, przystaneta przy adapterze i1 bez
najmniejszej przyjemnosci przystuchiwala si¢ rozkrzyczanej melodii.

Sam jestes? - zapytala.

No.

Ta miejscowos¢ to istny cmentarz, prawda?

Tony wzruszyl ramionami, odwrdcit si¢ od lustra i zaczat wpycha¢ druga reke w
rekawice.

- Czyja wiem? - odpowiedziat. - Moze dla dziewczyn, tak.

Gdzie jest Jeff? - rzucita znienacka.

Pojechat do Rutland. Zab go bolat.

Aha, do Rutland... - Glos Susan brzmiat teraz tak, jakby prowadzita $ledztwo.
Przyciszyla troche adapter. - A gdzie twoja mama? - zapytala tonem uprzejmej pani domu,
ktéra podtrzymuje rozmowe na temat dla niej bynajmniej nie interesujacy, wylacznie ze
wzgledu na mato wyrobionego towarzysko goscia.

Woybrala si¢ do kina. Za jaki§ miesigc ja takze bede mogl chodzi¢ do kina.

- Ach, wigc wybrala si¢ do kina - powtorzyla Susan stawiajac jakby cien znaku
zapytania po tych stowach.

Tak.

A co dzi$ wyswietlaja?

Nie mam pojecia.

To zapytaj swoja mame, jak wrdci. - Jeszcze bardziej przyciszyta adapter.

Po co mam jg pytac?

Tak sobie, z cieckawosci. Moze poprosz¢ moja mame, zeby mnie wzigla dzi$ na ten
film. Skad masz adapter?

To Jeffa - odpart Tony. - Dostat w prezencie od swojej ciotki, kiedy wyjezdzal na



uniwerek. Ta ciotka jest bogata i ciggle mu daje jakie§ prezenty. Jeff ma juz osiemset
czterdzie$ci pig¢ plyt. Zna si¢ wspaniale na swingu.

Zdaje mu sig¢, ze jest nie wiadomo kim.

Bo on jest Kims$ - powiedziat Tony z naciskiem.

Gada tak, jakby mial juz z pigédziesiat lat. - Z tonu Susan wynikalo niezbicie, Ze
uwazala to za jedno z najci¢zszych oskarzen, jakie mozna wytoczy¢ przeciwko mezczyznie.

Takiego réwnego chlopa jak Jeff pewno nigdy nie spotkasz - oswiadczyt

Tony bojowo.

To tylko ty tak uwazasz.

Tony mial ochote powiedzie¢ jej co§ miazdzacego i ostatecznego, ale jak na zlo$¢ nic
miazdzacego nie przychodzito mu na mysL

- Tak, ja tak uwazam - odparl nieporadnie, zdajac sobie sprawe z tej nieporadnosci.

Susan podeszta do adaptera i zatrzymala go. Muzyka urwata si¢ z przykrym, o$liztym
skrzypnigciem.

Dlaczego zatrzymatas? - zapytal Tony.
Nienawidz¢ jazzu. Stucham tylko klasycznej muzyki. Gram sama na trzech
instrumentach.

Tony zblizyt si¢ i znowu puscit adapter.

Ale ja lubig¢ jazz - o$wiadczyl stanowczo. - I to jest méj dom.

Nie twoj, tylko twojego ojca - poprawita go ze $cistoscig godng prawnika. - Twoj
ojciec za niego placi.

To, co nalezy do mojego ojca, nalezy i do mnie.

Niekoniecznie. Ale jezeli tak uwazasz, to sobie pojde.

Szczesliwej drogi! - burknat opryskliwie, ale w jego glosie mozna bylo wyczué
niepewnosc¢.

Okej. Wstapitam tylko dlatego, Ze ta dziura jest taka beznadziejna.

Zaczeta powoli schodzi¢ ze schoddéw poruszajac tyleczkiem, ktorego wypukiosci
przypominaly dwa baloniki plazowe. Tony patrzyl za nig z ukosa chmurnym wzrokiem.
Wtem podniost gwattownym ruchem igle i zatrzymat adapter.

- Zreszta, co mi zalezy! - powiedzial nonszalancko. - Nie zachwycam si¢ specjalnie ta
plyta.

Szybki, chlodny u$miech przemknal po twarzy dziewczynki. Tak si¢ u$miecha
policjantka, kiedy si¢ jej uda wycisng¢ w $ledztwie wyznanie winy.

No, teraz to co innego - o$wiadczyla taskawie i weszta z powrotem na ganek.



Na jakich grasz instrumentach? - zapytat Tony uprzejmie.
Na fortepianie, na puzonie i na wiolonczeli.

Zrobilo to na nim wrazenie, ale nie chciat si¢ przyznac¢ i dla wzmocnienia w jej oczach
wlasnej pozycji wziat teleskop i zaczal sie wpatrywaé w niebo z bardzo fachowa mina.

Pelno kumulusowych oblokéw na niebie, zwanych cirrus - stwierdzit z powaga. -
Putap okoto tysigca stop, widoczno$¢ ponizej mili.

Komu to wszystko potrzebne?

W Mount Wilson, wiesz, to jest w Kalifornii, majg taki silny teleskop, ze mozna
przez niego obserwowac gwiazdy w bialy dzien. Zaloze¢ si¢, ze tego nie wiedzialas.

No dobrze, ale komu to jest potrzebne?

Z uczuciem delikatnego triumfu Tony zatrzasnat pulapke:

A komu jest potrzebne granie na wiolonczeli?

Mnie. Bo kiedy$ bede wybitng artystka.

- Kto ci to powiedzial? - zapytal z powatpiewaniem.

Zrobit odkrycie, Zze ta mieszanina wrogos$ci i sceptycyzmu stwarzata pomiedzy nimi
most wyrownujacy roznic¢ wieku i plci 1 pozwalajacy mu, przynajmniej w danej chwili,
rozmawia¢ z nig mniej wigcej jak rowny z réwnym.

Pan Bradley mi powiedzial - odparfa Susan. - To nasz nauczyciel muzyki.

Dyryguje szkolng orkiestra. Na meczach pilki noznej gram w orkiestrze na puzonie,
bo przeciez nie moge ciagnaé za sobg wiolonczeli. Pan Bradley mowi, ze mam wybitne
wrodzone zdolno$ci. Zesztej zimy, w szkole, chcial mnie pocatowaé. On probuje z
wszystkimi dziewczynkami. Zeszlego roku calowat si¢ z trzema pierwszymi skrzypaczkami
po kolei.

Co mu na tym zalezy? - zapytal Tony starajac si¢ nie pokaza¢ po sobie, jak bardzo go
interesuje ta rozmowa.

Susan wzruszyta ramionami.

On to lubi.

A co$ ty zrobila, kiedy ci¢ chcial pocatowac?

Pozwolitam mu - odpowiedziala zwi¢Zle.

Dlaczego?

A dlaczego miatam mu nie pozwoli¢? Ale kiedy mnie zaczat obmacywac, to
powiedziatam, ze pojd¢ do dyrektorki, i dal mi spokdj. On jest prawdziwym artysta, ten
Bradley. Jak gra na skrzypcach, to zamyka oczy. A w kinie, jak si¢ catuja, to takze zawsze

zamykaja oczy. Twoja mama jest teraz w kinie? - zapytala go nagle.



Mowitem ci przeciez.

Ja tylko tak, chciatam si¢ upewnic.

Przeszta powoli dookota ganku stapajac na czubkach palcow, jak baletnica ¢wiczaca
pas.

Calowates si¢ juz z jaka$ dziewczyng?

Ja... ja... no pewnie, ze tak - odpart Tony.

Ile razy?

Zawahal si¢ szukajac w mysli jakiej$ rozsadnej liczby.

- Siedemnascie - zdecydowat si¢ w koncu.

Susan podeszta do niego blisko i zatrzymala si¢. Zauwazyt z przykroscia, Ze jest co
najmniej o dwa cale wyzsza od niego.

Zobaczymy - powiedziata chtodno.

Co to ma znaczy¢? - zapytat Tony grubym i szorstkim glosem, usilujac zyska¢ w ten
sposob na czasie.

Zobaczymy - powtdrzyta z niktym u$mieszkiem, ktory przesunat si¢ po jej twarzy nie
dotykajac wcale chlodnych, nieufnych oczu, podobnych do stalowych pienigzkéw. - Mogg si¢
zalozy¢, ze jeszcze nigdy nie pocatowales$ zadnej dziewczynki.

A wilasnie ze tak - upierat si¢ przyci$nigty do muru. Bardzo pragnat w tej chwili by¢
wyzszy przynajmniej o dwa cale.

No, to pokaz - rzucita wyzywajaco.

Okej.

Tony’emu wydalo si¢ nagle, ze ma goraczke. Westchnat z glebi serca, zeby kto$
predko nadszedl i przeszkodzil im. Ale nikt nie nadchodzil. Postapil wigc ostroznie krok
naprzod i pocalowal Susan. Pierwszy pocatunek spudtowat, wyladowal bowiem mniej wigcej
na brodzie. Susan ugieta lekko kolana i tym razem Tony odnalazt jej usta. Pocalowat ja
spiesznie, zeby tylko pokaza¢, ze si¢ nie boi.

No, widzisz - rzekl obejmujac ja ramieniem.

Zdejmij okulary.

Tony zdjat okulary i potozyt je ostroznie na adapterze. Pocatlowat ja jeszcze raz. Usta
Susan miaty migtowy smak gumy do Zucia i zacz¢lo mu to sprawiaé przyjemnosc.

Zadowolona ze swojego eksperymentu Susan odsuneta si¢ od niego.

- Strasznie wymarfa dziura - powiedziala niechetnie. Wyciggnela z kieszeni
niebieskich spodni lusterko i pomadke do ust i zaczeta sobie poprawia¢ wargi. Tony

zatlowal, Ze nie jest co najmniej o pig¢ lat starszy, bo wtedy nie czulby si¢ moze tak



bardzo zgoraczkowany.

- Gdybym tu miata chociaz jednego chtopca w odpowiednim wieku - mowita

Susan malujac si¢ dalej - nie zachodzitabym na pewno do ciebie.

Patrzyl na nig zdumiony. Zdawat sobie sprawe, ze bolg go te stowa, ale nie mogt
zrozumie¢, dlaczego. Roztargnionym ruchem wziat teleskop 1 zaczat si¢ wpatrywac w niebo.

- Putap si¢ podnosi - oznajmit po chwili.

Susan obserwowala go z chlodng uwaga, niby pogromca zwierzat, ktoéry postanawia
przerobi¢ jeszcze jedng sztuczke przed zamknigciem na noc klatek.

A wiesz, co robig doro$li, kiedy idg razem do t6zka? - zapytata.
Pewnie ze wiem - odparl z falszywa nuta w glosie.
No, co?

Przypomniat sobie, co Barker opowiadat o tych sprawach. Ale pomieszalo mu si¢ to
wszystko w glowie, a przy tym Barker tak niewyraznie méwil o konkretnych szczegédtach.
Tony przestraszyt si¢, ze gdyby zechciat powtorzy¢ to, co styszal, zdradzitby si¢ tylko przed
Susan ze swoja beznadziejng ignorancja.

- No ¢6z - odpart z zaklopotaniem - wiem tylko, Ze...

- Wiec wiesz czy nie wiesz? - nastawala nieubtaganie.

Tony siggnal po okulary i wlozyt je z powrotem, aby zyskac¢ troche na czasie.

Jeff zaczal mi wilasnie o tym mowi¢ ktérego$ dnia - bakal nieskladnie. - Powiedziat,
ze moj ojciec go o to prosit. Co$ takiego o... 0 nasieniu.
O nasieniu! - prychneta pogardliwie. - Juz z tego wida¢, ze nie masz o niczym
pojecia.
A skad ty wiesz wszystko tak dobrze? - zaatakowat Tony, usilujac si¢ w ten sposob
ratowac.
Bo jednej nocy podgladalam mamg i ojca. To znaczy, mojego ojczyma.
Wrocili p6zno do domu 1 mysleli, ze §pie. Zapomnieli zamkna¢ drzwi od sypialni. A
ty nigdy nie podgladate$ swoich rodzicow?
Nie - odpart Tony. - Oni nigdy nie robig takich rzeczy.
Na pewno robig.
Nie, nie robia.
Nie badzze takim naiwniakiem - powiedziata znudzonym tonem. - Przeciez
Wwszyscy to robig.
Ale nie moi rodzice! - wykrzyknat glo$no.

Czul, Ze musi temu zaprzeczy¢ ze wszystkich sit, ale nie wiedziat dlaczego.



Na pewno miato to co§ wspdlnego z tym postekiwaniem, podobnym do $winskiego
chrzakania, ktore Albert Barker probowat nasladowac.

- Ach, przestan si¢ wyglupia¢ - rzeklfa Susan.

Bat si¢, ze lada chwila moze si¢ rozplakaé, i nienawidzit jej za to, ze byla tutaj i ze
mowila w ten sposob.

Jeste$ zepsuta. Jeste$ obrzydliwa dziewucha - rzucit jej prosto w twarz.

No, no, tylko bez przezywania! - powiedziata ostrzegawczym tonem.

Obrzydliwa dziewucha! - powt6érzyt.

No, to najlepiej p6jdz sam i zobacz. W dodatku, wcale nie z twoim ojcem.

Klamiesz!

Pojechala do kina! - Susan zrobita pogardliwy ruch re¢ka. - Filmy wyswietlaja tylko w
soboty 1 niedziele. Moga ci bajerowac, co im §lina na jezyk przyniesie, a ty we wszystko
wierzysz, moze nie? Dzieciak z ciebie. - Gwaltownym gestem wskazata za siebie. - IdZ tam,
do domu jego siostry, i zajrzyj przez okno, tak jak ja zajrzalam. Przekonasz sig, czy ktamig.

Tony zamierzyt si¢ na nig niezdarnie teleskopem, ale Susan byla zwinniejsza i
silniejsza od niego. Przez chwilg szamotali si¢ z soba, az w koncu wyrwata mu teleskop i z
rozmachem rzucila na podtoge. Stali naprzeciw siebie i dyszeli.

- Nie prébuj sie¢ na mnie porywac - powiedziata wreszcie odpychajac go pogardliwie. -
Maluch! Glupi maluch! A nie zapomnij wziag¢ swoich okularow.

Obrocita si¢ na pigecie 1 odeszta kotyszac biodrami, na ktérych opinaty si¢ ciasno
niebieskie spodnie.

Tony patrzyl za nig i gryzt wargi, aby powstrzymac¢ tzy. Potem, nie zdajac sobie
sprawy, dlaczego to robi, poszedl do pokoju matki i usiadt na 16zku. W pokoju pachniato
perfumami i specjalnym gatunkiem mydta, ktére Lucy sprowadzata sobie z

Nowego Jorku. Nagle zerwat si¢ i znowu wyszedl na ganek. Na dworze bylo
spokojnie, chmury opuscity si¢ jeszcze nizej, a jezioro wydawalo si¢ jeszcze bardziej szare i
nieprzychylne niz przedtem. Stal przez chwilg w tej ciszy i spokoju, potem zeskoczyt z ganku
1 zaczat biec wzdluz brzegu jeziora, przez las, w strong domu, w ktérym mieszkata siostra

Jeffa.

ROZDZIAL DZIESIATY

Zmierzchato juz, kiedy Lucy i1 Jeff zblizali si¢ do domu. W rozdarciu mig¢dzy
chmurami wida¢ bylo stofice zachodzace za gory. Ostatnie promienie padaly niemal poziomo

1, pozbawione juz ciepta, malowaty jezioro na otowianor6zowy kolor. Ponad woda niosly si¢



z drugiego brzegu dzwieki trabki. Zdawalo si¢, ze dolatuja z wigkszej odleglosci niz zwykle,
tak chwiejnie brzmiaty, stltumione i osm¢tniatle w ten chmurny wieczoér. Lucy miata na sobie
plaszcz od deszczu uszyty w ten sposob, ze spadat jej z ramion, jak peleryna, sztywnymi,
dostojnymi faldami, ktore poruszaty si¢ w rytm powolnych krokéw. Jeff szedt nieco z tytu.
Zmierzali przez trawnik w kierunku domu.

Lucy weszta na schody prowadzace na ganek i zatrzymala si¢ na drugim stopniu,
nastuchujac melodii z tamtego brzegu. Zaczgta zdejmowacé plaszcz, Jeff pomogt jej, potozyt
okrycie na krzesle i obrécil ja powoli twarza ku sobie. Skulita si¢ troch¢ w ramionach i
usmiechneta si¢ do niego przechylajac w bok glowe. Ukos$ne promienie stonca zdawaty sie
wyczarowywac z twarzy Jeffa kilka rozmaitych wyrazow naraz, jak gdyby on sam nie byt
pewien, czy jest w tej chwili zwyciezca czy zwycigzonym, czy jest szczeSliwy chowajac w
sobie wspomnienie tego popoludnia, czy tez peten rozpaczy, ze oto juz mineto. Dzwigki
trabki zamieraty ostatnim echem na wodzie.

Lucy zblizyta si¢ do stotu i wzigta paczke papierosow.

- Gdziekolwiek si¢ znajde - zaczat Jeff podsuwajac jej ogien - ile razy ustysz¢ granie
trabki, zawsze sobie przypomng o tym...

- Ciicho - ostrzegla go poéliglosem:

Odrzucit zapatk¢ 1 zapatrzyl si¢ w Lucy. Jej szare, podluzne oczy byly wpodt
przymknigte, uSmiechaty si¢, kryly w sobie jaka$ niezrozumialg aluzje do Wschodu i miaty
taki wyraz, jak gdyby strzegly tajemnicy, ktorej nie wyjawig nigdy nikomu. Jeff patrzyl na jej
migkko zarysowane, pelne usta, ktore teraz, bez szminki, zlewaty si¢ z opalenizng na twarzy i
wydawaly si¢ prawie bezbarwne.

- O Boze! - wyrzekt $ciszonym glosem. Nie wzial jej w ramiona, tylko powoli,
delikatnie przesunat dionia wzdhuz jej boku, a potem pieszczotliwie zatrzymal regke na
brzuchu. - Taki cudowny zakatek - wyszeptat.

Lucy zasmiala si¢ i powtdrzyla ostrzegawczo:

- Ciicho.

Chwycila jego rgke, podniosta do ust i ucalowata wnetrze dloni.

- Dzi§ w nocy... - upomniat sig.

Pocalowala go w czubki palcow z zabawnym cmoknigciem, tak jak si¢ caluje raczke
dziecka.

- Nie, juz dosy¢ - powiedziata stanowczo. Puscita jego reke i otworzyta drzwi do
wnetrza domu. - Tony! - zawotata. - Tony, gdzie jestes?

Nie bylo odpowiedzi, wigc wrocita do Jeffa. On podnidst z podlogi rekawice 1 pitke,



ktére Tony porzucit tu przed godzing, i zaczal podbija¢ pitkg, ¢wiczac najrozmaitsze chwyty
lewa reka.

Pewnie jeszcze nie wrocit z wycieczki - powiedzial. - Nie niepokdj sie. Na pewno
wroci na kolacje.

Mam ochotg¢ p6j$¢ do pokoju i przebrac sie.

Jeff potozyt z powrotem rekawice i pitke na podlodze.

Nie, nie odchodz jeszcze - poprosit. - Zostan tutaj. Przeciez nie musisz si¢ przebierac.
Przepadam za tg twoja sukienka. - Dotknat nakrochmalonej tkaniny, ktora odstawata sztywno
na biodrze. - Okropnie si¢ do niej przywigzatem.

No, dobrze - zgodzila sie. - Wszystko robimy tak, jak ty chcesz, bo...

Nie dokonczyta.

Bo co?

Bo masz dwadzies$cia lat.

Do diabta z takim uzasadnieniem!

Nie ma zadnego innego, moj chlopczyku - rzekta Lucy pogodnie.

Polozyla si¢ na rozsuwanym fotelu, z nogami spuszczonymi na podfogg. Jeff stat nad
nig 1 patrzyl, jak lezata z glowa odrzucong na poduszki, mruzac oczy przed dymem z
papierosa.

O Boze! - wymamrotat.

Przestan méwic¢: O Boze!

Dlaczego?

Bo to wywotluje zupetnie niepotrzebne skojarzenia. Doprowadzisz do tego, ze bede
si¢ czula winna, a ja nie chce si¢ czu¢ winna. No i usigdz. Przeciez nie musisz by¢ ciagle nade
mng.

Usiadl na podlodze opierajac si¢ plecami o fotel, z glowa blisko jej fona.

Kiedy ja bardzo lubi¢ by¢ nad toba - powiedziat.

Ale tylko w $cisle okreslonych godzinach. - Koncami palcow musneta z tyhu jego
glowe, tuz ponad karkiem. - Rozkoszne... - szepngta. - Nie wolno ci nosi¢ dtuzszych wlosow.

Okej.

Przesungta dlonig po jego glowie.

Masz mocna, twarda czaszke.

Okej.

Wiosy pachng ci tak jak Tony’emu. Pachng latem. Tak sucho, sfonecznie.

Wilosy mezczyzn nabierajg z wiekiem innego zapachu. Papierosy, klopoty, zmeczenie,



fryzjerzy...

- A jaki jest zapach zmgczenia? - zapytal Jeff.

Zastanowila sie.

- Taki sam jak smak aspiryny - odparta po chwili. - Gdybym byla me¢zczyzna,
kochalabym tylko siedemnastoletnie dziewczatka, takie 1$niace, jedrne, Swiezutkie.

- A ja, gdybym byl mezczyzna, kochalbym tylko ciebie.

Rozesmiata sie.

Masz rycerskie maniery. Ale teraz, mow, prawdg. Ile miate§ dziewczat?

Jedna.

O, to znaczy, ze razem ze mng dwie.

To znaczy, ze razem z toba... jedna.

Jeste$ naprawde rycerski. OczywiScie, nie wierzg ci ani troche - rzekla

Lucy.

No, wigc dobrze, zaraz si¢ wyspowiadam. Jestem uwodzicielem. Odkad skonczylem
pietnascie lat, z pot tuzina kobiet popetnito z mojego powodu samobojstwo. Poza tym jestem
bigamistag. W dziesigciu stanach sady poszukuja mnie pod rozmaitymi nazwiskami.
Uwiodfem najukochansza przyjaciotke mojej rodzonej babki, kiedy miatem zaledwie cztery
lata, 1 od tego czasu nie proznowatem. Jestem na czarnej liscie we wszystkich przyzwoitszych
szkotach zenskich na Wschodzie. Moja ksigzka pod tytulem ,,JJak zdoby¢, zatrzymaé przy
sobie i pozby¢ si¢ kobiety?” zostata juz wydana w dwunastu krajach, z tego w kilku takich,
gdzie mowi si¢ tylko jezykami wymartymi dwa tysigce lat temu.

No, dosy¢ juz, dosy¢. Zrozumiatam - przerwala mu ze $miechem. - Jeste§ dziwny.
Myslatam, ze mtodzi m¢zczyzni sg dzisiaj strasznie... wiesz, rozpuszczeni.

- Jezeli o mnie chodzi, to raczej odwrotnie.
Lucy uniosta glowe¢ z poduszki i przygladata mu si¢ z zaciekawieniem. Nie odwrocit
si¢ ku nie;j.

Wierze ci - powiedziata.

Czekatem.

Na co?

Na ciebie - odpart bez namystu.

Nie btaznu;.

Ja wcale nie btaznuj¢. Czekatem na coS... - Zawahat si¢. - Na co$ porywajacego. Nie
uznaj¢ takich przypadkowych, niewaznych, niedoskonalych historii. A te dziewczeta, ktore

znatem dotychczas? Byly fadne albo sprytne, albo zabawne. Ale ani jedna nie byla



porywajaca.
Co$ podobnego! - zdumiewala si¢. - Alez ty jeste§ romantyk.
Albo si¢ kocha romantycznie - stwierdzit mentorskim tonem - albo mozna réwnie
dobrze pdjs¢ pocwiczy¢ na boisku sportowym.
Roze$miata si¢ na te stowa.
Naprawdg, jeste$ dziwny. - Usiadla i zapytata juz powazniejszym tonem: - Wigc
uwazasz, ze ja jestem porywajaca?
Tak.
No wiesz, pierwszy raz w zyciu kto§ o mnie mys$li w ten sposob.
A twdj maz?
Nie wiem - odparta ostroznie. - Przypuszczam, ze jest mu ze mng wygodnie.
To nieduzo.
Nieduzo? - Ton Lucy peten byt rezerwy. - Dotychczas tak wiasnie bylo.
A teraz?
Odrzucita nie dopalony papieros i paru umiejetnymi ruchami rak wygtadzita suknie.
- A teraz mam ochote przejs$¢ sie do baru i napi¢ si¢ czego$ - rzekta wstajac.
Jeff cofngt ramig 1 nie odwracajac si¢ popchnat ja delikatnie z powrotem na fotel.
Jakie... jakie jest to twoje matzenstwo? - zapytal.
Na co ci ta wiadomos¢?
Musze wiedzie¢. Cheg wiedzie¢ o tobie wszystko. Checg zobaczy¢ twoje fotografie,
kiedy bytas mata dziewczynka. Chce wiedzie¢, jakie jest twoje panienskie nazwisko.
Hammond.
Hammond - powtorzyt za nig. - Lucy Hammond. Doskonale. Chc¢ wiedzie¢, jakie
ksigzki czytatas, kiedy miatas czternascie lat.
Wichrowe wzgorza, Kapitat Marksa 1 Mate kobietki.
Doskonale. Chee wiedzie¢ - mowit dalej - jak zamierzata$ utozy¢ sobie
zycie, zanim wyszta$ za maz. Chce wiedzie¢, o czym rozmawiasz z m¢zem w domu,
przy stole.
I po cocito?
Bo chcg, zeby$ do mnie nalezata. Chce mie¢ twoja przeszto$¢ i caly ten czas, kiedy
nie bylas ze mna, 1 twoja przysztosc.
Oj, ostroznie! - przerwata mu ostrzegawczym tonem.
- Nie chce by¢ wceale ostrozny. Wigc jak jest z tym twoim matzenstwem? Z

tym prawomocnym, zbudowanym na opoce malzefistwem?



- Zawsze uwazalam - odparla rzeczowo - ze jest zupehie udane.
A teraz jak uwazasz?
Od polowy wrzesnia bede znow uwazala, ze jest zupetnie udane.

Jeff podniost si¢, przeszedt przez ganek i opart si¢ o stup podtrzymujacy daszek,
spogladajacy w dal, na jezioro.

Lucy - odezwat si¢ nagle.
Co takiego?
Kiedy on tu przyjedzie... - Mowit sttumionym glosem. - Ten Crown...

bedziesz z nim spata? - Odwrocit si¢ i1 patrzyl jej prosto w twarz.

Lucy zerwala si¢ z fotela i chwycita swoj ptaszcz.

- Juz najwyzszy czas, zeby$Smy poszli si¢ czego$ napi¢ - oznajmita stanowczo.

Odpowiedz na moje pytanie.

To nie ma nic wspolnego z nasza sprawa. Wlozyla plaszcz i zaczeta go zapinac.
Musisz mi co$ obiecac¢ - powiedzial nie ruszajac si¢ z miejsca.

Ale co?

Przyrzeknij mi, ze nie bedziesz wspotzyta z me¢zem, dopdki...

Dopodki?

Dopdki bedziemy ze sobg razem.

Lucy zapig¢la juz plaszcz i podniosta kotnierz.

- To znaczy, jak dlugo?

Jeff przetknat §line i baknat z nieszczgsliwg ming:

Nie wiem.
Powiedz doktadnie - domagata si¢ Lucy. - Dwa dni? Tydzien? Do konca lata? Czy
przez pig¢ lat?

Podszed! blisko, ale nie dotykat je;.

- Nie zlos$¢ si¢ na mnie - wyrzekl zgngbionym glosem. - Ja po prostu nie moge znies$¢
tej mysli... Shuchaj, mozemy si¢ stale widywaé. Bede przyjezdzat do ciebie przynajmniej raz
na miesigc. A oprocz tego $wigta: Dzigkczynienie, ferie gwiazdkowe. Prawie na kazdy
weekend mogg przyjezdza¢ do Bostonu.

Lucy potakiwata, na pozor biorgc to wszystko bardzo powaznie.

- Aha, do Bostonu. W jakim hotelu uwazasz, ze moglabym si¢ zatrzymywac?

U Ritza czy u Copleya? A moze w ktoryms z tych hotelikoéw dla komiwojazeréw? W

,»Louraine”? Albo u Statlera? A co z obraczka? Jak myslisz, moze lepiej ja zdjac?

Jeff podnidst rece, jak gdyby cheiat si¢ zastoni¢ od ciosu.



Lucy! - prosit w udrgce. - Lucy, przestan!

A jak mam ci¢ przedstawia¢ w Bostonie? - zngcata si¢ nad nim. - Jako mojego syna
czy siostrzenca? Moze jako starego przyjaciela?

Nie o$mieszaj naszego stosunku - rozgniewatl sie.

Jak radzisz, co mam powiedzie¢ mgzowi? $e pewna osoba, ktorej nazwiska nie moge
ujawni¢, ma zastrzezenia co do...

Przestan. Jest tysigc sposobow na przeprowadzenie takiej rzeczy.

Naprawde? - zapytata z przyjemnym zdziwieniem. - Moze wystosujesz not¢. Jako
kandydat na dyplomatg. Na pewno ci si¢ to przyda pdzniej, kiedy bedziesz musial przesta¢
note protestacyjng premierowi Iranu albo ostre ostrzezenie pod adresem wegierskiego
ministra spraw zagranicznych. Drogi Panie! Doszlo do naszej wiadomosci, Ze istnieje kilka
wzajemnie sprzecznych roszczen odno$nie ciata

Panskiej matzonki...

Nie nasmiewaj si¢ ze mnie - powiedziat z posgpng ming. - Co chcesz, zebym zrobit?
Lucy, kochana moja, dotychczas bylo przeciez cudownie. Czy masz mi za zte, ze chcg, zeby
dalej bylo tak samo?

Cudownie. - Lucy potakiwala ironicznie. - Mito$¢ ich byla cudowna. W

czasie ferii, w taniutkim hoteliku, a mlody czlowiek zawsze potrafit zdazy¢ z
powrotem na pierwszy poniedziatkowy wyktad. To jest dla ciebie cudowne, prawda?

O Boze! - jeknat Jeff. - Czuj¢ si¢ jak w matni. Gdybym byt starszy, na jakim$
stanowisku, gdybym miat troche wlasnych pieniedzy...

To co? - prowokowata go Lucy.

MoglibySmy razem wyjecha¢. Pobraé si¢. §y¢ razem. Przez chwil¢ wahata si¢, w
koncu za$ rzekla cichym, fagodnym glosem:

Badz zadowolony, Ze nie jeste$ starszy ani na stanowisku, Ze nie masz pieni¢dzy.

Dlaczego?

Bo nie wyjechatabym z toba.

Nie, Lucy, nie mow tak!

I wtedy musiatby$ szuka¢ winy w sobie, zamiast w swojej miodosci czy w braku
pienigdzy. Na pewno o wiele wigcej by ci¢ to bolalo. A tak bedziesz mogt wrdci¢ na jesieni
do swojej uczelni i przechwala¢ si¢ w chtodne wieczory przed kolegami w sypialni, jakie to
miate§ urozmaicone wakacje u siostry w gorach. Wydaje mi si¢, ze slyszg, jak o tym
opowiadasz, i wybaczam ci z gory. I nawet troche ci zazdroszcze tej przyjemnosci. Mozesz

im powiedzie¢: ,,Nie wiem, co to takiego we mnie siedzi, ze wszystkie m¢zatki w pewnym



wieku - tutaj mrugniesz do swoich kolezkéw - po prostu leca na mnie.”

Lucy, do czego ty wlasciwie zmierzasz? - zapytal.

Do tego, zeby$ zrozumial, Ze lato to jest lato. $e potem zamykaja hotele, a w
letniskowych domkach zabijaja deskami okna przed $niegiem. $e jezioro zamarza i ptaki
odlatuja na poludnie. Dzieci wracaja do szkotly, a dorosli do... do robienia sprawunkow, do
brydza, do przyziemnej, pewnej rzeczywistosci...

W chlodnych promieniach stonca twarz Jeffa miata wyraz zgngbiony, zdruzgotany.

- Nie kochasz mnie - rzekt cicho.

Lucy podeszta do niego u§miechajac si¢ migkko.

- Iz tym takze nie jest zupeknie tak. - Ujela go lekko pod brodg i pocatowata. - Nie rob
takiej smutnej miny, moj maty - powiedziala odwracajac si¢ zaraz od niego. - Mamy jeszcze
przed soba dwa tygodnie lata.

Postapit krok za nig, ale zatrzymat si¢, dostrzegt bowiem Tony’ego, ktory wynurzyt
si¢ z mroku drzew i szed! przez trawnik w stron¢ domu. Lucy zobaczyta go w tej samej chwili
1 zeszta z ganku na spotkanie chlopca. Tony stanagl. Patrzyt na matke i na Jeffa tak, jakby ich
wcale nie widzial. W zapadajacym zmierzchu wydawat si¢ zmgczony i blady.

Halo, Tony - powitala go Lucy. - Gdzieze$ si¢ tak dlugo podziewal?

Nigdzie specjalnie - odpart wymijajaco. Kiedy wchodzili na ganek, staral si¢ trzymac
jak najdalej od matki.

Jak si¢ udata wycieczka? - zapytat go Jeft.

Okej. - Tony opart si¢ o $ciang i przygladat si¢ uwaznie Jeffowi. - A jak pana zab?

Okej - odpowiedziat Jeff.

Dobrze si¢ bawitas w kinie? - zwrocil si¢ Tony do matki. - Jaki film wys$wietlali?

Ja... ja nie bylam w kinie. Okazalo si¢, ze kino jest czynne tylko w soboty i w
niedziele.

Ach, tak? - zdziwit si¢ Tony. - I co zrobitas?

Troche pochodzitam po sklepach. Po antykwariatach.

Kupita$ co?

Nie, nic - odparta Lucy. - Wszystko jest takie drogie. Tylko obejrzatam trochg.
Wybieralam si¢ wlasnie z Jeffem do hotelu, zeby si¢ czego$ napi¢. Chcesz, to pdjdziemy
razem? Mozesz sobie zamowic coca-cole.

Nie chce mi sig¢ pié.

No, to mozesz pdjs¢ i bez picia.

Nie, nie chce mi si¢ pi¢ - powtorzyt Tony.



Lucy podeszla do niego i przylozyla mu dion do czota.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytala niespokojnie.

Chlopiec uchylit glowe i1 odsunat si¢ od nie;.

- Nic mi nie jest. Troche si¢ tylko zmeczytem - wyjasnit niechetnie. - To przez te
wycieczke. Nie spatem po potudniu. Mam ochote potozy¢ si¢ na kwadrans.

W tym momencie pomyslat z przestrachem, ze matka zacznie si¢ zaraz krzata¢ koto
niego, wiec usmiechnat si¢ z obtudng szczero$cia i powiedziat:

- Te wycieczki to niezta zaprawa. No, do widzenia.

Wszedl do domu i potozyl si¢ w swoim pokoju na t6zku. Lezat bez ruchu, z otwartymi
oczami, a kiedy ustyszatl kroki matki i Jeffa na $ciezce za swoim oknem, zaczat liczy¢ powoli
do pieciuset, aby si¢ upewnié, ze oddalili si¢ juz dostatecznie w kierunku hotelu, po czym

wstal, przeszedt do saloniku i zatelefonowat do Hartford, do ojca.

ROZDZIAL JEDENASTY
Gdy samochdd zatrzymal si¢ przed domkiem, byl caty obryzgany blotem, a

wycieraczki zostawily na przedniej szybie dwa rozmazane potksiezyce, 1$nigce mglistym
swiattem reflektoréw, odbitym od mokrych drzew. Oliver wylaczyl motor i1 przez chwile
siedziat jeszcze bez ruchu, aby wytchna¢ po dhugiej jezdzie w nieustajacym deszczu. W domu
palito si¢ $wiatlo, ale nie bylo wida¢, aby kto$ si¢ tam ruszal. Oliver wysiadt zabierajac ze
soba ptaszcz od deszczu 1 maty neseserek, ktory umiescit w tyle wozu. Wszedt do domu. W
saloniku nie bylo nikogo. W zupelej ciszy szemraly tylko krople deszczu kapiace z galezi
klonu, ktére zwieszaty si¢ nad tg czescig domu. Na stole posrodku pokoju rozrzucone byty
zeszyty czasopism, a na tapczanie lezata otwarta ksigzka, obrécona do gory okladka. Na
szachownicy stato kilka pionkow, par¢ spadlo i poniewieralo si¢ na podlodze. Z piwonii
stojacych w wazonie na kominku opadfo na dywan kilka ptatkow.

Rozgladajac si¢ po pustym pokoju Oliver pomyslat, ze gdziekolwiek Lucy pobedzie
chocby pie¢ minut, zaraz stwarza tam pewien nietad, niewielki zreszta i wcale niewazny.
Czasami, kiedy znalazt si¢ w takim pokoju $wiadczacym o przelotnej obecnosci Lucy,
doznawal mitego uczucia zazylosci i pobtazliwego zrozumienia. Ale dzisiaj, po dlugiej
podrézy samochodem, ten widok go draznit.

Zdjal kapelusz i zaczal trze¢ rece, aby je troche rozgrzaé. Na kominku nie byto ognia.

Rzucit okiem na zegar stojacy na polce nad kominkiem. Byly dwie minuty po 6sme;j.

Oliver przyjechal, jak zawsze, dokladnie o zapowiedzianej godzinie. Wszedt do



kuchni w poszukiwaniu butelki z whisky, ktéra zwykle stata w kredensie nad lodowka. W
zlewie zauwazyl naczynia nie zmyte po podwieczorku. Trzy filizanki, trzy spodki i pare
talerzy z okruszynami czekoladowego lukru. Wyjat butelke i nalat whisky do szklaneczki.

Nie chciato mu si¢ dolewa¢ wody, wrocit do saloniku i usiadt znuzony. Popijat czysta
whisky i czekal. Po chwili ustyszat czyje$ kroki na ganku. Drzwi si¢ otworzyty i wszedl Tony
w czapeczce baseballowej na glowie. Zatrzymat si¢ w progu. Zdawalo si¢, ze nie ma ochoty
wejs¢ do srodka.

Halo, Tony - powital go Oliver z u§miechem.

Tatus... - powiedziat Tony.

Zblizyt si¢ do ojca, aby go pocalowac, ale nie zrobil tego i stangt w pewnej odleglosci.
Oliver zdjal mu z glowy czapke i pieszczotliwym ruchem zburzyt mu lekko wiosy.

Jeste$ bardzo tajemniczy, méj Tony - powiedziat Zartobliwie. - Nie mowisz przez
telefon, co si¢ stalo. Chcesz koniecznie, zebym przyjechal punktualnie o 6sme;j.

I zapowiadasz, zebym nie telefonowat do mamy.

Na pewno nie rozmawiale§ z mamga? - zapytat Tony podejrzliwie.

Nie, nie rozmawialem.

Nie bylo celu wspomina¢ chlopcu o tym, ze probowat telefonowaé do Lucy z drogi, z
Waterbury. Linia musiata by¢ gdzie§ uszkodzona z powodu deszczu i nie mogt dostad
polaczenia.

Wigc ona nie wie, ze jestes$ tutaj? - upewniat si¢ Tony.

Nie. Przyjechalem od innej strony, tak jak méwile$ i w porze kolacji. Tony

- zapytat z tagodnym u$miechem - czy ty aby nie czytasz za duzo kryminatow?

W ogble nie czytam kryminaléw - odpart chlopiec.

Bo, widzisz, martwitem si¢ przez caty dzien.

Bardzo mi przykro, tato.

Chodz tutaj, usiadz koto mnie. - Oliver wskazat mu krzesto. Tony podszedt ociagajac
si¢ troche i usiadl obok ojca. Oliver tyknat odrobing whisky. - No wiec, o co chodzi? -
zapytat.

Tatusiu - wyrzekt Tony po cichu - ja chce wraca¢ do domu.

Aha. - Oliver patrzyt w zamysleniu na szklaneczkg. - A dlaczego?

Tony wykrecatl niespokojnie palce.

Bo... bo mam juz dosy¢ siedzenia tutaj.

Ten pobyt bardzo dobrze ci zrobit - zauwazyt Oliver. - Wygladasz zdrowo, opalites

si¢, a mama pisze, ze...



Chceg juz wroci¢ do domu - powtdrzyt Tony bez zadnych wyjasnien.

Oliver westchnal.

Mowite$ o tym z mama?

Nie. Nie ma sensu mowic jej o tym.
Oliver pobtazliwie pokiwal glowa.

Aha, posprzeczale$ si¢ troche z mama?

Nie.

Oliver znowu lyknal whisky.

- Moze z Jeffem? - domyslat sie.

Tony przez chwilg nie odpowiadal.

- Z nikim si¢ nie posprzeczalem! - wybuchnal wreszcie. - Czy to czlowiek nie moze
raz jeden chcie¢ wrdci¢ do swojego domu, ze swoim rodzonym ojcem, zeby zaraz wszyscy na
niego nie napadli?

Alez, Tony, nikt przeciez na ciebie nie napada - uspokajat go Oliver. - Tylko,
widzisz, nie powiniene$ si¢ dziwi¢, ze ci¢ pytam o to i owo, skoro az

telefonowate§ do mnie do Hartford i dawale§ mi r6zne tajemnicze instrukcje. Postaraj
si¢ by¢ rozsadny, Tony.

Jestem rozsadny - odpart chlopiec przyci$nigety do muru. - Cheg wraca¢ do domu, bo
nie cheg by¢ razem z mamg i z Jeffem.

Oliver postawit szklaneczke na stole i zapytat bardzo cicho:

Co$ ty powiedziat, Tony?

Nie chce tu zosta¢ dluzej z mama 1 Jeffem.
Dlaczego?

Nie moge ci powiedzied.

Oliver przyjrzat si¢ chlopcu uwaznie. Tony siedzial ze spuszczong glowa, wpatrzony
w swoje buty, z rekami wcisnigtymi w kieszenie. Na jego twarzy malowato si¢ skrepowanie i
zawzigtosc.

Stuchaj, Tony, przeciez zawsze byliSmy ze soba szczerzy, prawda?

Tak.

Zawsze moéwitem ci o tym, co mnie martwi, a ty takze dotychczas mowile§ mi o
swoich zmartwieniach. Czy dobrze mowig?

Tak, dobrze.

Moze ci kiedy$ co$ obiecywalem i potem nie dotrzymatem? -

pytat Oliver.



Nie.

A jezeli mnie o co$ pytates, czy powiedziatem ci kiedy nieprawde?

Nie.

Zeszlego lata zaczate§ opowiadac rozne zmys$lone historie - mowit dalej

Oliver - na przyktad, ze potrafisz przeptyna¢ przez jezioro na drugi brzeg, chociaz

wtedy jeszcze w ogole nie umiale§ plywac, albo ze stary pan Norton zaprosit ci¢ na
miesigc na swoja farm¢ w stanie Wyoming i ma ci da¢ konia wylacznie do twojej
dyspozycji...

To byly takie dziecinne bzdury - przerwat mu Tony.

Tak, wiem o tym - zgodzil si¢ Oliver. - Przeciez méwilem ci wtedy, ze wiem 1
rozumiem. Bardzo dobrze, Ze opowiadate$ te historyjki mnie i nikomu poza tym, bo ja
wiedziatem, ze to tylko taka zabawa, ze gimnastykujesz sobie wyobraznig.

Ale kto$ inny, kto by ci¢ nie znal tak dobrze, mogtby sobie pomysle¢, ze nie mozna ci
wierzyc¢ i ze po prostu klamiesz.

Teraz juz nie opowiadam zadnych historii - zapewnit Tony. - Nikomu.

Naturalnie. Ale wtedy, nawet o swoich oczach... Par¢ razy z samego poczatku
strasznie trudno bylo z tego powodu powiedzie¢ ci, jak sprawy stoja i jakie masz szanse
wyzdrowienia. Kiedy sam bedziesz ojcem, zrozumiesz, co wtedy czulem.

- Zamilkl na chwilg. - Ale w koncu powiedziatem ci, prawda?

Tak.

Czy wiesz, dlaczego to zrobilem?

Chyba wiem - odpart Tony niemalze szeptem.

Bo chciatem, zeby wszystko pomi¢dzy nami bylo jasne i szczere - ciggnat

Oliver. - Bo niezaleznie od tego, jak ci si¢ poza tym zycie ulozy, chce, zebys mogt
powiedzie¢ kiedys, kiedy bedziesz miat tyle lat, ile ja teraz, ze miedzy ojcem i tobg wszystko
byto zawsze uczciwie i honorowo.

Oliver przechylit si¢ 1 poklepat Tony’ego po kolanie. Potem wstal, zblizyt si¢ do drzwi
wiodacych na ganek i spogladat przez szybe w dzdzysta ciemnos¢.

Tony uniost glowe i z drzacymi ustami przygladat si¢ ojcu, ktory stal odwrocony do
niego plecami. Czekal, ze Oliver jeszcze co§ powie, ale on nie odzywal si¢ wigcej. Tony
wstal, przeszedt przez pokoj i stanat obok ojca.

- Nie wiem, jak to powiedzie¢ - zaczat szeptem. - Mama i Jeff... Oni robig co$ zlego.
Robig ze sobg tak jak dorosli, kiedy si¢ ozenig. Ja chce juz wrdci¢ do domu.

Oliver na jedng sekunde zamknat oczy. Kiedy Tony do niego telefonowat,



Oliver nie wiedziat, czego ma si¢ tutaj spodziewac, ale tego si¢ nie spodziewal.

Siedzac przez caty dzien przy kierownicy i wpatrujac si¢ w strugi deszczu spltywajace
po szybie, mowit sobie, Ze to na pewno jaka$ dziecinna tragedia, ktéra minie, zanim on zdazy
dojecha¢ na miejsce. Wilasciwie bylby w ogoéle nie przyjechal, gdyby nie to, ze w tym
tygodniu niewiele byto do roboty w drukarni. ,,A teraz - myslat - to wyglada zupelnie inacze;j.
To tak, jakby kto$ ustyszal krzyki w dziecinnym pokoju i spodziewajac si¢, ze trzeba bedzie
rozdzieli¢ dzieci tlukace si¢ poduszkami lub zabawkami, wszedl tam i zaraz od progu
zobaczyt jedno dziecko w katuzy krwi na podlodze, a drugie nad nim z nozem w reku.”

Kto ci to powiedzial? - zapytat syna.

Susan.

Co za Susan?

Mieszka w hotelu ze swoja mamg. Nazywa si¢ Susan Nickerson. Ma juz

czternascie lat. I ma trzech ojcow. Jej mama rozwodzila si¢ dwa razy. Ona wie rézne
1Zeczy.

I dlatego chciates, zebym tu przyjechat. Tylko z tego powodu? Tony zawahat si¢.

Tak - odparl po chwili.

Stuchaj, Tony - zaczal Oliver dobierajac starannie stowa. - W takich letniskowych
miejscowosciach spotyka si¢ czgsto kobiety rozleniwione, zte kobiety, ktore nie maja nic do
roboty poza brydzem i wymys$laniem rozmaitych historii o swoich sasiadach. Ale przyzwoici
ludzie nie powinni nawet stucha¢ tych plotek. Takie czternastoletnie dziewczynki, co to
zaczynaja si¢ juz interesowac chlopcami, podstuchaja nieraz kawatek jakiej$ rozmowy, wcale
nie przeznaczonej dla ich uszu, i zaraz robig z igly widly, zmyslaja bajdy nie z tej ziemi. A juz
zwlaszcza taka dziewczynka, ktorej matka zmienia mezow jak re¢kawiczki.

Uderzytem ja - o$wiadczyt Tony. - Jak mi to powiedziala, to jg uderzytem.

Oliver usmiechnat sie.

Nie zdaje mi si¢, zeby$ dobrze postapil. Ale za to uwazam, Ze nie powiniene$ byt
shicha¢ tego, co ci mowita. Tony, zrobisz co$ dla mnie?

Co? - zapytat chlopiec ostroznie.

Nie méw nic mamie na ten temat. Ani Jeffowi. Bedziemy po prostu udawac, ze ja
zorientowatem si¢ w ostatniej chwili, ze moge sobie pozwoli¢ na §wieto, wigc wsiadtem w
samochdd i przyjechatem. Jak uwazasz, to chyba dobry pomyst?

Tony poruszyt si¢, jak gdyby go dreczyt jakis ukryty bol.

Nie - odpowiedziat zwigzZle.

Dlaczego?



- Bo to nie tylko Susan. Oliver otoczyl chlopca ramieniem.

- To, ze dwie czy trzy, czy cho¢by nawet sto 0sob plotkuje - zaczat mu thumaczy¢ - nie
znaczy jeszcze, ze te osoby mowiag prawde. Czy wiesz, co to jest plotka?

Tak, wiem.
To jedna z najokropniejszych rzeczy na $wiecie. To jest taka choroba dorostych. A
porzadny czlowiek w pewnym znaczeniu pozostaje dzieckiem do konca

zycia, bo sam nie plotkuje i nie stucha plotek.

Tony wyrwat si¢ nagle z ojcowskich obj¢¢. - Kiedy to ja! - zawotat. - Ja sam!

Weczoraj poszediem do domu jego siostry i zajrzalem przez okno, i widziatem to na
wlasne oczy.

Odwrocit si¢ gwattownie, przebiegt przez pokoéj i rzucit si¢ na fotel wciskajac twarz w
oparcie, by ukry¢ ja przed Oliverem. Plakal, ale naprezat wszystkie mig¢snie udajac, ze nie
placze.

Oliver znuzonym ruchem przesunal reka po oczach, podszedt do fotela i usiadt na
poreczy.

- No, juz dobrze, juz dobrze - rzekt gladzac syna po wlosach. - Stuichaj, Tony,
strasznie mi przykro, ze musze tak postgpi¢. Ale nie widz¢ innego wyjscia. Jeste$ jeszcze
bardzo mlody. Nie orientuje si¢, co juz wiesz, a czego jeszcze nie wiesz.

Mogte§ zobaczy¢ co$, co ci si¢ wydalo bardzo zle, ale to moglo by¢ zupehie
niewinne. Musisz mi powiedzie¢ doktadnie, co widziates.

Chlopak zaczat mowi¢ nie odwracajac glowy wtulonej w zatom fotela:

- Powiedziata, ze si¢ wybiera do kina. Ale Susan miata racj¢. Ona wcale nie byta w
kinie. Poszedlem do domu jego siostry. Ona wyjechata na tydzien i w domu nie ma nikogo. W
oknach sg takie zaluzje. Ale nie dochodza do samego dolu. Zostaje waska szpara i mozna
przez nig zajrze¢ do pokoju. Lezeli razem w 16zku i... i nie byli wcale ubrani. A mama
catlowala... - Tony odwrdcil si¢ szybko i spojrzat na ojca. - Ja chcg wraca¢ do domu! Ja chce
wraca¢ do domu!

Nie usitowat juz ukrywaé, ze placze. Plakat rozpaczliwie. Oliver siedziat na poreczy
fotela, skamieniatly, sztywny, i patrzyt na szlochajacego syna.

- Przestan - powiedzial ochryptym szeptem. - Nigdy nie ptakates, chyba kiedy byle$
zupetnie maly. - Wstat i wyciagnat Tony’ego z fotela. - A teraz idz, umyj sobie twarz - dodat
bezbarwnym glosem.

Co ty zrobisz? - zapytal Tony. Oliver potrzasnat glowa.

Jeszcze nie wiem.



Ale nie odejdziesz stad, prawda?

- Nie. Posiedze tu troche. No, idZ juz, Tony. Masz oczy czerwone jak krolik.

Chlopiec poszedt do tazienki niechetnie, powoli ciggnac za sobg nogi. Oliver patrzyt
za nim 1 krecit glowa. Przeszedt si¢ cigzkim krokiem, bez Zadnego celu, po wyzigbionym
pokoju. Lucy zostawila na krzes$le koszyczek, a na nim szalik jaskrawopomaranczowej barwy.
Zatrzymat si¢ przy tym krzesle, wziat szalik do reki.

Przytozyt go do twarzy i wdychal znajomy zapach perfum. Schylil si¢, otworzyt
koszyczek 1 zaczal w nim przewraca¢. Znalazt puderniczke, otworzyl. Lusterko bylo cale
zasypane pudrem. Potozyt puderniczke na stole, po czym wyjal z koszyczka po kolei
wszystkie inne drobiazgi i z pedantyczng staranno$cig poukladat je takze na stole. Flakonik
perfum, klucze i grzebien. Jaki$ wycinek z gazety z przepisem kucharskim. Przepis na placek
biszkoptowy. Wyjal nieduzg portmonetke. Otworzyt ja, wysypal bilon i ulozyl w porzadny
stupek. Bylo tego razem siedemdziesiat osiem centow. Teraz zaczal systematycznie, jedng po
drugiej, wktada¢ wszystkie rzeczy z powrotem do koszyczka. Ustyszat koto domu glosy Lucy
i Jeffa, a potem ich kroki na ganku, przybrat wigc zwykly wyraz i obrécit si¢ twarza do drzwi
wlasnie w tym momencie, gdy si¢ otwieraly. Najpierw weszla Lucy, a za nig Jeff. Byla
roze$miana.

Kiedy spostrzegla Olivera stojacego posrodku pokoju, czolo jej zmarszczylo si¢ na
utamek sekundy. Potem zawotata tonem przyjemnego zdziwienia: ,,01iver!”,

podbiegla do niego, zarzucila mu rece na szyje i pocatlowata. Jeff stat dyskretnie przy
drzwiach czekajac na koniec przywitania. Oliver pocalowat Zon¢ w policzek.

Halo, Lucy - powiedziat serdecznie.
Skad si¢ tu wziglte$? - trzepata goraczkowo. - Dlaczego nie telefonowates?

Dtugo mozesz zostac? A jadte$ obiad? Co za mita niespodzianka! Widziates juz

Tony’ego?

Oliver rozesmial si¢ dobrodusznie.

Powoli, powoli - odparl. - Kazda rzecz po kolei. Halo, panie Bunner.
Dobry wieczor panu - rzekt Jeff z mlodziencza uprzejmos$cia, wyprostowany jak
struna.

Lucy wzigta Olivera za r¢ke¢ 1 podprowadzita go do tapczana.

- Usigdzmy tutaj - powiedziala. - Wygladasz zmgczony. Moze ci da¢ co$ do
zjedzenia? Troche whisky? Kanapke?

- Nie, dzigkuje za wszystko. Jadlem w drodze.

Jeff spojrzal na zegarek.



- Zrobilo si¢ pdzno - skonstatowal. - Mysle, Ze juz czas na mnie.

Alez nie. Prosze, niech pan zostanie - rzekt Oliver. Zdawato mu sig, ze

Lucy rzucila na niego niespokojne spojrzenie. - Chcialem z panem poméwi¢ o
pewnych sprawach. Chyba Ze si¢ pan gdzie§ umowit?

Nie, nigdzie si¢ nie umawiatem.

Widziate$ juz Tony’ego? - spytata ponownie Lucy.

Tak - odpart Oliver. - Tony jest w domu. W lazience.

Prawda, ze wspaniale wyglada?

Tak, wspaniale. - Kiwnat potakujaco glowa.

- A wiesz, ze w tym tygodniu przeptynat sto jardow?

Oliver mial wrazenie, ze Lucy moéwi szybciej niz zwykle. Jak pianista, ktory -
odczuwajac okropng trem¢ przed audytorium - probuje brawurowa¢ i w trudnych partiach
zaczyna gra¢ predko, coraz predze;.

Wyptynat daleko, daleko na jezioro - mowita nerwowo. - Jeff ptynat za nim todka.
Serce stato mi w gardle, ale...

Rozmawialem z nim tylko chwilg - rzekt Oliver i zwrdcit si¢ uprzejmie do

Jeffa. - A pan jada teraz wszystkie positki w hotelu?

Tylko w tym tygodniu - wtracita Lucy, zanim Jeff zdazyl odpowiedzie¢. - Siostra
Jeffa wyjechala na jaki$ czas i1 biedak zostal z dwiema puszkami tososia, wigc ulitowaliSmy
si¢ nad nim.

Ach, tak - u$miechnat sie¢ Oliver. - Wygladacie oboje tak, jakby lato dobrze wam
shizyto.

Bylo zupehie niezle - odparta Lucy - chociaz duzo padalo. No, ale teraz opowiadaj o
sobie. Jak ci si¢ udalo wyrwa¢ z drukarni? Moze ci cudowni ludzie nagle wszyscy
zastrajkowali?

Nie, nie zdarzylo si¢ nic nadzwyczajnego. Po prostu udato mi si¢ ukras¢ troche czasu.

W miescie musi by¢ teraz okropnie, prawda?

No, nie tak bardzo.

Lucy poklepata go lekko po reku. - Tak nam ci¢ byto brak. Tony dopytywat sig, kiedy
przyjedziesz. Ale teraz zostaniesz troche dtuzej z nami?

Nie wiem. To zalezy.

Och! ,To zalezy” - powtorzyla kapry$nie i przeszta do matego przedpokoiku,
prowadzacego do pokoi sypialnych. - Tony, Tony! - zawolata na syna.

Nie wolaj go. Chcialem z tobg pomowié, Lucy.



Jeff, ktory ciagle stat przy drzwiach, odchrzaknat zazenowany.
W takim razie - odezwat si¢ - moze lepiej, zebym ja...
Z panem tez, jesli to panu nie robi roznicy - dokonczyt Oliver z mitym u$§miechem. -
Chyba nie wezmie pan tego za zle, jezeli poproszg, zeby pan zechciat zaczeka¢ chwile nad
jeziorem? Zdaje sig, ze deszcz juz ustal. Chciatbym najpierw pomowi¢ z Zona, a potem, jesli
to panu odpowiada, poprosze pana.
- Oczywiscie - odpart skwapliwie Jeff. - Prosze si¢ nie spieszy¢.
- Dzigkuje - rzekt Oliver, gdy Jeff byl juz prawie na ganku.
Lucy poczuta sucho$¢ w ustach. Pragneta krzykna¢ za Jeffem:

2

,Zostan! zostan! Daj mi czas zebra¢ mysli.” Patrzyla jednak w milczeniu, jak
wychodzil z pokoju, potem przetkneta §ling usitujac zwilzy¢ usta i gardlo 1 przezwyci¢zajac
si¢ podeszta do Olivera. Byla niemal pewna, Ze ma usmiech na twarzy, kiedy obejmowata go
ramionami. ,,W tej chwili najwazniejsza rzecz -

pomyslata - zeby sie zachowywaé normalnie.” Ale co to znaczy: normalnie? Ogarnat
ja nagle paniczny lek, bo nie mogla sobie uprzytomni¢, co to znaczy: normalnie si¢
zachowywac.

- Tak si¢ ciesze, ze znowu jesteSmy razem - powiedziala.- Bardzo mi si¢ dluzylo.

Normalnie...

Aby si¢ czymkolwiek zaja¢, aby jako$ zyska¢ na czasie, zaczela si¢ przygladad
uwaznie twarzy Olivera. Podluzna, mocna, znajoma twarz. Jasne, madre oczy, takie
wszystkowiedzace. Stanowcze, blade usta, takie zdumiewajaco migkkie, kiedy ja calowal.
Jedrna i gladka skora. Koncami palcow dotkneta ciemniejszych kregdéw pod jego oczami.

Wygladasz bardzo zme¢czony - powtdrzyta.
Przestan méwi¢, ze wygladam zmeczony. - Po raz pierwszy w glosie
Olivera brzmiato zniecierpliwienie.
Odsungta sig. ,,Cokolwiek teraz zrobi¢ - pomy$lata - wszystko bedzie Zle.”
Przepraszam - powiedziata cicho. - Méwites, ze nie wiesz, czy bedziesz mogt zostac.
$e to zalezy... Od czego zalezy?
Od ciebie.

- O! - Lucy mimo woli zacisne¢ta dionie. - Ode mnie?

Nagle wydatlo jej si¢, ze w pokoju jest o wiele za jasno, ze wida¢ wszystko zanadto
wyraznie: kanciasty, brzydki zarys stolu, obrzydliwe, zolte zastony w oknach i1 wytarte
miejsca na porgczach fotela. Wszystko jest kanciaste i klujace, a czas gna niby pociag

pedzacy z gory, u ktorej stop zieje otwor tunelu. Jak by to bylo cudownie, gdyby mogta



zemdle¢, uratowac dla siebie troch¢ czasu w ciemno$ci i przygotowac si¢ w cieplym,
bezpiecznym zamroczeniu do trudnej przeprawy, jaka ja czekala. ,,Tak nie powinno by¢ -
myslata w poptochu. - Przeciez to najwazniejsza chwila w moim

zyciu, a oni nie pozwola mi nawet zebra¢ mysli.”

- Wiesz, na co mam ochot¢? - powiedziala swobodnie, wcigz prawie zupetnie pewna,
ze ma usmiech na ustach. - Chciatabym si¢ czego$ napi¢ i...

Oliver wziat ja za reke.

- Chodz tutaj - powiedziat i zaprowadzil ja znowu do tapczana. - Usiadz kolo mnie.

Usiedli blisko siebie. ,,Juz chyba milion razy tak siedzieli§my” - przemkneto jej przez
mysl. Roze$miata si¢ poddajac si¢ biegowi rzeczy, nie usilujac juz nimi kierowac.

Alez jeste$ dzisiaj powazny - zauwazyta beztrosko.

Tak, bardzo powazny.

Naprawde? - Teraz mowita przymilnie, po domowemu, usprawiedliwiajagcym si¢
tonem. - Moze wydalam za duzo pieni¢dzy? Znowu przekroczytam rachunek?

,» Lo mi si¢ dosy¢ udalo - stwierdzita w duchu. - Niech to si¢ samo przewali.”

- Lucy - zapytal Oliver - masz tu jaki§ romans?

Niech si¢ samo przewali. Zachowywac si¢ zupelie normalnie. Siedziat obok niej jak
nauczyciel i zadawal pytania, ocenial. Nagle u$wiadomila sobie, ze bata si¢ go przez
pietnascie lat, bala si¢ w kazdziutkiej minucie tych pigtnastu lat.

- Co takiego? - spytata, dumna z nuty wesolego niedowierzania, brzmigcej wyraznie w
jej glosie.

,»T0 tylko na razie - myslala rownocze$nie. - Pozniej, kiedy bedziemy mieli wigcej
czasu, pomoéwimy o tym powaznie. P6zniej bedzie miedzy nami juz tylko prawda.”

- Romans - powtorzyt Oliver.

Lucy zmarszczyta czoto 1 zrobita zdziwiong ming, jak gdyby Oliver zaskoczyt ja dajac
do rozwigzania zagadke, ona za$ byla gotowa wziag¢ udziat w zabawie, skoro juz domyslita si¢
jego intencji.

Ale z kim? - zapytata.
Z Bunnerem.

Przez chwile zdawalo sig, ze oniemiata. A potem zaczeta si¢ $miaé. ,,Gdzie§ w §rodku
- przemkneto jej przez mysl - siedzi we mnie doskonaly wzorzec niewinnej

zony i wydaje wlasciwe odglosy, odpowiada na pytania tak jak nalezy. Musz¢ tylko
doktadnie nasladowac tamtg.”

- Boze drogi! - zawolata. - Z tym dzieciakiem?



Oliver wpatrywal si¢ w nig bacznie, juz prawie przekonany, tyle w nim bylo
gotowosci do tego, by dac si¢ przekonac.

Powinnas si¢ odzwyczai¢ od traktowania jak dzieci wszystkich mezczyzn, ktorzy nie
maja jeszcze pigcdziesiatki - powiedziat migkko.

Biedny Jeff - $miala si¢ Lucy. - Bylby okropnie dumny, gdyby to ustyszat. - Czula,
jak twarz jej zastyga w trudnym skurczu mi¢$ni, nasladujacym $miech. Bez

zadnego planu zaczela nagle zmyslac. - Przeciez ostatniej zimy chodzil na potancowki
z dziewczynka, ktora jest jeszcze w szkole, w Bostonie. Komenderuje zastgpem podzegaczek,
ktére dopinguja swoich pitkarzy w czasie meczu. Nosi takie krotkie spodniczki i w kazda
sobote po potudniu fika koziotki na szkolnym boisku. Kiedy si¢ z sobg umawiali, to nie mogli
nawet wstapi¢ do baru, bo zaden barman nie chcial im poda¢ alkoholu.

Jakim$ tajemnym zmystem wstuchiwata si¢ w siebie, towita i odnajdywata wiasciwy
ton rozbawienia zmieszanego z niedowierzaniem. ,,To tak, jakbym skoczyta w wode - bieglta
obok jej mysl. - Jak sie raz odbi¢ od deski, to juz nie ma odwrotu, choc¢by si¢ nagle zdawato
nie wiem jak wysoko, chocby si¢ otwierala nie wiem jaka glebia, choc¢by czlowiek byt
przerazony i okropnie zalowat swojej decyzji.”

Moze dlatego przyjechates$ bez uprzedzenia?

Tak - odpowiedzial.

Taki kawat drogi, i w dodatku sam jeden - uzalita si¢. (Polowa skoku, zawista w
powietrzu, balansuje.) - Moj biedaku! No, ale jezeli tylko w ten sposob moge ci¢ tutaj
$ciggna¢, to mimo wszystko jestem zadowolona. - Spowazniala. - Skad ci przyszio do glowy
co$ podobnego? Co si¢ stalo? Dostale§ moze anonim od ktorejs z tych jadowitych kwok, co
mieszkaja w hotelu? Nie chcg mie¢ z nimi nic wspolnego i przypuszczam, ze to je zlosci.
Widza mnie ciggle razem z Tony’m i Jeffem, a ze trudno im wytrzymac¢ bez jakiego$
skandalu, ktéry by mogty watkowaé, wiec...

Nie dostalem zadnego anonimu.

Nie? Wigc co w takim razie? - zapytala wyzywajaco.

Tony telefonowal do mnie wczoraj wieczorem. Prosit, zebym przyjechat.

Aha. A ty nie zatelefonowate$ do mnie po tej rozmowie?

Prosil, zebym tego nie robit.

Wigc to dlatego wymknat si¢ przed koncem kolacji. I dlatego ty przyjechale$ o takiej
dziwnej porze - dodata ironicznie. - Tajne spotkanie me¢zczyzn w sprawach familijnych.

Prawde moéwigc - usprawiedliwiat sie - prébowalem do ciebie telefonowaé z

Waterbury, ale bylo jakie$ uszkodzenie linii.



Tony nie powiedzial mi przez telefon, o co chodzi. Byl troche rozhisteryzowany.
Ciagle tylko powtarzal, Ze musi ze mng porozmawia¢ w cztery oczy.

Wstyd mi - nasladowata Lucy wzoér doskonalej matzonki, ktory nosita w sobie. -
Wstyd mi za ciebie. Za Tony’ego. Za siebie sama. | za nasze matzenstwo.

Przeciez nie moglem inaczej postapic - thumaczyt si¢ przygngbiony. - Gdyby Tony do
ciebie zadzwonit i powiedziat na przykiad, ze ja...

A jak postgpowatam dotychczas? - przerwata mu pytaniem.

Ze mng nigdy nie byto zadnych takich historii. Wiesz o tym doskonale.

Nie bylo? Mozliwe, ze nie - odparfa. - Skad moge wiedzie¢? Ja nigdy nie pytatam.
Zreszty... Czy to jest jedyna wazna sprawa na $wiecie? Czy dla dwojga ludzi, ktorzy przezyli
z soba pietnascie lat w malzenstwie, nie ma juz innych wspoélnych probleméw? Czy
sktamatam ci kiedykolwiek? Czy cokolwiek przed tobg ukrywatam?

Nie - odpowiedziat znuzony.

Lucy miala wrazenie, ze gotow byl prawie da¢ spokoj temu wszystkiemu.

I nagle - podjeta na nowo, szybko wyrzucajac z siebie stowa, aby wykorzysta¢ chwilg
przewagi - nagle wszystko si¢ zmienia. Nastaje pora konspiracji, niespodziewanych
przyjazdéw, szpiegowania i wyciggania zeznan od dzieci. Jaki jest tego powod?

Dobrze, przyznaj¢ - zgodzit si¢ Oliver. - Powinienem byt do ciebie zadzwonié. Ale to
nie jest odpowiedZ na moje pytanie. Dlaczego Tony mi to powiedziat?

A skad ja mam wiedzie¢? Przeciez nie wiem nawet, co ci powiedziat.

Stuchaj, Lucy - rzekl Oliver cicho. - On méwi, ze widzial was oboje w domu siostry
Bunnera.

Koniec skoku. Lucy zaczerpnela powietrza z przecigglym westchnieniem.

Ach, tak mowil?

Tak.

Czy powiedziatl wyraznie, co widzial? - zapytata bezbarwnym, martwym glosem.

Nie mogg ci tego powtorzyc.

Nie mozesz mi tego powtorzy¢. - Glos Lucy byt zupethie bezdzwigczny.

Tak, ale niestety bylo to dostatecznie przekonujace.

- Och, jakie to okropne! - Lucy schylila glowe i Oliver, nie widzac jej twarzy, byl
przekonany, ze teraz wyzna mu wszystko. - Okropne ze wzgledu na Tony’ego -

dodata po chwili.

Omylifa si¢. Skok w wodg jeszcze si¢ nie skonczyl. Bo to nie jest wcale prawdziwy

skok. Sni jej sie tylko, ze spada, wiruje, chwyta gar$ciami powietrze.



Stuchaj, Oliverze - rzekla trzezwym, spokojnym tonem. - Musisz si¢ dowiedzie¢
pewnych rzeczy o naszym synu. Nie bardzo przyjemnych. Wiesz, jak potrafi zmysla¢
niestworzone historie. Powiedzmy sobie otwarcie - wiesz, jak potrafi kltamaé. Ile razy
zwracali$my mu na to uwagg, gniewaliSmy sig...

Dat juz temu spoko;j.

To ci si¢ tylko tak zdaje. Bo im jest starszy, tym sprytniej umie zmyslac.

Jego historie sa teraz bardziej pomystowe, bardziej prawdopodobne i... mniej
niewinne.

Bylem pewien, ze juz z tego wyrdst.

Bo ty go wcale nie znasz. Widujesz go przez pare godzin w tygodniu i wtedy on si¢
przed toba popisuje dobrym zachowaniem. Nie znasz go tak jak ja, bo nie byle$ z nim dzien i
noc przez te wszystkie lata.

,Podpalaczka! - przerazila si¢ w duchu samej siebie. - Juz zapalita§ zapalke, teraz
mozesz tylko staé i patrze¢, jak ptonie twdj dom. I zaprzecza¢ wszystkiemu, umacnia¢ swoje
alibi.”

Tym si¢ wszystko tlumaczy - ciaggnela dalej. - Trzeba sobie powiedzie¢, ze on si¢ nie
zachowuje w stosunku do mnie jak normalny chiopiec. Raczej jak zaborczy, zazdrosny
kochanek. Sam to mowiles.

Nie méwilem przeciez na serio - obruszyl si¢ Oliver. - Moze tak, Zartami.

Ale to nie sa wcale Zarty - powiedziata z naciskiem. - Wiesz, jak si¢ zachowuje,
kiedy wraca do domu, a mnie jeszcze nie ma. Krazy po wszystkich pokojach i szuka mnie.
Telefonuje po znajomych. Idzie do mojej sypialni, staje przy oknie i wyczekuje, i nie odzywa
si¢ stowem do nikogo. Widziale$ to sam Bog wie ile razy.

No tak, i bardzo mi si¢ to nie podobalo - przyznat Oliver nachmurzony. - Uwazalem,
ze si¢ za bardzo tym cieszysz. Migdzy innymi wiasnie dlatego zaangazowatem Bunnera.

I powiedziates, zebym mniej przebywala z Tony m - wtracita szybko. -

seby spedzatl wigcej czasu sam. $eby go zmusza¢ do samodzielno$ci. To samo
zalecite§ Jeffowi. No, wiec oboje zastosowali§my si¢ do polecen. Do twoich wilasnych
polecen. I teraz masz rezultat.

Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytal Oliver zmieszany.

ZostawialiSmy go od czasu do czasu samego. StaraliSmy si¢, zeby wszystko nie
krecito si¢ tylko dokota niego od rana do wieczora. Byl o to wsciekty. I to ma by¢ zemsta. Ta
chorobliwa, bardzo niesmaczna bajeczka.

Oliver potrzasnat przeczaco glowa.



Nie. $aden chlopiec w jego wieku nie potrafi wymysli¢ takiej historii.
Dlaczego nie? - spytala zaczepnie. - Zwlaszcza teraz. Przeciez migdzy innymi
przewidziate$ dla niego kurs uswiadamiajacy o stosunkach piciowych.
I c6z w tym zlego? Chyba juz czas, zeby...
Czas, zeby mogl wspomagaé swoja zazdro$¢ nowymi, bardzo interesujacymi
wiadomog$ciami i zeby obrocit t¢ bron przeciwko nam?
Lucy, czy ty mowisz prawdg?
Odetchneta gleboko, podniosta glowe i spojrzata mu prosto w oczy.
- Tak, przysiggam ci - powiedziala.
Oliver odwrocit sie, podszedt do drzwi prowadzacych na ganek i otworzyt je.
Panie Bunner - zawotal w kierunku ciemnej postaci na brzegu jeziora. - Panie
Bunner!
Co ty chcesz zrobic¢? - zapytala Lucy.
Chce porozmawia¢ z Bunnerem - odpart wracajac do niej.
Nie mozesz z nim o tym méwic.
Muszg - powiedziat spokojnie.
Nie mozesz mnie stawia¢ w takiej sytuacji. Ani siebie samego. Nie mozesz mnie
upokarza¢ wobec tego chlopca.
Prosze cig, Lucy, chce z nim rozmawiaé¢ w cztery oczy.
- Jezeli to zrobisz - zagrozita - nigdy ci nie wybaczg.
Powiedziala to nie dlatego, zeby tak myslata rzeczywiscie, ale tylko dlatego, zZe
wilasnie takich stow uzylaby na pewno zautomatyzowana niewinna zona.
Oliver zrobit lekki ruch r¢ka, jakby ja wypraszat z saloniku.
- Prosze cie, Lucy...
Stali jedno naprzeciw drugiego wpatrujac si¢ w siebie z nat¢zeniem, kiedy
Bunner wszedt do pokoju. W koncu Oliver go zauwazyl.
- Ach tak, to pan - powiedziat i odwrocil si¢ znowu do zony. - Lucy... - rzekt
wyczekujaco.
Na patrzac na Jeffa zblizyla si¢ szybko do drzwi i wyszla na ganek. Po chwili Oliver
opanowat si¢ juz widocznie i skingt uprzejmie w kierunku
Jeffa.
- Prosze, niech pan usigdzie.
Jeff zawahat si¢, po czym usiadl na krzesle. Oliver, mowiac, przechadzal si¢ po

pokoju tam i z powrotem.



Przede wszystkim - zaczal - chc¢ panu podzigkowaé za listy z tygodniowymi
raportami o postepach Tony’ego.

Coz... - odpart Jeff. - Skoro pan nie mogt tu przyjezdzaé, myslalem, ze bgdzie panu
przyjemnie wiedzie¢, jak sobie z Tony’m radzimy.

Cieszylem si¢ z tych listow. Bardzo inteligentne listy. Zawsze miatem wrazenie, Ze
pan si¢ dobrze orientuje w tym, co si¢ dzieje z Tony’m, i Ze go pan naprawde lubi.

To bardzo wdzigczny chlopiec - stwierdzit Jeff.

Wadzigczny? - zastanowit si¢ Oliver, jak gdyby zobaczyl nagle syna w jakim$§ nowym
swietle. - Tak, rzeczywiscie. A poza tym dowiedzialem si¢ sporo o panu z tych listow.

Jeff roze$miat sig, troche zaktopotany.

Naprawde? Mam nadziejg, Ze nie bardzo si¢ skompromitowatem.

Wprost przeciwnie - rzekt Oliver. - Wyrobitem sobie o panu przekonanie jako o
wybitnie inteligentnym i przyzwoitym miodym cztowieku. Zaczatem juz nawet przemysliwac
o tym, ze po skonczeniu studidw, gdyby pan miat przypadkiem zmieni¢ swoje zamiary co do
kariery dyplomatycznej, mogtbym dla pana co$ znalez¢ w moim przedsigbiorstwie.

To bardzo milo z pana strony. - Jeff byl wyraznie zaklopotany. - Oczywiscie, bede o
tym pamigtal.

Ale, ale - przypomniat sobie Oliver, jak gdyby uwazat za niewlasciwe przystgpowac
zbyt wczesnie do zasadniczej sprawy i szukat na chybit trafit innych tematéw rozmowy. - Co
si¢ dzieje z pana dziewczyna, z ta, o ktorej pan wtedy opowiadat, w dniu naszego poznania?
Pamigtam doskonale, co mi pan wowczas mowil. Ja zapytalem, czy pan ma jaka dziewczyne,
a na to pan odpowiedzial, ze tak, ze tak jakby. Wiec ona chodzi jeszcze do szkoty w
Bostonie?

Do szkoty? - zdziwit si¢ Jeff.

No tak. Przeciez jest glowng podzegaczka w dopingach w szkolnej druzynie pitki
noznej?

Jeff za§miatl si¢ niepewnie.

- Nie znam zadnej uczennicy w Bostonie. A juz na pewno zadnej podzegaczki w
dopingu. Ta dziewczyna, o ktérej panu mowitem, jest na pierwszym roku w Vassar i
wlasciwie przechwalatem sie tylko. Widuje ja wszystkiego kilka razy do roku.

Dlaczego pan o to pyta?

- Musialo mi si¢ widocznie pokreci¢ - rzekt Oliver swobodnie. - Moze to Tony pisal
mi o czym$ takim. W jego bazgrotach trzeba si¢ nieraz domysla¢ sensu. - Wzruszyt

ramionami. - To zreszta nie ma znaczenia. A zatem, zadnych podzegaczek?



- Ani jednej - zapewnit Jeff.
Oliver milczat przez chwilg.
- A jak tam z trochg¢ starszymi paniami? - zapytal pogodnie. - Z mg¢zatkami na
przyktad?
Jeff spuscit oczy.
Nie przypuszczam, zeby pan oczekiwal naprawde odpowiedzi na to pytanie
- odpart cicho.

Moze i nie. - Oliver wyjat z kieszeni ksigzeczke czekowa i pioro. - Czy moja zona
placila panu regularnie co tydzien?

Tak.

Ale za ten tydzien jeszcze nie zaplacita? - Oliver trzymat w reku otwarta ksigzeczke.

Nie. Ale prosze, niech pan chwilg zaczeka...

Dzi§ mamy piatek - mowit spokojnie Oliver. - - UmawialiSmy si¢ na trzydziesci
dolaréw tygodniowo, to znaczy za siedem dni, prawda? A wiec pie¢ siodmych od tej sumy,
no, powiedzmy dwadziescia jeden dolarow, zeby byto okraglo.

Nie przeszkadza panu, ze ptace czekiem? Mam przy sobie nieduzo gotowki.

Jeff podnidst si¢ z krzesta.

- Nie wezmg tych pieniedzy - oswiadczyt.

Oliver uniost brwi ze zdziwieniem i zapytat:

- Dlaczego? Przeciez bral pan co tydzien od mojej zony.

- Tak, ale...

- Dlaczego w tym tygodniu ma by¢ inaczej? - Glos Olivera brzmiat dobrodusznie i
przekonujaco. - Czy dlatego, ze bedzie o dwa dni krotszy?

- Nie wezmg tych pieniedzy - powtorzyl Jeff uparcie.

Oliver udawal, ze nie rozumie, o co chodzi.

W tej sytuacji nie sadzi pan chyba, ze mogltby pan tu dluzej pozostac?

Nie - wymamrotal mlody czlowiek tak cicho, ze Oliver ledwie go dostyszat.

Naturalnie, Ze nie - powtdrzyt ojcowskim tonem i podat

Jeffowi czek. - O, prosze. Zapracowal pan na to. Pamig¢tam, ze kiedy bylem w
panskim wieku, nigdy nie miatem zmartwienia o to, co zrobi¢ z dwudziestu dolarami.

Chyba dzisiaj niewiele si¢ zmienilo pod tym wzgledem?

Jeff popatrzyl z nieszczgsliwg ming na czek, ktory trzymat w reku, po czym ruszyl ku
drzwiom. Nagle zawrdcil.

- Powinienem chyba powiedzie¢, ze mi przykro, ze si¢ wstydze albo co§ w tym



rodzaju. Moze to by panu sprawito pewna ulgg.
Oliver usmiechnat si¢ ciepto.

Nie, to nie jest konieczne.

Bo ja si¢ wcale nie wstydz¢ i wcale mi nie jest przykro - powiedziat Jeff
wyzywajaco. - To jest najwspanialsze zdarzenie w moim zyciu.

Oliver kiwnat glowa potakujaco.

Tak. To zawsze tak bywa, kiedy si¢ ma dwadzie$cia lat.

Pan nie wie - zaczat Jeff chaotycznie. - Pan jej nie zna.

Mozliwe - zgodzit si¢ Oliver.

Ona jest czysta. Subtelna. Niech pan jej nie potepia. To ja do tego doprowadzitem.
Tylko ja jestem winien.

Nie chce panu bynajmniej ujmowaé chwaty - rzekt Oliver z mitym u$miechem - ale
musze¢ powiedzie¢, ze kiedy trzydziestopi¢cioletnia kobieta zaczyna si¢ zadawaé z
dwudziestoletnim chlopcem, to nie moge jemu przypisa¢ innej zastugi poza tym, ze w ogole
jest.

Pan... - uniost si¢ Jeff w bezsilnej goryczy wobec dojrzalszego od siebie mezczyzny.
- Pan jest taki pewien siebie. Ja wiem o panu wszystko. Ona mi powiedziata. Siedzi pan na
wyniostym stolcu. Méwi pan kazdemu, co ma robi¢ i co ma mys$le¢. Tym, co na pana pracuja.
I wlasnemu dziecku. I Zonie. Wszystko musi by¢ tak, jak pan chce. Uprzejmy, lodowaty i
bezwzgledny. O Boze, przeciez i teraz nie raczy pan nawet wpas¢ w gniew. Przyjezdza pan,
dowiaduje si¢ pan, ze kocham panska zone, i co pan robi? Wypisuje pan czek.

Melodramatycznym gestem zgnidtt w reku czek i cisnagl go na podloge. Na twarzy
Olivera malowat si¢ ten sam wyraz pobtazliwego rozbawienia.

To, co pan zrobit w tej chwili - powiedziat spokojnie - jest potwierdzeniem jednego z
argumentow, ktore si¢ zawsze wysuwa przeciwko angazowaniu do pracy syndw zamoznych
rodzin. Nie umiejg szanowac pienigdzy.

Mam nadziej¢, ze ona pana porzuci - odpowiedzial mu Jeff. - A wtedy ja si¢ z nig
ozenie.

Panie Bunner - Oliver sthumit usmiech - niech si¢ pan nie gniewa, ale zachowuje si¢
pan jak duren. Jest pan sentymentalny. Uzywa pan wielkich stow:

mito$¢, matzenstwo, subtelnosé, czysto$¢ i czyja wiem co jeszcze. Jestem wiasciwie
zachwycony panem z tego powodu. Nie jest pan zwyklym bydlakiem. Chce pan mieé¢
szacunek dla samego siebie. Chce pan siebie uwaza¢ za czlowieka zdolnego do wielkich

namig¢tnos$ci 1 w ogble wyjatkowego. W porzadku, to wszystko jest dosy¢ naturalne i nie



potepiam pana za to. Ale musz¢ panu powiedzie¢, ze to wcale nie odpowiada faktom.

A c6z pan moze wiedzie¢ o faktach?

Oto co wiem. Nie przezyt pan milosci. Przezyl pan zlud¢ wyobrazni. Moca
wyobrazni stworzyt pan sobie kobiete, ktora w rzeczywistosci nie istnieje, i uczucie, ktore tez
nie istnieje.

Niech mi pan tylko nie wmawia... - sprobowat mu przerwac Jeff.

Pozwoli pan, ze skonczg. - Oliver powstrzymat go ruchem reki. - Dostal pan rzecz
powszednig 1 nietrwala, naszpikowat ja pan r6zami i blaskiem ksi¢zyca.

Wzial pan jedno kréciutkie lato za cale zycie, az do zgonu. Brak skrupuléw ze strony
niemadrej i dziecinnej kobiety wzigt pan za namigtnos¢ i, koniec koncow, pan, nie kto inny,
bedzie z tego powodu najbardziej poszkodowany.

Jezeli taki jest panski stosunek do niej - o$§wiadczyt Jeff jakajac si¢ pod naporem
gniewu i zame¢tu mysli - to nie ma pan w ogble prawa o niej moéwi¢. Pan nie ma dla niej
szacunku, pan jej nie uwielbia, nie kocha...

Oliver westchnal.

- Kiedy pan bedzie troche starszy, przekona si¢ pan, ze mito$¢ bardzo czgsto nie ma
prawie nic wspdlnego z szacunkiem i uwielbieniem. No, aleja nie przyjechatem tutaj az z
Hartford po to, zeby mowi¢ o sobie. Jeff - zwrocil si¢ do miodego czlowieka bardzo
bezposrednio - chce pana o co$ prosi¢, o dosy¢ trudng rzecz. Niechze pan spojrzy na te
sprawy bez zadnych okularow, niech je pan zobaczy takimi, jakie sa naprawde. To jest lato,
Jeff. Niech pan popatrzy na rézne hotele, podobne do tutejszego. Na wszystkie te tekturowe
patace z cienkimi §cianami, z podig orkiestra i jeziorem z pocztowki. Niech pan popatrzy na
te rozleniwione, bezmyslne kobiety, spedzajace z dala od mezoé6w upalne wakacyjne miesigce.
Wyleguja si¢ na stoncu przez caly dzien, nudzg si¢, same juz nie wiedza, czego chca, za duzo
pija, szukaja jakiej$ rozrywki i znajduja ja w towarzystwie komiwojazerow, kelnerow,
platnych trenerow, trgbaczy z orkiestry i mlodych studentéw. To jest cale plemi¢ tanich,
dostepnych mezczyzn, za ktorymi przemawia tylko ich meskos$é. I jeszcze to, ze bez zadnego
klopotu ulatniajg si¢ z nastaniem chlodniejszej pory. Ale, ale... -

zapytat Oliver tonem towarzyskiej rozmowy. - Czy rozmawial pan z moja Zong na
temat malzenstwa?

Tak, rozmawiatem.

No, i co ona powiedziata?

Smiata si¢ ze mnie - przyznat Jeff.

Oczywiscie. - Glos Olivera brzmial przyjaznie i wspdtczujaco. - Kiedy miatem



dwadzies$cia lat, tak jak pan, spotkata mnie taka sama przygoda. Tyle, ze tamto byto na statku,
w drodze do Francji. Wlasciwie bylo nawet bardziej romantycznie niz tu. - Ruchem reki
wskazal na domek, jezioro i okoliczne lasy. - Wie pan, jak to bywa na statku, a poza tym
Francja, ta Francja” zaraz po wojnie... Pickna pani byla dostatecznie madra, zeby zostawi¢
dzieci w domu, a moze miata wigksza wprawe w tych rzeczach niz pani Crown. To byta
bardzo gorgca mito§¢. Czego tam nie bylo? Dwutygodniowa wycieczka nad wloskie jeziora i
sasiadujagce ze sobg kabiny na starym, poczciwym ,,Champlainie”, i przemowy, ktore
wyglaszatlem do niej na poktadzie, w drodze powrotnej do Ameryki. Wyobrazam sobie, ze
byty bardzo podobne do przeméw, ktére pan musiat wygtaszac¢ tutaj w ksigzycowe noce. W

dodatku, miatem wigcej szczgscia niz pan. Maz nigdy si¢ o tym nie dowiedziat. I

pokazat si¢ dopiero wtedy, kiedy nasz statek zawinat do portu. Ale mimo to... - Tu

Oliver zasmiat si¢ cicho do swoich wspomnien. - Odprawa celna trwata dwie godziny,
a kiedy w koncu znalezli$my si¢ juz za brama, nie bardzo mogla sobie przypomnie¢, jak mi
na imig.

Dlaczego chce mi pan to wszystko obrzydzi¢? - zapytal Jeff. - Co pan przez to
zyskuje?

Nie obrzydzi¢ - poprawit go Oliver. - Tylko pokazaé, Zze to jest rzecz powszednia.
Bardzo przyjemna - tak, to lato w Europie pozostalo dla mnie jednym z najmilszych
wspomnien - ale powszednia. Niechze pan si¢ nie czuje nieszcze¢$liwy dlatego, ze w pewnym
wieku przezyt pan to samo, co inni mtodzi me¢zczyzni przezywali przed panem. - Schylit si¢ i
podniost z podiogi zmigty czek. - Naprawde nie chce pan przyja¢ tego czeku? - zapytat
wyciagajac reke w kierunku Jeff a.

Nie.

Jak pan chce. Bgdzie pan starszy, to nauczy si¢ pan, oprocz innych rzeczy, wigcej
dba¢ o pienigdze. - Wygladzil czek palcami, popatrzyl na niego z roztargnieniem i nagle,
gwaltownym ruchem cisngt go do kominka. - A propos, ten adapter jest pana wiasnoscia,
prawda?

Tak - odpart Jeff.

Mysle, ze powinien pan go stad zabra¢. No, tak. I wszystkie inne panskie rzeczy, jesli
sg tutaj.

Nie mam tu nic poza tym.

Oliver podszedt do adaptera i wyciagnat wtyczke. Okrecit porzadnie sznur wokot
pudta i zatknal wtyczke pod przewodem.

- Sadze, ze bedzie lepiej, jezeli pan przestanie si¢ tutaj pokazywacé - zwrécit si¢ do



Jeffa.

- Nic panu nie przyrzekam.

Oliver wzruszyt ramionami.

- Mnie to nie robi réznicy. MyS$latlem raczej o spokoju panskiego ducha. - Stuknat
palcami w adapter. - No, to by bylo wszystko.

Stat wyczekujaco, z uprzejmym u$miechem na ustach. Jeff zblizyt si¢ do niego ze
$ciagniety twarza, wzigt adapter pod pache i zwrécit si¢ ku wyjsciu. Gdy dochodzit do drzwi,
otworzyly si¢ i ukazala si¢ w nich Lucy.

Po wyjsciu z domu Lucy poszta na o$lep w kierunku jeziora. Stanela na brzegu i
patrzyla daleko na wod¢. Chmury rozproszyly si¢ nieco, blade, wilgotne $wiatto ksi¢zyca
wydobywato z ciemnosci gatazki drzew, pale na koncu hotelowej przystani i maszt jednej z
malych zaglowek, zacumowanych w odleglosci kilku stop od pali.

Nad samg wodg bylo zimno, Lucy poczula dreszcze. Nie wzigta swetra, a teraz nie
mogla wraca¢ po niego do domu.

Zaczgla rozmys$la¢ o tym, co mogli sobie méwi¢ dwaj mezczyzni tam, w saloniku.
Probowata odtworzy¢ w wyobrazni ich rozmowe, ale nie udawato jej si¢. W

dawnych czasach i w innych krajach me¢zczyzna w takiej sytuacji zabijal rywala. Nie
tylko w dawnych czasach. Przypomniata sobie historig, o ktorej czytala w gazecie zaledwie
przed miesigcem. Pewien marynarz, wrociwszy niespodziewanie do domu, zastal Zong z
innym mezczyzng 1 na miejscu zastrzelit oboje. A na koniec sobie wpakowat kulg w feb.
Przez dwa dni tylko o tym pisali na pierwszych stronach dziennikow.

No tak, ale tutaj nikt nie ma zamiaru strzela¢ do nikogo. Moze wiasnie w tym tkwi co$
zlego. Cos$, co zle $wiadczy o nich trojgu. Moze tego rodzaju sprawa wtedy jest co§ warta,
wtedy tylko co$ znaczy, kiedy ludzie gotowi sg strzela¢ do siebie.

Odwrdcita si¢ 1 popatrzyta na dom. Wygladal zupetie tak samo jak przez cate lato i
jak w lecie ubieglego roku. Swiatlo saczylo sie spokojnie, moze troche zbyt jasne, przez
szczeliny w zastonach okiennych w saloniku i I$nito na mokrym gazonie przed domem. O
pare okien dalej $wiecito si¢ w pokoju Tony’ego, ale tutaj blask byl przyémiony, widocznie
palita si¢ lampa na biurku. Co Tony moze teraz robi¢? Czyta? Rysuje swoje ulubione konie,
zaglowki, sportowcow? Moze si¢ pakuje, przygotowuje si¢ do ucieczki? A moze
podstuchuje?

Zadrzala. Nagle uprzytomnita sobie, Ze najgorsza rzecza bedzie spojrzenie w oczy

Tony’emu, niezaleznie od tego, czy podstuchiwal, czy nie. Odwrocila si¢ plecami do

domu i spojrzata znowu na wodg. Jak by to bylo tatwo - po prostu wyj$¢ sobie z domu i iS¢,



i8¢ coraz dalej w ciemnos$¢, w zwyczajng ciemno$¢... Tak, ale wiedziala przeciez, ze tego
takze nie zrobi.

Wstuchiwata si¢ w plusk wody uderzajacej lekko o pale, cichy, jednostajny i taki
znajomy, dokladnie taki sam jak zeszlego lata, jak co roku. Och, gdyby to bylo lato zeszlego
roku! Gdyby to byl ktorykolwiek dzien przed dniem dzisiejszym! Mozna by jeszcze wszystko
odrobi¢, ulozy¢ lepiej i madrzej, bez oblgkanego, po$piesznego zmyslania, bez zadnych
skokow w wodg i sennych majaczen, bez automatycznego powtarzania nie swoich stow. Albo
- gdyby to moglo by¢ juz przyszte lato, kiedy wszystko si¢ jako$ ulozy, wszystko zostanie
ukarane 1 zapomniane.

Gdyby mogli cofna¢ si¢ chociaz o pot godziny, wroci¢ do tej chwili, kiedy weszta do
domu i zobaczyta Olivera stojacego posrodku pokoju. Kiedy zrozumiata, ze czeka ja co$
zlego, 1 przestraszyla si¢ meza, ale rownoczes$nie doznata tego samego uczucia ciepla i
zadowolenia, jakiego zawsze doznawala na jego widok po dhluzszym rozstaniu. Uczucia
zakorzenienia, zazylosci 1 przynalezno$ci, subtelnego, mitego uczucia, ze oto zrzuca z ramion
odpowiedzialno$¢ za swoja samotnos$é. Czy bedzie mogla kiedykolwiek wytlumaczy¢
Oliverowi to uczucie, przekona¢ go, ze doznawala go naprawdg, mimo ze réwnoczesnie
romansowala z innym mezczyzng 1 oklamywala meza udajac przed nim obrazong
niewinnos$¢?

W tym momencie gdy Oliver wyprawit Jeffa z pokoju i rzucil jej w twarz oskarzenie,
powinna byla wsta¢ i powiedzie¢: ,,Proszg¢ ci¢, zostaw mnie samg na pig¢tnascie minut.

Musze sobie wszystko ulozy¢ w glowie, to jest zbyt wazna rzecz, zeby robic
coskolwiek bez zastanowienia.” Potem powinna byta p6j$¢ do swojego pokoju, przemysle¢ w
samotnosci calg te sprawe, wrdcié i prosi¢ go o przebaczenie.

Tak, ale nie zrobita tego. Poszla $lepo za glosem instynktu, zachowata si¢ niby
dziecko, ktore co$ przeskrobalo, miotata si¢, uciekala si¢ w podnieceniu do ghipich,
kobiecych sztuczek, myslac jedynie o tym, zeby si¢ wybroni¢ w tej chwili, niezaleznie od
strat, jakie pozniej bedzie musiata ponies$¢ z tego powodu. ,,Glos instynktu... -

myslata z ironig. - W takim razie moj instynkt niewiele jest wart.”

Wracala do domu z mocnym postanowieniem, ze wszystko to odrobi i naprawi.

Bedzie spokojna, rozsadna, powie O0liverowi: ,,Prosze cie, zapomnij o tym, co ci przed
chwilg méwitam. Naprawdeg to byto tak...”

Przyrzeknie mu, Ze juz nigdy nie zobaczy si¢ z Jeffem. Dotrzyma przyrzeczenia. Nie
bedzie to wcale trudne. W tej samej chwili gdy zobaczyta Olivera i Jeffa razem, w jednym

pokoju, Jeff przestat dla niej istnie¢, stat si¢ po prostu niczym. Byt z powrotem tylko mitym



chlopakiem, ktorego zaangazowali na kilka letnich tygodni, zeby uczyt Tohy’ego ptywac i
strzegt go przed zbytnim wysitkiem.

»Ach, gdyby Oliver nie byl taki uparty - pomyslalta w naglym odruchu zlosci
przeciwko niemu. - Gdyby wtedy, w lipcu, zabrat mnie z sobg do domu, tak jak prositam, nie
byloby tego wszystkiego. Gdyby tamtego wieczoru nie megczyl mnie przez telefon o rachunek
z garazu...” Niechze 1 on przyjmie na siebie cz¢$¢ winy.

Niech zrozumie, ze jesli ciagle zmusza ludzi, Zeby robili wszystko tak, jak on chce, to
musi ponosi¢ konsekwencje. Niech zrozumie, ze ona jest takze czlowiekiem, a nie
manekinem, ktorego si¢ popycha to tu, to tam, ze nie jest bryta surowego tworzywa, ktorej
mozna nadaé¢ ksztalt wedle woli, Zze jej uczucia to drogowskazy, sygnaly alarmowe, to
wolania, ktorych nie wolno lekcewazyc¢.

,,Kto wie - myslata w przyplywie optymizmu - czy to wszystko, ten... ten wypadek nie
obrdci si¢ wlasnie na dobre? Moze dzigki takiemu wstrzasowi nasze matzenstwo przybierze
wilasciwy, ostateczny ksztatt? Moze od tej chwili nastapi jaki$ sprawiedliwszy rozdzial praw,
przywilejow i decyzji?”

Dojrzala cienie poruszajace si¢ za zaslong w oknie o$wietlonego saloniku. Co tez o
niej mowia ci dwaj mezczyzni, ktdry z nich ja obwinia, ktdry staje w jej obronie? Jak ja tam
osadzaja, jakich dokonuja odkry¢, co jej wytykaja, jakie plany ukladaja dla niej na
przysztos¢? Nagle wydata jej si¢ nie do zniesienia mys$l, ze tamci dwaj rozprawiaja z sobg o
niej, obnazaja ja, postanawiajg o jej losach. ,,Cokolwiek ma sig¢ stac -

zdecydowala stanowczo - musi si¢ sta¢ w mojej obecnos$ci.”

Przebiegla przez mokry trawnik i weszta do domu.

Otworzywszy drzwi do pokoju zobaczyta Jeffa z adapterem pod pacha, gotowego do
wyjscia. Wydawat si¢ maty, zwycigezony i bez znaczenia. Zrozumiala natychmiast, ze

Oliver wyciagnat z niego wszystko, o co mu chodzito.

Oliver stat w glebi pokoju, opanowany, uprzejmy. Lucy rzucila szybkie spojrzenie na

Jeffa, po czym zwroécila si¢ do megza:

Juz skonczyliscie?

Sadzg, ze tak.

Lucy... - zaczat Jeff.

Wyjdz juz, Jeff - powiedziata trzymajac drzwi otwarte. Miat bardzo zgnebiony wyraz
twarzy, ale ustuchat i wyszedt niezgrabnie, przyciskajac ramieniem nieporg¢czny adapter.

Oliver patrzyt za nim przez chwilg. Potem zapalit powoli papierosa. Czut, ze

Lucy, ktora stala sztywno przy drzwiach, §ledzi uwaznie kazdy jego ruch.



- Bardzo przyjemny chlopak - odezwat si¢ w koncu. - Bardzo przyjemny.

,Nie dam rady - pomyslala bezsilnie. - Nie dzisiaj. Nie mogg, kiedy on tak sobie stoi z
ubawiong ming. Taki protekcjonalny i niewzruszony.” Czula, ze cata drzy, i nie mogta sobie
przypomnie¢, co postanowita tam, nad jeziorem. Wiedziata tylko jedno: musi jako$ przetrwac
przez nastgpne minuty, wszystko jedno jak, aby przetrwac.

- No i co? - zapytala.

Oliver usémiechnat si¢ z wyrazem znuzenia.

Zdaje sig, ze jest bardzo... przywigzany do ciebie.

Co powiedzial?

Och, zwykte rzeczy - odpart Oliver. - §e ja ci¢ nie rozumiem. $e jeste§ czysta i
subtelna. Se to wylacznie jego wina. Cieszy si¢, ze to wszystko si¢ stato. To jego
najwspanialsze przezycie. Chce si¢ z tobg ozeni¢. Bardzo rycerski chlopak.

$adnych niespodzianek.

On klamie - rzekta Lucy.

No, Lucy... - Oliver wykonat jaki$ zniechgcony, zmgczony ruch reka.

On klamie - powtorzyta z uporem. - Ten chlopak jest zwariowany. Byl tutaj zesztego
lata. Nawet go nie zauwazytam. Ale on wszg¢dzie za mng chodzil, obserwowat mnie. I nigdy
nie odezwat si¢ stowem. Tylko patrzyl. Przez cale lato. - Rozpedzila si¢, mowita bardzo
predko, chcac oszotomi¢ Olivera i nie da¢ mu doj$¢ do stowa. - W tym roku przyjechat tutaj,
bo si¢ dowiedziat, ze znowu mam tu spedzi¢ wakacje. Ktérego$ wieczoru zrobitam ghipstwo.
Przyznaje si¢. To bylo idiotyczne.

Pozwolitam si¢ pocalowac. I wtedy wszystko mi powiedziat. $e si¢ we mnie zakochat
od pierwszego wejrzenia. $e chodzil za mna krok w krok. $e przez zim¢ wypisywal do mnie
listy calymi tuzinami, ale ich nie wysytal. Nie moégt znie§¢ mysli, Ze nie jest blisko mnie.
Same takie dziecinne bzdury i szalenstwa. Mialam zatelefonowaé do ciebie i powiedzie¢ o
wszystkim. Ale ciggle mi si¢ zdawalo, ze jesli ci powiem, to bgdziesz niezadowolony. Albo
zrobisz mi sceng. Albo pomyslisz, Ze to jest podstep z mojej strony, zeby si¢ go pozby¢. Albo
ze bedziesz ze mnie pokpiwal, ze nie potrafie sobie sama da¢ rady z takim smarkaczem. Albo
powiesz, ze to wlasnie do mnie podobne, Ze zawsze potrzebuj¢ czyjej$ pomocy 1 nie umiem
sobie radzi¢ z wlasnymi sprawami jak wszyscy inni ludzie na $wiecie. Powtarzatam sobie bez
przerwy, ze to sze$¢ tygodni, tylko sze$¢ tygodni. Trzymatam go z daleka od siebie.
Uzywalam wszelkich wybiegow, jakie tylko znatam. O$mieszalam go. Nudzilo mnie to,
zloscitam si¢ na niego, radzitam, zeby si¢ zajat jaka mtoda dziewczyng. Ale on ciggle za mna

chodzit. Ciggle méwil, ze moze kiedys... I nic migdzy nami nie zaszto. Nic.



On méwil mi co innego - stwierdzit Oliver ze spokojem.

Nie, to nieprawda. On chce po prostu wywota¢ awanture. Sam mi to mowit.

Kiedy$ nawet powiedzial, ze napisze do ciebie, ze jestem jego kochanka. Wtedy ty
mnie wypedzisz z domu i1 bed¢ musiata do niego przyj$¢. Co mam zrobié, zeby$ mi wierzyt?

Nie mozesz nic zrobi¢. Bo ktamiesz od poczatku do konca.

Nie! - zawotata. - Nie mow tak!

Klamiesz. Brzydze si¢ toba.

Wszystkie linie obronne padly. Nagle zaniechala wszelkiego udawania i
wyciggnawszy przed siebie rece szta ku niemu jak $lepiec.

- Nie, nie... Proszg cie, Oliverze...

- Nie zblizaj si¢ do mnie. To jest wiasnie najgorsze. Te klamstwa. Tego nie mozna
przebaczy¢. Mozliwe, ze po jakim$ czasie potrafitbym zapomnie¢ o twoim wakacyjnym
romansie ze studentem. Ale te klamstwa! Zwtlaszcza to, co§ mi naopowiadata o Tony’m. Na
mito$¢ boska, do czego ty chciala$ doprowadzi¢? Co za kobieta z ciebie? Lucy padia na
krzesto i spuscita glowg.

- Sama nie wiedziatam, co robi¢ - rzekla ghicho. - Tak si¢ boje, tak okropnie si¢ boje.
Tak chce uratowac nas oboje i nasze malzenstwo.

- Do diabta z takim malzefistwem! Lezysz w jego ramionach i na$miewasz si¢ ze
mnie, uskarzasz si¢. Opowiadasz mu w przerwach migdzy pocalunkami, jaki to ze mnie
zimny tyran. A twoj syn stoi za $ciang i zaglada przez okno, bo wam tak pilno bylo wskoczy¢
do 10zka, ze nawet nie sprawdzilicie, czy zaluzja jest dobrze spuszczona.

Nie, to nie bylo tak - jekneta Lucy. Stat teraz nad nig i trzast si¢ z wsciektosci.

Tak ci zalezy, zeby ratowac¢ takie matzenstwo?

Ja ci¢ kocham - szepngta nie podnoszac glowy i nie patrzac na niego. - Ja cig¢
kocham.

Uwazasz, ze to wystarczy, zebym zmigkl. Spodziewasz sig, Ze teraz juz

powiem: ,,Nic nie szkodzi, ze$§ mnie oklamywata przez pigtnascie lat, nic nie szkodzi,
ze bedziesz mnie oklamywaé przez nastepnych pigtnascie”? Tylko dlatego, ze kiedy cig
nakrytem, zdobywasz si¢ na czelno$¢ i moéwisz mi, ze mnie kochasz?

To pierwszy raz! - zawolala z rozpacza. - Nigdy ci¢ przedtem nie oklamywatam.
Przysiegam. Nie wiem, co mi si¢ stato. Nie powiniene$ byt zostawia¢ mnie samej. Prositam
ci¢, zeby$ mnie nie zostawial. Mowiles, ze bedziesz przyjezdzal, a nie przyjechale$ ani razu.
Powiedzialam mu, ze nie bede si¢ z nim wigcej widywac. Mozesz sam go zapytac.

Wtem Oliver wzigl z krzesta swoj kapelusz, plaszcz i neseser. Spojrzala na niego



wystraszona.
Dokad idziesz? - spytata.
Nie wiem. Chce si¢ stad wyrwac.
Lucy wstala i wyciggnetla do niego reke btagalnym gestem.
Przyrzekng ci, co zechcesz - powiedziata. - Zrobi¢ wszystko, co zechcesz.
Ale nie porzucaj mnie. Nie porzucaj mnie.
Jeszcze cie nie porzucam. Musz¢ wyjechaé, muszg¢ by¢ sam, dopoki nie postanowig,
co zrobic.
Zatelefonujesz do mnie? Wrbcisz tutaj?
Zobaczymy - powiedzial.
Byl wyczerpany przejsciami tego wieczoru. Wyszedt na ganek, a po chwili
Lucy ustyszata, jak rusza samochdd. Stata posrodku pokoju, oczy miala suche, twarz
$ciaggnieta, wstuchiwata si¢ w warkot silnika. Wtem drzwi od korytarza otworzyly si¢
gwaltownie i Tony wpadt do saloniku.
Gdzie tatu$? - zapytal zmienionym glosem. - Styszalem samochod. Dokad on
pojechat?
Nie wiem - odpowiedziata.
Wyciagneta reke, by dotkna¢ ramienia chlopca, ale on uchylit si¢ i skoczyl na ganek.
Styszata, jak biegnac droga wolat glosno za ojcem, wotanie oddalato si¢ coraz bardziej,

warkot samochodu stawal si¢ coraz cichszy, az w koncu rozplynat si¢ w przestrzeni.

ROZDZIAL DWUNASTY

W ciagu nastepnych dziesigciu dni i tyluz nocy Oliver starat si¢ by¢ jak

,hajwiecej sam, w biurze spedzat nie wigcej czasu, niz bezwzglednie musial, 1 unikat
znajomych. W domu dal urlop czarnej stuzacej wyjasniajac, ze i tak ma zamiar jada¢ na
miescie, wobec czego wyjechala do rodziny w Wirginii, on za§ pozostal sam w pustym
mieszkaniu.

Co wieczoér po powrocie z biura przyrzadzat sobie obiad i zjadat go w stolowym
pokoju, przestrzegajac pedantycznie wszelkich form przy samotnym positku. Po jedzeniu
zmywal porzadnie naczynia, przechodzil do saloniku, siadal w fotelu przed kominkiem i

siedziat tak do pierwszej, czasem do drugiej godziny w nocy. Nie czytal, nie wigczat radia, po



prostu - siedziat wpatrujac si¢ w wyziebty, czysto wymieciony kominek, az poczul, ze jest
dostatecznie zmeczony, by p6js¢ do t6zka.

Nie telefonowat ani nie pisat do Lucy. Chcial, zanim ja znowu zobaczy, wiedzie¢
doktadnie, jak dalej postapi. Nigdy w swoim dotychczasowym zyciu nie $pieszyt si¢ z
powzigciem decyzji, zawsze zostawiat sobie czas do namyshu i zbadania sprawy. Nie byt
zarozumialy, ale tez nie byl przesadnie skromny i wierzyt w swoja inteligencje, w zdolno$¢
formutowania wnioskéw, ktére potrafia wytrzymaé probe

zycia. Teraz trzeba bylo doj$¢ do jakiego$ wniosku, i powzig¢ postanowienie w
sprawie zony, syna i siebie samego, totez dla sprostania temu zadaniu musial zapewni¢ sobie
czas 1 samotnosc¢.

Zadanie okazalo si¢ znacznie trudniejsze i wymagato wigcej czasu, niz

przypuszczal, zamiast bowiem rozumowo rozwazy¢ calg sprawe, nieustannie
wyobrazat sobie tych dwoje razem, Lucy i Jeffa, szmer ich sthumionych glosow, cichy §miech
w przyciemnionym pokoju i gesty milosne, ktérych okrucienstwo wydawalo si¢ nie do
zniesienia. Sam w pustym domu odczuwat w takich chwilach pokus¢ napisania do Lucy i
powiedzenia jej, ze to koniec, ze nie chce jej wigcej widzie¢. Nie pisat jednak. Moze za
tydzien, za dwa napisze to samo, ale wtedy jego postanowienie b¢dzie rezultatem sumiennego
przemyslenia, nie za§ wewnetrznej udreki. Zostawial sobie czas, by odzyska¢ panowanie nad
soba. Z chwilg kiedy je catkowicie odzyska, zacznie dziatac.

Zazdro$¢, jezeli bylo to rzeczywiscie to uczucie, meczyla go bardziej, niz

moglaby meczy¢ w podobnych okoliczno$ciach innego mezczyzng, ktory juz do niej
przywykl. Zazdrosny m¢zczyzna w glebi serca wierzy w to, ze jest zdradzany.

Przezywa jak gdyby stan obl¢zenia i wie, ze gdzie$, w jaki§ sposéb musi powstac
wyrwa w murach obronnych, wigc z gory przygotowuje si¢ z catym pesymizmem do chwili,
gdy stanie twarza w twarz z klgska. Oliverowi dotychczas nigdy nie postalo w mysli, ze
moglby by¢ zdradzony, nie byt zatem przygotowany do tego i przez kilka pierwszych dni czut
si¢ bezbronny, pognebiony.

Zastanawiat si¢ nad tym, jak inni megzczyzni postegpowali w podobnych
okoliczno$ciach. Ostatecznie, byta to dosy¢ pospolita sytuacja. Jakze to mowi

Leontes?

...Byli juz przede mna, Albo si¢ myle, byli juz rogacze.

I dzi§, 1 teraz wlasnie, kiedy mowig, Maz jest niejeden, co zony dlon trzyma, Nie
myslac, biedny, ze moze przed chwila

Staw jego spuscit i ryby mu wybrat



Sasiad...

Nie mogt sobie przypomnie¢ dalszego ciggu tyrady, ale pamigtal, ze byta bardzo a
propos. Wstal, wzigt z polki gruby tom ze sztukami Szekspira i otworzyl go na Zimowej
powiesci. Przerzucat kartki, az w koncu znalazt wlasciwy ustep. Czytat uwaznie:

Gdyby rozpaczat kazdy maz zwiedziony, Kazdy dziesiaty cztowiek juz by wisiat. Nie
ma lekarstwa: nierzadny planeta Poteznym wptywem rozwiewa zarazg...

Oliver zamknat ksigzke. Tym razem, mimo wszystko, Szekspir uproscit sprawe. Poeta
nazwal ziemi¢ poetycznie ,,nierzadnym planeta” i zadowolit si¢ tym wyjasnieniem. Ale po
pietnastu latach malzenstwa stowa te nie mogly wyjasnic¢

Oliverowi postepku Lucy. Proébowat sprecyzowac, co wlasciwie myslat o swojej

zonie. Pows$ciagliwa, oddana, pelna umiaru, starata si¢ przypodoba¢ mu i zyskaé jego
uznanie. Na ogot postuszna (u§miechnat si¢ gorzko do echa odlegtej formutki §lubowania),
mozna jej bylo zarzuci¢ tylko drobne grzechy, jak sentymentalizm, niezaradno$¢ i brak
$mialosci.

Byta mu potrzebna. ,,Dziesi¢¢ dni dumania - pomyslat z gryzaca ironig - i tylko tyle:
potrzebna!”

,»Zbyt lekko traktowalem to, Zze ja posiadam - rozmyslat tak, jak si¢ mysli o
przyjacielu, ktory umart i ktérego warto$¢ ocenia si¢ wlasciwie dopiero wtedy, gdy jest juz za
pézno. - Za malo si¢ o nig troszczytem.”

Zastanawiat sie, jak by to byto, gdyby pozostali w domu we dwoch, Tony i on.

Tony z oczami matki, z jej delikatnymi ko$¢mi policzkowymi, z tylu matczynymi
gestami, ktorym jego mesko$¢ przydaje nieco szorstkos$ci, a chlopigca niezrgcznos$é -

surowosci i moze nawet komizmu. ,,Wszystko mi jedno, co bedzie z innymi sprawami

- pomyslat Oliver - tego nigdy nie zniosg.”

Probowat sobie wyobrazi¢, jak oni si¢ czuja tam, nad jeziorem, od owego dzdzystego
wieczoru przed dziesieciu dniami. Tony i Lucy dzien i noc razem, co dzienh musza patrze¢ na
siebie. Zdawalo mu si¢, ze powinien byl wtedy, ze wzgledu na

Tony’ego, zabra¢ go ze soba do domu. Gdyby nie miotat si¢ jak ranny byk na arenie,
moze bylby tak wlasnie zrobit. Ale wowczas byloby mu jeszcze o wiele trudniej powzigé
wlasciwa decyzje.

,No c6z - dodawal sobie otuchy - lepiej niech si¢ pomeczy przez tydzien czy dwa
tygodnie. Na dalszag met¢ nam wszystkim wyjdzie to tylko na dobre, jezeli bede mogh
spokojnie wszystko obmysli¢.”

Wstat z fotela, aby p6j$¢ spac. Zgasit swiatlo 1 poszedl na gére do sypialni, ktora byta



ich wspolng sypialnia, jego 1 Lucy. Byl to duzy pokdj z oknem w wykuszu, wygladajacym
poprzez listowie rostego debu na spokojna ulice w dole. Co rano

Oliver zascietat 16zko od razu tak, Zzeby bylo gotowe na noc. W pokoju byl teraz
wigkszy porzadek niz kiedykolwiek za obecnosci Lucy i wlasnie z tego powodu nagle wydat
mu si¢ on sztuczny i obcy.

Na toalecie Lucy pozostawita swoje przybory oprawne w srebro i zaraz pierwszego
ranka, robigc porzadki, Oliver poukladat wszystkie te rzeczy w geometryczny wzor na
szklanej ptycie - szczotki, grzebienie, pilniki do paznokci i rzeZbione re¢czne lusterko.

Wygladaly teraz jak przedmioty wystawione na sprzedaz przez wlasciciela sklepu,
ktéry nie grzeszyl nadmiarem wyobrazni. Oliver podszedl do toaletki i wziat do r¢ki lustro.
Bylo cigzkie, srebrna raczka chlodzita mu dlon. Przypomnial sobie, jak setki razy
przypatrywat si¢ Lucy, kiedy si¢ ubierala do wyjscia i trzymajac wysoko lustro wykrecata
glowe, by sprawdzié, czy wlosy sa z tylu utozone jak potrzeba.

Pamigtal nieznaczne, subtelne, nieokre$lone ruchy jej re¢ki, gdy poprawiata
niepostuszne kosmyki. Pamigtal skomplikowane uczucie czulo$ci, irytacji i rozbawienia, z
jakim si¢ jej przygladal, zadowolony z jej urody, zly, Ze marnuje tyle czasu i ze przez nig
sp6znig si¢ tam, dokad si¢ wybierali, ze te wahajace si¢, niezdecydowane ruchy nie daja
przeciez zadnego rezultatu.

Niedbale odlozyt lustro na szklang plyt¢ zmieniajac surowy, geometryczny uklad.
Zgasit $wiatlo 1 dlugo siedziat w ciemno$ci na krawedzi t6zka.

,Powsciagliwa, oddana, petna umiaru - przypominal sobie wlasne okreslenia. - To ja
tak o niej mys$latem. Szekspir bylby na pewno innego zdania. A co ona sama o sobie mysli?”
Przez tyle lat lezata obok niego knujac co$ w ukryciu, petna niecheci, drwita sobie z jego
opinii o niej, piescita w sercu inne mozliwos$ci, przestaniala oczy powiekami i lezac w tym
samym 16zku, potajemnie odchodzita od niego -

niespokojna, nienasycona mieszkanka ,,nierzadnego planety”.

,Gdybym byt inny, niz jestem - snuta mu si¢ po gtowie znuzona mysl, gdy tak siedziat
ubrany na brzegu t6zka, w ciemnym pokoju - nie tkwitbym tutaj sam i nie m¢czylbym si¢ tak
strasznie. Pilbym teraz albo znalazlbym sobie inng kobietg, albo jedno i drugie. Nasycitbym
si¢, doznalbym odprezenia, a wtedy, okrezng droga i bez takich cierpien, doszedtbym do
jakiej$ decyzji.”

Przyszto mu na mysl, zeby wsigs¢ w samochod, pojecha¢ do Nowego Jorku i p6js¢ do
hotelu. Nietrudno bedzie znalez¢ jakas kobiete, a zreszta miat w Nowym

Jorku pare¢ znajomych, ktore dawaly mu wyraznie do zrozumienia, ze wystarczy, zeby



poprosit. Jednakze, zanim zdazyt si¢ zastanowi¢ nad tym pomystem, wiedziat juz, ze nie
odezwie si¢ do zadnej znajomej. Watpil nawet, czy bylby zdolny posia$¢ inng kobietg. Byt
nami¢tny, zdawal sobie sprawg, ze odczuwa glod zmystow o wiele silniej niz inni m¢zczyzni
w jego wieku, ale jego pragnienie sptynelo bez reszty w jeden nurt. ,Katastrofalna sytuacja
dla takiego zaprzysi¢zonego monogamisty” - pomyslal.

Byta mu potrzebna.

Co za przeklete lato! Wstat, rozebrat si¢ w ciemnosci i potozyt si¢ do 16zka.

Nazajutrz rano nadszedt list od Lucy. W momencie kiedy si¢ zjawil listonosz, Oliver
wlasnie wychodzil z domu. Zatrzymat si¢ przy drzwiach i stojac w cieptym blasku porannego
sfonca obracat w rgku koperte. Widzial, jak sasiedzi wychodzg do pracy, jak si¢ zegnaja z
dzie¢mi, jak spiesza, zeby zlapaé tramwaj albo autobus, idg szybko wsérdéd drzew, przez
zielence obrzezone pasami kwietnikow, ida w pogodny letni ranek, m¢zczyzni juz troche
posiwiali. ,,To pewnie od siedzenia w ciemnych fabrykach i biurach, ktére na nich co dzien
czekaja” - przewinglo si¢ OHverowi przez mysl.

Nie od razu otworzyt kopertg. Przygladal si¢ dobrze znajomemu charakterowi pisma.

Pochylone w tyl, dziecinne litery, jakby reka niezupeinie panowata nad pidrem, i jak
zawsze, troche trudne do odczytania. Gdziez on to styszal, ze takie pismo pochylone do tylu
jest oznaka tlumienia prawdziwych uczu¢, obtudy i1 braku pewnosci siebie?

Nie mogt sobie dokladnie przypomnie¢. Moze to chodzilo o inny rodzaj pisma, a jemu
pomieszalo si¢ w glowie? Musi ktorego$ dnia poszukac ksiazki na ten temat i sprawdzic.

Rozdarl koperte 1 zaczat czytac¢. List byt krotki, nie zawierat zadnych usprawiedliwien.
Lucy pisala tylko, ze zamierza odejs¢, bo nie mogtaby zy¢ pod jednym dachem z Tony’'m i z
nim, Oliverem. A na koncu nie bylo ani ,,Caluje ci¢”,

ani ,,Kochajaca”, nic, tylko po prostu: ,,Lucy”.

Ani stowkiem nie wspominata o Tony’'m, nie pytata o niego samego ani o to, co
postanowil, nie objawiata zadnego wahania, nie wysuwala zadnych propozycji. List ten nie
przypominal w niczym jej dawniejszych listow 1 gdyby nie charakter pisma,

Oliverowi trudno byloby uwierzy¢, ze to naprawd¢ Lucy go napisata.

Po potudniu zadzwonil do Sama Pattersona i zaprosil go na obiad wieczorem do
restauracji. Z Samem bylo o tyle wygodnie, Zze bez zadnych ceremonii mozna byto umowic¢
si¢ z nim nie proszac jego zony. Sam méwil zonie po prostu, ze nie bedzie tego dnia w domu
na obiedzie, i na tym koniec. ,,Moze Sam zna tajemnic¢ - myslal

Oliver. - Moze wiasnie do niego najlepiej si¢ zwroci¢ w matzenskich tarapatach?”

Jedli obiad w hotelu, zamowili butelk¢ wina. Oliver spostrzegl, Ze wino mu smakuje i



ze po dziesigciu dniach samodzielnego kucharzenia je z apetytem. W ciggu calego obiadu
rozmawiali o tym i owym uzywajac swojego rodzaju skrotow telegraficznych, ktorymi
postuguja si¢ miedzy sobg przyjaciele znajacy si¢ od lat. Dopiero kiedy uprzatnieto talerze i
kelner postawit przed nimi kawe, Oliver rzekt:

- Stuchaj, Sam, prosilem cie, Zebys si¢ ze mng spotkat, bo trzeba mi twojej rady. Mam
ktopoty, muszg si¢ na co$ zdecydowac i moze ty bedziesz mogt mi pomoc.

Popijajac kawe 1 nie podnoszac oczu na Pattersona Oliver opowiedzial mu calg
histori¢. O tym, jak Tony do niego zatelefonowal, o swoim przyjezdzie do domku nad
jeziorem, o tym, jak Lucy wszystkiemu zaprzeczata i oskarzata syna, o wyznaniu

Bunnera, o wszystkim.

Mowil powoli, spokojnie, nie unoszac si¢ ani nie przyciemniajac obrazu.

Systematycznie przedstawit Pattersonowi wszystkie fakty, niby sumienny $§wiadek
sktadajacy zeznanie o wypadku ulicznym, niby lekarz podajacy specjali§cie zaproszonemu na
konsylium objawy rzadkiego i trudnego przypadku.

Patterson shuichat w milczeniu, z nic nie méwigcym wyrazem twarzy. ,,Nie znam
drugiego czlowieka - rozwazat w duchu - ktory by potrafit opisac tak gleboki zyciowy wstrzas
w formie rownie suchego, $cistego i dobrze skonstruowanego sprawozdania.

W jego ustach opowies¢ o mitosci, zadzy i zdradzie brzmi jak referat w Towarzystwie

Historycznym na temat mato waznego traktatu z osiemnastego wieku.”

Rownoczesnie, stuchajac z takim spokojem, Patterson nie mogt si¢ obroni¢ przed
ukluciem matostkowej zazdrosci. ,Jesli juz w koncu chciata sobie znalez¢ kogo$ innego -
pomyslat z zalem - to dlaczego nie mogta mnie wybrac¢?”

Uczucia jego, gdy stuchat Olivera, zaprawione byty ponadto jaka$ jalowa satysfakcja.

Ten Oliver, ktory dotychczas nigdy nikogo nie prosil o pomoc ani o radg! Oli ver,
najbardziej zamknigty w sobie i samowystarczalny cztowiek, przychodzi oto w chwili
zwatpienia 1 bolu, aby prosi¢ o pomoc jego, Pattersona. Po raz pierwszy Patterson poczut si¢
w towarzystwie OHvera kim$§ waznym, a to wyznanie zdawalo si¢ wyzwala¢ w nim nowe
zrédlo sympatii 1 wspotczucia dla przyjaciela. ,,Koniec koncéw - rozmyslat - nie ma co gadaé
o przyjazni, dopoki przyjaciel nie przyjdzie do ciebie w chwili rozpaczy.”

Siedzieli w rogu sali restauracyjnej, przy stoliku odsunigtym dosy¢ daleko od innych.

Patterson przystuchiwat si¢ uwaznie temu, co méwil przyjaciel, jego petnej umiaru,
wytwornej wymowie. ,,Musz¢ widzie¢ zupetnie jasno wszystkie fakty - myslal z takim niemal
napigciem uwagi, jak gdyby miat i§¢ za chwile na sale operacyjna, gdzie najmniejsza

niedoktadno$¢ czy niezrozumienie moze stanowi¢ o zyciu lub $mierci czlowieka. - Tym



razem nie wolno mi powiedzie¢ ani zrobi¢ nic takiego, co mogloby si¢ potem okazaé
bledem.”

- Nigdy mi przez mysl nie przeszio - méwit Oliver - Zze co$ podobnego moze si¢
kiedys$ zdarzy¢ i nam. To jest po prostu nie do wiary.

Patterson usmiechnat si¢ w duchu, ale na jego twarzy nie wida¢ bylo nawet cienia
usmiechu. ,,Ach, bracie - myslat czerpigc madro$¢ z wlasnych, odmiennych doswiadczen - te
rzeczy nigdy nie s3 nie do wiary.”

- Iw jaki sposob to wszystko si¢ stato - ciagnat Oliver. - W jaki cholernie pospolity
sposob. Z dwudziestoletnim korepetytorem! To zakrawa na ktoras$ z tych historyjek, jakie sig¢
styszy w palarni.

,»Musze przestrzec Lucy - pomyslal Patterson z sarkastycznym humorem - zeby
nastgpnym razem postarala si¢ by¢ bardziej oryginalna. Niech sobie wyszuka jakiego$
garbusa albo gubernatora ktérego$ z potudniowych standow, albo takiego

Murzyna, co bije w beben. Pan malzonek ma obrzydzenie do rzeczy najprostszych i
zrozumiatych.”

Kiedy kobieta juz dojrzeje do tego, zeby sobie wzig¢ kogo$ - powiedziat glosno -
wybiera z tego, co jest do wyboru. Precedensy w literaturze maja z tym bardzo niewiele
wspolnego. W takich okoliczno$ciach zadna nie mysli o tym, Zze moze si¢ sta¢ bohaterka
pieprzonego kawatu.

Co to znaczy: Dojrzeje do tego, zeby sobie wzig¢ kogos? - zapytat Oliver ochryptym
glosem. - Czy przychodzito ci kiedy na mysl, ze Lucy dojrzata do tego, zeby sobie wziaé
kogos?

Nie - odpart Patterson uczciwie. - Dotychczas jeszcze nie.

A teraz...

Teraz, kiedy to si¢ juz stalo, uwazam, ze nie ma w tym nic dziwnego.

Co masz na mys$li? - W glosie Olivera brzmiata wyrazna wrogo$¢.

Widzisz - Patterson probowal mu tagodnie wyjasni¢ - dla Amerykanki z
mieszczanskiej warstwy spotecznej cudzotostwo jest forma ujawniania wlasnej osobowosci.

Przez chwile wydawalo sie, ze Oliver jest bardzo zty. W koncu jednak rozesmiat sig.

Widzeg, ze nie mogtem trafi¢ pod lepszy adres - powiedzial. - Okej, filozofie. Mow
dale;.

Dobra. Postaraj si¢ przez minut¢ popatrze¢ na to z jej stanowiska. Co dla niej zrobites$
od dnia waszego $lubu?

Co dla niej zrobilem? Alez... do diabta i trochg! - wybuchnat Oliver. - Przez



pictnascie lat ani na sekund¢ nie przestawalem si¢ o nig troszczy¢. Moze to brzmi
gruboskoérnie 1 na pewno jej nigdy bym tego nie powiedziat, ale przeciez zyta sobie tak, ze
trudno lepiej, nie potrzebowala si¢ o nic klopotaé, chociaz czasem bywato mi bardzo ciasno z
pienigdzmi, nigdy jej nawet o tym nie wspominatem. C6z,

u Boga Ojca, przeciez ona jest chyba jedyng kobieta w Stanach, ktéra prawie nie
zauwazyla, ze w ogole byl kryzys. Do dzisiejszego dnia nie potrafi porzadnie prowadzi¢
ksigzeczki czekowej 1 nie pamigta, zeby zaplaci¢ na czas za elektrycznos¢.

Chcesz wiedzie¢, co dla niej zrobitem? Wzigtem na siebie pelng odpowiedzialnos¢ za
nig. - Wypowiedziat te stowa lak gniewnym tonem, jak gdyby Patterson byt adwokatem Lucy
1 stawat w jej obronie. - Ma juz trzydziesci pigc¢ lat, ale nie ma najlzejszego pojecia o tym, jak
ciezko jest wyzy¢ czlowiekowi w dwudziestym wieku.

Przez pigtnascie lat zyta jak pensjonarka na wakacjach. Nie pytaj mnie lepiej, co dla
niej zrobilem. No, i dlaczego tak kiwasz glowa?

Wiasnie - rzekt Patterson. - Wlasnie tak, jak mowitem.

Co to ma znaczy¢? Co takiego mowite§? - zapytat Oliver nieco podniesionym
glosem.

Na mnie nie masz si¢ o co ztosci¢ - odrzekt pogodnie Patterson. - Przeciez

ja nie spalem z zadnymi studentami.

Dosy¢ kiepskawy dowcip.

Stuchaj no - powiedziat Patterson - to przeciez ty chciates, zebym ci pomogt, tak czy
nie?

No, tak. Tak, oczywiscie.

Ot6z nie widze innego sposobu, zeby ci pomdc, jak tylko staraé si¢ zrozumied,
dlaczego ona to w koncu zrobita.

Ja wiem dlaczego - przerwal mu popedliwie Oliver. - Ona jest... - Urwat i potrzasnat
glowa, a potem dokonczyt z westchnieniem: - Nie, wcale nie jest. Mow dalej. Bede juz cicho
siedzial.

Podejmowate§ sam wszystkie decyzje - zaczal doktor. - Odciagnates ja od jej pracy...

Jej praca! - mrukngl Oliver lekcewazaco. - Beftala tam co$, nie wiadomo co, w
$mierdzacym laboratorium dla starego idioty, Stubbsa. Styszale§ moze co$ o takim?

Nie.

Bo nikt o nim nie slyszat. Gdyby z nim pracowata przez dwadzieécia lat, to moze
wysmazyliby razem jedng rozprawe dowodzaca niezbicie, ze algi sa zielone.

Patterson rozesmiat si¢ dobrodusznie.



Ty si¢ $miejesz - rzekt Oliver - ale to prawda. Co, u diabla, przeciez nie oderwalem
Galileusza od teleskopu. Ludzko$¢ zylaby dalej zupeinie tak samo, niezaleznie od tego, czy
ona chodzilaby pie¢ razy w tygodniu do tego laboratorium, czy nie. Nie r6éznita si¢ znowu tak
bardzo od innych dziewczat. Co$ sobie tam dtubata i w oczekiwaniu na m¢za udawata kobiete
z fachem. W kazdym miescie petno jest takich.

No, a druga sprawa - podjal Patterson - to, ze ona bardzo nie chciala

Wyjezdza¢ z Nowego Jorku. Rozmawiatem z nig o tym.

Gdyby kazda kobieta, ktéra nie moze mieszka¢ w Nowym Jorku, uwazala, ze musi z
tego powodu zdradza¢ meza... - Oliver nie dokonczyl zdania. Pokrecil gniewnie glowa 1 wypit
resztke wina z kieliszka. - A ja to co? - zapytal. - Myslisz, Ze ja mialem ochot¢ sprowadzi¢ si¢
tutaj? Myslisz, ze mialem ochotg bra¢ sobie na kark te drukarnie? To byt najpodlejszy dzien
w moim zyciu, kiedy tu przyjechalem po $mierci ojca. Rozejrzalem si¢ w ksiegowosci i
zrozumialem, ze wszystko si¢ zawali, jezeli nie wezme tego w swoje rece. Przez dziesigc lat,
ile razy wchodzilem w brame¢ naszych zaktadow, czulem, Ze po prostu drgtwieje z nudy i
obrzydzenia. Ale przeciez

nie m$cilem si¢ za to na zonie...

Cata roznica polega na tym - wtracit fagodnie Patterson - ze to ty powziate$ decyzjg.
Ona musiata si¢ dostosowac.

Na mitos$¢ boska! Przeciez to bylo dziesig¢ lat temu.

Przez dziesie¢ lat mozna nazbiera¢ sporo zalow. Mozna si¢ czué przez dziesi¢¢ lat
zupetnie bezuzyteczna.

Bezuzyteczng! - Oliver krecit kuleczki z chleba i ciskatl nimi z pasja w butelke z
winem. - Zajmowata si¢ przeciez dzieckiem, domem...

A ty, czy bylby$ zadowolony, gdybys$ si¢ zajmowal przez cate zycie tylko malym
chlopcem i gospodarstwem domowym?

- Ja nie jestem kobieta.

Patterson usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Wiec co, twoim zdaniem, m3z ma na to poradzi¢? - zapytat Oliver. - Zalozy¢

Biuro Projektéw Rozrywkowych dla Kobiet? Interesujagce mozliwosci - recytowat z
ironig - dla kobiet, ktorenie wiedza, co robi¢ od trzeciej do piatej po potudniu. - Spojrzat
podejrzliwie na Pattersona. - A skad ty tak duzo wiesz? Moze ci si¢ zwierzata?

Nie. Nie potrzebowata si¢ zwierzac.

No, a twoja zona? - zaatakowat Oliver. - A jak jest z Catherine?

Patterson zawahat sig.



Catherine to spokojna, zrezygnowana dusza - powiedziat w koncu. - Wyrzekla si¢
wszelkich nadziei, kiedy miata lat dziewigtnascie. A moze si¢ nie wyrzekta. Moze wcale jej
nie znam. Moze pisze na strychu pornograficzne powiesci albo ma szereg kochankow, diugi
jak stad do cie$niny Long Island. Nie wspolzyjemy ze soba dostatecznie blisko, abym mogt
si¢ czego$ domysla¢. To zupehie inny gatunek malzenstwa - dorzucit jak gdyby z zalem,
usitujac ukry¢ przed przyjacielem zawis¢, jaka czut w stosunku do niego. - Widzisz,
cokolwiek by ktores z nas zrobito, ona czy ja, druga strona w zadnym razie nie potrafilaby si¢
rozgniewa¢ z tego powodu. - USmiechnat si¢ kwasno i dorzucil: - Ani nawet lekko si¢
zaniepokoic.

Dlaczego w takim razie tkwisz w tym tyle czasu? Dlaczego nie odszedles?

Patterson wzruszyt ramionami.

- Zdawato mi si¢, ze szkoda klopotu - odpart niemal zgodnie z prawda.

- M6j Boze - westchnat Oliver. - Malzenstwo!

Siedzieli przez dluzsza chwile w milczeniu, zas¢pieni, pograzeni w rozpami¢tywaniu
zawilo$ci zycia, zmarnowanych okazji i sprzecznych dazen. Patterson pozwolil swoim
mys$lom oderwac si¢ od Olivera i jego spraw.

Wspominal inne sprawy, z ktérymi zetknat si¢ tego samego dnia w toku swojej
powszedniej pracy, w lekarskim gabinecie. Pani Sayers miala trzydziesci trzy lata i pigcioro
dzieci, cierpiata na uporczywa anemi¢ i czula si¢ nieustannie zmegczona. Tak okropnie
zmeczona, jak opowiadata, ze co dzien, kiedy trzeba bylo si¢ zrywac o wpdt do siddmej, zeby
zrobi¢ $niadanie i zaja¢ si¢ dzie¢mi, miata wrazenie, ze wspina si¢ na krzyz swojej meki. Tak
mowita i nie ktamata na pewno. A Patterson nie widziat

zadnego sposobu, zeby jej pomoc. Pan Lindsay byt mechanikiem, ale miat rgce tak
pokrgcone przez artretyzm, ze ledwie moégl w nich utrzymaé narzedzia. Tak strasznie si¢
wysilal, by ukry¢ przed majstrem swoje kalectwo, ze wchodzac do warsztatu juz

oblewat si¢ potem i jeszcze dlugo po powrocie do domu pot perlit mu si¢ na twarzy. I
nic nie mozna bylo na to poradzi¢. A ta kobieta w trzecim miesigcu cigzy, ktora przyszta do
Pattersona i powiedziata, Zze maz jest od szesSciu miesigcy w Panamie.

Cala ta powszednia, pozbierana na chybit trafil nedza, wszystkie te udreki, ktore
ludzie wylewaja przypadkowo na biurko lekarza, co dzien, przez okragly tydzien. O

jeden krok od tego - gazetowe tragedie: ci, ktorzy si¢ bili w Hiszpanii i ktorzy jutro
wieczorem bedg juz wsrdd umartych lub okaleczatych, ci, ktorych szczuto i mordowano w
catej Europie...

, W stosunku do kazdej obiektywnej skali - rozmyslal Patterson - cierpienie



Olivera musi si¢ wyda¢ znikome 1 bez znaczenia. Tylko ze cztowiek nie przyréwnuje
wilasnej meki do Zadnej obiektywnej skali, a $mier¢ tysigca ludzi na innym kontynencie, jesli
ja zwazy¢ na prywatnej wadze, moze wazy¢ mniej niz wlasny bolacy zab.

Nie, to nie jest w porzadku - poprawit samego siebie. - Trzeba jeszcze uwzglednié
spraw¢ wytrzymatosci na bol. Prog cierpienia ma niezmiernie szerokie granice. Jeden
czlowiek moze znie$¢ amputacje ze stoickim steknigciem, podczas gdy inny moze dostac
szoku przytrzasngwszy palec. Mozliwe, ze Oliver ma niski prog cierpienia, jesli chodzi o bol
zadany przez zdrade.”

Ujawnianie swojej osobowosci - powtorzyt Oliver w zamyS$leniu, przypatrujac si¢
swoim dloniom na biatym obrusie.

Co takiego? - zapytat Patterson nie pamigtajac, o co chodzi.

No, ta twoja teoria.

Aha, tak - usmiechnat sie doktor. - Oczywiscie, nie zapominaj, ze to tylko teoria, a ja
nie sprawdzatem jej naukowo...

Mow dalej - rzekt Oliver.

No c6z. Taki cztowiek jak ty, co si¢ upiera, zeby zawsze za wszystkich decydowac...

To wecale nie dlatego, Zze chcg - zaprotestowal Oliver. - Bylbym w siodmym niebie,
gdyby inni zechcieli wzig¢ na siebie odpowiedzialnos¢. Ale Iludzie lubig si¢ tylko
prozniaczyc.

Tak, oczywiscie - zgodzit si¢ Patterson z u§miechem. - Ale wydaje mi sie, ze po kilku
latach takiego zycia kobieta zaczyna czu¢, ze jej najwigkszym pragnieniem i po prostu musem
jest powzigcie choc¢by raz jeden jakiej$ waznej decyzji na wlasng r¢ke. Odebrale$ jej
wszystkie inne mozliwos$ci decyzji, powiedziate$, ze bedzie tu i tu mieszkac, ze ma tak i tak
zy¢ 1 tak, a nie inaczej wychowywac¢ waszego syna. Do licha, przypominam sobie, ze mowite$
jej nawet, co ma by¢ na obiad.

Mam rézne swoje gusty, jezeli chodzi o jedzenie - bronit si¢ Oliver. - Nie rozumiem,
dlaczego miatbym nie jes¢ w swoim domu tego, co mi smakuje.

Patterson roze$miat si¢, a po sekundzie Oliver mu zawtérowat.

Wyobrazam sobie, ze musz¢ mie¢ dobra reputacje w miescie - zauwazyl.

To prawda. Masz opini¢ cztowieka, ktory wie, czego chce.

Jezeli miata mi az tyle do zarzucenia - podjat Oliver - to dlaczego nigdy nie odezwata
si¢ na ten temat? W naszym domu nikt przeciez nie jest skazany na milczenie.

Moze bala sie o tym mowi¢. A moze nie wiedziala dotychczas, ze ma ci co$ do

zarzucenia.



Az dopoki nie zjawit si¢ dwudziestoletni chlopak - uzupehit posgpnie

Oliver - ktory nie potrzebuje si¢ goli¢ cze$ciej niz dwa razy w tygodniu i nie ma nic
lepszego do roboty, jak tylko walesa¢ si¢ nad jeziorem przez cale lato i zabawiaé si¢ z
mezatkami.

Moze i tak - odparl powsciagliwie Patterson.

$eby to przynajmniej byta wielka namigtno$¢! seby byta w nim zakochana, Zzeby byta
gotowa ponie$¢ dla niego jakas$ ofiare! Ale on sam mi mowil, ze go wys$miala, kiedy jej
proponowat malzenstwo. To wszystko jest takie obrzydliwie ptytkie.

Na to nic nie moge poradzi¢ - oswiadczyt doktor. - Ale z czasem bedziesz
prawdopodobnie rad, ze to bylo takie ptytkie.

Oliver zabebnil niecierpliwie palcami po stole i rzekt:

A na dodatek musiata tak idiotycznie si¢ urzadzi¢. seby chlopiec mogt ja podpatrzy¢!

Oo, dzieci widuja gorsze rzeczy. Widza przeciez, jak ich rodzice postgpuja
tchorzliwie, bezlitos$nie albo podstepnie.

Dobrze ci méwic - obruszyt si¢ Oliver. - Ty nie masz syna.

Wyslij go na par¢ lat do jakiej§ szkoly - poradzit Patterson pomijajagc milczeniem
stowa Olivera. - Zobaczysz, ze zapomni. Dzieci wszystko zapominaja.

Tak sadzisz?

Oczywi$cie - wywinat si¢ gladko Patterson.

Ja takze bede musiat sporo rzeczy zapomnie¢ - westchnat Oliver.

Dorosli takze potrafig o wszystkim zapomniec.

Wiesz dobrze, Ze to nieprawda.

Tak - us$miechnat si¢ doktor.

Wigc po co opowiadasz mi takie bzdury?

Bo jestem twoim przyjacielem - odparl Patterson rzeczowo. - Wiem, ze chcesz ja
mie¢ z powrotem u siebie, wigc staram si¢ wyliczy¢ ci wszystkie powody, dla ktorych
powinienes tak wlasnie postapic, choéby nawet te powody byty catkiem do bani.

Pamietaj - rzekt Oliver z pobtazliwg ironig - kiedy ty sam bedziesz w klopocie,
przychodz do mnie po radg.

Na pewno przyjde.

No wigc, jak my$lisz, co powinienem zrobi¢? Ale tak konkretnie.

Pojedz tam jutro i zachowaj si¢ wspaniatlomyslnie - odpart Patterson bez wahania. -
Przebacz jej. Przyjmij ja z powrotem na swoje lono. Powiedz, ze jeste§ pewien, ze odtad

bedzie wzorem dla wszystkich zon. Powiedz, ze od jutra pozwolisz jej obmysla¢c menu



wedlug wlasnego gustu...

Daj spokoéj z dowcipami - przerwatl mu Oliver.

I juz wigcej nie wysylaj jej samej na lato.

Nie chciata tam sama zostac¢ - przypomniato si¢ Oliverowi. - Prosila, zebym ja zabrat
z powrotem. Gdybym tylko na to pozwolil, wisialaby mi u szyi przez dwadzie$cia cztery
godziny na dobe.

A widzisz - mruknat Patterson.

Wszystko to jest cholernie skomplikowane. Co mam powiedzie¢

Tony’emu?

Powiedz, ze to byt wypadek. $e takie wypadki zdarzaja si¢ dorostym, Ze on jest
jeszcze za miody, zeby méc to zrozumie¢. Powiedz, ze wytlhumaczysz mu wszystko, kiedy
bedzie miat dwadziescia jeden lat. I Zzeby si¢ dobrze sprawowat w szkole, zeby juz wiecej nie
zagladal przez okna.

On nas znienawidzi - powiedziat Oliver wpatrujac si¢ w filizanke. - Bedzie si¢ coraz
bardziej zacinat w nienawisci do nas obojga.

Na to nie mozna bylo nic odpowiedzie¢, totez Patterson nawet nie probowat.

Przez chwilg jeszcze siedzieli w milczeniu, po czym Oliver skingt na kelnera, aby
przyszedt z rachunkiem.

- Nie, to juz z mojego konta - powiedzial, kiedy Patterson wyciagnal reke po
rachunek. - To honorarium za fachowe ustugi.

Wracajac z hotelu wystat do Lucy telegram, w ktérym prosil, aby si¢ spakowala i byta

gotowa, gdyz przyjedzie po nig nazajutrz po potudniu.

ROZDZIAL TRZYNASTY

,Przyjade jutro kolo godziny trzeciej - brzmiat telegram. - Proszg, spakuj si¢ 1 badz
gotowa do natychmiastowego wyjazdu. Chce wraca¢ o ile mozno$ci za dnia.

Oliver.”

Lucy odczytata ten telegram chyba sze$¢ razy. Miata ochote zatelefonowac¢ do

Olivera, ale zdecydowala w koncu, Ze tego nie zrobi. ,,Niech przyjedzie - pomyslata. -
Zatatwimy to przynajmniej raz na zawsze.”

Od owego wieczoru, kiedy Oliver przyjechal z Hartford, Lucy poruszata si¢ w domku
nad jeziorem jak odretwiala i zmuszata si¢ do podtrzymywania zwyktego trybu wakacyjnego

zycia z Tony’m. Z poczatku wyczekiwata na co$, na jaka$ wiadomo$¢, jakie$ zdarzenie, ktore



by ja popchnelo w tym albo innym kierunku i stalo si¢ punktem kulminacyjnym tego lata,
katastrofa, brutalng porazka - wszystko jedno czym, byle stalo si¢ momentem przelomowym
jej zycia, zamykajacym jedna jego cze$¢ i wyznaczajacym perspektywy drugie;.

Ale nic si¢ nie dzialo. Oliver nie telefonowal ani nie pisal. Jeff znikl. Dnie
nast¢gpowaly jeden po drugim, stoneczne, dtugie, zwyczajne. Chodzila z Tony’m na positki do
hotelu, przerabiata z nim ¢wiczenia wzrokowe, ptywali razem, czytala mu i czula, zZe
wszystko, co robi, jest nierzeczywiste, ze robi to nie dlatego, zeby w tym byt jakis sens, tylko
dlatego, ze tak przywykla. Zupehie jak stary, schorowany cztowiek, wlokacy si¢ co dzien do
swego biura, aby popracowaé nad rachunkami, ktore juz

dawno zostaly zamknigte, bo przyzwyczait si¢ do tego w ciggu dlugich lat Zycia i nie
moze wymysli¢ nic innego dla zabicia czasu.

Sledzita uwaznie Tony’ego i zdawalo jej sie, ze pod ostona powszednich form
obcowania 1 poufalosci chlopiec z kazdym dniem staje si¢ dla niej coraz bardziej
nieprzenikniony. Gdyby nagle wskoczyt na krzesto i oskarzyt ja wobec gosci zgromadzonych
w hotelowej jadalni, gdyby obudziwszy si¢ w nocy zobaczyla go nad sobg z nozem w reku,
gdyby uciekt od niej na zawsze do lasu, musiataby przyzna¢ si¢ przed samg soba: ,,Alez tak,
spodziewatam si¢ wlasnie czego$ takiego.”

Byl uprzejmy, postuszny, powsciagliwy, lecz czula, ze z kazdym dniem napigcie
pomigdzy nimi wzrasta. Miala takie wrazenie, jakby co wieczdr, kiedy gasila swiatlo w jego
pokoju i moéwita: ,,Dobranoc, Tony”, kto$ gdzie§ obracat powoli z¢bate koto, na ktérym
rozpiete bylo jej zycie, i naciagal je o jeden zab mocnie;j.

Mineto dziesie¢ dni. Goscie z hotelu juz powyjezdzali, noce stawaly si¢ chiodne,
hotelowa orkiestra zapakowala swoje instrumenty i wrocita do miasta. Po

Tony’m nie mozna bylo pozna¢, czy jest mu dobrze, czy tez czuje si¢ nieszczesliwy.

Szarmancka otwieral przed nig drzwi, kiedy wchodzili do sali jadalnej na obiad, a gdy
zawotlala do niego: ,,Zzigbniesz za bardzo, chodz lepiej wyschnaé troche na stoncu!”,

natychmiast wychodzit z wody. Nie zadawat jej zadnych pytan i nie wysuwat zadnych
propozycji.

Jesli udalo jej si¢ niespodziewanie uchwyci¢ jego spojrzenie, miata takie uczucie,
jakby $ledzily ja oczy dorostego mezczyzny - zawzigte, nieubtagane, oskarzycietskie. Pod
koniec owych dziesi¢ciu dni z trudem mogla sobie przypomnie¢, jaki Tony byt na poczatku
wakacji. Nie mogta wprost uwierzy¢, ze tak niedawno jeszcze uwazala go za matego chlopca,
przywiazanego do niej, dziecinnego i tatwego do prowadzenia. Teraz siedzieli razem na

trawniku w tak sztywnej atmosferze, jak gdyby mieli pozowa¢ do zdj¢cia pod tytutem:



,Matka 1 syn na wakacjach”; czuta si¢ w jego obecnos$ci roztrz¢siona nerwowo, niezr¢czna i z
kazdym dniem miala silniejszy zal do niego. Byli jak dwoje obcych sobie rozbitkow
ptynacych na tratwie przez ocean, ktorzy licza zawistnie kazdy tyk stodkiej wody ze wspdlnej
blaszanki i $ledza podejrzliwie kazdy ruch wspoéttowarzysza niedoli. Wkrotce rezerwa
Tony’ego wydala jej sie otwarta niechecia, a jego chlodna uprzejmo$¢ - chorobliwg i
przedwczesng m$ciwoscia w stosunku do niej. ,,Ostatecznie - myslata - jakiez on ma prawo
zachowywac si¢ tak, jakby byl moim se¢dzig?” Nierozumnie godzita si¢ w duchu na to, by go
uwazac¢ nie za dziecko, lecz za dojrzalego, nieprzejednanego przeciwnika, i zmagata si¢ z nim
w milczeniu: ,,Czy to jemu zrobitam co$ ztego?”

Wirdd takich mysli i uczué poglebiata si¢ coraz bardziej pretensja do Olivera.

Gorzka pretensja o to, ze pozostawial ja przez dziesig¢ dni sam na sam z Tony’'m,
wskutek czego - tak to przynajmniej odczuwala - kazdy z nich wygrywat osobe drugiego, aby
Jja ukarac.

W koncu Lucy napisata do Olivera, ze chce od niego odej$¢. Pisata bez podniecenia,
bez zadnych tlhumaczen i nie odstaniata swoich planéw na przysztosé.

W rzeczywisto$ci nie miata zadnych plandw na przyszto§¢. Co rano budzita si¢ ze
swiadomoscig, ze przez nastgpnych czternascie godzin bedzie musiala znosi¢ badawcze
spojrzenie syna, i to zadanie wyczerpywalo calg jej energie, zabierato jej wszystkie sity.

Piszac do Olivera zmusita si¢ do powzigcia pewnych decyzji co do swojej osoby, ale
nawet w chwili podejmowania tych decyzji czula, Ze sa one prowizoryczne, ze wystarczylby
jeden usmiech Tony’ego czy jedno stéwko Olivera, aby je calkowicie obali¢. ,,Muszg od
Ciebie odejs¢ - napisata w tym liscie. - Nie moge mieszkaé z

Tony’m pod jednym dachem.” Takie bylo istotnie jej postanowienie, ale czas mijat i
przestawala juz niemal wierzy¢ w to, co napisala, tak jak skazaniec po wielu miesigcach
oczekiwania w wigziennej celi wierzy w koficu mocniej w wiecznotrwato$¢ zakratowanych
okien, twarzy dozorcow, regularnych i jednostajnych positkdw oraz godzin spaceru niz w
sfowa wyroku, ktore o jakiej$ odleglej, na razie niewyobrazalnej godzinie nagle go usmierca.

Nadszedt telegram i zmacit przykry wprawdzie, ale juz znajomy i ustalony tryb Zycia,
uderzyl w poczucie bezwolnego plynigcia z pradem, zawieszenia w czasie, moznosci
odwlekania do blizej nieokreslonego terminu decyzji, ktére odmienia jej

zycie.

Powiedziala Tony’emu, aby si¢ przygotowal do wyjazdu, i pomogta mu si¢ spakowac.
Jego rzeczy czekaty juz utozone porzadnie na ganku. Teleskop, kij baseballowy 1 wedka, owe

szczatki 1 symbole zarazem chlopiecego wieku i lata, ustawione byly w rogu, oparte o $ciang.



Swoich rzeczy nie spakowata. Wiedziata, ze
Tony to zauwazyl, ale nic nie powiedziat na ten temat i byl, jak zawsze, milczacy.
Dochodzita juz trzecia, Lucy siedziata bezczynnie na ganku i czekala spogladajac co
par¢ chwil na rzeczy Tony’ego. Dzien byl pigkny, stoneczny, pachnialo jesienia, a jezioro
mienito si¢ chfodniejszym niz zwykle bigkitem w oczekiwaniu zimy.
Tony wyszedl na ganek. Miat na sobie to samo ubranie, w ktérym przyjechat z
Hartford, ale po dwoch miesigcach wydawalo si¢ juz za mate dla niego. Wynidst matg
walizke 1 ustawit jg obok innych rzeczy.

To juz wszystko? - spytala Lucy.

Tak.

A czy rozejrzates si¢ dobrze? Wszystko zabrales ze swojego pokoju?

Tak.

Na pewno nic nie zostalo?

Na pewno - odpart Tony.

Lucy patrzyla na niego przez chwile, po czym przeniosta spojrzenie na gladkie jezioro
i dalekie, zamglone gory.

- W oczach nadchodzi jesien - powiedziata wzdrygajac si¢ od lekkiego dreszczu. -
Nigdy nie lubitam tej pory roku. To dziwne - mowita dalej usilujac nawigza¢ chocby
najwatlejsza ni¢ porozumienia z synem - to dziwne, ze juz nie stycha¢ trabki, prawda?

Tony nie odpowiedzial. Spojrzat na zegarek.

O ktorej tatus$ przyjedzie?

Powinien tu by¢ lada minuta - odparla, jeszcze raz pokonana. - Telegrafowal, Ze
przyjedzie kolo trzecie;.

P6jd¢ zaczeka¢ na niego przy bramie - rzekt Tony ruszajac ku schodom.

Tony - zatrzymala go nagle. Przystanal.

Co takiego? - zapytat chtodno.

- Chodz no tu do mnie - wabila go prawie kokieteryjnie. - No, prosze, chodz.
Zawrdcit niechetnie 1 stanagt przed nig.

Czego chciatas?

Chciatam ci si¢ przypatrzy¢, jak wygladasz w miejskim ubraniu. Wydajesz si¢ taki
dorosty. Rekawy sa juz za krétkie. - Dotkneta jego ramienia. - A tutaj okropnie ciasno,
prawda? Musiate$ podskoczy¢ o parg cali w ciggu, tego lata. Jak tylko wrécisz do domu,
bedziesz musiat dosta¢ nowa wyprawke do szkoty.

- Pojde teraz do bramy - powtorzyl Tony.



Zdobyla si¢ na ostatni wysilek.

- Tony - rzekta z drzacym u$miechem czujac, Ze to ostatnia szansa, ze sg oto sami, nie
ma naokolo zywego ducha, tylko jezioro i wzgorza cicho zanurzajace si¢ w jesien. - Tony,
pocalujesz mnie?

Stat przed nig obojetny, nawet nie wrogi, i przez chwilg wpatrywat si¢ uwaznie w jej
twarz. Potem odwrdcit sie i nie okazujac wzruszenia ani niecheci ruszyt znowu w kierunku
schodoéw. Lucy poczerwieniata.

- Tony! - krzykneta ostro.

Zatrzymat si¢ jeszcze raz, spojrzat na nig i zapytat cierpliwie:

Czego chciala$? Zawahala sig.
Nie, juz nic.

Na $ciezce rozlegt si¢ odglos krokéw i zza rogu domu pokazat si¢ Jeff. On rowniez
byl ubrany tak jak do miasta, mial brazowy weliany garnitur i starannie zwigzany krawat.
Pod pachg ni6st adapter. Lucy z trudno$ciag powstrzymata wybuch histerycznego $miechu.
»len chiopak - pomys$lata z humorem - zawsze wkracza na scen¢ i schodzi ze sceny z
adapterem pod pachg!” Jeff zblizal si¢ niepewnie. Wydawal si¢ o wiele bledszy niz dwa
tygodnie temu, jak gdyby przez caly ten czas nie wychodzit na dwor. Zatrzymat si¢ nie
wchodzac na ganek.

- Halo, Tony - powiedziat. - Lucy...

Tony nie odezwat si¢ w odpowiedzi na powitanie. Lucy czuta si¢ zaskoczona.

Juz od dawna nakazem woli wykluczyta Jeffa z kregu swoich mysli. A teraz, patrzac
na niego, doznawata dwoistego uczucia, w ktérym pami¢¢ minionej rozkoszy splatala si¢ ze
$wiezym niezadowoleniem. Ukryla to niezadowolenie pod ptaszczykiem sztucznej swobody.

Halo, Jeff - odpowiedziata beztrosko. - Nie wiedziatam, ze pan tu dotychczas siedzi.

Przyjechatem po raz drugi - wyjasnil skrgpowany - zeby pomdc siostrze przy
pakowaniu. Powiedziano mi, Ze pani tu jeszcze jest, wigc pomys$latem sobie... - Zatrzymat
wzrok na walizkach ustawionych na ganku. - Juz dzisiaj wyjezdzacie?

Czego pan tutaj chce? - zapytal Tony nie odpowiadajac na pytanie Jeffa.

Przyszedtem si¢ pozegnac.

Staranny ubiér miejski i wyrazne skrepowanie w sposobie bycia sprawialy, ze

Jeff wydat si¢ Lucy jaki$ mniejszy i1 cofnat si¢ w jej oczach do okresu mlodzienczej
nieporadnosci. ,,Gdyby chodzit w tym ubraniu przez cate lato - pomyslala przypominajac
sobie jego biate koszule z kwadratowym wycieciem u szyi i bose stopy

- nie dotknelabym go na pewno.” Postawit adapter na skraju ganku i u$miechnat si¢



zachecajaco do Tony’ego.
Pomyslalem sobie, ze moze chciatbys$ to mie¢. Tak niby w prezencie.

Wecale nie najgorszy adapter. Wiem, ze lubisz muzyke, wigc myslatem... - Urwat
speszony nieruchomym spojrzeniem Tony’ego.

Strasznie milo z pana strony - wmieszata si¢ Lucy, poruszona zaklopotaniem Jeffa -
ale, naprawde, to za duza ofiara.

Co6z pan sam bedzie robit w New Hampshire w chtodne zimowe wieczory, kiedy wiatr
wyje za oknami przysypanymi $niegiem? - Modwila nienaturalnym tonem uprzejmej pani
domu, spogladajac przy tym z przesadnym zachwytem na adapter. - To przesliczna maszynka,
prawda, Tony?

Chiopiec nie poruszyt si¢. Stat na szeroko rozstawionych nogach i zdawat si¢ gérowac
nad Lucy i Jeffem.

Daje mi pan na wlasnos¢ ten adapter? - zapytat Jeffa.

Tak.

Dlaczego?

Jak to: dlaczego? - Jeff uczut si¢ przycisniety do muru tym pytaniem. - No, nie wiem
dlaczego. Dlatego, Ze bylo nam ze sobg niezle przez tych par¢ tygodni.

Dlatego, ze chcialbym, Zeby$ o mnie pamigtal.

Tony, podzigkujze Jeffowi - napomniata go Lucy.

Wigc ten adapter jest teraz moj? - pytal Tony nie patrzagc nawet na matke 1 zwracajac
si¢ tylko do Jeffa. - Moge z nim zrobi¢, co mi si¢ podoba?

Jasne - odpart Jeff. - Mozesz go zabra¢ z sobg do internatu i trzymaé¢ w swoim
pokoju. Jak bedzie jakas zabawa, mozecie przy tym tanczyc i...

Jeff nie dokonczyt zdania. Wpatrywat si¢ z napieciem w Tony’ego, ktory podszedt do
adaptera i zaczat mu si¢ przygladaé, dotykajac go z obojetnym wyrazem twarzy. Potem
podszedt do kata, w ktorym stal oparty o $ciane kij baseballowy. Wzial go, wrécit do
instrumentu i wolng reka z rozmachem stracit go na trawnik. A potem z calym rozmystem
zaczat wali¢ kijem w adapter.

Tony! - krzykneta Lucy i zerwata si¢, by go powstrzymac, ale Jeff chwycit ja w tej
samej chwili za ramig.
Nie, zostaw go - powiedzial schrypnigtym glosem.

W milczeniu przygladali si¢, jak Tony z zimng systematycznoscig rozbija w drzazgi

adapter.

Po paru minutach dat temu spokdj i stal dyszac glosno. Obrdcit si¢ do matki i



Jeffa z wyrazem okrutnego, dojrzatego triumfu. Niedbale odrzucil kij na trawe.
Macie! - rzucit im krétko.
Postapiles brutalnie, obrzydliwie - stwierdzita Lucy. - Wstyd mi za ciebie. - Zwrocita
si¢ do Jeffa: - Przepraszam za Tony’ego.
Tylko ty za mnie nikogo nie przepraszaj - zaprotestowat Tony. - Nigdy i za nic.

- Okej, Tony - odezwat si¢ Jeff spokojnie. - Jezeli tobie to ulzylo, to dla mnie moze
tak by¢. Oke;.

Chlopiec oderwat wzrok od szczatkéw adaptera i spojrzat najpierw na matke, a potem
na Jeffa.

- Nie - powiedzial - wcale mi nie ulzylo. Chcecie pewnie ze sobg porozmawiaé, zanim
ojciec przyjedzie. Obiecalem Bertowi, ze si¢ z nim pozegnam przed wyjazdem. Za pig¢ minut
bede z powrotem - dodat tonem pogrdzki i odszedt w kierunku przystani.

Lucy i Jeff patrzyli za nim, pdoki nie znikt im z oczu. Wtedy Jeft podszedt do rozbitego
adaptera, z zalem tracit go koncem buta i powiedziat:

- Moja ciotka zrobitaby zdziwiong ming, gdyby si¢ dowiedziata, jaki los spotkat jej
prezent. - Wrocil na ganek i zblizyt si¢ do Lucy. - Te ostatnie tygodnie byly koszmarne,
prawda?

,Koszmarne - zanotowata sobie Lucy. - To pewnie w tym roku najmodniejsze stowo
w Dartmouth.” Zawahata si¢ przez sekundg¢. ,,Nie, nie dam si¢ juz w to wciggnac - pomyslata.
- Skoncze z nim na dobre.”

Tak? - zdziwita si¢ lekko. I rozesmiala sie.

Z czego si¢ Smiejesz? - zapytal podejrzliwie.

Z tego, co mi si¢ przypomniato, kiedy Tony rabat kijem twdj nieszczesny adapter.

Co ci si¢ przypomniato?

Jak sumiennie si¢ nad nim meczyle$ - odparta Lucy. - Jak go uczytes machaé¢ tym
samym kijem. - Zaczeta nasladowac Jeffa: - ,,Tony, lewa noga w przod.

Uwazaj na pitke. Nie wysuwaj zanadto stopy.” Dobrze skorzystal z twoich nauk.

To wecale nie jest takie zabawne.

Ale tez wcale nie takie powazne. - Lucy méwila z nonszalancja. - Powiedz ciotce, ze
ci skradziono ten adapter. Zobaczysz, na Gwiazdke dostaniesz nowy.

Nie o to chodzi. Tony mnie nienawidzi.

Mnostwo ludzi bedzie ci¢ jeszcze nienawidzié. I co z tego?

A ty? - zapytat Jeff.

Czy ciebie nienawidze? - Zdobyla si¢ znowu na usmiech. - Oczywiscie, ze nie.



Zobaczymy si¢ jeszcze?

Oczywiscie, ze nie - powtorzyta.

Przepraszam - powiedziat wpychajac r¢gce w kieszenie. Wydawat si¢ drobniejszy niz
kiedykolwiek przedtem. - Widze, ze nie powinienem byt dzisiaj przychodzi¢.

Nie, dlaczego? Cieszg si¢, ze przyszedies. To tadnie i wspanialomyslnie z twojej
strony. A nawet dosy¢ odwaznie. - Teraz przybrala ton macierzynski i

zartobliwy. - Nie spuszczaj nosa na kwinte. Przezyle§ mila, pouczajaca przygode. Cos
jakby kurs wakacyjny dla studentéw trzeciego roku, w skréconym terminie, obowigzujacy dla
kandydatow na stopien magistra: wybdr instruktora.

Jak mozesz traktowac te¢ sprawg tak lekko? - Na twarzy Jeffa malowalo si¢ glebokie
zdumienie.

Instruktora?... - powtorzyta Lucy z powatpiewaniem. - Nie, to trzeba koniecznie w
rodzaju zenskim. Instruktorki. Tak, instruktorki, to nawet lepiej brzmi.

Narobitem ci mas¢ klopotu, prawda?

Zrobita mine, ktora miata wyrazaé, ze jej zdaniem, Jeff przeceniat wage swojej osoby.

Zawsze trzeba co$ tam zaptaci¢ za chwile zabawy - odpowiedziala.

Zabawy? - oburzyt sig.

Nie réb takiej zgorszonej miny. To przeciez byta dobra zabawa. Byloby mi okropnie
przykro, gdyby$ powiedzial, ze nie miale§ z tego Zadnej radosci. $e robites to tylko z
obowigzku.

To bylo cudowne - o$wiadczyt Jeff uroczyscie. - Wstrzasajace... To bylo jak
trzgsienie ziemi.

No, no, no! - Lucy zamachata rgkami trzepotliwie, po dziewczecemu. - Juz

za pozno, zeby si¢ drapa¢ z powrotem pod obtloki.
Na twarzy Jeffa wida¢ bylo wyraznie cierpienie.

Jeste$ dzisiaj zupetnie inna - powiedzial. - Dlaczego?

Bo to juz koniec lata.

Podeszia do walizek Tony’ego i zacz¢ta im si¢ przygladaé ze zmarszczonym czolem
udajac, ze sprawdza w pamigci, czy sg wszystkie.

Wracasz? - zapytat Jeff. - Wracasz do niego? Udata, Ze nie rozumie.

Do kogo?

Do meza.

Mysle, ze tak - odparta bardzo rzeczowym tonem, odwracajac si¢ znowu ku niemu.

Nie mialo sensu mowi¢ mu o liScie, ktory wystala do Olivera. - Przeciez zony zwykle wracaja



do megzéw. To jeden z gldéwnych powodow, dla ktorego dziewczeta wychodza za maz. Chea
mie¢ kogo$, do kogo mozna wracac.

Lucy! - zawotat btagalnie. - Co si¢ z tobg stalo?

Zblizyta si¢ do krawedzi schoddw 1 spojrzata daleko, na jezioro.

Zdaje si¢ - rzekta powoli - Ze jestem nareszcie duza. Zupeknie dorosta.

Nabijasz si¢ ze mnie - mowit Jeff z gorycza. - Nie mam ci tego za zle.

Zachowalem si¢ jak wiejski gamon. Ledwie mnie zapytal, od razu wszystko
wyspiewatem. 1 wyniostem si¢ jak niepyszny z tym zakichanym adapterem pod pacha,
zupetnie jak smarkacz wywalony ze szkoly za to, Ze si¢ dal przylapac¢ z papierosem.

Na twoim miejscu nie martwilabym si¢ takimi drobiazgami. Wlasciwie jestem
zadowolona, Ze si¢ o wszystkim dowiedziat.

Zadowolona? - zapytat niedowierzajaco.

Oczywiscie. Jako ktamczuch jestem po prostu do niczego. To za duzy wysilek dla
mojej niemadrej glowy. - Nagle ton jej si¢ zmienil, powiedziata powaznie, niemal groznie: -
Dosztam do wniosku, ze to nie dla mnie. Juz nigdy, nigdy!

Lucy! - Jeff starat si¢ uratowa¢ coskolwiek z tego lata. - Jezeli si¢ kiedy$ spotkamy,
jak bedziesz o mnie mysle¢?

Odwrdcita si¢ 1 zaczela mu si¢ przyglada¢ w zamysleniu. A gdy nareszcie przemowita,
glos jej brzmiat bardziej zartobliwie niz przedtem.

- Pomysle sobie: ,,Coz to za wzruszajacy chlopiec! Czy to nie dziwne, ze kiedys, przez
krotki czas, zdawato mi sig, ze jestem w nim troche zakochana?”

Stali naprzeciw siebie - Lucy nieugicta, nielitosciwie plocha, Jeff nieszczesliwy i
bardzo mlodzienczy. Wiasnie w tej chwili Oliver, ktoérego przyjazdu nie styszeli, wyszedt zza
rogu ganku. Byl ubrany jak do podrézy, twarz miat znuzong i zmigta po dlugiej jezdzie, a
ruchy powolne, jakby niewiele w nim pozostato energii.

Spostrzegtszy Lucy i Jeffa zatrzymat sie.

- Halo! - powiedziat.

Oboje odwrdcili si¢ w jego strong.

Dzien dobry, Oliverze - powitata go Lucy bez serdeczno$ci. - Nie styszatam
samochodu.

Ja tylko przyszedlem si¢ pozegnac - wyjasnit Jeff z zaklopotaniem.

Tak? - rzekt Oliver wyczekujaco.

- Chcialem powiedzie¢, ze bardzo mi przykro...

Oliver skingt glowa.



- Uhm, rzeczywiscie? - mruknat niewyraznie. Przeszedt przez ganek i spojrzat na
zdruzgotany adapter lezacy na trawniku. - Co tu si¢ stalo? - zapytal.
Tony... - zaczal Jeft.
To wypadek - przerwala mu Lucy. Oliver nie okazywat zainteresowania.
Wypadek? - powtérzyt obojetnie. - To pan juz skonczyt tutaj? - zwrocit si¢ do Jeffa.
Tak, wszystko skonczone - rzekla Lucy. - Wiasnie mial odchodzi¢. - Wyciagneta
reke do Jeffa. - Do widzenia. - Zmusita go do usci$nigcia jej dloni. - A
teraz odejs¢ i uszy do gory! Trzeba porzadnie przysias¢ fatdow i uczy¢ sie, zeby w
tym roku byly dobre stopnie.
Jeff chciat co$ powiedzie¢, ale nie mogl. Wyrwat reke z jej dloni, okrecit si¢ na piecie
i dat nura z ganku, znikajac za rogiem domu. Lucy patrzyla za nim i chciato jej si¢ ptakac. Nie
dlatego, ze Jeff odchodzit i Ze nie miala go juz wigcej zobaczy¢, nie dlatego, ze przez jaki$
czas byl jej bliski, a teraz to si¢ zepsulo. Chciato jej si¢ plaka¢ dlatego, ze byl tak bardzo

nieporadny, ze wiedziata, jak cierpi z tego powodu, i Ze to ona byta temu winna.

ROZDZIAL CZTERNASTY

Kiedy Jeff odszedt, Oliver zwrdcit si¢ do Lucy:

Gdzie jest Tony?

Za chwile bedzie z powrotem.

Aha. - Przyjrzal si¢ walizkom ustawionym na ganku. - A gdzie sg twoje rzeczy? -
zapytat. - W pokoju?

Nie pakowatam sig.

Prosilem ci¢ przeciez w telegramie, zeby$ byla gotowa na trzecig. - W

glosie Olivera drzata nutka dawnej, domowej irytacji z powodu jej niezaradnosci. -
Nie chce jechac przez calg droge po ciemku.

Nie moge wroci¢ do domu - powiedziata. - Nie dostates mojego listu?

Dostatem - rzekt niecierpliwie. - Pisalas, ze musimy sobie wiele rzeczy nawzajem
wyjasni¢. Rownie dobrze mozemy to zrobi¢ w domu. Nie chce si¢ tutaj zatrzymywac dluzej,
niz koniecznie potrzeba. 1dz si¢ spakowac, Lucy.

- To nie jest takie proste - powiedziala.
Oliver westchnat.
Stuchaj, Lucy. Przemyslatem to wszystko. I postanowitlem zapomnie¢ o tym, co si¢

stalo.



Ach tak, ty postanowites - rzekta dziwnie twardo.

Zadowole si¢ twoim przyrzeczeniem, ze to si¢ juz wigcej nie zdarzy.

Ach tak, zadowolisz si¢. - Glos Lucy stwardnial jeszcze bardziej, stat si¢ metaliczny i
prawie bezdzwigczny. - [ bedziesz mi wierzyl, jezeli przyrzekng?

Tak.

Przed dwoma tygodniami nie chciate§ wierzy¢ zadnemu mojemu stowu.

Bo wtedy kfamata$ - powiedziat Oliver.

- Skad wiesz, czy nie bed¢ znow ktamac?
Oliver usiadt na krzesle. Zmeczenie wyztobito bruzdy i zmarszczki na jego twarzy.
Opuscit glowe na piersi i powiedzial:

Nie drecz mnie, Lucy.

Odpowiedz na moje pytanie - domagata si¢ ostro. - Skad wiesz, czy nie bed¢ znow
ktamac?

Bo musze ci wierzy¢ - odpart prawie niedoslyszalnie. - Siedzialem w domu i
myslatem, jak by to bylo, gdybym sprobowat zy¢ na zawsze bez ciebie. I nie moglem si¢ na to
zdoby¢ - powiedziat po prostu. - Nie moglbym tego wytrzymac.

Mimo ze klamig, a ty nienawidzisz ktamstwa? - pytata stojac nad nim. - Mimo Ze si¢
mng brzydzisz?

Staram si¢ zapomnie¢, ze mowitem ci takie rzeczy.

Ale ja° nie moge zapomnie¢. Miate$ racje. Tak, to bylo naprawde obrzydliwe. Ja
sama brzydzitam si¢ soba.

Oliver podniost glowe i spojrzat na nig wyczekujaco.

Ale teraz bedziesz juz inna?

Inna? - zastanowila si¢. - Tak, bede inna. Ale moze nie taka, jak ty myslisz.

Lucy, czy ty mnie kochasz? - Po raz pierwszy zadawat jej to pytanie.

Popatrzyta na niego z namystem.
Tak - odpowiedziata powoli. - Kocham ci¢. W ciggu tych dziesigciu dni ja takze
myslalam o tobie. O tym, ze ci tyle zawdzigczam. $Se jeste§ mi taki potrzebny.
$e tyle dla mnie zrobiles$. $e byles taki mocny, tak mi bylo przy tobie bezpiecznie.
Dobrze, ze tak mowisz - ucieszyt sie.
Zaczekaj - powstrzymala go. - Nie tak predko. Zrobile$ jeszcze co$ wigce;j.
Wychowate$ mnie. Nawrdcites.
Nawro6citem ciebie? - zapytat zdumiony. - Co checesz przez to powiedzie¢?

Zawsze tak duzo méwites o swoich zasadach - ciggneta Lucy. - O prawdzie.



O tym, ze trzeba wszystko jasno widzie¢ i nie oszukiwa¢ samego siebie. Tego lata
napisale§ nawet dhugi list do Tony’ego na ten temat, kiedy niepokoites si¢ o jego oczy.
Tak, napisatem. Ale jaki to ma zwigzek?
Jestem teraz twoja uczennicg - powiedziata Lucy. - I bardzo zla ze mnie uczennica.
Bo pierwsza osoba, ktorej zawierzylam, byles ty.
O czym ty mowisz? - zapytat Oliver.
Nie znosisz zadnych klamstw, prawda? - Mowita spokojnie, rzeczowo, jak gdyby
wyjasniata rOwnanie matematyczne.
Tak, nie znoszg¢ - odpowiedzial tym razem ostroznie, jakby si¢ obawial zasadzki.
Kazde oszustwo, ktokolwiek by je popehil, wzbudza w tobie uczucie obrzydzenia? -
pytala dalej tonem nauczycielki.
Tak - odparl Oliver.
I sam w to wierzysz?
Tak.
I sam kfamiesz - powiedziala.
Oliver gniewnym gestem szarpnal w tyt glowe.
Nie opowiadaj takich rzeczy.
Klamiesz wobec mnie - mowita Lucy - ale przede wszystkim wobec samego siebie.
Nie, ja nie ktami¢ - o§wiadczyt z przekonaniem.
Mam ci tego dowie$¢? - zapytata przyjaznym i nieco bezosobowym tonem.
- Mam ci dowie$¢, ze twoje zycie opiera si¢ w duzej mierze na kltamstwie?
Nie mozesz tego dowies¢, bo to nieprawda.
Czyzby? Zapomnijmy na chwile o nas - zaproponowata. - Kto jest twoim najlepszym
przyjacielem?
Do czego ty wlasciwie zmierzasz?
Sam, oczywiscie poczciwy Sam Patterson. Znasz go od dwudziestu lat. Nie ma
tygodnia, zeby on albo jego Zona nie byli u nas. Grywasz z nim w golfa.
PozyczateS$ mu pienigdze. Ufasz mu. Nie bylabym zdziwiona, gdyby$§ mu nawet
opowiedziat o... 0 tym nieporozumieniu pomi¢dzy nami.
Tak si¢ ztozylo, ze mu powiedzialem - przyznal si¢ Oliver. - Musialem z kim$ o tym
pomowi¢. Sam jest nie tylko moim przyjacielem. Twoim takze. Radzil, zeby do ciebie wrocic.
Lucy pokiwata glowa.
Tak, moj przyjaciel - powiedziata. - I twdj przyjaciel. A co ty wiesz o naszym

wspolnym przyjacielu, doktorze Pattersonie?



$e jest inteligentny, lojalny. Jest poza tym pierwszorzgdnym lekarzem.

Wyciagnal przeciez Tony’ego.

Lucy znowu skineta glowa.

Tak, wszystko si¢ zgadza. Ale chyba wiesz o nim jeszcze i inne rzeczy, prawda? Na
przyktad o jego stosunkach z kobietami?

No, w tych sprawach nigdy si¢ nic nie wie na pewno - odpart.

Teraz znoéw klamiesz - zauwazyla tagodnie. - Rozumiesz, o co mi chodzi?

Wiesz przecie o jego stosunku z panig Wales. Wiesz o Evelyn Muller. Wiesz dobrze o
jego romansie z Charlotte Stevens, bo to si¢ u nas zacz¢to dwa lata temu i od tego czasu
wszyscy znajomi bez ustanku o tym mowili, nawet w naszym domu przy stole.

No, dobrze - przyznal Oliver przyci$niety do muru. - Wiem o tym.

A teraz powiem ci jeszcze co$ - podjeta Lucy tym samym, lagodnym tonem. - Ze
mng takze probowat. Bo to jest taki gatunek mezczyzny. Widzi kobiete drugi raz w zyciu i juz
nie moze wytrzymac, zeby z nig nie sprobowac. O tym chyba musiate$ tez wiedziec.

W to nie uwierzg - oburzyt si¢ Oliver.

No tak, naturalnie. Setki razy bywale§ w jego domu, zapraszales go do nas.

Zapraszate$ i innych ludzi. $ony i mezow. Tych przywigzanych do siebie i1 tych
rozwiedzionych, znudzonych i wypatrujacych czego§ nowego, rozwigztych... O nich
wszystkich dobrze wiedziale$. 1 byte$ dla nich uprzejmy, przyjacielski, a gdy rozmowa
schodzifa na te sprawy albo kiedy w gazecie opisali skandal, $miate$ si¢ tak samo jak wszyscy
nasi znajomi. Ale kiedy to si¢ zdarzylo w twoim wlasnym domu, wcale nie miate$ ochoty si¢
$mia¢. Okazalo si¢, Ze cala ta tolerancja, cata cywilizacja i poczucie humoru nie nadajg si¢ na
domowy uzytek.

- Przestan - powiedziat Oliver.

Ale Lucy byta nieubtagana.

Myslatam o tym wszystkim przez dziesi¢¢ dni - mowita dalej - 1 dosztam do wniosku,
ze miates stuszno$¢. W kazdym razie stuszne bylo to, co mowiles, chociaz sam riie potrafites
tak zy¢.

Bedziemy zy¢ tak, jak zechcesz - o§wiadczyl. - Zerwiemy stosunki, z kim zechcesz.
Zaczniemy na nowo, z zupelie nowymi ludzmi.

Wecale tego nie powiedziatam. Lubi¢ naszych znajomych. Jezeli przez tyle lat
uwazatam si¢ za szczes$liwa, to w duzym stopniu im to zawdzigczam.

Zmartwitabym si¢, gdybym miata wigcej ich nie widywac.

Oliver podniost si¢ z krzesta, twarz mu poczerwieniala.



No, wiec czego ty w koncu cheesz, u Boga Ojca?! - krzyknal zdenerwowany.

Chce zy¢ tak - odpowiedziata spokojnie - zeby juz nikt nigdy nie mogt mi
powiedzie¢, ze ktamig. Tak, zebym nie mogla sama sobie tego powiedzie¢.

Dobrze - powiedzial schrypni¢tym glosem. - Jezeli powaznie tak myslisz, to rad
jestem z catej tej historii.

Zaczekaj, nie tak predko. Jak zwykle, spieszno ci zadowoli¢ si¢ potowa prawdy. Ta
tadniejsza potowa. Ta, ktorg mozesz publicznie wyznawac. Ta pociagajaca potowa. Ta, ktora
ci daje poczucie wlasnej szlachetnosci i zadowolenia z siebie. Ale druga polowa, ta prywatna,
ukryta, nieprzyjemna, ta bolesna potowa -

przeciez ona takze istnieje, Oliverze. Odtad bedziesz je musiat przyjmowaé razem,
obie potowy prawdy...

Jezeli masz ochotg si¢ przyznaé jeszcze do kogo$ innego - rzekl Oliver - do jakich$
innych studentéow, doktorow czy gosci, ktérzy u nas bywaja, albo moze do jakiego$
mezczyzny poznanego przygodnie w pociagu, proszg ci¢, oszczedz mi tego.

Twoja przeszio$¢ mnie nie interesuje. Nie chce nic o tym wiedzie€.

A ja nie chce ci wyznawac niczego z przeszlosci - rzekla cicho. - Tam nie ma nic do
wyznania.

Wigc co moze by¢ innego?

Chcee ci wyznad, co bedzie w przyszlosci. Oliver patrzyl na nig uwaznie.

Byt zly i speszony.

Grozisz mi? - zapytal.

Nie, nie groz¢. Chce si¢ tylko upewnié, ze jesli kiedykolwiek wroce do naszego
wspoOlnego domu, wejde na jego prog z czystym rachunkiem. Jezeli ostatecznie wrdce, to
musimy zacza¢ od nowa nasze matzenstwo. Chcg, Zebys to zrozumiat.

Nikt po pietnastu latach nie zaczyna matzenstwa od nowa - zauwazyt

Oliver.

Dobrze, moze i nie - zgodzita si¢ tatwo. - W takim razie to begdzie drugie, inne
malzenstwo. Dotychczas odnosite$ si¢ do mnie tak, jakbym byla ciggle ta samg dziewczyna,
ktora poznates ile$ lat temu. Jakbym ciaggle miata dwadziescia lat, jakby wciaz trzeba bylo na
mnie chuchaé, ostania¢ i kierowa¢ mng. A w koncu, przy pierwszej lepszej wazniejszej
okazji, nie liczy¢ si¢ ze mng. Dotychczas zawsze si¢ na to zgadzatam, bo... Czyja wiem,
dlaczego si¢ na to zgadzalam? Bo bylam leniwa. Bo tak bylo najtatwiej. Bo si¢ balam ciebie
rozgniewac. Ale teraz... Teraz rozgniewates si¢ na mnie tak bardzo, ze juz nie potrzebuj¢ si¢

ba¢ niczego wiecej. Nasze matzenstwo jest rozbite. Moze je skleimy z powrotem, a moze nie.



Tak czy inaczej, wiem, Ze to przezyj¢. Wiec... teraz... ja si¢ juz na ciebie nie zgadzam.

Co to ma znaczy¢? - zapytat.

To znaczy, ze dopdki mi z toba bedzie dobrze, dopdty wszystko w porzadku.
Zgadzam si¢ na ciebie. A z chwilg kiedy bedzie inaczej, p6jde wlasng droga.

Alez to obrzydliwe! - oburzyt si¢. - Zachowujesz si¢ po prostu jak $cierka.

Lucy podniosta ostrzegawczo reke.

Prosze cig, nie uzywaj tego rodzaju stow.

Wszystko jedno, jakich stow begde uzywat. Popemita$ zbrodnig, przestgpstwo... Na
mito$¢ boska, jakie moze by¢ na to delikatne stowo? I teraz ty, wlasnie ty stawiasz warunki?

Tak - odpowiedziata Lucy. - Bo twoje warunki przestaty by¢ aktualne.

Przez dziesi¢¢ dni staralam si¢ zrozumie¢, dlaczego to zrobitam, po tylu latach...

No i dlaczego?

Nie bedzie ci si¢ podobata moja odpowiedz - uprzedzita go.

Skoncz z tym - powiedziat z gorycza. - Wylej dzisiaj wszystka trucizng, zebySmy
mogli zacza¢ zapomina¢ w drodze do domu.

Nie potrafimy o tym zapomnie¢. Ani ty, ani ja. Pod wielu wzgledami bytes dobrym
mezem. Byle$§ hojny w stosunku do mnie. W zimie bylo mi cieplo, mialam dobre jedzenie,
pamigtate$ o moich urodzinach, dates mi tadnego synka, ktorego bardzo kochatam...

I co jeszcze? - przerwat jej szorstko. - Co jeszcze chcesz mi powiedzie¢?

Tak dhugo traktowale$ mnie niby dziecko - méwita powoli - ze kiedy nagle zblizate$
si¢ do mnie jak do kobiety, kiedy chciale§ mnie posigs¢, reagowalam jak dziecko. Bylam
znudzona, skrgpowana, nieudolna, odczuwatam wstret.

Klamiesz - zaprzeczyt Oliver.

Mowitam ci, Ze juz nikt nie bgdzie mi mogl powiedzie¢ tego stowa.

Przeciez zawsze wydawatas sie...

Najczesciej to bylo udawanie - wyznata cicho. - Nie zawsze, ale najcze¢scie;.

Przez tyle lat? - zapytat glucho, z niedowierzaniem.

Tak.

Ale dlaczego? Dlaczego to robitas? Dlaczego$ nic nie méwita?

Bo zdawalo mi si¢, ze gdybym powiedziata, trudno by ci bylo to znies¢ -

odparta Lucy.
A teraz?
A teraz chodzi mi chyba wigcej o samg siebie niz o ciebie. To ty mnie tak odmienite$

tamtego wieczoru, dziesi¢¢ dni temu.



Nie mam zamiaru dluzej tego stucha¢! - krzyknat Oliver w nagltym porywie zlosci. -
Od pigciu tysigcy lat kobiety, kiedy chca si¢ wybieli¢ ze swoich grzeszkow, uzalaja si¢ na to,
7ze majg starych mezow albo zanadto zapracowanych, albo nie do$¢ namigtnych, zeby je
zaspokoi¢. Moze zechcesz mnie zaszczycie czyms bardziej oryginalnym.

Nie mysl - rzekla Lucy - Zze chce zwali¢ catg wine na ciebie. Mozliwe, ze gdybys byt
inny, gdybySmy byli oboje inni, nie zdarzylaby si¢ ta cata historia. Nic by si¢ nie zdarzylo.
Ale to bylo nie tylko to - wyjasnita uczciwie. - Ja go pragnetam.

Dhugo nie chciatam si¢ przyzna¢ przed samg soba. Ale kiedy juz doszio do tego,
zatlowatam, ze bytam taka glupia i tak dlugo czekatam.

Co ty mi chcesz powiedzie¢? - zapytat Oliver. - Masz zamiar dalej si¢ z nim
widywac?

O, nie - odparta lekcewazaco. - On ma tez swoje... niedoskonatosci. Jest za miody.
Jeszcze przez jakie$ dziesie¢ lat bedzie bez znaczenia. Speit pozyteczne zadanie, ale teraz...
dzieci niech wracajg do szkoty.

Pozyteczne zadanie! - powtorzyl Oliver sarkastycznie.

A tak. Dzigki niemu poczutam, jaka to jest cudowna rzecz by¢ znowu kobietg. On
sam byl dla mnie niczym, ale przez niego zrozumiatam w trzydziestym pigtym roku zZycia,
jaka przyjemnos$¢ mogg mi dawa¢ mezczyzni.

To jest filozofia pierwszej lepszej kurwy.

Naprawde? - Lucy wzruszyta ramionami. - Ja tak nie uwazam i nie wierzg, zebys ty
tak myslal. W kazdym razie wiasnie tak to odczuwam 1 sadze, ze powiniene$ si¢ w tym
orientowac.

Co mi chcesz przez to powiedziec¢?

Chce powiedzie¢, zZe to si¢ moze powtorzyc.

Nie méwisz tego powaznie. To tylko takie gadanie. M$cisz si¢ po prostu na mnie.

Moéwie powaznie - oswiadczyta Lucy.

Zobaczymy - powiedzial z rozpacza. - Zobaczymy.

Nic nie zobaczymy. Dlaczego jeste$ taki zgorszony? Bywasz w barach, palarniach,
gabinetach. Przeciez tam si¢ o niczym innym nie mowi. A gdyby$ moégt podstucha¢ jakas
rozmowe na damskim lunchu albo herbatce... Cala r6znica polega na tym, ze mnie dopiero po
pietnastu latach maz zmusit do powiedzenia prawdy o mnie -

1 jemu, i samej sobie.
$adne malzenstwo nie mogloby si¢ w tych warunkach utrzymac -

powiedziat Oliver.



Mozliwe - zgodzila si¢. - To byloby rzeczywiscie okropne.

Skonczysz jako samotna, zapomniana przez wszystkich, stara kobieta.

Moze. Ale teraz uwazam, ze warto za to tyle zaptacic.

Po prostu nie wierz¢ sobie samemu - powiedziat Oliver. - Tak si¢ zmienitas. Nie
jestes$ juz ta sama kobieta, ktorg bylas przed dwoma tygodniami.

Masz racje. Zmienitam si¢. I to nie na lepsze. Mowi¢ uczciwie.

Zdecydowanie na gorsze. Ale teraz to jestem ja, a nie twoje odbicie. Nie jaka$
niewazna, oniesmielona, bezbarwna i z goéry wiadoma jedna piata twojego zycia. To ja, bez
zadnych obstonek. Pani samej siebie. Ja sama.

W porzadku - przerwat jej szorstko - 1dz si¢ spakowac i wyjezdzamy. Pdjde odszukaé
Tony’ego. Powiem mu, zeby byt gotow.

Lucy westchneta i niespodziewanie roze$miata si¢.

Wiesz,- kochanie - powiedziata z usémiechem - tak si¢ przyzwyczaite$ nie stuchaé
tego, co do ciebie mowie, ze gdybym powiedziala, ze pali si¢ na tobie ubranie, to nie
zwrocitby$ weale uwagi, az poki by si¢ nie spalito do szczetu.

Do czego znowu zmierzasz?

Pisatam ci, ze nie wréce do domu razem z Tony’m - powiedziata bardzo powaznie. -
Chyba przeczytates ten list?

Oliver zrobit niecierpliwy ruch reka.

Przeczytalem, przeczytatem. List byt bez sensu. Musiala§ by¢ bardzo zdenerwowana,
kiedy pisatas, i dlatego...

Oliver... - przerwala ostrzegajacym tonem.

Tak czy inaczej, to przeciez tylko na kilka dni. W koncu miesigca wyjedzie do szkoty
1 wtedy bedziesz mogta odzyska¢ rownowagg. Nie zobaczysz go az do Dnia

Dzigkczynienia i...

Nie chcg go widzie¢ przez tych kilka dni - przerwala mu znowu. - Nie chce go
widzie¢ na Dzigkczynienie. Nie chce go widzie¢ na Boze Narodzenie. Nie chcg...

Lucy! - krzyknat brutalnie. - Skoncz z tg diabelska litania. I nie badz idiotka.

Przymkneta znuzone powieki, zrobita lekki, odpychajacy ruch reka.

Dlaczego nie wyjezdzacie stad obaj? - zapytala. - Dlaczego nie zostawicie mnie
same;j?

Przeciez uzgodniliSmy te sprawe.

Nic nie uzgodniliémy. Powiedziates, ze chcesz, zebym wrdcila, a ja odpowiedziatam,

ze takze chcg wroci¢. Ale na okre§lonych warunkach. Jednym z tych warunkow jest to, ze



odtad nie bede miata nic wspdlnego z Tony’m.

Jak dlugo? - zapytal zdlawionym glosem.

Nigdy.

To jest melodramat - o$§wiadczylt Oliver. - W tym juz nie ma zadnego sensu.

A teraz shichaj mnie dobrze - rzekla Lucy stajac na wprost Olivera i usitujac
zapanowac¢ nad glosem. - Wszystko, co powiedziatam i co ci jeszcze powiem, kazde stowo
traktuje powaznie. On mnie nienawidzi. Jest moim wrogiem.

Trzynastoletni chlopiec...

On bedzie $wiadczy¢ przeciwko mnie - méwila dalej. - On tego nigdy nie zapomni 1
ja tez nie zapomng. Ile razy na mnie spoglada, patrzy przez tamto okno, w tamto deszczowe
popotudnie. Patrzy i sadzi mnie, prze$laduje, wydaje na mnie wyrok...

Lucy, nie histeryzuj! - Ujal obie jej rece i Sciskal w swoich. - On zapomni.

Nie zapomni. Zapytaj go. Sam go zapytaj. Przeciez nie moge zy¢ pod jednym
dachem z moim se¢dzig. Przeciez to niemozliwe, zebym dwadzies$cia razy na dzien czula si¢
winowajczynia. - Glos jej drzal i zatamywal si¢, byta bliska ptaczu.

Musisz sprobowac, Lucy.

Juz probowatam - wyszeptata cicho. - Robitam, co tylko moglam, Zzeby to zagoic.
Nawet wtedy, kiedy do ciebie pisalam, ze nie mog¢ wrdci¢ z nim razem, ciagle jeszcze
mialam nadziej¢. Nie wierzylam w to naprawdg, nawet piszac ten list.

Ale dzisiaj on zrobil to... - Wyrwata rece z uscisku Olivera i pokazata palcem
zgruchotany adapter. - Kijem baseballowym. Myslisz, Ze chcial zniszczy¢ adapter?

Nie. Mnie chcial zniszczy¢. Mnie mordowal! - Krzyczata teraz jak w obledzie: -
Morderstwo!

Oliver chwycit ja za ramiona i mocno potrzasnat.

- Dosy¢! Przestan. Opanuj sie.

Szlochajac, nie probujac sie uwolnic z jego rak, Lucy mowila:

- On wszystko zatruje. Co z nas bedzie po pieciu latach takiego zycia? Na jakiego
cztowieka on sam wyro$nie w takich warunkach?

Oliver puscil ja, rece mu opadly. Przez chwile stali obok siebie bez ruchu. W

konicu Oliver potrzasnat przeczaco glowa.

- Nie, nie moge tego zrobi¢ - powiedziatl.

Lucy wciagneta powietrze z glebokim westchnieniem. Pochylita glowe, bezwiednym
gestem skrzyzowala rece na piersi i zaczeta gladzi¢ palcami ramiona w tych miejscach, gdzie

czula jeszcze ucisk rak Olivera. Kiedy si¢ odezwata, glos jej brzmial martwo.



W takim razie zostaw mnie samg. Zabierz go ze soba, a mnie zostaw. Na zawsze.
Tego takze nie mogg zrobic.

Tym samym martwym, bezdzwigcznym glosem, nie przestajac gladzi¢ leciutko
swoich ramion, Lucy powiedziata:

- Bedziesz musiat zrobi¢ jedno albo drugie, Oliverze.

Odszedl w stron¢ schodow i stanal na skraju ganku, odwrdcony do niej plecami.
Wsparlszy si¢ o stup ganku patrzyl na ciche jezioro. ,,A ja bylem pewien, ze wszystko
zaplanowatem jak najlepiej” - pomyslat z gorycza. Czut si¢ pokonany, niezdolny do nowych
planéw ani do decyzji. ,,Trzeba bylo tamtego wieczoru - przezuwal niewczesne zale -
zapakowac¢ wszystkich w samochdd i wraca¢ razem do domu. Teraz kazde z nas zdazylo si¢
wgryz¢ zbyt glgboko.”

Ustyszat jaki$ ruch za swoimi plecami i odwroécit si¢ predko. To Lucy otwierata drzwi,
aby wejs¢ do domu.

- Dokad idziesz? - zapytat nieufnie.

- Tony nadchodzi - odparta wskazujac r¢ka w strone hotelu. Istotnie, Tony szedt
szybko w kierunku domu. - Mysle, ze bedzie lepiej, jezeli z nim porozmawiasz.

Weszta do wnetrza domu. Drzwi z zaluzjg zamknetly sie za nig z cichym kotataniem,
Oliver patrzyl na rozptywajacy si¢ w mroku cien jej postaci.

Potrzasnat glowa i zanim si¢ obrocil ku nadchodzacemu synowi, przywotat usmiech
na twarz. Wyszedt na trawnik na jego spotkanie. Tony zblizat si¢ bez pos$piechu, z
powaznym, czujnym wyrazem twarzy. Zatrzymatl si¢ w pewnej odlegtosci od ojca. - Halo,
tato - powiedzial wyczekujaco, nie ruszajac si¢ z miejsca.

Oliver podszedt do niego, otoczyt go ramieniem i pocatowal w policzek.

Halo, Tony - przywitat chlopca serdecznie. Wcigz obejmujac go ramieniem wrocit z
Tony’m na ganek.

Jestem juz gotow - rzekl chlopiec wskazujac na swoje walizki. - Czy moge wynosic¢
rzeczy do samochodu?

Oliver nie odpowiedziat. Puscit syna i powoli podszedt do trzcinowego fotela.

Opadl na niego tak cigzko, jakby byl starym czlowiekiem, i milczac patrzyt na
chlopca.

Podobno mieli$my stad wyjechac o trzeciej? - zapytal Tony.
Podejdz tu do mnie blize;.
Ociagajac sie, jak gdyby w obawie kary. Tony przeszedl przez ganek i zatrzymat sie

przed fotelem, na ktorym siedziat ojciec.



Gniewasz si¢ na mnie, tato? - zapytal po cichu.
Nie, wcale. Za c6z miatbym si¢ gniewac?
Za ten telefon, wtedy - odpart Tony wpatrujac si¢ w podloge. - Za to, ze
powiedziatem ci o tym... o tym, co zobaczylem.
Oliver westchnal.
Nie, to nie byta twoja wina.
Przeciez musialem ci powiedzie¢. Prawda, Zze musiatem? - usprawiedliwial sig¢
chlopak.
Tak - przyznat Oliver po chwili milczenia.
Patrzyt na syna i zastanawiat si¢, co tez Tony zachowa w pamigci z tego dnia.
Patterson mowit, ze dzieci o wszystkim zapominajg. Mowit takze, ze dorosli potrafig
wszystko zapomnie¢. Ani jedno, ani drugie nie bylo prawda. Tony bedzie pamigtal wyraznie,
dokladnie i bolesnie, cate jego zycie zostanie zbudowane na fundamencie tego wspomnienia.
Byloby prosciej i mniej bolesnie przeslizna¢ si¢ obok tej chwili, da¢ chlopcu jakie badz
wyjasnienie faktu, ze zabiera go do domu samego i wyprawia samego z domu do szkoty.
Byloby tatwiej zby¢ go na razie byle czym, gdyby zapytal o
Lucy, a potem odpowiada¢ mu mgli$cie i wykretnie, gdyby pisat ze szkoly, ze chce
przyjecha¢ na ferie do domu. W koncu, po pewnym czasie, zrozumialby sam, ze zostal
wykluczony z rodziny. Tak byloby prosciej i mniej bolesnie, ale kiedy$ Tony, jako dorosty
mezczyzna, pogardzitby nim za to 1 miatby stusznos¢.
Oliver ujat chlopca za reke, przyciagnat go do siebie, posadzil na kolanach i przytulit
jego glowe do swego ramienia, tak jak dawniej, kiedy Tony byl jeszcze maty.
Latwiej mu bylo méwi¢, gdy czut cigzar wspartego na nim chlopigcego ciala i twardy
ucisk chudych nog, gdy syn nie patrzyt na niego.
- Shuchaj uwaznie, co ci powiem, Tony. Datbym wiele, Zeby to si¢ nie stato. A
jezeli juz musiato si¢ stac, to datbym wiele, zeby$ ty o tym nie wiedzial. Ale stato sig.
I dowiedziales si¢ o tym. I musiale$§ mi o tym powiedzie¢.
Tony milczal. Uwigziony w ramionach ojca, siedzial z napigtymi mig$niami calego
ciala.
- Tony - moéwit Oliver. - Chciatem ci¢ zapyta¢ o jedng rzecz: Czy ty nienawidzisz
mamy?
Poczul, ze cialo chlopca jeszcze bardziej sztywnieje w jego objeciu.
Dlaczego? Co ona ci mowita?

Odpowiedz na moje pytanie.



Nagtym ruchem chlopiec wyrwal si¢ z ramion Olivera i stangl przed nim $ciskajac i
rozwierajac dionie.

Tak - zawotat z wsciekloscia. - Tak, nienawidze jej!

Tony... - steknat bolesnie Oliver.

Nie bede z nig rozmawial. - Méwil teraz predko, wysokim, dziecinnym, piskliwym
glosem. - Niech ona sobie méwi, co jej si¢ podoba. Moze czasem odpowiem ,.tak’ albo ,,nie”,
kiedy juz bede musial, ale nie mysle z nig rozmawiac.

A co bys$ na to powiedziat, gdybys jej nie miat juz nigdy zobaczy¢?

Dobrze.

Tony stal” pochylony w ramionach, z broda wysuni¢ta zapalczywie do przodu, jak
chlopiec, ktory rzuca koledze wyzwanie, by przekroczyl lini¢ narysowang przed nim na ziemi.

Ona nie czuje do ciebie nienawisci - powiedziat Oliver cicho. - Bardzo ci¢ kocha.

Nic mnie nie obchodzi, co ona mowi.

Ale ona sig¢ ciebie boi...

Nie wierz jej. Nie wierz temu co mowi. - Glos Tony’ego nie brzmiat teraz dziecinnie.

A poniewaz si¢ ciebie boi - brnat dalej Oliver, usitujac sumiennie, chociaz

bez cienia nadziei, doprowadzi¢ do konca, kazdy swoj argument - powiedziata, ze nie
chce, zeby$ wracal razem z nami do domu. Nie chce mieszka¢ z toba pod jednym dachem.

Przez sekunde Oliver miat wrazenie, ze Tony si¢ rozptacze. Skulit si¢, schowal glowe
w ramionach 1 zaczal nerwowo pociera¢ dlonmi o uda. Po chwili jednak uniost glowe i
spojrzat ojcu prosto w oczy.

Mnie to nie szkodzi - odpowiedziat. - I tak wyjezdzam do szkoty.

To nie tylko przed szkolg - thumaczyt Oliver z naciskiem. - Mama mowi, ze nie chce
ci¢ nigdy widzie¢. Nie chce, zebys$ przyjezdzal do domu. Ani na Gwiazdke, ani na wakacje.
Nigdy.

Aa... - Glos Tony’ego zabrzmial tak cicho, ze Oliver nie byt pewien, czy chlopiec w
ogole si¢ odezwal. - A co by bylo, gdyby$ ty powiedziat: ,,To jest mdj dom i moge przyjac,
kogo mi si¢ podoba”?

Wtedy mama odesztaby ode mnie - odpart Oliver otwarcie. - Jeszcze dzisiaj.

Aa - Tony zmierzyt ojca uwaznym spojrzeniem. - A ty nie chcesz, zeby ona odeszta?

Nie, nie chce.

Dlaczego?

Oliver westchnal, a kiedy zaczat méwié, nie patrzyt na syna, lecz ponad jego glowe,

na chlodny biekit nieba tchnacy przestroga jesieni.



- Wiesz, Tony, trudno wytlumaczy¢ trzynastoletniemu chlopcu, co to... co to jest
matzenstwo. $e mezczyzna i kobieta z czasem staja si¢ ze soba... zwigzani.

Przeliczytem si¢ co do siebie, Tony. Czy wiesz co to znaczy?

Tony zastanowil sie. Potem skingt glowa.

Wiem - powiedziat. - Zdawalo ci sie, ze jeste$ taki, a okazalo sie, ze naprawdg¢ to
jestes inny.

Zdawato mi sig, ze jestem taki - powtdrzyt Oliver. - I okazalo sie, ze to byla pomyika.

Wigc dobrze - zapytat Tony zdtawionym glosem - co chcesz, Zzebym zrobit?

Chce, zebys sam zdecydowat. Jezeli powiesz stowo, poprosze tutaj matke i powiem
jej, ze zostaniesz przy mnie. Pozegnamy si¢ z nig i sprawa bedzie skonczona.

Tony’emu zadrzaly nerwowo usta.

A jak ty bedziesz si¢ wtedy czul? - zapytatl.

Ja... Ja bede si¢ czut tak, jakbym umieral.

A jezeli powiem, ze od was odejde?

To pojedziemy do domu we dwoch, urzadze ci¢ w szkole, a potem przyjade tu z
powrotem po matke. - Mowiagc to Oliver patrzyl ciggle ponad glowa Tony’ego w chlodne,
biekitne niebo. - Na $wicta bede do ciebie przyjezdzal, a w lecie mogliby$my si¢ wybierac
gdzie$ razem. W Gory Skaliste albo do Kanady, moze nawet do Europy.

Ale do domu nie bed¢ mogl juz nigdy przyjechac? - dopytywat si¢ Tony, tak jak
podrézny na stacji kolejowej pyta urzednika w okienku o wszystkie mozliwe polaczenia, aby
si¢ upewnié, ze wsiadzie do wlasciwego pociagu.

Nie - odpowiedziat szeptem Oliver. - Przez dluzszy czas... nie.

Nigdy? - nalegat chlopiec.

Moze za jaki$ rok, dwa. Teraz mama jest rozstrojona nerwowo, ale z czasem, jestem
przekonany...

Okej! - Tony odwrdcit si¢ plecami do ojca. - Co mi na tym zalezy?

- Co chcesz przez to powiedzie¢, Tony?
Oliver wstal, zblizyl si¢ do syna, ale nie $§mial go dotknac.

Zawolaj ja tutaj. Powiedz, Ze po nig wrocisz.

Na pewno, Tony?

Chlopak obrocil si¢ szybko i spojrzat ojcu w twarz z wyrazem goryczy.

Przeciez ty tak chcesz, prawda?

To zalezy tylko od ciebie.

Przeciez ty tak chcesz! - krzyknat Tony tracagc panowanie na soba.



Tak - szepnat Oliver. - Ja tak chce.

Okej - rzekt Tony zuchowato - Wigc na co jeszcze czekamy? - Podbiegt do drzwi,
otworzyl je i zawolat glo$no: - Mamo! Mamo! - Potem podszedt do ojca. - Ty bedziesz z nia
rozmawial. - Po$piesznie, zaczepiajac niezrgcznie rekami, zaczal chwyta¢ swoje walizki. -
Wyniosg rzeczy do samochodu.

Zaczekaj. - Oliver wyciagnat reke, aby go zatrzymacé. - Musisz si¢ pozegnaé. Nie
mozesz tak odjecha¢. Moze w ostatniej chwili mama si¢ rozmysli...

Nie chee, zeby si¢ dla mnie ktos$ rozmyslal! - krzyknat Tony. - Gdzie moj teleskop?

Drzwi si¢ otworzyly i Lucy wyszla na ganek. Byla blada, ale opanowana, jej
spojrzenie pobieglo od Olivera do Tony’ego i z powrotem do meza.

Oliverze...

Zabieram teraz Tony’ego - przerwal jej silac si¢ na zwyczajny, rzeczowy ton. -
Zatelefonuje do ciebie. Wroce tutaj w przysztym tygodniu.

Skingta glowa nie spuszczajac wzroku z Tony’ego.

Najlepiej bedzie wyjechaé zaraz - mowit Oliver z nerwowym ozywieniem.

- Juz 1 tak zrobilo si¢ pdzno. Czy to s3 wszystkie twoje rzeczy? - zapytat syna
wskazujac na walizki.

Tak - odpart Tony. Unikajac uparcie wzroku matki wziat kij baseballowy, teleskop 1
wedke. - Ja to zaniose - powiedziat.

Oliver podniost obie walizki 1 zwrocil si¢ do niego:

- Zaczekam na ciebie w samochodzie.

Glos mial zduszony i1 ghuchy. Chciat co§ powiedzie¢ Lucy, ale Zadne stowo nie
wydobylo sie z krtani. Odszedt predko z dwiema walizkami.

Tony odprowadzit go spojrzeniem, po czym, w dalszym ciggu nie patrzagc na matke,
rozejrzat si¢ dokota, jakby checac si¢ upewnic, czy czego$ nie zapomniat.

- Zdaje sig¢, ze juz wszystko zabratem - powiedziat.

Lucy podeszta do niego. Miala Izy w oczach, ale nie plakata.

Nie chcesz si¢ ze mng pozegnac? - spytala cicho. Tony staral si¢ opanowac¢ drzenie
warg.

Dlaczego? - odburknat szorstko. - Do widzenia. Lucy stata tuz przy nim, ale go nie
dotkneta.

Tony, zycz¢ ci, zeby§ wyrdst na wspanialego czlowieka. Tony krzyknat jak dziecko,
kiedy je co$ bardzo zaboli, upuscit rzeczy na podloge i rzucit si¢ w ramiona matki. Przez

dhuga chwilg trwali w mocnym uscisku, ale wiedzieli oboje, ze to tylko ich pozegnanie i ze



nic im juz nie pomoze. Lucy opanowala si¢ pierwsza i odstgpila od syna.
Czas juz jecha¢. Twarz Tony’ego stezala.
Tak - odpark:

Schylit si¢, podniost kij, teleskop i wedke 1 zbiegl z ganku w strong¢ samochodu.
Zatrzymat si¢ na rogu domu, a Lucy zrozumiala, Ze juz na cale zycie zachowa go w pamigci
wlasnie takiego - w ubraniu, z ktérego wyrdést w ciggu jednego lata, ze stezala twarza,
trzymajacego w obu rgkach symbole swego dziecifstwa, na tle bigkitnego, lekko
Zmarszczonego jeziora.

- Jak si¢ kiedys spotkamy - zapytal z daleka - no wiesz, tak przypadkiem, w pociagu
albo na ulicy, to... to co sobie wtedy powiemy?

Us$miechnela si¢ z wysitkiem.

Mysle... mysle, ze powiemy sobie: ,,Halo!” Tony skinal glowa.
Tak, halo - powtorzyt z namystem.

Jeszcze raz skingl glowa, jakby go zadowolita ta odpowiedz, i znikt za $ciang domu.

Lucy stata bez ruchu. Po chwili ustyszala warkot motoru i samochod odjechat.

Nie poruszyta si¢. Stata wpatrzona w jezioro, a u jej stop lezaty na trawniku szczatki
adaptera.

Takie byto to lato.

ROZDZIAL PIETNASTY

- No c6z, panie Crown - mowil dyrektor - jak zwykle, kiedy chodzi o chlopcow w tym
wieku, znajdzie si¢ to i owo do powiedzenia, wszystkiego po trochu.

Dyrektor podnidst w gore butelke sherry spogladajac pytajaco na Olivera, ten jednak
potrzasnat przeczaco glowa. W jego szkole dyrektor na pewno przed lunchem nie czgstowat
sherry ojcow swoich ucznidw. Oliver widziat w tym oznake¢ pewnego rozluznienia zasad
wychowawczych w poréwnaniu do jego wiasnych chlopiecych czaséw, poza tym jednak
zrozumial, ze gdyby przyjal druga szklaneczke sherry, dyrektor zapisalby to sobie w pamigci
jako drobny minus na koncie rodziny

Crownow.

Dyrektor uroczyscie odstawit butelkg. Nazywal si¢ Hollis, byt zadziwiajaco mtody i
poruszal si¢ w mitym pokoju, urzadzonym jak biblioteka, z taka ostroznoscia, jak gdyby
pragnal uspokoi¢ rodzicow chlopcow powierzonych jego opiece, ze ich miodym,

rozkwitajacym duszom nie grozi zadna krzywda z powodu jakiego$ naglego, nie obliczonego



odruchu z jego strony.

Chce przez to powiedzie¢ - ciagnal Hollis z mtodzienhczym usmiechem, wprawnie
usuwajac zadlo poprzednich stow - ze syn panski ma swoje problemy, tak jak my obaj w jego
wieku mieli$my na pewno swoje.

Kiedy bylem w jego wieku - rzekl Oliver umys$lnie lekkim tonem, aby przez to
unikng¢ dalszych pouczen - jedynym problemem bylo dla mnie to, ze moglem si¢ podnie$¢ na
rekach tylko czterdziesci trzy razy. A postanowilem za wszelka ceng, Ze na swoje szesnaste
urodziny dojde do pieédziesigciu.

Hollis us$miechnat si¢ z grzecznos$ci, z taka ming, jak gdyby znat juz wiele pokolen
0jcoOw.

- Naturalnie - powiedzial - nie wolno nie docenia¢ strony fizycznej. Panski syn nie
moze bra¢ udzialu we wszystkich grach razem z innymi chlopcami, to znaczy w grach
zespotowych, bo stysze, ze gra dosy¢ dobrze w tenisa. To zapewne poglebito jego... hm... jego
sktonno$¢ do samotnosci, do chodzenia wiasnymi drogami. Co prawda, lekarz szkolny jest
zadowolony z jego fizycznego stanu. Wie pan, Tony przechodzi co miesigc gruntowne i
bardzo staranne badanie. Wiasciwie, lekarz powiedziat mi prywatnie, ze gdyby Tony sam
chciat, moéglby $miato bra¢ o wiele

zywszy udziatl w grach zespotowych.

Moze po prostu zespét mu nie odpowiada - zauwazyt Oliver. - Moze w innym
zespole trudno by go bylo oderwac od tych gier.

Mozliwe - odparl Hollis uprzejmym, tagodzacym tonem, ale jego powieki zmruzyty
si¢ chlodno nad bystrymi, przejrzy$cie niebieskimi oczami. Wprawdzie mamy tu bardzo
przyjemny zesp6ot chtopcow. Juz jezeli ja to panu mowig... Bardzo dobrany zespot.

Przepraszam pana - rzekl Oliver uznajac w duchu, ze zachowat si¢ nazbyt szorstko
wobec tego nieszkodliwego, sumiennego czlowieka, a to wszystko dlatego, ze nie mogt mu
przeciez nic wytlumaczy¢. - Jestem przekonany, ze to wina Tony’ego.

Nie, nie - Hollis wyciagnal rece przebaczajacym gestem. - Wina to zbyt mocne
stowo. Moze sktfonno$¢, upodobanie. Na pewno z wiekiem to si¢ zmieni.

Chociaz, czym skorupka za mtodu nasigknie... - Wzruszyl ramionami i u$miechnat si¢
roéwnoczesnie, udzielajac w tej samej chwili ostrzezenia i czulej pieszczoty. - W

jednym kierunku jest wybitnie zdolny - mowit dalej uszczesliwiony, ze moze odstonié
taki skarb. - Rysuje najdowcipniejsze karykatury do szkolnej gazetki. Nie mieliSmy od wielu
lat chlopca z takim talentem. Jego karykatury sa zdumiewajaco dojrzate. Dosy¢ ztosliwe,

musz¢ powiedzie¢... - Znowu mily, przepraszajacy u$miech, ktéry owijal nieprzyjemna



prawde w gladki optatek uprzejmosci. - Styszatem od paru oséb pewne

zale z powodu cigtosci tych karykatur. Ale przeciez Tony musial je panu przesytac,
pan sam je na pewno ogladat.

Nie - o§wiadczyl Oliver. - Nie znam ich. Nie wiedziatem, ze Tony rysuje.

Aa...7 - Hollis spojrzatl z zaciekawieniem na Olivera. Potem pochylit glowe i szukal
czego$ wsrod papieréw roztozonych na biurku. Nagle zaczat mowi¢ predko, oddalajac si¢ od
drazliwego tematu. - Catkiem dobrze radzi sobie z biologig i chemia.

To, oczywiscie, bardzo wazne, skoro zamierza si¢ zapisa¢ na wstepny kurs medycyny.

Obawiam sig, ze... zaniedbuje si¢ w wiekszos$ci pozostatych przedmiotow, chociaz

podobno czyta duzo na wilasng regkg. Niestety - tu znowu wyrozumiaty,
wypraktykowany grymas dyrektorski - ta lektura nie ma prawie nic wspdlnego z programem
nauki w klasie. A jezeli za dwa lata bedzie si¢ chcial dosta¢ do jakiej$ dobrej uczelni... -
Hollis nie dokonczyl zdania ostrzegajac tagodnie, lecz znaczaco, podobnie jak w cichy,
pochmurny dzien ostrzega pierwszy, delikatny podmuch wiatru.

- Poméwi¢ z nim na ten temat - zapewnit Oliver podnoszac si¢ z krzesla. - Bardzo
panu dzigkuje.

Hollis wstal takze i wyciagnatl reke. Za jego plecami wida¢ bylo przez okno szare
gotyckie zabudowania szkoty, I$nigce tagodnie w promieniach jesiennego stonca. Ten
energiczny, inteligentny miody czlowiek w migkkiej, niebieskiej koszuli potrafit dobrze
reprezentowac solidng tradycj¢ zaklgta w szarym kamieniu, ozywiajac ja dyskretnie
tchnieniem postgpu. Dwaj mezczyzni uscisneli sobie dtonie, a Hollis powiedzial:

Pan zapewne przyjechat, zeby zabra¢ Tony’ego do Hartford na §wigta?

Nie mieszkamy juz w Hartford.

Ach tak? - zdziwit si¢ Hollis. - Zdawato mi sig...

Przenieslismy si¢ blisko rok temu. Mieszkamy w stanie New Jersey, w

Orange. Nadarzyta mi si¢ okazja sprzedania naszej drukarni w Hartford i kupienia
wigkszej, bardziej nowoczesnej w New Jersey - wyjasnial Oliver podajac same nieprawdziwe
powody.

Woli pan New Jersey? - zapytat uprzejmie Hollis.

O tak, znacznie wole.

Oliver nie powiedzial, ze wolalby od Hartford kazde inne miejsce na kuli ziemskiej,
kazde miasto, do ktérego on i Lucy przybyliby jako obcy, w ktorym nie mieliby znajomych
ani przyjaciol dopytujacych ciekawie o Tony’ego i milkngcych wymownie, gdy rozmowa

schodzifa niespodziewanie na temat dzieci. Nie powiedzial takze, ze przez ostatnie pot roku w



Hartford Lucy nie chciala widzie¢ nikogo z dawnych znajomych, z wyjatkiem Sama
Pattersona. Patterson wiedziat prawie wszystko, co bylo do wiedzenia, wobec czego nie
trzeba bylo przed nim ktama¢. Jesli chodzi o wszystkich innych, to nieustanne zmyslanie stato
si¢ w koncu cigzarem nie do zniesienia. ,,Juz dluzej nie wytrzymam - o$wiadczyta mu kiedy$
Lucy. - Po takim wieczorze w towarzystwie mam wrazenie, ze siedzialam z gromada
kryptografow, ktorzy pocili si¢ do siddmego potu nad rozwigzaniem szyfru. A ten szyfr to
jestem ja.

Mam tego dosy¢. Jezeli chcesz si¢ z nimi spotyka¢, to mozesz chodzi¢ sam.”

Do Orange nie jest daleko - powiedziat Hollis. - Chce pan dzisiaj zabraé

Tony’ego?

Nie - odpart Oliver. - Tym razem wybieramy si¢ z zong na Dzien

Dzigkczynienia do Poludniowej Karoliny. To jedyna szansa, zeby cho¢ trochg pograc
w golfa, zanim si¢ zacznie zima. Wpadtem tutaj, zeby tylko p6j$¢ z Tony’m na lunch.

Ach, tak. - Nic nie mowigce mrugnigcie chlodnych, akademickich oczu. - Urzadze
tak, zeby Tony mogl by¢ u nas na obiedzie w Dniu Dzigkczynienia.

Porozumiem si¢ z zona.

Dzigkuje panu. Czy duzo chfopcdéw pozostanie na §wigta?

- Tak, moze kilku - odparl powsciagliwie Hollis. - Jeden ma rodzicow w

Indiach, no, a poza tym jest zawsze paru takich, ktorych rodziny... ktérych rodziny sa
rozbite. - Pokiwal glowa z przepraszajacym usmiechem, ubolewajac nad obyczajami
wspofczesnego $wiata 1 rozgrzeszajac je rownocze$nie. - Chociaz zwykle wigkszo$¢
chlopcow, ktérzy mieszkaja zbyt daleko albo z jakichkolwiek powodéw nie wyjezdzaja do
domu, korzysta z zaproszenia swoich kolegow. - Zrobit odpowiednig pauzg, aby Oliver mial
czas zrozumie¢, ze jego syn nie nalezy do tego rodzaju chtopcow, ktorych koledzy chetnie
zapraszaja. - Ale prosze¢ si¢ nie martwi¢ - zapewnit serdecznie - Tony uzyje u nas na dobrym
jedzeniu.

Odprowadzit Olivera az do drzwi wychodzacych na dwor i stat na zimnym jesiennym
wietrze, ktory szarpal jego kolorowym krawatem, patrzac, jak Oliver wsiada do samochodu i
rusza w kierunku hotelu, gdzie miat si¢ spotka¢ z Tony’m.

Oliver poszedt do baru, zamierzajac tam zaczeka¢ na syna. Zamoéwil whisky, aby si¢
pozby¢ smaku sherry, i zaczat rozmys$la¢ o tym co mu moéwil dyrektor. O jego tagodnych
ostrzezeniach, krytycznej ocenie, o delikatnym powstrzymywaniu si¢ od wszelkich
komentarzy na temat dziwnego faktu, ze matka chlopca ani razu w ciggu dwoch lat jego

pobytu w szkole nie zjawita si¢ tutaj. No céz, od tego wlasnie, miedzy innymi, jest



pedagogiem, zeby ojcu pokaza¢ syna w takim $wietle, w jakim go widza inni, zeby go
przygotowac do tego, jaki bedzie prawdopodobnie jego syn jako dorosty mezczyzna. Oliver
wpatrywat si¢ posepnie w swoja szklaneczke, zdawal sobie bowiem sprawe, ze dyrektor
prébowal w jak najogledniejszy sposob da¢ mu do zrozumienia, ze Tony jego zdaniem,
wyro$nie na samotnego 1 nie lubianego czlowieka, bez wigkszego zamilowania czy
kwalifikacji do pracy, na cztowieka traktujacego swoje otoczenie z przykrym, zlo§liwym
szyderstwem. Popil whisky i pomyslat z niechgcig o dyrektorze, o jego zaufaniu do wiasnego
sadu i proroczych talentéw. ,,Wszyscy ci ludzie najczesciej nie majg racji - bronit si¢ Oliver
przed smutnymi myslami. - Wlasnie dlatego poszli na nauczycieli.” Kiedy on sam byt w
wieku Tony’ego, nauczyciele przepowiadali mu nieokreslong wprawdzie, ale wspaniatg
przyszto$¢. Byl wysokim, przystojnym chlopcem, tatwym w obejéciu, nie potrzebowal si¢
prawie wcale uczy¢, a mimo to dostawal najlepsze stopnie w klasie, przewodzit we
wszystkich sportach, byt kapitanem druzyn, przewodniczacym klubow 1 klas, byl wreszcie
wczesnie rozbudzonym, pelnym wdzieku kawalerem miodziutkich dam. ,Tak - rozmyslat
ponuro, zgarbiony nad swoja whisky - niechby teraz przyszli na mnie popatrze¢.”

Powrdcit mysla do Hollisa i zaczat si¢ zastanawia¢ co moglo by¢ przyczyna jego
pewnosci siebie. Czy to, ze mial przed soba skromny, wyraznie okreslony i osiggalny cel,
ktoéry wezesniej zdobyl? Czy to, ze zyl w otoczeniu bezbarwnych, niewiele wymagajacych
potbankrutow, z ktorych zwykle sktadalo si¢ cialo profesorskie w niewielkich szkotach poza
miastem. $e wiladat z zyczliwg surowos$cia setkami chltopcow, ktérzy znikali z jego pola
widzenia, zanim zdazyli na tyle dorosna¢, aby moc si¢ mu przeciwstawi¢ powaznie, i ktorych
pbzniejsza opinia nigdy do niego nie docierala? A moze to, ze zawsze zyt wedlug wygodnego
1 bezpiecznego planu, ktory z roku na rok ulegal tylko nieznacznym zmianom: tyle a tyle
godzin na facing, tyle na sport, tyle na skromng mlodziencza modlitwe oraz na obmyslanie
przepisbw wzorowego i naboznego zachowania? Bedziesz czcit ojca twego i1 matke twoja,
bedziesz si¢ uczyl rozpoznawac ablativus absolutus, nie bedziesz oszukiwal na egzaminach,
bedziesz si¢ przygotowywat do Harvard. Ponadto, na dodatek do tak solidnych fundamentow
1 bezpiecznych pasazy, miat tadng, hoza i mloda zong, ktéra wniosta do ich wspdlnego domu
pewng sumke wiasnych pienigdzy i ktora go widziala zawsze tylko na stanowisku wiadcy. A
ze ze wzgledu na rodzaj jego zaje¢ wspoOltpracowata z nim na co dzien i niemal bez przerwy,
ich wzajemne uzaleznienie stawalo si¢ z kazdym rokiem milsze, bardziej korzystne i poufate.
Kto wie, czy za nastegpnym razem, gdy Oliver znajdzie si¢ znowu w milym gabinecie i
uscisnie jego

zyczliwa reke, Hollis nie powie mu przyciszonym glosem, z ming Pytii delfickiej:



,,Prosz¢ pomysle¢ o Leontesie...”

,Czy u pana wszystko w porzadku, panie profesorze? - usmiechnat si¢ Oliver do
wiasnych trywialnych mysli. - No, to sprobuj pan wysta¢ zong w gory chociaz na jedno lato!”

Wilasnie mial zaméwi¢ jeszcze jedna whisky, kiedy przez otwarte drzwi baru
zobaczyl, ze Tony wszedl do westibulu.

Tony na razie nie spostrzegt ojca, wigc Oliver mogt mu si¢ przygladaé przez kilka
sekund. Chlopak miat okulary i z charakterystycznym grymasem krétkowidza rozgladat si¢
po hallu. Byl bez plaszcza, w tweedowej marynarce z wyros$nigtymi r¢kawami i dosy¢
niezdarnie trzymal pod pacha duza, kwadratowa deske do rysowania. Wydat si¢ Oliverowi
wyzszy niz ostatnim razem, chociaz widziat go zaledwie przed szesciu tygodniami. Byl
chudy, wygladat na niedozywionego i przejetego do szpiku kosci zimnym listopadowym
wiatrem. W przeciwienstwie do wszystkich innych, krotko ostrzyzonych uczniow, ktérych
Oliver widziat na terenie szkoty, Tony miat dlugie, falujace wlosy, a w calej jego postaci byto
co$ nerwowego 1 wyzywajacego. Miat duza glowe, zbyt duzag w stosunku do szczuptych
ramion, rysy mu si¢ wyostrzyly, a nos wydawat si¢ za dlugi. Oliver mial wrazenie, Ze patrzy
na dziwacznego ptaka, ni to nie§miatego, ni to groznego, na samotnego, nastroszonego ptaka,
ktéry sam nie wie, czy ma si¢ ratowac ucieczka, czy tez atakowac.

Patrzyl na syna i1 rozpoznawat w nim dziwne, podwojne odbicie. Dlugi nos, jasne
wilosy 1 duze, szare oczy, mimo ze przestoni¢te okularami, odziedziczyl po

Lucy, a szerokie, lekko cofnigte czolo i duze, stanowcze usta przypominaly mu
niewyraznie wlasne fotografie ze szkolnych czaséw. Ale wszystko to jako$ nie trzymatlo si¢
razem. Wyzywajacy 1 niemal podejrzliwy wyraz wilasciwy Tony’emu zdawal si¢ nie
dopuszczaé do stopienia si¢ w jedno poszczegdlnych ryséw twarzy i postaci.

Wtem Tony zauwazyt go i zamachat rgka. Kiedy podszedt i uscisnat dton

Olivera, jego blisko$¢ zatarta wrazenie poprzedniej obserwacji. Byl to po prostu Tony,
powazny, grzeczny, tak dobrze znajomy.

Zasiedli razem do lunchu. W ciggu pierwszych dziesigciu minut méwili o tym, co
kazdy z nich miatby ochot¢ zaméwi¢, Oliver pytal, jak zwykle, o zdrowie

Tony’ego 1 jak mu idzie nauka, i czy mu czego nie trzeba. Tony za$ odpowiadat tymi
samymi stowami co zawsze. |, jak zawsze, chwile milczenia stawaly si¢ coraz dluzsze, coraz
trudniejsze do zniesienia. Oliver byt przekonany, ze gdyby przestat odwiedza¢ syna, zarowno
on, jak 1 Tony czuliby si¢ z tym lepiej. Ale to nie wchodzilo w rachubg, mimo Ze trudno
byloby wyttumaczy¢ dlaczego.

Oliver nieznacznie obserwowal Tony’ego. Zauwazyl, ze chlopiec je ladnie, nic nie



rozlewa, a ruchy jego rak sa zreczne i1 precyzyjne. Przez caly czas positku miat oczy
spuszczone, lecz parg razy, kiedy Oliver odwrocit na chwile glowe i1 potem szybko spojrzat
znowu na syna, przychwycil wzrok Tony’ego, ktéry mu si¢ przygladalt w zamysleniu
pozbawionym zaréwno ztosliwosci, jak i cieplejszego uczucia.

Spotkawszy si¢ ze spojrzeniem ojca Tony spuszczal oczy bez specjalnego pospiechu i
spokojnie jadl dalej w milczeniu. Dopiero przy deserze Oliver u$§wiadomil sobie, co w
wygladzie chlopca draznito go i meczylo od chwili, kiedy si¢ z nim przywital. Gesty, dhugi i
jasny puch pokrywat gorng warge i brod¢ Tony’ego, a na jego policzkach rosty pojedynczo
kepki delikatnych, kedzierzawych wloskow. Wydawat si¢ przez to kosmaty i zaniedbany, jak
szczeniak po wyjsciu z katluzy.

Przez dluzsza chwile Oliver nie odrywat oczu od nieréwnego, delikatnego zarostu na
twarzy syna, ale nic nie powiedziat na ten temat. ,,Oczywiscie! - pomyslat. - Przeciez

ma juz prawie szesnascie lat.”

- Pan Hollis méwit mi - odezwal si¢ w koncu - ze chce ci¢ zaprosi¢ do siebie na
jutrzejszy $wiateczny obiad.

Tony skinat glowa nie okazujac szczegdlnego zapahu.

Jezeli bede miat czas, to pojde - powiedzial.

Dosy¢ przyjemny gos¢ ten pan Hollis - podchwycit Oliver, rad, ze znalazl temat
rozmowy. Czujac si¢ winnym, wolal nie pyta¢ Tony’ego, jakie plany mogt on poza tym mie¢
na jutrzejsze §wigto. - Obserwuje ci¢ dosy¢ uwaznie. Twierdzi, Ze masz talent. Te karykatury
do szkolnej gazetki...

Rysuje je przewaznie na jego lekcjach - wyjasnit Tony, zgrabnie wybierajac tyzeczka
lody czekoladowe. - Inaczej zaraz bym usnat.

Czego on was uczy? - zapytal Oliver unikajac bardziej dociekliwych pytan co do
opinii Tony’ego o panu Hollisie.

Historii europejskiej. Jest stuknigty na punkcie Napoleona. Ma tylko pig¢ stop i
cztery cale wzrostu, wigc ubdstwia Napoleona.

,,Czy 1ja bylem taki zto$liwy - zastanawiat si¢ Oliver - taki niezyczliwie podpatrujacy,
kiedy mialem pigtnascie lat?”

Chciatbym bardzo zobaczy¢ co$ z twoich rysunkéw - powiedziat. - Oczywiscie,
jezeli masz je pod reka.

Nic nie warte. - Tony wyjadal starannie lody ze szklanej czarki. - Gdyby przyszedt do
szkoty jaki$§ go$¢ naprawde z talentem, to na moje rysunki nikt by nawet nie spojrzat.

,,Jedno, co ten chlopak na pewno potrafi - pomyslat Oliver z uczuciem zalu -



to zdusi¢ kazda rozmowe.” Rozejrzat si¢ po sali, aby mdc nie patrze¢ na kietkujaca
brode syna, ktora, nie wiadomo dlaczego, zaczynala mu dziala¢ na nerwy. Przy innych
stolikach siedzialo kilku chtopcéw w towarzystwie swoich rodzicow, a na wprost tego stolika,
przy ktorym jedli Oliver i Tony, siedziata jaka$§ przystojna blondynka, nie wygladajaca na
wigcej niz trzydziesci pig¢ lat. Miata na obu rekach zlote bransolety, ktore dzwonity glosno
przy kazdym ruchu. Naprzeciw niej siedziat wysoki, grubokoscisty chlopak, najwidoczniej jej
syn, miat bowiem taki sam prosty nos i taki sam bezposredni, szcz¢§liwy wyraz istoty
zdrowej 1 starannie pielegnowanej. Syn miat bardzo krétko ostrzyzone, jasne wilosy i ksztattng
glowe osadzong na mocnej, grubej szyi, ktora wyrastata z szerokich ramion atlety. Oliver
zauwazyl, ze chlopak jest uprzedzajaco grzeczny dla matki, co chwila si¢ do niej usmiecha i
shuicha z zaciekawieniem, podsuwa jej maslo, to zndéw nalewa wod¢ i1 bezwiednie
przytrzymuje jej dlon na obrusie, podczas gdy rozmawiaja ze sobg przyjaznie i po cichu. ,,0to
reklama amerykanskiego mtodzienca” - pomyslat Oliver.

Wyobrazit sobie z przykra wyrazistoscia, jakie wrecz przeciwne wrazenie muszg
sprawia¢ na ludziach oni dwaj. Tony ze swoimi dhlugimi, niemodnie obcigtymi wlosami, z
waskimi ramionami, w okularach, z cienka szyja, ze szczenigcym puchem na brodzie i
policzkach. On sam za$ - sztywny i najwyrazniej skrepowany. Cata sala widzi na pewno, Ze
daremnie usituje nawigza¢ rozmowe¢ z mrukowatym, niech¢tnym synem. Podczas gdy
przygladal si¢ matce i synowi siedzacym pod przeciwlegla $ciang, przystojna blondynka
zauwazyla go i obdarzyla cieptym u$miechem, pelnym rodzicielskiej solidarnosci. Miala
I$nigce, biale i rowne zgby, a kiedy si¢ u$Smiechala, wygladata na znacznie mniej niz
trzydziesci pig¢ lat. Oliver odpowiedziat u§miechem i lekkim pochyleniem glowy. Jeszcze raz
skingt glowa, gdy chlopak, zauwazywszy milczace pozdrowienie matki, spostrzegt Olivera,
wstat 1 z powazng ming ztozyt mu dyskretny, peten szacunku ukton.

- Kto to taki? - zapytal Oliver z zaciekawieniem.

Tony rzucil okiem na tamten stolik.

To Saunders ze swoja matka - powiedziat. - Jest kapitanem hokejowej druzyny. Ale
to $winia.

Po co moéwisz takie rzeczy? - Oliver czul, Ze musi zaprotestowac, mimo ze nie byt
pewien, kogo bierze w obrong, tamtego chlopaka czy jego matke.

Sam widzialem - oswiadczyt Tony. - To §winia. Wszyscy dobrze wiedza. Ale on jest

najbogatszy w szkole.



Tak, najbogatszy? - Oliver spojrzat jeszcze raz na tamtych dwoje i uwazniej zatrzymat
wzrok na zlotych bransoletach. - Co robi jego ojciec?

Ugania za girlasami.

Tony!

Wszyscy o tym wiedzg - powtorzyl Tony wyskrobujac doktadnie resztke lodow. -
Jego ojciec nie jest wcale taki bogaty. To nie stad. Saunders sam robi pienigdze.

Naprawde? - Oliver przygladat si¢ rostemu, tadnemu chiopcu z jeszcze wigkszym
uznaniem. - A w jaki sposob?

Pozycza pienigdze na procent - wyjasnit Tony. - A poza tym ma ostatni rozdziat
Ulissesa 1 wypozycza go po dolarze za noc. Jest przewodniczacym szostej klasy.

Oliver milczat przez chwilg. Ozylo w nim niejasne wspomnienie tych czaséw, gdy
Tony miat sze$¢ lat i kiedy on sam czytal mu glo$no Alicje w krainie czarow oraz Takie sobie
bajeczki. Co wieczor jeden rozdzial. Tony byl juz gotow do spania -

wykapany, po kolacji, w plaszczyku kapielowym i rannych pantoflach, caty pachnacy
mydlem. Siedziat na porgczy fotela z nogami spuszczonymi na kolana ojca, bo w ten sposob
mogl ogladac obrazki w $wietle padajacym od lampy.

Dlaczego ostatni rozdzial? - zapytat Oliver, przekonany, ze to bylo ze strony
Tony’ego jakie$ dziecinne nieporozumienie albo che¢ wywotania efektu.

No, bo wiesz - thumaczyt cierpliwie Tony - pani Bloom lezy w 16zku, tenor i Zotierz
w Gibraltarze. Tak, tak, wszystkie te historie.

Czytales to?

Oczywi$cie. Opfaci si¢ za jednego dolara.

Co za paskudna szkola! - wyrwalo si¢ Oliverowi, ktory po raz pierwszy w ciagu tego
wspolnego lunchu zapomniat o skrgpowaniu utrudniajgcym prowadzenie rozmowy. -
Zastanawiam si¢, czy nie powinienem powiedzie¢ o tym panu Hollisowi?

Co za rdznica? - wzruszyt ramionami Tony. - Do tej pory cala szkota zdazyta juz
przeczytac.

Oliver patrzyl zgngbiony na syna, ktéry siedzial tak blisko niego, o dwie stopy
zaledwie. Byt kosmaty na twarzy usianej pryszczami $wiadczacymi o wieku dojrzewania,
oczy jego spogladaty chtodno, bez Igku, taksujaco. Byt daleki i tajemniczy, nie mozna go byto
ukarac.

- No, dobrze - oswiadczyt Oliver glo$niej, niz bylo trzeba. - Ale jedng rzecz zrobimy
na pewno, zanim stad wyjadg. Zgolimy ci t¢ wredng brodg.

Kiedy opuszczali sale jadalng, pani Saunders znowu obdarzyla ich promiennym



usmiechem, podzwaniajac ztotymi bransoletami. Jej olbrzymi syn z gtadkimi policzkami i
byczym karkiem powstat ze swego miejsca i uSmiechajac si¢ z powaga mlodego senatora
zlozyl wytworny, dyskretny ukton.

Wstapili do drogerii, gdzie Oliver kupil maszynk¢ do golenia w zlotej oprawce,
najdrozsza, jaka byla w sklepie, i1 tubk¢ kremu. Tony stal z nieporgczng deska do rysowania
pod pacha i przygladal si¢ temu obojetnie, nie zadajac zadnych pytan. Od czasu do czasu
rzucal okiem na okladki ilustrowanych czasopism, roztozonych przy aparacie z woda sodowa.
W koncu wyszli i skierowali si¢ w strong budynku szkolnego, w ktorym Tony miat swoj
pokoj. Szli obok siebie, jak inni ojcowie z synami, depczac umierajaca trawe, ktorej chtod i
wilgo¢ Oliver czul przez cienkie podeszwy swoich miejskich potbutow. Niektorzy ojcowie
przechodzac uchylali kapelusza, Oliver odpowiadal tym samym, ale zauwazyl, ze
pozdrowienia, jakie Tony wymieniat z innymi chlopcami, idagcymi w towarzystwie rodzicow
lub tez

samotnie, byly nieodmiennie bardzo pobiezne i pozbawione entuzjazmu. ,,O Boze! -

westchnal w duchu wstepujac za synem po schodach i patrzac na jego waskie plecy. -
Co ja mam z tym zrobi¢?”

Tony miat oddzielny pokdj, ponurg klatke o zielonkawych $cianach, z jednym oknem,
ktérej umeblowanie skfadalo si¢ z waskiego 16zka, niewielkiego biurka 1 dobrze
podniszczonej szafy. W pokoju tym panowal surowy porzadek. Na biurku stalo podhuzne
drewniane pudlo bez pokrywy, a w nim wida¢ bylo mnoéstwo papieréw, roéwniutko
pospinanych. Ksiazki staly rowniez na biurku w porzadnym rzgdzie, podtrzymywane z dwoch
koncow podpdrkami z granitu. Lozko zastane bylo bez jednej zmarszczki, nigdzie ani §ladu
porzuconych niedbale cz¢sci garderoby.

Mimo woli przyszlo Oliverowi na mysl, ze powinien tu przysta¢ Lucy, Zeby si¢
nauczyla, jak utrzymywaé¢ w domu porzadek.

Nad 1t6zkiem wisiata na $cianie mapa $wiata, w ktorg powpinane byly tu i owdzie
szpilki z kolorowymi tebkami. Przed szafa wisiat na sznurze umocowanym u sufitu pozotkty
ludzki szkielet, skulony jaki§ i pokrecony, ktoremu brakowalo kilku waznych ko$ci. Na
biurku stat stary teleskop Tony’ego.

Oliver znalazt si¢ pierwszy raz w pokoju syna, totez patrzyl zaskoczony na szkielet i
mrugat powiekami. Na razie nic nie powiedziat pocieszajac si¢ w duchu nieco nerwowo, ze
jest to prawdopodobnie godny pochwaty dowdd pilnosci, z jaka chlopak przygotowuje si¢ do
studidw medycznych.

Myslatem, ze chlopcy mieszkajg tutaj po dwoch w jednym pokoju -



zauwazyl rozpakowujac maszynke do golenia i zaktadajac zyletke.

W zasadzie tak - odparl Tony stojac posrodku pokoju i wpatrujac si¢ z uwagg w
map¢ wiszacg na $cianie. - Ja tez z poczatku spalem razem z jednym, ale wystraszytem go
kaszlem.

Kaszlesz? - zaniepokoil si¢ Oliver. - Nie wiedziatem o tym.

Woecale nie kaszle - usmiechnat si¢ Tony ztosliwie. - Przeszkadzal mi, wigc chciatem
si¢ go pozby¢. Co noc budzilem si¢ o drugiej nad ranem i kaszlatem przez cala godzing.
Wytrzymat troche dtuzej niz miesigc.

,,Chryste Panie - pomyslal Oliver z rozpacza. - Ten Hollis cigzko zarabia na swoje
pienigdze. Mie¢ w szkole takiego chlopaka!”

- Zdejmij koszulg, bo si¢ zamoczysz - powiedzial otwierajac tubke z kremem.

Nie odrywajac oczu od mapy Tony zaczat powoli rozpina¢ koszule. Oliver spojrzal
uwazniej na map¢. Jedna szpilka tkwita w tym punkcie, gdzie Paryz, druga w

Singapurze, trzecia w Jerozolimie, nastepne w Asyzu, Istambule, Kalkucie, Awinionie
i wreszcie w Bejrucie.

Co oznaczaja te szpilki? - zapytat ciekawie.

Jak skoncze medycyng - odpart Tony rzeczowo - bed¢ mieszkal po kolei w kazdym z
tych miast po trzy miesigce. Przez dziesi¢¢ lat bede lekarzem okretowym.

Zdjat koszule, podszedt do szafy i otworzyl ja odpychajac na pokdj szkielet, ktory sie
rozkotysal klekoczac ko$émi sucho i nieprzyjemnie. Tony powiesit koszule, porzadnie na
wieszaku i zamknal szafe.

,Lekarz okretowy - rozwazat Oliver. - Wiec takie sg jego zyciowe ambicje. - Nie
patrzyl na Tony’ego i dalej studiowat mapg. - Paryz, Kalkuta, Bejrut. Aby jak najdale;j!”

A skad masz ten szkielet? - zapytat glosno.

Z lombardu w Osmej Alei. Z Nowego Jorku.

Pozwalaja ci jezdzi¢ samemu do Nowego Jorku?

Oliver zaczynal odczuwac beznadziejno$¢ swoich wysitkoéw, by dotrzymac kroku
planom i aktualnym poruszeniom syna.

- Nie - odparl Tony dotykajac w zamysleniu szkieletu. - Mowie, ze jad¢ na weekend
do domu.

- Aa... - baknal Oliver. - Rozumiem.

Na chwile ujrzat w wyobrazni zon¢ i syna, ktérego nie zna, nieznajomych sobie
nawzajem. Oto stoja na przeciwleglych rogach tej samej ulicy czekajac na zmiang $wiatet,

przechodza przez jezdni¢, mijaja si¢ w thumie tak blisko, ze mogliby si¢ dotkna¢ i... nie



dotykaja si¢. Spojrzat z uczuciem odrazy na Tony’ego, ktory stal obnazony do pasa, w
zamys$leniu przebierajac palcami po zebrach szkieletu.

Ile to kosztowalo? - zapytat.

Osiemdziesiat dolarow.

Co? - Oliver nie potrafit ukry¢ zdumienia. - Skad wziates tyle pieniedzy?

Wygralem w brydza - odparl Tony spokojnie. - Grywamy regularnie. Ja wygrywam
trzy razy na cztery.

- Czy pan Hollis wie o tym?

Tony rozesmiat si¢ lekcewazaco.

- On w ogoble o niczym nie wie. - Podniost reke i dotknat podstawy czaszki szkieletu. -
Ko$¢ potylicowa - powiedzial. - Znam nazwy wszystkich kosci.

Oliver pomyslal, ze bardziej normalny ojciec pochwalitby bardziej normalnego niz
Tony syna za taki dowdd pilnosci. Ale widok nagiego, gladkiego torsu miodzienca - tak
wrazliwego 1 smuktego, o harmonijnym, czystym rysunku - tuz

obok pozotktych gnatéw szkieletu kupionego w lombardzie wydat mu si¢ nagle nie do
zniesienia.

- Chodz tutaj - powiedzial ostro, podchodzac do umywalki w rogu pokoju. -
Skonczmy juz raz z ta broda. Musze by¢ w Nowym Jorku o szostej.

Tony jeszcze raz klepnat z czulo$cig szkielet, ktéry znowu zastukat, tak jak stukaja
rzucane na stot kosci do gry. Potem podszedt postusznie do umywalki i stanat przed ojcem.

- Najpierw umyj twarz - powiedziat Oliver.

Tony zdjal okulary, puscit wod¢ i umyl sobie twarz. Robil to sumiennie, z
drobiazgowa dokladno$cia. Nastgpnie wytart rece 1 odwrocit si¢ do OHvera. Wlosy na jego
twarzy pociemnialy od wody i przylgnety do skory.

Nacierajac starannie kremem twarz Tony’ego Oliver wyczuwat koncami palcoéw ostre,
delikatne zarysy kos$ci policzkowych. Tony stat cierpliwie, nieruchomo, bez mrugnigcia
powieka. ,,Zupetnie jak stara, zblazowana szkapa, kiedy ja podkuwaja” - pomyslat Oliver.

Manipulowal maszynka niezupelnie pewnie, krotkimi, niesmiatymi pociggni¢ciami.
Nigdy jeszcze nie golit kogo$ innego, byla to calkiem inna sprawa, niz ogoli¢ samego siebie.
Przy tym zajeciu przypomniat mu si¢ z cala wyrazistoscig dzien, gdy jego ojciec golit go po
raz pierwszy w zyciu. Bylo to w lecie, miat czternascie lat, mieszkali w duzym domu w
Watch Hill, okna wygladaty na ocean.

Ojciec przyjechat na weekend i przez par¢ godzin, nic nie mowigc, przygladat mu si¢

spod oka, tak samo jak on w czasie lunchu przygladat si¢ Tony’emu. Tylko ze w koncu jego



ojciec wybuchngl glosnym $miechem, potargal mu wilosy szorstkim ruchem reki i
zaprowadzit go do starej, wykladanej mahoniem tazienki zwotujac po drodze przez hall calg
rodzing, aby przyszta popatrzec.

Starszy brat Olivera nie przyjechal na t¢ niedzielg, ale matka i siostry, jedna dwunasto,
a druga dziesi¢cioletnia, troch¢ zaniepokojone niezwykle hatasliwym zachowaniem si¢ ojca,
otworzyly drzwi do lazienki, gdzie Oliver stat obnazony do pasa i us$miechat si¢ zawstydzony,
podczas gdy ojciec starannie ostrzyt na pasku brzytwe z raczka z kosci stoniowe;.

Oczyszczajac ostroznie waskie §ciezki w spienionym kremie na policzku

Tony’ego, Oliver po prostu miat w uszach réwnomierny, ptaski, przyjemny i
rytmiczny odglos ostrzenia brzytwy o skorzany pasek, ktory wisial przy marmurowe;j
umywalce w tamtej fazience nad morzem, w roku tysigc dziewiecset dwunastym.

Pamigtal cierpki zapach mydfa do golenia, dotknigcie pedzla z borsuczej siersci,
zmieszang won laurowej wody kolonskiej uzywanej przez ojca 1 matczynej wody
lawendowej, ktorej nikte, tajemnicze wspomnienie snulo si¢ zawsze w lazience.

Pamigtal szorstko$¢ morskiej soli na nagich ramionach, nie obmytych po porannym
plywaniu, niebieska organdynowa sukni¢ matki i obie siostry stojace w drzwiach lazienki na
bosaka, z powaznymi minami.

- Wejdzcie, wejdzcie - zachecat je ojciec. - Przyjrzyjcie si¢, moje damy, jak wyglada
pasowanie na prawdziwego me¢zczyzng.

Matka i siostry, stojac w drzwiach, patrzyly, jak ojciec namydla mu policzki, ale kiedy
wzigl brzytwe i1 przejechat nig kilka razy po swojej dloni, matka poklepata dziewczynki po
plecach i powiedziala: - To nie jest miejsce dla nas, panienek. To sprawa m¢zczyzn naszego
rodu.

Us$miechata si¢ wowczas, ale byl to dziwny usmiech, jakiego Oliver nigdy przedtem
nie widziat na twarzy matki. Stanowczym gestem wyprowadzita dziewczynki i zamkneta za
sobg drzwi, zanim ojciec zdazyt po raz pierwszy dotkna¢ brzytwa policzka Olivera. Kiedy
drzwi si¢ zamknety, ojciec przez dluga chwile wpatrywal si¢ w niego powaznie, w milczeniu.
Potem za$miat si¢ i ujawszy Olivera jedng reka za brode, zaczat go goli¢ - szybko, dokladnie i
pewnie. Oliver pamigtal jeszcze dotknigcie ojcowskich palcéw na szczece, stanowcze, silne,
tagodne 1 - jak zrozumiat o wiele pdzniej, juz po $mierci ojca - pelne mitosci 1 zalu.

Dotykajac reka podbrédka swojego syna i1 zdajac sobie sprawe z niepewnoS$ci
wlasnych ruchéw w poroéwnaniu z ruchami ojca w czasie owej odleglej, a tak podobnej
ceremonii, Oliver doznawat niejasnego uczucia przygngbienia z powodu powtarzania si¢ tego

samego rytualu, wypelionego jednak odmiennym ladunkiem milosci i wesela. Po raz



pierwszy od wielu lat wspominal dawno minione wakacje, zapomniane juz prawie
rodzenstwo, nie odwiedzane pokoje i krzepkiego ojca o pewnej rece, ktdrego juz nie bylo na
$wiecie. Myslal o tym, ze gdy z kolei Tony obejrzy si¢ wstecz z wyniosto$ci mgskiego wieku
na t¢ na pot komiczng, na pot uroczysta sceng w nagim, schludnym pokoiku internatowym, z
rozklekotanym szkieletem i z mapa poznaczong kolorowymi punktami zbawczej ucieczki,
bedzie mogt stusznie uskarza¢ si¢ na swego ojca.

Oliver byl pewien, ze jego twarz nie zdradzata nic z owych mysli i uczué, kiedy
zeskrobywat sumiennie grubg warstwe biatego kremu z policzkow i1 brody

Tony’ego. Na zakonczenie zgolit ostatnig kepke wloséw na gornej wardze i cofnat sie
o krok.

- No, to juz koniec - powiedziat. - A teraz umyj twarz.

Tony pochylit si¢ nad umywalka, nabral wody w ztaczone dlonie i zaczat energicznie
parska¢. Oliver przygladat si¢ jego schylonym, nagijn plecom. Byty wprawdzie szczupte, ale
rysowaly sie¢ na nich mocne mig$nie, catkiem niewidoczne pod Zle skrojong marynarky. A
skora - Oliver zauwazyl to dopiero w tej chwili - miata zupelnie te sama barwe i tkanke co
skora Lucy. Byla delikatna, bardzo gladka i biala, prze§wiecata cieptym, zdrowym rumiencem
krwi krazacej tuz pod powierzchnig.

Tony wyprostowat sie, otart twarz i spojrzat po raz pierwszy w lustro umocowane nad
muszla. Przygladal si¢ sobie uwaznie i przesuwajac palcami po policzkach poznawat ich
nowa, odzyskana gladkos¢. Oliver stal za nim, jego wzrok spotkal si¢ w lustrze ze
spojrzeniem Tony’ego. Bez okularéw oczy chlopca byty takie same jak oczy Lucy: duze,
szare, glebokie w cieniu rzes, inteligentne. Obserwujac w lustrze odbicie $§wiezo ogolonej,
chudej mlodzienczej twarzy, Oliver zdat sobie nagle sprawe, ze Tony wyro$nie na wybitnie
przystojnego mezczyzng.

Jak gdyby odgadujac mysl ojca, chlopiec usmiechnat si¢ do niego porozumiewawczo.

- O fajnie! Gdzie spojrzymy, tam trup - powiedzial zadowolony ze swojego wygladu i
bardzo zaklopotany.

Roze$mieli si¢ obaj. Oliver poczul, Ze nie potrafi zostawi¢ Tony’ego na

Swieto Dziekczynienia u Hollisow, na lasce wylewnej, oplaconej goscinnosci
dyrektora szkoty, nie potrafi go wyda¢ na pastwe pelnych ubolewania obaw Hollisa i
wyglaszanych przed zZong ponurych proroctw co do przysziosci, jaka przewidywat dla
miodego Crowna. Nie zdobedzie si¢ na to, aby go pozostawi¢ w towarzystwie opuszczonych
chiopcéw, ktérzy mieli rodzicow w Indiach albo ktorzy pochodzili z rozbitych rodzin i nie

mieli szczgécia uzyska¢ zaproszenia na $wigta do domow na razie jeszcze nie rozbitych.



- Spakuj co trzeba w walizke - rzekt Oliver z nagla determinacjg. - Zabieram ci¢ na
weekend do domu.

Tony znieruchomiat na jedng sekundg, szukajac wzrokiem spojrzenia ojca w lustrze.
Skingl glowa bez cienia u$miechu, wlozyl koszule i nie $pieszac si¢, sprawnie zapakowat
swoje rzeczy w walizke.

W drodze do Nowego Jorku, kiedy zblizali si¢ do granic miasta, zapytat:

Jak si¢ czuje mama?
Dobrze - odpart Oliver.

Po raz pierwszy od dwoch lat wspomnieli w rozmowie o Lucy.

Lucy weszta do baru w hotelu ,,Pensylwania” pig¢ minut przed szdsta.

Dotrzymujac jakiej$ niejasnej umowy, zawartej z samg sobg bez stow, byta teraz
niezmiennie punktualna, nigdy nie kazata Oliverowi na siebie czekaé, gdy wybierali si¢ razem
albo gdy mieli si¢ spotka¢ poza domem. Przy barze tloczno byto od wracajacych po pracy
mezezyzn, ktorzy tu wpadali na ostatnig szklaneczke przed odejsciem pociggu do New Jersey
albo do Long Island. Poza tym wisiato ogloszenie zapowiadajace, ze panie bez towarzystwa
mezczyzn nie beda obstuzone przy barze.

Znalazta wigc wolny stolik w rogu sali i zamowita whisky.

Siedziala skromnie w swoim kacie czekajac na meza, od czasu do czasu za$
spogladala bez onie$mielenia na mezczyzn ttoczacych si¢ wokoto baru i nie spuszczala oczu,
gdy oni spogladali na nig. Wydawali si¢ szarzy i1 wymigci po calodziennej pracy, pili
tapczywie, jak gdyby trunek byt im koniecznie potrzebny przed droga powrotng do domu i
przed czekajacym ich jeszcze wieczorem. Lucy byta §wiezutko wykapana, przebrata si¢ i
przygotowala na $wigto, totez patrzac na tych ludzi w szarych, zatgchtych od biurowego
powietrza ubraniach, czula lito§¢ zmieszang z pogarda. Cieszyla si¢ na wspdlny obiad z
Oliverem we wloskiej restauracji w poblizu hotelu, ktérag oboje lubili. A potem wspdlny
wieczOor w pociagu. Jak dziecko, przepadala za jazda pociagiem i czula si¢ bardzo wazna
zasypiajac w przytulnym przedziale i wstuchujac si¢ w stukot kot. Oliver byt bardzo mity w
podrdzy, uwazajacy i o wiele bardziej rozmowny i wesoty niz w domu.

Nagle spostrzegta go, jak lawirowal w jej strong wsrdd zattoczonych stolikow.

Us$miechnela si¢ i pomachata mu reka. On nie odpowiedziat u§miechem. Zatrzymat si¢
na chwilg czekajac na kogos, kto szedt za nim. Stali obaj w waskim przej$ciu pomigdzy
stolikami, w odleglosci okoto trzydziestu stop, a dym z papierosow snut si¢ zwiewnymi
pasmami wokot ich glow.

Lucy zamrugata powiekami i potrzasngta glowa. ,,Nie, to niemozliwe” -



pomyslata.

Dwie meskie postacie zblizaty si¢ ku niej. Nie zdajac sobie sprawy z tego, co robi,
podniosta si¢ z krzesta. ,,Dlaczego wlasnie tutaj muszg go zobaczy¢? -

przemknelo jej przez mysl. - Dlaczego wiasnie w tym barze?”

Oliver 1 Tony zatrzymali si¢, odgrodzeni od niej szerokoscig stolika. Stali tak
naprzeciwko siebie 1 przygladali si¢ sobie w milczeniu.

Halo, mamo - odezwat si¢ pierwszy Tony, a wymawiajac te stowa sam styszat swoj
zmieniony glos.
Halo, Tony! - odpowiedziata.

Jej spojrzenie wedrowalo od jednej twarzy do drugiej. Tony zachowywat sie ostroznie
1 powsciagliwie, ale nie wydawal si¢ skrepowany ani zaklopotany. Oliver przygladat si¢ jej
uwaznie, z czujnym i jak gdyby grozacym wyrazem w oczach.

Lucy westchneta lekko. Wyszta zza stolika, objeta syna i ucalowata w policzek. Stat z
rekami opuszczonymi wzdtuz bokow i pozwolit si¢ pocatowac.

,»Strasznie wysoki i dorosty jak na mojego syna” - pomyslala czujac, ze ludzie przy
innych stolikach przygladaja si¢ tej rodzinnej scenie.

- Nie pojedziemy na Potudnie - oznajmil Oliver. - Wszyscy razem pojedziemy na
weekend do domu.

W jego stowach bylo co$§ wiecej niz oznajmienie i Lucy to zrozumiata. Bylo

zadanie, zapytanie, stwierdzenie zmiany i ostrzezenie. Zawahata si¢ tylko na krotka
chwile.

- Oczywiscie - przystata na zmiang dotychczasowych projektow.

Wy zaczekajcie tuta - rzekl Oliver - a ja skocze tymczasem na druga strong ulicy i
zwrdcg bilety. Za minute bede z powrotem.
Nie, nie - sploszyla si¢ Lucy na mysl, ze tak nagle ma zosta¢ sam na sam z

Tony’m. - Tu jest okropny hatas i tyle dymu. P6jdziemy wszyscy razem.

Oliver skinal glowa.

- Dobrze, jak chcesz.

Na dworcu stan¢ta blisko przy Oliverze, ktéry pertraktowat z urzgdnikiem w okienku.
Moéwita 1 mowita bez przerwy, chociaz jej samej zdawalo si¢, ze mowi zbyt glosno i
nienaturalnie, Ze jej ozywienie wyglada sztucznie.

W takim razie wszystko si¢ zmienia. Musimy zaplanowa¢ na nowo mnostwo rzeczy.
Przede wszystkim trzeba co$ zdoby¢ do jedzenia, zeby$Smy mieli jutro §wigteczny obiad w

domu. Wiecie, co zrobimy? Pojdziemy do tych cudownych wloskich sklepow w Osmej Alei,”



bo jutro u nas wszystko bedzie zamknigte. Kupimy sobie indyka i patatow, i borowek, i
kasztanéw do ubrania...

Co, u licha - mowit Oliver do kasjera w okienku. - Zwracam bilety na cztery godziny
przed odejsciem pociagu. To chyba dosy¢ wczesnie dla kazdej kolei.

Bilet to przeciez nie kontrakt na cale zycie.

Kasjer mrukngt co$ niewyraznie, po czym os$wiadczyt, Zze musi porozmawiaé z
nocnym dyzurnym. Odszedl i wida¢ bylo, jak schylony méwi do siwego megzczyzny
siedzacego przy biurku; ten rzucil obojetne spojrzenie na okienko, przy ktorym czekat

Oliver.

Tony stal w milczeniu, stuchat goragczkowego gadania matki i wodzit wzrokiem po
thumie przelewajacym si¢ przez dworzec.

- A potem pojdziemy do Schraffta - méwita Lucy glo$no i nerwowo - kupimy babke z
dynig 1 druga z owocami, i chleba na kanapki z indykiem na zimno na jutrzejsza kolacje. I
wiesz, Oliverze, dokad powinnismy si¢ dzisiaj wybra¢? - Zamilkla na chwile czekajac na
odpowiedz, ale Oliver pomstowal wlasnie na kasjera i na kierownika, wigc nic jej nie
odpowiedzial. - Dzisiaj zjemy z Tony’m obiad u

Luigiego. Tony, lubisz wloskie jedzenie?

Chlopiec z wolna odwrdcit glowe i spojrzat na nig poprzez przepas¢ dwoch lat,
poprzez przepas¢, ktora pochlongta wzajemng znajomos$¢ gustow, upodoban i wstretow.

- Tak, bardzo lubi¢ - odpart wymawiajac stowa wolniej niz zwykle, jak gdyby zdawat
sobie sprawe¢ z tego, ze matka moéwi nienormalnie predko i glosno i chciat swoim
opanowaniem oddziata¢ na nig uspokajajaco.

To $wietnie! - wykrzykneta z przesadnym zapalem. - My z ojcem najlepiej lubimy tg
restauracj¢. - Teraz ofiarowywala ja jemu, ofiarowywata mu w tym samym zdaniu obrazek
wspolnych upodoban, harmonii matzenskiej i zazytosci. - A pdzniej, wiesz, Oliverze, dokad
wedlug mnie powinni$my si¢ wybra¢ z Tony’m?

No, nareszcie - powiedziat Oliver do kasjera, ktory wlasnie wrécit do swojego
okienka 1 odliczatl pienigdze za zwrocone bilety.

Powinnismy si¢ wybra¢ razem do teatru - méwila Lucy. - Lubisz teatr, Tony?

Tak, lubie.

A czesto bywasz w teatrze?

Od czasu do czasu.

Moze nam si¢ uda dosta¢ bilety na jaka$ komedi¢ muzyczng. Jak myslisz,

Oliverze?



Pozegnawszy kasjera nieprzychylnym mruknigciem Oliver odwrdcit si¢ od okienka.

Co takiego? - zapytat.

Wilasnie méwie, ze moglibySmy wzig¢ Tony’ego na komedi¢ muzyczng. - Wyrzucata
z siebie stowa tak predko, jak gdyby ten pienigcy si¢ nieustannie strumien mogt ich uchroni¢
przed zastanowieniem si¢ nad sobg i nad innymi. - Przeciez to juz

prawie §wigteczny wieczor, no i jesteSmy wszyscy razem w miescie, i...

Co ty na to? - zwrocil si¢ Oliver do Tony’ego. - Masz ochote na teatr?

Owszem, dzigkuj¢ bardzo. Ale jezeli to wam nie robi rdéznicy, wolalbym nie na
komedi¢ muzyczng. Styszatem, ze graja taka sztuke... Skala piorunow.

Chcialbym to zobaczy¢, jezeli dostaniemy bilety.

Skala piorunowi - Lucy skrzywila si¢ lekko. - Styszalam, ze to jest co§ w takim
chorobliwym rodzaju.

Nie ma sensu marnowac¢ czasu na komedi¢ muzyczng - oswiadczyl Tony dos¢
stanowczo. - Co innego, gdybym mieszkat stale w Nowym Jorku i mégt chodzi¢ codziennie
do teatru.

Oliverze... - Lucy spojrzata pytajaco na me¢za.

Bala si¢ wrazenia, jakie na nich wywrze ponura sztuka, bata si¢ chwili, kiedy wyjda z
teatru, 1 tak przeciez petni urazow i wzajemnie niepewni siebie, a w dodatku rozstrojeni po
dwoch godzinach niesamowitych wzruszen. A komedia muzyczna, tadniutka i1 bez
problemoéw, ulatwitaby sytuacje.

- Dzisiaj jest dzien Tony’ego - powiedziat Oliver kierujac si¢ w stron¢ schodow
prowadzacych do miasta. - Przede wszystkim pojdziemy do hotelu i zorientujemy si¢, czy
moga nam zalatwi¢ bilety.

Lucy umilkta. Szta w $rodku, pomigdzy mezem i synem. ,,Znowu zaczyna decydowac
za wszystkich” - pomyslata z niechecia.

Przewodzita w wedrowce po sklepach, zattoczonych w przededniu $wieta, objawiajac
niestychang, niemal histeryczng rozrzutno$¢. Nie patrzac na nich obladowywata zakupami
Tony’ego i1 Olivera, mowita, mowita bez ustanku, coraz to dodawala co$ jeszcze do
jutrzejszego menu, bladzita wzrokiem wsréd rzedow wiszacych indykoéw, wsrdd stosow
pomarancz, jablek, mandarynek, grapefruitow, wsérdd rozlozonych pojedynczo melondéw i
ananasOw z Ameryki Potudniowej, wsroéd skrzynek pelnych patatow i kasztanow. A potem
zrobito si¢ poézno, wepchngli wszystkie sprawunki do bagaznika i pojechali predko do
restauracji. Lucy pifa za duzo nie zdajac sobie z tego sprawy, w koncu musieli wsta¢ od stotu

nie skonczywszy obiadu, zeby zdazy¢ na czas do teatru. Robigc zakupy i1 moéwigc bez



przerwy, a potem jedzac i pijac w nerwowym podnieceniu, Lucy wiedziata tylko jedno: musi
to odlozy¢ na pozniej. Oszotomiona nagtym zjawieniem si¢ syna, niepewna, czy to jaka$
zasadzka, czy tez pomoc dla niej w odzyskaniu utraconego szcze$cia, za bardzo roztrzgsiona,
aby moc rozpoznaé, pod jakim znakiem ptyna Oliver i Tony, walczyta po omacku tylko o to,
aby nie by¢ zmuszong do powzigcia jakiejkolwiek decyzji w ciagu tych pierwszych godzin i
aby im nie pozwoli¢ na zadng decyzj¢.

W teatrze poczula si¢ senna i chwilami po prostu przestawata stucha¢ tego, co mowili
aktorzy na scenie. W przerwie miedzy aktami powiedziata, ze jest zmgczona, i zostata sama,
podczas gdy Oliver poszedt z Tony’m na drugg strong ulicy, aby sie napi¢ coca-coli. W czasie
dhugiej drogi powrotnej do domu siedziata na p6t uspiona w tyle samochodu i nie starata si¢
stysze¢, o czym ze soba rozmawiaja Tony i Oliver w zacisznym mroku na przednim
siedzeniu. W koncu zajechali przed dom. Wchodzila na schody potykajac si¢ o stopnie ze
zmeczenia 1 o$wiadczyla w najzupehiejszej zgodzie z prawda, ze oczy jej si¢ same zamykaja
1 ze musi natychmiast i§¢ spac.

Pocalowata Tony’ego na dobranoc przelotnie i bez wzruszenia, jak gdyby te dwa lata
w ogoble nie istnialy, i pozostawita Oliverowi troske o zainstalowanie chlopca w goscinnym
pokoju.

Byla to ucieczka, zdawata sobie z tego sprawe i wiedziata, ze w kazdym razie

Oliver, a prawdopodobnie i Tony rozumieja to rownie dobrze, ale byla za bardzo
zmeczona, zeby si¢ tym przejmowaé. Gdy juz lezata w 16zku 1 zgasita $wiatlo, przez jej
znuzenie przebilo si¢ lekkie uczucie triumfu. ,,Przetrwatam caty wieczor -

powiedziata sobie po cichu - i nic si¢ nie stalo. A jutro bede wypoczgta i wezme si¢ w
garsc.”

Juz prawie usypiata, gdy doleciaty jg zza drzwi sypialni glosy Tony’ego i

Olivera - przyciszone, przyjazne, poufate. Potem styszata ich me¢skie kroki oddalajace
si¢ wzdhiz korytarza, w strong goscinnego pokoju w glebi domu. ,,Maja taki cigzki chod -
pomyslata jeszcze. - Obaj...”

Zastanawiata si¢, czy Oliver przyjdzie tej nocy do jej sypialni. A jezeli przyjdzie, to
dla kogo to zrobi? Dla siebie? Dla niej? Czy dla Tony’ego?

Skrzyzowala rece na piersiach $ciskajac dfonmi ramiona, bo drzata z zimna.

Kiedy Oliver wszedl do ciemnego pokoju, Lucy juz spata i nie zbudzity jej jego ciche,
ostrozne ruchy, gdy si¢ rozbieral i wchodzit do t6zka.

Zwykle budzita si¢ dosy¢ wczesnie, lecz tego S$wigtecznego ranka spata az do

dziesiatej, a kiedy si¢ obudzita, miata cigzka glowe i1 niesmak w ustach. Myla si¢ i czesata



powoli, ubrata si¢ staranniej niz zwykle przed potudniem. ,,Cokolwiek o mnie mysli -
pocieszata si¢ niewesolo - w kazdym razie bedzie musiat przyzna¢, ze jego matka nie jest
brzydka.”

W domu panowata zupetna cisza, totez Lucy byta przekonana, ze Oliver i

Tony sa na dole albo w saloniku, albo w jadalni za kuchnig. Ale gdy zeszta na dot,
zrozumiata, ze w domu nie bylo nikogo. Poranne stonce zalewalo blaskiem pokoje, a w
zlewie kuchennym ustawione byly w drucianym stojaku czysto umyte naczynia po $niadaniu
na dwie osoby.

Na stole w kuchni lezata kartka napisana przez Olivera. Lucy zawahata si¢, zanim ja
wzigta do reki i przeczytala, ogarnat ja bowiem bezsensowny lek, ze bedzie to wiadomos¢ o
jakim$ odjezdzie, o jakim$ zdemaskowaniu, jakich$ oskarzeniach.

Gdy w koncu zdecydowata si¢ jednak przeczytaé, okazato si¢, ze Oliver zawiadamiat
ja tylko, ze zjedli $niadanie i zal im jg budzi¢, a poniewaz jest taka pickna pogoda, wybieraja
si¢ na mecz pilki noznej, ktory zaczyna si¢ o jedenastej. Oliver pisat dalej wyraznym,
stanowczym charakterem, ze wrdca najpdzniej o wp6t do drugiej i beda bardzo radzi spotkac
si¢ wtedy z pieczonym indykiem. ,,Ucalowania” - przeczytata na koncu.

Wdzigczna byta losowi za te nowa zwloke i1 zaczeta si¢ krzata¢ energicznie.

Trzeba byto sprawi¢ indyka, zrobi¢ sos boréwkowy, upiec i obra¢ kasztany. Poruszata
si¢ szybko 1 sprawnie zatatwiala kolejne czynnosci, zadowolona, ze zwolnita stluzaca na
weekend, ze musi sama zrobi¢ calg robote i ze w tym czasie nie ma nikogo w domu. Gdy w
ciggu tego ranka, zarumieniona od pracy i od gorgca bijacego na nig z piekarnika, pomyslata
przelotnie o Tony’m, mysli jej byly niemal beztroskie.

Wszystko wydawalo si¢ takie normalne. W iluz to domach w catym kraju syn
przyjezdzat ze szkoly na Swicto Dzigkczynienia i szedt z ojcem na mecz pitki noznej, podczas
gdy matka szykowala $§wigteczny obiad! A jezeli Tony wczoraj wieczorem nie byl
rozczulajaco serdeczny, to przeciez nie mozna byto oczekiwaé czego innego.

Nie objawial jednak wrogosci. Jego postawg, jesli to byla swiadoma postawa, mozna
by nazwa¢ neutralng. ,,Troche nawet serdeczniejszg 1 milsza niz neutralna” -

poprawita si¢ Lucy polewajac indyka roztopionym mastem. Nucita sobie pod nosem i
krzatata si¢ po kuchni zalanej stoncem. ,,Ostatecznie - myslata - dwa lata to kawal czasu,
zwlaszcza dla takiego chlopca.” W ciggu dwoéch lat mozna o tylu rzeczach zapomnieé, a w
kazdym razie pamig¢¢ o nich zamazuje si¢ i traci na ostrosci.

Nakrywajac do stotu rozmyslata pogodnie o tym, Ze ona sama nie pami¢ta juz tak

dokladnie, co si¢ zdarzylo przed dwoma laty. Wszystko to si¢ jako$ rozwialo 1 stracilo moc



zadawania jej bolu. Z odleglosci dwoch lat trudno bylo sobie przypomnie¢, dlaczego
wilasciwie wszyscy zrobili z tego wowczas takg katastrofalng historig.

Popatrzylta na stot przykryty biatym obrusem, na I$nigce kieliszki i na chwilg zrobito
jej si¢ zal, ze tylko we trojke¢ zasigda do takiego stolu. Byloby tak przyjemnie mie¢ dzisiaj
gosci, chlopcow 1 dziewczeta w wieku Tony’ego. Wyobrazila sobie, jak by to wygladato:
dorosli na jednym koncu stotu, a dalej pigcioro albo szescioro mlodziezy, chlopcow i
dziewczat, ogolonych, wypucowanych, ubranych w najlepsze sukienki. Dziewczynka w tym
cudownym, rozkosznym wieku z sekundy na sekunde si¢ zmienia, raz jest dzieckiem, a za
chwile juz mlodziutka kobieta.

,,Na Boze Narodzenie - postanowita sobie - urzadz¢ duze przyjecie.” Stata wpatrzona
w stol Slicznie nakryty i rozmyS$lala o Bozym Narodzeniu. Od lat nie czula si¢ taka
szczgsliwa.

Spojrzata na zegarek i wrocilta do kuchni, aby rzuci¢ jeszcze raz okiem na wszystko. Z
zadowoleniem wciggata w nozdrza ciepte, smakowite zapachy. Potem poszta na gore i dlugo
wybierata wérdd sukien wiszacych w szafie, nie mogac si¢ zdecydowac, ktora bedzie sig¢
Tony’emu najlepiej podoba¢. W koncu wybrata niebieskg z miekkiej welny, zachodzaca
wysoko pod szyje, z szeroka spddnicg i dlugimi rekawami. ,,Dzisiaj sprawi mu chyba
przyjemnos¢ - pomyslata wkladajac te¢ suknie - jezeli bede wygladata troszke mamusiowato.”

Oliver i Tony wrocili kwadrans przed druga, obaj zaczerwienieni od zimna i
zadowoleni z meczu. Lucy oczekiwala ich w saloniku, w swojej mamusiowatej sukni, dumna,
ze potrafita wszystko tak skladnie przygotowaé, na pigtnascie minut przed oznaczong
godzing, i ze ja zastang w pigknie sprzatnietym, stonecznym pokoju, siedzacg sobie spokojnie,
bez zadnego zajecia, gotowa dotrzymywac im towarzystwa.

Styszata, jak otwierali drzwi wejsSciowe, slyszata przyjemny, niski pomruk ich
meskich glosow, a kiedy weszli do saloniku, przywitata ich z uSmiechem na ustach.

Dla nikogo nie moglo ulega¢ watpliwosci, ze Tony byl synem Olivera, ale
podobienstwo do niej bylo réwnie uderzajace: to szerokie czolo, podluzne, szare oczy i te
mickkie blond wlosy!

- Jak tu przyjemnie pachnie! - ucieszyt si¢ Oliver.

Wida¢ bylo, ze dobrze spedzit ranek, usmiechat si¢ i wydawat si¢ peten energii, znikto
gdzie§ wczorajsze napigcie nerwow 1 posepna czujnosé. Spojrzal na nig tylko przelotnie, lecz
mimo to czula, ze byl z niej zadowolony. ,,Moze to wszystko nie jest prawdziwe - mowito
jego spojrzenie. - Moze to jest robione, taka sobie inscenizacja. Ale dobra inscenizacja!”

- Spotkali$my na meczu Freda Collinsa z corkg - powiedzial Oliver grzejac si¢ przy



ogniu plongcym na kominku. - Zaprositem ich, zeby wracajac wstapili do nas czego$ si¢
napic¢. Powinni tu by¢ lada chwila. Czy 16d juz wyjety z lodowki?

Spojrzat na srebrne wiaderko do lodu stojace na kredensie, w ktérym urzadzony byt
bar.

- Tak - odparfa Lucy bardzo zadowolona z siebie, bo i 0 tym tez pomyslata, bo dzisiaj
myslata o wszystkim.

Usmiechnela si¢ do nich. Stali przed kominkiem, obaj w tweedowych marynarkach i
flanelowych spodniach. Tony byl juz prawie tego samego wzrostu co ojciec. Wniesli z soba
zapach rzeskiego $wiatecznego ranka. Tony wydawat si¢ zadomowiony, jak gdyby znat kazdy
kat w tym pokoju, jak gdyby mieszkatl tu od dawna i poruszat si¢ z cala swoboda, nie
doznajac wcale uczucia obcosci.

Podobat ci si¢ mecz? - zapytata go Lucy.

Owszem, grali dosy¢ dobrze. Jest tam taki jeden obronca, ktory wejdzie do
reprezentacji. Chyba ze mu przedtem przetraca kosci.

Lubisz pitke nozng?

- Aha... Jezeli nie kazg mi wrzeszcze¢ na cze$¢ ktorej$ druzyny.

Oliver rzucit na Tony’ego szybkie, uwazne spojrzenie, a Lucy pomyslala, Zze nie
bedzie mu juz wigcej zadawaé pytan dotyczacych bezposrednio jego osoby. Odpowiada
wtedy troche dziwacznie i nie tak, jak by si¢ chciato, zeby syn odpowiadat. Podniosta sig¢
nieco speszona, podeszta do baru i obrociwszy si¢ plecami do Olivera i Tony’ego zaczela
wyjmowac kieliszki 1 szklanki.

Odetchneta z ulga, kiedy zadzwonit dzwonek i1 0liver wyszedt do hallu, aby przywitac

Freda Collinsa i jego corke.

U drzwi wejSciowych rozleglo si¢ co$ w rodzaju ryku bawohu, Fred Collins miat
bowiem taki spos6b méwienia. Pochodzil ze stanu Oregon i byt przekonany, Ze najlepiej
reprezentuje zalety i szeroki gest prymitywnego Zachodu ryczac wszedzie 1 przy kazdej
okazji ile tchu w piersi. Byl wielki, cigzki, miazdzyl w uscisku r¢ke, lubowal si¢ w
szerokoskrzydtych kapeluszach, ktore przywodzity na mysl Texas, pit jak smok, organizowat
z zapalem partie pokera i zawsze wyciggal Olivera na polowania na jelenie i dzikie ptactwo.
Dwa razy na rok odkrywal jakiego$ genialnego boksera, ktory, jego zdaniem, miat z
pewnoscia zapedzi¢ w kozi rog Joego Louisa, a kiedy$ zawiozt Olivera az do Cleveland tylko
w tym celu, by zobaczy¢, jak jaki$ pigsciarz z Porto Rico w trzech rundach znokautowat jego
naj§wiezszego geniusza.

Lucy uwazata, ze Collins jest wspanialomys$lny i ma dobre serce, mimo ze nigdy nie



miala okazji si¢ o tym przekonaé. Poza tym byla mu wdzigczna, ze tak czgsto wieczorami
wyciggal z domu Olivera i ze zabieral go na parodniowe wyprawy do odlegtych obozowisk
mysliwskich.

Collins mial fadna, chociaz nieco wyblakla zong, do ktorej mowik:

,Dziewuszko”, i odnosit si¢ z niezdarna, zgota niedzwiedzig galanterig. Ich corka

Betty miala zaledwie pictnascie lat - malutka, cala miodowobursztynowej barwy,
bardzo pewna siebie, zimna kokietka. Lucy mys$lata o niej po cichu, ze z kazdym dniem
dojrzewa do zepsucia. Nawet Oliver, mimo ze nalezal do m¢zczyzn, ktérych najmniej mozna
by o to posadzaé, przyznawal, ze kiedy Betty Collins wchodzi do pokoju, zaczyna si¢ czué
nieswojo.

- Powiadam ci, Ollie - huczat Collins tak glos$no, ze kazde stowo dolatywato wyraznie
do saloniku - ten chtopak to po prostu co$ nadzwyczajnego. Widziates, jak si¢ bronil, kiedy
nalecieli na niego ci z ataku? To jest geniusz!

Co jesien Collins uzupehial swoja kolekcje geniuszow, ktorzy mieli zapedzi¢ w kat
Joego Louisa, odkryciami niezwyktych obroncéw w pitce noznej, ktorzy z kolei mieli za¢mié
zupehie stawe Reda Grange’a.

- Napisz¢ o tym chlopcu do mojego dawnego trenera w Oregonie - grzmiat dalej
Collins. - Moze nawet pojad¢ do niego z gotowa propozycja. MoglibySmy chlopaka tam
wykorzystac.

Collins wyszedt z college’u przed z gora dwudziestu laty, a od przeszto dziesigciu nie
byl w Oregonie, mimo to jednak jego poczucie solidarno$ci nie zachwialo si¢ ani na chwile.
Miat je rowniez w stosunku do Legii Amerykanskiej, ktorej byt oficerem, w stosunku do
kilku tajnych stowarzyszen oraz do Stanowego

Komitetu Republikanskiego w New Jersey, ktory wlasnie chwial si¢ w posadach pod
poteznymi ciosami dynastii Rooseveltow.

Jak myslisz, Ollie? - pytal Collins, wcigz jeszcze niewidzialny, ale za to dobrze
styszalny - przeciez on mégtby naprawde do czego$ dojs¢ w Oregonie.

Masz sto procent racji - ustyszata Lucy cichy glos Olivera, gdy wstala, by wyjs¢
naprzeciw gosci.

Collins byt jedynym cztowiekiem, ktory méwit do Olivera: ,,Ollie”. Za kazdym razem
Lucy wzdrygala si¢ na to serdeczne zdrobnienie, ale sam Oliver, jak si¢ zdawalo, nie miat
zadnych sprzeciwow.

Obaj mezczyzni weszli do pokoju zaganiajac przed soba Betty. Dziewczyna

usmiechneta si¢ do Lucy i powiedziata:



- Dzien dobry pani.

Jej glos, podobnie jak cata posta¢ i1 zachowanie, mial w sobie co$§ takiego, ze
mezczyzni w jej obecnos$ci stawali si¢ niespokojni.

Collins zatrzymat si¢ na progu przybierajac melodramatyczng pozg.

- Na mity Bog! - ryknal rozposcierajagc ramiona jak zapasnik, ktoéry zamierza chwycié¢
przeciwnika. - Coz to za zjawisko! Naprawdg, jest za co dzigkowaé Bogu.

Wiesz, Ollie gdybym mial zwyczaj chodzi¢ do kosciola, to poszedtbym dzisiaj i
$piewatbym chwate Panu Najwyzszemu za to, ze uczynit twoja zon¢ tak pickng. - Sunat ku
niej zataczajac si¢ lekko. - Nie moge si¢ oprze¢, madame. Po prostu nie moge si¢ oprze¢ -
wotlal biorac ja w ramiona. - Z kazdym dniem jest pani pigkniejsza.

Synu - zwrécit si¢ do Tony’ego, ktory stat jeszcze w drzwiach i1 przygladal mu si¢
uwaznie - za twoim pozwoleniem pocatuj¢ mamusi¢, bo to dzisiaj $wigto, a poza tym twoja
mamusia jest najpigkniejsza kobieta z tej strony Missisipi.

Nie czekajac na odpowiedz Tony’ego przycisnal do siebie Lucy, jak zapasnik na ringu
przyciska przeciwnika, i zlozyt glo$ny pocalunek najpierw na jednym jej policzku, a potem na
drugim. Dusil jg niemal cigzarem swego cielska, a Lucy $miata si¢ z pewnym przymusem i
pozwalala si¢ calowac, bo jesli kto$§ juz wpuscit Collinsa za prog swego domu, to musiat si¢
pogodzi¢ z jego halasliwos$cia 1 z zamaszysta galanteria domowego chowu. Ponad ramieniem
Collinsa jej spojrzenie szukato syna.

Tony juz na nig nie patrzyl, odwrocit si¢ i obserwowal Olivera z wyrazem takiego
zainteresowania, jak gdyby ojciec byl ciekawym obiektem badan naukowych.

Lucy nie mogta dojrze¢ Olivera, bo Collins znowu przycisngl ja serdecznie do
poteznej jak beczka piersi i wykrzykiwat bez sensu, ale w najlepszych intencjach:

- Wenus! Prawdziwa Wenus!

Potem bardzo wymownie mrugnal i pochylajac si¢ ku niej lubieznie, powiedziat
scenicznym szeptem:

- Dziecino, moj woz czeka przed domem, nie wytgczylem motoru. Powiedz:

»tak”, 1 juz wyjezdzamy. Pierwsza noc na nowiku. Uwazaj, Ollie, uwazaj na mnie,
bracie! Czuje¢, ze ona budzi we mnie tygrysa.

Wybuchnat oghiszajagcym $miechem i wreszcie puscit Lucy.

- Dosy¢ juz tego, Fred - powiedziala zdajac sobie sprawe, ze stowa jej nie moga mieé
zadnego znaczenia wobec jego ryku i cmoktania wargami.

Spojrzata jeszcze raz w stron¢ Tony’ego, ale on wpatrywat si¢ w ojca z chlodnym,

wyczekujagcym wyrazem twarzy. 0liver zdawal si¢ tego nie widzie¢. W



ciggu minionego roku spotykal si¢ z Collinsem tak czesto, ze caly ten hatas i
zamieszanie, towarzyszace nieodlacznie jego osobie, wydawaty mu si¢ juz czyms$ normalnym,
tak jak ludziom mieszkajacym w poblizu wodospadu przestaje on w koncu zaktocac ciszg.

Collins puscit Lucy, opadt z rozmachem na tapczan 1 posadziwszy corke obok siebie,
zaczal piesci¢ jej dton swoja ogromng tapa.

- Ach, jak tu rozkosznie migkko - powiedzial z blogoscig. - Te tawki na stadionie
niemozliwie odgniatajg siedzenie. - Przyjrzal si¢ Tony’emu z promiennym u$miechem,
pelnym zyczliwej dobroduszno$ci. - Wiesz, Lucy, masz fajnego chlopaka. Troche jeszcze
zylowaty, co, synu? Ale to taki wiek. Jak miatem twoje lata, mozesz mi wierzy¢ albo nie,
wazyltem wszystkiego sto trzydziesci pig¢ funtéw, nawet kiedy przemokiem na wylot. -
Zarechotat poteznym basem, jak gdyby mu si¢ udal pierwszorzedny dowcip. - Cieszymy si¢
okropnie, ze nareszcie poznali§my mlodego nastgpce tronu, prawda, moje ztotko? - zwrocit
si¢ do corki zagladajac jej w oczy z czulo$cia.

Betty przygladala si¢ uwaznie Tony’emu, wprawiajac przy tym w ruch dlugie rzgsy.

Tak, tatusiu - odpowiedziata skromnie.

Tak, tatusiu - przedrzezniat ja Collins drzacym dyszkantem. - Och, jakiez

tomy mozna wyczyta¢ z tych dwoch zwyktych stowek! Tak, tatusiu. - Pochylit si¢ i
pocatlowat Betty w policzek, rozanielony obrazem coérki, jaki malowala mu wyobraznia. -
Strzez si¢ tej dziewczyny, mdj synu - rzucil pod adresem Tony’ego. - Ma oko na ciebie.
Rozpoznaje wszystkie oznaki. Mozesz si¢ uwaza¢ za szczeSciarza, ale radze si¢ strzec.
Wszyscy chlopcy z ostatniego roku w tutejszym college’n oddaliby z ochota swoja
przysztoroczng pensj¢ za to jedno malutkie: ,, Tak, tatusiu.”

Daj spokdj, tato... - przerwata Betty uderzajac go lekko po reku.

Jak szliSmy rano przez stadion na nasze miejsca - huczal Collins - to cata druzyna
dopingowa westchneta z pozadania, jakby wiatr przeszedl przez pole pszenicy. Styszata$
przeciez. - Smiat si¢ z rozczuleniem, dumny, szczery i prostoduszny.

Oliver, ktory stal razem z Tony’m przy kominku, roze§miat si¢ takze. Tony spojrzat
na niego bynajmniej nie ubawiony, z lodowatym zdziwieniem.

Stuchaj no, Betty - zastanawial si¢ glosno Collins. - Nie wybierasz si¢ dzisiaj na
jakies$ tance?

Owszem - odpowiedziata dziewczynka.

No, to zabierz Tony’ego ze soba. Jezeli jest wart chociaz polowe tego co ojciec, to
zaloze sie, ze potrafi ci¢ niejednego nauczyc.

Lucy spojrzata niespokojnie na syna. Tony przypatrywal si¢ Collinsowi z takim



wyrazem twarzy, jak gdyby byt on zwierze¢ciem, ktorego nie zdarzylo mu si¢ jeszcze spotkac,
1 jakby usitowal wilasciwie zaklasyfikowac to zwierze.

- Oczywiscie, bardzo chetnie - rzekta Betty usmiechajac si¢ do Tony’ego i wytaczajac
$rednig artyleri¢. - Naprawde, strasznie bym chciala. Tylko ze obiecalam

Chrisowi, ze z nim p6jde i...

Ach, Chris, Chris! - Collins machnat niecierpliwie r¢ka. - Wiesz dobrze, ze

Chris nie jest dla ciebie. Nie mozemy przeciez pozwoli¢, zeby Tony zanudzat si¢ ze
swoimi staruszkami przez cate §wigta. Wybierz si¢ i z Tony’m, i z Chrisem.

Oczywiscie, to bedzie wspaniale - odparta Betty, a Lucy dalaby sobie ucig¢ glowe, ze
dziewczynka rozwaza w duchu wrazenie, jakie wywarloby jej zjawienie si¢ na sali w
towarzystwie dwoch chlopcow. - Jezeli Tony ma ochote...

Jasne, ze ma ochotg! - krzyknat Collins. - No wigc, synu, jeste§ u nas o dziewiatej
wieczorem i...

Bardzo mi przykro, prosz¢ pana - rzekt Tony spokojnie. - Mam dzisiaj zajety
wieczOr.

Jego bardzo opanowany glos przecigt burzliwy potok wymowy Collinsa ostrzem
chlodnej, uprzejmej obojetnosci, dajac od jednego razu odprawe hatagliwemu, glupiemu ojcu
1 zalotnej, triumfujacej corce. Nie bylo w tym glosie ani cienia chlopigcej niepewnosci. Byta
to zupelie dojrzala, mrozaca odprawa, zaaplikowana z rozmystem. Betty dobrze to
zrozumiata. Spojrzala uwaznie na

Tony’ego, zta i zaciekawiona zarazem, odstaniajac na chwile swoja prawdziwa twarz.

Potem spuscita powieki i znowu ukryta si¢ za nimi.

,,(dzie on si¢ tego nauczyl? - zastanawiata si¢ Lucy. - Co miat z dziewczegtami przez
te dwa lata, ze jest az tak pewien siebie?” Widziata teraz Collinsa oczami

Tony’ego i z przykro$cig uswiadamiala sobie, ze jeszcze przed rokiem Oliver nie
zgodzitby si¢ nigdy wpusci¢ do swego domu ani samego Collinsa, ani jego corki.

Collins takze zrozumialt. Oczy mu si¢ zwezily, mierzyl wzrokiem Tony’ego zdajac
sobie sprawe z jego wrogosci. W pokoju zapadla nieznos$na cisza, atmosfera byla pelna
napiecia. Lucy zauwazyla, Ze z nich wszystkich tylko Tony nie czul si¢ zaklopotany. Collins
opiekunczym gestem poklepal corke po reku.

No, jak chcesz, synu - odezwatl si¢ wreszcie. - Dawatem ci szansg. - Potem zwrdcit
si¢ w strong Olivera. - Mowites co$, Ollie, o kieliszeczku, czy tez mi si¢ zdawalo?

Och, przepraszam - rzekt Oliver. - Przepraszam ci¢ najmocniej! Na co masz ochote?

Martini. To jedyny trunek na Dzigkczynienie.



Oliver wrzucit do shakera kostki lodu, po czym otworzyl butelke z dzinem.

Wszyscy przygladali si¢ tym czynno$ciom z udanym zaciekawieniem, usitujac w ten
sposob zatuszowac rozdzwigk, jaki Tony stworzyt pomiedzy nimi.

- Nie, nie, nie, bracie! - zawotal Collins zrywajac si¢ z tapczana. - Utopisz wszystko w
wermucie. - Podszedt do baru i1 wziat shaker z ragk Olivera. - Zepsujesz nam $wigto, Ollie.
Czekaj, daj mi to. Pozwol zabra¢ si¢ do roboty staremu wydze od martiniego.

Dobrze, réb, jesli masz ochote - zgodzit si¢ Oliver oddajagc mu takze butelke z
dzinem. - My na ogd6t pijemy whisky i dlatego...
Cata sztuka tkwi tutaj, w przegubie. Cata, sztuka, bracie, w przegubie -

tlhumaczyt Collins przymruzajac oko 1 dolewajac ostroznie dzinu. - Nauczyl mnie tego
jeden stary Indianin, tam w puszczy...

- Ja to zrobi¢ - odezwat si¢ niespodziewanie Tony. Zblizyl si¢ bez pospiechu do
dwdch mezczyzn stojacych przy barze i odebrat shaker z rak Collinsa. Ten stat z glupig mina,
z otwartymi ustami i rekg wcigz jeszcze zgigta, jak gdyby trzymat w niej dzbanek.

- W tym domu, prosz¢ pana - wyjasnit Tony - mamy wtasnych barmanow.

Z calym spokojem dolat wermutu i dzinu i zaczal potrzasa¢ shakerem spogladajac na
Olivera z milczaca, bezlitosng nagang.

- Oczywiscie, oczywiscie - wybagkat Collins wzruszajac ramionami. Czul sie
poskromiony, chciat jako$ zareagowac, ale nie wiedzial jak. Odprawiono go, wiec odszedt i
usiadl z powrotem na tapczanie.

Tony stat przy barze mieszajac cocktail i nie zwracajac uwagi na Collinsa.

Patrzyl wcigz pogardliwie na ojca. Wzrok Olivera spotkal si¢ przelotnie z jego
spojrzeniem, Oliver u§miechnat si¢ niepewnie i1 oddalit si¢ od baru.

- No, prosze - powiedzial glosniej, niz bylo trzeba. - Jak to si¢ optaca odda¢ syna do
dobrej szkoty! Ucza go robi¢ cocktaile.

Roze$miat si¢ nieszczerze, a Lucy poczula, Ze nie wytrzyma w tym pokoju ani chwili
dhuzej. Zerwata si¢ z krzesta méwiac:

- Bardzo przepraszam, ale muszg zobaczy¢, czy obiad si¢ nie przypala.

Uciekta do kuchni i zamkneta za sobg drzwi, aby nie stysze¢, o czym tamci mowig ze
sobg w saloniku. W roztargnieniu przekladala bez celu rozne rzeczy z miejsca na miejsce, nie
uwazata na to, co robi, pragnela tylko, zeby juz si¢ skonczyt ten dzien, ten tydzien, ten rok...
,,O Boze - myslata z rozpacza - gdyby nie te przypadki!” Dlaczego musieli spotka¢ na meczu
Collinsa?

Dlaczego nie moglo na przyktad pada¢, wtedy me wyszli by w ogole z domu?



Dlaczego Oliver musiat ich zaprosi¢? Dlaczego pozwolita mu si¢ calowacé? Dlaczego

Oliver pozwala mowi¢ do siebie: Ollie?

Ulozyta indyka na potmisku, ubrata go dokota patatami, przelata sos do sosjerki, a
boréwki wlozyla do szklanej czarki. Potem usiadta przy oknie z r¢kami zalozonymi bezsilnie
na kolanach i zapatrzyla si¢ w szaro$¢ jesiennego popotudnia. Z saloniku przestalty dolatywaé
glosy, a w par¢ minut p6zniej ustyszata samochod Collinsa ruszajacy sprzed domu.

Whiosta $wigtecznego indyka do jadalni i u$miechajac si¢ niemal tak jak nalezy,
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zaczeta wolaé: ,,Obiad! Obiad!” Ale wiedziala, ze teraz nic juz nie pomoze.

Tony nie odzywal si¢ prawie wcale w czasie obiadu, za to Oliver méwil o wiele za
duzo, wypit bez mata calg butelk¢ wina 1 wygtlosil obszerng przemowe¢ na temat polityki,
podatkéw 1 mozliwosci wojny. Mowit z ustami pelnymi jedzenia, spogladajac w przestrzen
nad ich glowami i nie oczekujac odpowiedzi.

Po obiedzie oznajmit, ze przyrzekt Collinsowi wpas¢ do niego na kieliszek brandy.

Zapytal, czy Tony i Lucy maja ochote wybra¢ si¢ razem z nim, ale zdawalo sie¢, ze
odetchnat z ulga, kiedy Tony powiedziat: ,,Nie”, a Lucy o$wiadczyla, ze jest zmgczona i
chciataby ucia¢ sobie drzemke.

Oliver wyszedl z domu nucac glo$no melodi¢ marsza, ktory przed poludniem grata na
stadionie szkolna orkiestra w przerwie mi¢dzy dwiema cz¢§ciami meczu. Gdy zostali sami
przy nie sprzatnigtym stole, Lucy pomyslala przez chwilg, Zze nareszcie bedzie mogta
porozmawia¢ z Tony’m i moze, jesli uda jej si¢ znalez¢ wlasciwe stowa, potrafi uratowac ich
wszystkich. Ale Tony miat twarz obojetng i1 zdawat si¢ przebywa¢ myslami gdzie indzie;j.
Wstata zatem od stotu méwiac:

- Zostawimy to wszystko, posprzatam pdznie;.

Poszta na goér¢ do sypialni, nie ogladajac si¢ za siebie. Polozyla si¢ i zapadla w
drzemke¢. Mgczyty ja niespokojne sny, jakie$s drzwi otwieraty si¢ w tych snach i zamykaty,
styszala czyje$ kroki w mrocznym, odleglym korytarzu, a potem przyghiszone stukniecie, jak
gdyby gdzie$ daleko zatrzasnely si¢ drzwi.

Obudzila si¢ wcale nie wypoczeta, zeszla na dot do saloniku i nie zdziwila sie
spostrzeglszy koperte na stole z ksigzkami. Wzigta ja do reki, wyjeta ze srodka kartke 1 wcigz
bez najmniejszego zdziwienia przeczytata list od Tony’ego, ktory powiadamiat ja, ze jego
zdaniem bedzie lepiej, jesli wroci zaraz do szkoty.

,Gardze Tobg za krzywde, ktora wyrzadzita$ ojcu - pisat chlopak - i za to, co z niego
zrobitas. Nie chce go juz wiecej widzie¢ w tym domu razem z Toba i z tymi nowymi

przyjaciotmi, na jakich go skazata$.”



Na koncu listu byly jakie§ stowa mocno poprzekreslane i w pierwszej chwili Lucy nie
pomys$lata o tym, aby sprobowaé je odczytaé. Siedziala z listem w rgku o szarym
listopadowym zmierzchu, znuzona, przyttoczona ci¢zarem przypadkowosci i kleski.

Po jakim$ czasie zapalila lampke i1 wpatrzyla si¢ uwaznie w przekreslone stowa na
koncu listu. Przysuneta si¢ z kartka blizej $wiatla i zaczeta odcyfrowywac litere po literze, az
w koficu po paru minutach odczytala to, co Tony napisat.

,Nie chce Cie zna¢” - to byly te stowa. Zdziwita si¢, dlaczego zadat sobie trud

przekreslenia ich.

ROZDZIAL SZESNASTY

Nastepnym razem zobaczyta go dopiero w Paryzu, w barze zasnutym dymem z
papierosow. Za jej plecami Murzyn wygrywat na pianinie i’ §piewat rozlewnym, harlemskim
akcentem piosenke Le piano des pawres. Amerykanski student przytrzymywat jej reke na
stoliku zastawionym kuflami z piwem.

Ilez to lat uptyneto od ponurego zmierzchu w owym listopadzie do chwili, kiedy
wilasciciel paryskiego baru powiedzial: ,Jes$li mozna radzi¢, madame, prosze¢ najpierw
zatelefonowaé. Pan Crown ma zone. Pigkna, urocza zon¢”? Szesnascie lat. [

do tego wygrana wojna, dla niej przegrana. Oliver zgingl. Ona starzeje si¢ 1 pogodzila
si¢ z tym albo prawie ze si¢ pogodzita. Wszystko zostalo naprawione, prawie naprawione.
Wszystko przemyslane na nowo. Cierpienie i $mier¢ osnuly si¢ mgla przyzwyczajenia, zatarty
si¢ W pamigci 1 na pozor nie mogly juz sta¢ si¢ Zrodtem nowego bolu.

Tej nocy bardzo niewiele spata w wysokim, staro§wieckim pokoju hotelowym.

Szerokie i cigzkie toze przyci$nigte bylo do §ciany ogromna szafa z ciemnego drzewa,
ktérej drzwi nie domykaty si¢ i od czasu do czasu skrzypialy w ciemnosci cicho,
ostrzegawczo, poruszane podmuchem wslizgujacym si¢ przez szpar¢ pomiedzy metalowa
zaluzja 1 futryng okna.

Lezac wstuchiwata si¢ w tajemnicza skarge skrzypiacej szafy, chwiala si¢ na krawedzi
snu 1 odmieniata po dziesi¢¢ razy swoje plany. Postanawiala, ze wyjedzie nazajutrz rano,
postanawiala, ze pdjdzie pod adres, ktory jej dat wlasciciel baru, postanawiala zachowywac
si¢ tak, jakby wecale nie spotkata Tony’ego, i zgodnie z poprzednim planem poswieci¢
jutrzejszy dzien na zwiedzanie Wersalu i Luwru oraz na spacer nad Sekwang. Postanawiata
wyskoczy¢ natychmiast z 16zka i zatelefonowaé¢ do niego, i powiedzie¢ mu... co mu

powiedzie¢? ,,Tu mowi twoja matka. Czy jeszcze mnie nienawidzisz?”’ Albo moze: ,,Przed



paru godzinami wstgpitam do nocnego lokalu i zgadnij, kogo tam widziatam przy barze?”

Usngeta rozmys$lajac o jego twarzy, tak bardzo podobnej do innej twarzy, martwej juz i
prawie zapomnianej, rozmyslajac o szczuplej, dziecinnej twarzyczce, z ktérej ta twarz
wyrosta, o delikatnej skorze 1 szarych, cetkowanych teczowkach, tak bardzo
przypominajacych jej wlasne.

Weczesniej, bo niewiele po 6smej godzinie rano, obudzit ja dolatujacy z ulicy halas
samochodow, motocykli i wozow cigzarowych. Przez chwilg lezata bez ruchu nastuchujac
tych niemitych odglosow. Pamigc jej byta jeszcze uspiona, ale miata §wiadomos$¢, ze cos si¢
zmienito. Juz nie czula si¢ jak turystka w Paryzu, lecz jak cierpigca ofiara w obcym,
zaciemnionym pokoju.

Nagle zbudzila si¢ i pamig¢. Lucy zrozumiata, skad si¢ w niej nagle wzi¢to to uczucie.
Zmusita si¢ do wstania, spojrzata na zegarek. Z zalem pomyslata; ze gdyby obudzila si¢
p6zniej, moglaby sobie powiedzie¢, ze juz za p6zno, ze juz na pewno nie zastanie go w domu,
ze wyszedt do pracy.

Wykapata si¢ w chlodnej wodzie, aby si¢ predzej otrzasna¢ z resztek snu, i zaczeta sie
ubiera¢ pos$piesznie, bez zastanowienia, spogladajac od czasu do czasu na zegarek, jakby sie
bala spo6zni¢ na pocigg. Zanim wyszta z pokoju, rzucita okiem na swoje odbicie w lustrze.
Przygladala si¢ sobie z zaciekawieniem, mys$lac o tym, jaka on ja zobaczy przy spotkaniu.
Bez cienia chelpliwosci stwierdzila, ze nawet w dziennym $wietle, nawet po nocy spedzone;j
niemal bezsennie, nie wyglada tak Zle.

Oczy ma blyszczace, skore gladka, a poniewaz jest opalona, nie potrzebuje zadnego
makijazu, précz odrobiny pomadki na usta. Ciemnoblond wlosy tadnie wygladaja
poprzetykane jasniejszymi pasmami, splowiatymi od stonca.

Wiozyta kapelusz i juz miata wyjs$¢, lecz nagle zatrzymata sie¢, zdjeta go z glowy i
rzucila na t6zko. Na ogo6t chodzila bez kapelusza, wyjatek stanowity oficjalne okazje, a z tego
spotkania nie chciala robi¢ oficjalnej okazji. Zdenerwowana, jeszcze raz przeczesata wlosy
szczotka, po czym pod wptywem naglego impulsu podeszta do otwartej walizki stojacej na
stotku, siegneta do kieszeni po wewngtrznej stronie wieka 1 wyciagnela zmigta, podniszczong
koperte. Ostroznie wlozyta ja do torebki i wyszta.

Na dole przywotala taksowke i1 zaledwie dwa razy powtorzyta adres, a szofer juz ja
zrozumial. Usadowila si¢ na tylnym siedzeniu i gdy samochéd ruszyt wzdhiz

cienistej, wysadzanej drzewami ulicy, doznata przez chwile czego$ w rodzaju uczucia
triumfu. ,,Moze to omen - pomyslata. - Moze dzisiaj potrafi¢ si¢ porozumie¢ z wszystkimi?”

Taksowka wiozta ja szybko przez nieznane ulice, Lucy podskakiwata na twardych



sprezynach i nie wiedziala wiasciwie, co chce powiedzie¢ swojemu synowi.

Trudno jej bylo nawet uprzytomni¢ sobie, dlaczego chce si¢ z nim widzie¢ i czego si¢
spodziewa po tej wizycie. Wiedziata tylko, ze musi to zrobi¢. Tak jak we $nie otwiera si¢
drzwi do drugiego, ciemnego korytarza i wie si¢, ze z jakiego§ powodu, ktory nigdy nie
bedzie wyjasniony, trzeba koniecznie, zanim sen si¢ skonczy, dojs¢ do samego konca
korytarza.

Taksowka zatrzymata si¢ przed domem czynszowym, Lucy wysiadla i zaplacila
szoferowi usitujac zapanowac nad lekkim drzeniem rak. Nie wchodzila jeszcze do bramy,
lecz przygladala si¢ domowi od zewnatrz. Byl zbudowany z nijakiego, szarego kamienia,
dosy¢ odrapany i zniszczony przez shote, ot, jeden z tych domoéw, ktore same w sobie maja
bardzo niewiele pickna, ale jakim§ sposobem wraz z sgsiednimi, podobnymi domami tworza
w Paryzu mite, skromne ulice, skladajace si¢ razem na miasto.

U nas - pomyslata Lucy - gdyby kto$ mieszkat w takim domu, staratby si¢ przeniesé
jak najpredzej do innej dzielnicy.”

Weszta do bramy i powiedziata bardzo wyraznie do thustej, jasnowlosej konsjerzki:

Monsiew Crown, s’il vous plait?
Troisieme a gauche - odparla konsjerzka lustrujgc nieznajoma ostrym, podejrzliwym
spojrzeniem.

Lucy przettumaczyta sobie uwaznie jej slowa na angielski i przycisngla w windzie
guzik na trzecie pietro. W klatce schodowej byto ciemno, totez dlugo szukata po omacku,
zanim trafita na dzwonek przy drzwiach, na lewo od windy. Styszata, jak dzwonek dzwigczy
w mieszkaniu, a z jakiego$ innego mieszkania w tym samym domu dochodzilo sttumione
huczenie odkurzacza, uparte i drazniace.

Nikt nie otwieral, wigc Lucy zadzwonila jeszcze raz. Budzila si¢ w niej nadzieja,
zmieszana z wyrzutami sumienia, ze moze nie ma nikogo w domu, moze bedzie mogla zej$¢
ciemnymi schodami, wyj$¢ na ulic¢ 1 uciec od tego domu, moze nie b¢dzie musiala spojrzeé
w oczy synowi. Juz miala odejs$¢, kiedy ustyszala zblizajace si¢ kroki i drzwi si¢ otworzyly.

Przed nig stala mloda kobieta w rézowym szlafroczku, drobna, z krotkimi, ciemnymi
wlosami, roz§wietlonymi blaskiem stonica, wpadajacym do hallu z glebi mieszkania. Lucy nie
widziata wyraznie jej twarzy, tylko szczupta sylwetka rysowata si¢ ostro na jasnym tle.

Pani Crown? - zapytata.
Tak - odparta mtoda kobieta stojac w szeroko otwartych drzwiach.
Czy pan Crown jest w domu?

Nie. - Przechylita w bok glowe, jak gdyby chciata si¢ lepiej przyjrze¢ obcemu



gosciowi.

A kiedy wroci? - pytala dalej Lucy.

Nie wiem. - Glos mlodej kobiety byt teraz chlodny i niezyczliwy. - Nie wiem, kiedy
wrdci. A co mam powtorzy¢? Kto cheiat si¢ z nim widzie¢?

Nazywam si¢ Crown - rzekla Lucy czujac, ze to brzmi $§miesznie. - Jestem jego
matka.

Przez chwilg staty obie w milczeniu i przygladaty si¢ sobie. Wtem miodsza rozesmiata
sie.

- Prosze wej$¢ - powiedziala ujmujac Lucy za rgke. - Najwyzszy czas, zebySmy sie
wreszcie poznaty.

Zaprowadzila Lucy przez przedpokoéj do saloniku. Panowal tu nietad, na niskim
stoliku przy tapczanie stala taca, a na tacy - nie dopita filizanka kawy, tlacy si¢ papieros i
numer ,,Tribune” w kontynentalnym wydaniu, otwarty na wst¢gpnym artykule.

- A wigc, witam panig w Paryzu - rzekla z leciutkim u§miechem miodsza pani

Crown.

Trudno bylo pozna¢, czy w tych slowach i w u$miechu, ktéry im towarzyszyl, byta
ukryta drwina, czy tez nie. Lucy znalazta si¢ na obcym, niepewnym gruncie, totez

stata w wyczekujacej pozie, ostrozna i skrgpowana.

Mysle, ze przede wszystkim powinnam si¢ przedstawi¢ - mowila dalej pani domu,
patrzac otwarcie na Lucy. - A moze pani wie, jak ja si¢ nazywam?

Nie, niestety nie...

Dora. A ja znam pani imi¢. Moze pani usigdzie. Pozwoli pani filizanke kawy?

Jezeli nie ma Tony’ego... - bronila si¢ Lucy niepewnie. - Nie chcialabym
przeszkadza¢ tak wczesnie rano.

Nie mam nic lepszego do roboty o tej porze - odparta Dora. - Pgjde tylko po druga
filizanke.

Wyszta z pokoju lekkim krokiem, zbierajac potami rozowego szlafroczka promienie
stonca wpadajace przez otwarte okna. Pokdj ten pamigtal lepsze czasy.

Dawno nie malowane §ciany byty juz przybrudzone, a dywan prze§wiecat wytartymi
plamami. Wszystko tu pachnialo wynajetymi meblami w niezbyt dobrym stanie i
prowizoryczng egzystencja ludzi nie dbajacych o jutro. Jedynie dwa duze, efektowne obrazy
zawieszone na $cianie - abstrakcyjne i pelne niepokoju - $wiadczyly o osobistym smaku
wiasciciela.

»Musza by¢ w biedzie - pomyslala Lucy. - Ale gdzie si¢ podzialy wszystkie



pienigdze?”

Dora wroécila z filizanka. Podczas gdy nalewata kawe, Lucy obserwowala ja spod oka.

Byla bardzo mloda, miata glgboko osadzone, czarne oczy i geste, ciemne wlosy
odczesane z czola z surowa, lecz pociagajaca prostota. Matowa blado$¢ jej trojkatnej
twarzyczki podkres$lata niepokojaco zmystowy wyraz duzych i petnych ust. Z

papierosem przyklejonym do warg Dora pochylata si¢ nad niskim stolikiem i mruzac
lekko oczy nalewata kawg. Twarz jej wydawata si¢ naznaczona trwalym pigtnem rezygnacji i
zniechgcenia.

»Moze to taki fason w tym roku dla mtodych matzenstw? - myslata Lucy biorac z jej
rak filizankg. - Moze zdecydowali, ze w tym roku trzeba mie¢ min¢ niezadowolong?”

No, nareszcie - rzekla Dora siadajac naprzeciw Lucy. - Jaka szkoda, ze nie ma
Tony’ego, zeby robi¢ honory domu.

Tak wczeénie wyszedl?

Nie - odparta bezbarwnym glosem. - Jeszcze nie wrocil.

Ma nocng prace? - zapytata Lucy zmieszana.

Nie.

Bo ja... Bo ja widzialam go o drugiej w nocy, w pewnym barze... - Urwala
zaklopotana.

Tak? - Dora nie sprawiata wrazenia zainteresowane;j. - I jakiez bylo powitanie?

Nie rozmawiatam z nim. Kiedy wyszedt z baru poprositam wtasciciela o adres.

Byl sam? - Dora przechylita w tyt glowe, by wypi¢ resztke kawy z filizanki.

Tak, sam.

Cos$ podobnego! - Glos Dory byl w dalszym ciggu bezbarwny i martwy.

Przepraszam - rzekta Lucy. - Nie chce si¢ miesza¢ w... Lepiej juz sobie pojde. Jak
wroci, to prosz¢ mu powiedzieé, ze jestem w Paryzu. Zostawie méj numer telefonu w hotelu i
jezeli zechce...

Alez nie, prosz¢ nie odchodzi¢ - nalegala Zzona Tony’ego. - To nie jest zadne
mieszanie si¢ w nasze sprawy. Powinien wroci¢ lada chwila.

Albo... lada tydzien - dodata §miejac si¢ cierpko. - Nie, wcale nie jest tak zle, jak pani
przypuszcza. W kazdym razie, lubi¢ sobie wmawiaé, ze nie jest tak zle, jak si¢ ludziom
wydaje. Tony ma w poblizu pracowni¢ i czasami, kiedy ma duzo roboty albo kiedy juz nie
moze dhuzej znie§¢ domowych rozkoszy, zagrzebuje si¢ w swojej norze.

Ale jezeli pani go widziala w barze o drugiej nad ranem, to chyba tej nocy tak cigzko

nie pracowal.



Ma pracownie¢? - zdziwila si¢ Lucy. - A co on tam robi?

Jak to, pani nie wie? - Dora wydawata si¢ rowniez zdziwiona.

Nie. Ostatni raz odezwat si¢ do mnie w czasie wojny, kiedy go zawiadomitam o tym,
ze ojciec polegl. Zatelegrafowat mi wtedy, Ze nie ma zamiaru przyjecha¢ na uroczystosci
zalobne.

To zupehie podobne do niego - zauwazyta Dora z wyrazem rozbawienia. - Nie znosi
wszelkich ceremonii. Gdyby nasz $lub trwal pie¢ minut dtuzej, na pewno umknatby od ottarza
jak raczy jelen. - Umilkla, zapalita nowego papierosa krzywigc si¢ przy tym troche i
wpatrzyta si¢ w sufit nad glowa Lucy, jak gdyby przywotywata wspomnienie dnia swojego
$lubu. - Przypuszczam, ze pani nie wiedziala takze i o tym, Ze jest zonaty?

Nie wiedziatam.

Tak, jest zonaty - powiedziata powoli. - Za swoje grzechy. Na razie jest

zonaty. Przy tym kupnie nie daja zadnej gwarancji. - Zasmiata si¢ krotkim, urywanym
$miechem.

,Nie jest taka oschla, jak by si¢ chciata wyda¢ - pomyslata Lucy przygladajac sie
bladej mlodzienczej twarzyczce, $ciggnietej wyrazem goryczy. - Moze i to jest tylko moda.
Albo nauczyta si¢ nosi¢ taka maske, zeby wytrzymac ze swoim mezem.”

Chce pani wiedzie¢, co on robi w pracowni? - podjeta Dora. - Jest karykaturzysta.
Rysuje zabawne ilustracje do czasopism. Tego pani takze nie wiedziata?

Nie - odpowiedziata Lucy. Wydawalo jej si¢ nieprawdopodobne, aby jej syn wybral
taki zawod. Stowo ,karykaturzysta” kojarzylo si¢ naiwnie w jej myslach z wyobrazeniem
klownoéw, aktoréw farsowych w $miesznych kapeluszach 1 nieskomplikowanych,
lekkomyslnych mtodziencow. W ciagu tej krotkiej chwili, kiedy przygladata si¢ Tony’emu w
tej nocy, nic podobnego nie przyszto jej na mysL

Jako chiopiec byt takze dosy¢ powazny. - Co prawda - dodata glosno - miat zwyczaj
bazgra¢ na swoich szkolnych ksigzkach mate rysuneczki. Ale nie bylo w tym nic wybitnego.

Mysle, ze musiat zrobi¢ postepy od tego czasu - zauwazyta Dora. - W

kazdym razie postgpy w tym kierunku...

Ale nigdy nie spotkatam jego nazwiska.

Nie podpisuje tych rysunkow swoim nazwiskiem. Mam wrazenie, ze si¢ ich wstydzi.
Gdyby mogt robi¢ cokolwiek innego, rzucilby rysowanie.

A co chciatby robi¢?

Nic. Przynajmniej nie moéwil mi o niczym okres$lonym.

Dobrze zarabia? - zapytata Lucy.



Tak, dosyé. Mamy na jedzenie. Gdyby chcial wroci¢c do Ameryki, mogiby
prawdopodobnie robi¢ grube pienigdze. Ale jemu nie bardzo na tym zalezy. Ma proste
upodobania. Okropne, ale proste. - Usmiechngta si¢ blado. - Nigdy nie objawial pragnienia
obsypywania zony futrami ani klejnotami.

Dlaczego nie chce wréci¢ do Ameryki? - dopytywala si¢ Lucy z trwozng nadzieja, ze
odpowiedz nie bgdzie dla niej bolesna.

Dora spojrzata na nig zimno.

- Mowi, ze od wezesnej mlodosci przywykl Zy¢ na wygnaniu i ze czulby si¢ chyba
niedobrze, gdyby to si¢ miato odmieni¢. Poza tym méwi, ze najlepiej mu si¢

zyje we Francji, bo Francuzi sg ludzmi zrozpaczonymi i on si¢ tym zachwyca.

,,Co za rozmowy toczyly si¢ w tym obskurnym pokoju - myslata Lucy. - Jakiez

bolesne, beznadziejne stowa musiaty tu padac!”

Dlaczego on opowiada takie rzeczy? - spytata glosno. Mioda kobieta popatrzyta na
nig przeciagle i rzekta:

Chyba pani mogtaby mi co$ na ten temat powiedzie¢. Lucy zawahata sie.

- Moze kiedy indziej. Wyglada na to, ze Tony jest bardzo trudny we wspotzyciu.

Dora roze$smiata si¢ tak, jak gdyby $miech z trudem wyrywat si¢ z jej gardia.

- Alez pani ma talent opisowy! - powiedziala z ironig. ,,Nie jest mi zyczliwa -

stwierdzita w duchu Lucy. - Moze si¢ okaza¢ taka albo inna, ale nie jest dla mnie

zyczliwa.”

- Nie powinnam tak o nim mowi¢ - ciggneta zona Tony’ego. - Robi¢ z niego potwora.
A on wecale nie jest potworem. Juz pig¢ lat Zyjemy ze soba, nieraz bylo mi ci¢zko, no i zawsze
wisi w powietrzu ta mozliwo$¢, ze pewnego picknego poranka on wroci do domu i powie:
»leraz juz koniec migedzy nami.” Wilasciwie jestem pewna, ze to si¢ kiedy$ stanie, ale
pomimo wszystko nie chcialabym, zeby bylo inaczej, nie chcialabym niczego zmieniac.
Warto bylo - powiedziala z naciskiem, jak gdyby chcac sprowokowac protest ze strony Lucy.
- Wszystko jedno, jak to si¢ skonczy, ale warto bylo. - Z wyraznym wysilkiem
powstrzymywata si¢ od dalszych zwierzen. - Sama pani zreszta zobaczy, kiedy pani z nim
porozmawia - podjeta lekkim tonem. - Przypuszczam, ze w ciggu dwudziestu minut potrafi
panig zupelnie oczarowac¢ i bedzie go pani uwaza¢ za najbardziej oddanego i kochajacego
syna na swiecie. Jezeli tylko zechce, na pewno panig przekona, ze przez dwadziescia lat starat
si¢ polaczy¢ z panig telefonicznie, tylko tak si¢ fatalnie sktadato, ze ile razy zatelefonowat,
pani akurat nie bylo w domu.

- Watpi¢ - odparta Lucy.



Czula si¢ zdenerwowana, zawiedziona, mocno zaciskata dionie, aby opanowac ich
niespokojne ruchy. Taki pech! Taki pech! Kiedy ona nareszcie przygotowata si¢ do spotkania
z Tony’m, jego nie ma w domu. Zamiast syna zastaje t¢ niezyczliwa, nieszczesliwg, cyniczng
1 zarazem patetyczng dziewczyne, ktora odstania przed nig niepokojace historie o mezu, raczy
ja skromnag antologia jego gorzkich aforyzméw o wygnaniu i1 rozpaczy, wreszcie z
wyzywajaca szczeroscig opowiada o swojej mitosci, ktora on odptaca lekcewazeniem albo
jeszcze gorze;.

Ale juz dosy¢ o mnie i o moich sprawach - rzekla Dora zmieniajac si¢ nagle w
uprzejmg panig domu. - Cheiatabym teraz dowiedziec si¢ czego$ o pani.

Wyglada pani tak miodo...

Nie jestem juz wcale mtoda.

Wiem, Ze pani byla pigkna. Tony mi opowiadat. - Glos Dory brzmiat teraz szczerze i
swobodnie, oczy u§miechatly si¢ i spogladaly na Lucy otwarcie, z nieoczekiwanym uznaniem,
jak gdyby postanowita patrze¢ na nig zupetnie obiektywnie, bez zadnych skojarzen z historia
jej zycia, bez nawigzywania do tego, co si¢ krylo poza modnie ostrzyzonymi, ciemnoblond
wlosami, poza szeroko rozstawionymi, gigbokimi oczami i duzymi, mlodzienczymi ustami o
mitym wyrazie.

- Ale nigdy nie przyszlo mi na mysl, Ze pani moze wcigz tak wyglada¢, ze kiedy pania
zobacze, to wszystko bedzie jeszcze tak samo jak wtedy...

Juz dawno nie jest tak samo jak wtedy, moja droga - stwierdzita Lucy.

Powinna pani zobaczy¢ moja matke. - Dora zachichotata ztosliwie. - W

typie garden-club. Waga polcigzka. Kiedy nareszcie zrezygnowata z milodosci,
wybrala si¢ na najdluzszg wycieczke morska, jaka mozna bylo wykombinowac.

Wybuchnely obie przyjemnym, kocim $§miechem, jak dwie plotkujace kumoszki.

- Musi pani tu jeszcze trochg zostac¢ - rzekta Dora - 1 nauczy¢ mnie tej sztuki.

Nigdy nie moglam znie$¢ mysli, ze si¢ zestarzej¢. Kiedy miatam szesnascie lat,
Slubowatam sobie §wigcie, ze popeltni¢ samobojstwo w czterdziestg rocznicg urodzin.

Moze pani mnie od tego uratuje.

,Nauczy¢ cie tej sztuki - myslata Lucy usmiechajac sie¢ do synowej, ale w sercu czujac
mroczng trzezwos$¢. - Moja sztuka polega na tym, Ze jestem sama, Ze nie mam si¢ na czym
oprze¢ z dostateczng pewnoscia, ze nie mam nikogo, kto by mnie podtrzymat.” Moja sztuka,
jesli cig to interesuje, polega na nieustannej walce.”

- Co za szkoda, ze nie przyszla pani do nas po potudniu - mowita Dora. - Powinny$Smy

si¢ czego$ napi¢ dla uczczenia naszego pierwszego spotkania, i to po tylu latach. - Spojrzata



pytajaco na Lucy. - Czy pani uwazalaby to za wielkie przestgpstwo, gdybySmy sie czego$
napity o tej porze?

Lucy rzucita okiem na zegarek. Bylo pie¢ minut po wpot do dziesiate;.

- No ¢0z... - powiedziata niepewnie.

Znafa kilka kobiet, ktore zawsze umialy znalez¢ pretekst, aby pi¢ o wszelkich porach
dnia i nocy. Moze to bylo to? Moze dlatego Tony trzymat si¢ z daleka od domu?

Dora zachichotata. - Niech pani tak na mnie nie patrzy - powiedziata domyslnie. - Od
samego urodzenia nie wypilam jeszcze ani kieliszka przed potudniem.

Lucy znowu si¢ rozesmiata, podobata jej si¢ bystro$¢ synowe;.

- Mysle, ze to wspanialy pomyst - o§wiadczyla.

Dora wstata i podeszta do stolika z marmurowa plyta, na ktorym staly pod $ciang
butelki i par¢ szklaneczek. Nalata do dwoch szklaneczek szkockiej whisky i1 troche wody
sodowej. Miala precyzyjne i pelne wdzieku ruchy, a kiedy odmierzala starannie trunek
przechylajac w bok glowe, wygladata jak powazna, wysmukla dziewczynka. Patrzac na nig
Lucy poczula ostra nieche¢ do syna jako do sprawcy cierpien takiej dziewczyny. Dziewczyny,
ktora ze wzgledu na swa pigkno$¢ mogla si¢ spodziewac od pierwszego spojrzenia w lustro,
ze ludzka zyczliwos$¢, wyrozumiato$¢ 1 mito$¢ beda ja otaczac przez cale zycie. Dora podala
jej szklaneczke.

Na roznych uroczysto$ciach w matych miasteczkach francuskich -

powiedziata - bardzo czgsto pije si¢ przed potudniem. Zaprasza si¢ wtedy mndstwo

ludzi, a w miejscowej gazecie pojawiajg si¢ ogloszenia, w ktorych to si¢ nazywa
Verre d’amitie albo Coupe d’honneur. To znaczy - przettumaczyta sumiennie -

,,Czarka przyjazni” albo ,,Horonowa lampka”. A jak my to nazwiemy?

Zaraz, muszg si¢ zastanowi¢ - rzeklta Lucy. - Moze troche tego i troche tego?
Troche tego i troche tego - zgodzita si¢ Dora podnoszac swoja szklaneczke.

Wypily. Dora kontemplowata smak trunku poruszajac j¢zykiem w ustach.

Teraz juz wiem, dlaczego ludzie lubig pi¢ przed potudniem - oznajmita po chwili. - O
tej porze whisky ma smak o wiele bardziej wyrazisty, prawda?
Tak, rzeczywiscie - przyznata Lucy.

Atmosfera wrogosci rozwiata si¢ i Lucy zaczynala si¢ czu¢ zupelie swojsko w
towarzystwie synowej. Pochwalata Tony’ego przynajmniej za to jedno, za to, ze wybral sobie
taka Zone.

- No wigc - mowita Dora popijajac whisky - dosy¢ juz naopowiadatam o sobie i o

Tony’m. Poméwmy teraz o pani. Co pani tutaj robi? Wycieczka turystyczna?



- Czesciowo tylko. Pracuje w pewnej nowojorskiej organizacji, zwigzanej mniej lub
wigcej oficjalnie z Organizacja Narodow Zjednoczonych. Zajmujemy si¢ dzie¢mi. To znaczy,
robimy zamieszanie na catym $wiecie i naprzykrzamy si¢ r6znym me¢zom stanu, jezeli nie
zajmuja wlasciwego stanowiska wobec zagadnienia pracy nieletnich, kredytow dla
szkolnictwa albo zapewnienia malym obywatelom powszechnego szczepienia i ilu§ tam
litrow mleka rocznie. Wystgpujemy tez bardzo stanowczo w sprawie przyznania nie§lubnym
dzieciom peinej réwnosci wobec prawa.

No i tym podobne historie. - Mowita lekkim tonem, lecz mimo to nie potrafita
zamaskowa¢ dumy ze swojej pracy oraz wielkiej powagi, z jaka ja traktowata. - W

Ameryce ludzie dajag mas¢ pieniedzy na nasza organizacj¢, a my decydujemy, jak je
uzy¢. Juz od pieciu tygodni grasuje po Europie, robi¢ wazng ming na r6znych konferencjach,
notuje, klepie po czarnych gtowkach dzieci w Jugostawii, Grecji i na

Sycylii. Wczoraj tez mialam konferencj¢. Trzeba byto wszystko ttumaczy¢ na trzy
jezyki, totez skonczylo si¢ dopiero po pierwszej w nocy. Nie miatam czasu na obiad, wigc
wrocitam do hotelu glodna jak pies. Dlatego wilasnie poszlam do baru, i tam zobaczytam
Tony’ego...

- Widzg z tego, ze pani jest bardzo wazng osobistoscig - rzekta Dora z mlodzienczym
podziwem. - Moze pani miewa konferencje prasowe i rozne wywiady?

Od czasu do czasu - usmiechneta si¢ Lucy. - Moja specjalnos¢ to regulacja urodzin.

Nigdy nic nie robitam - stwierdzita Dora, w zamys$leniu obracajagc w palcach
szklaneczke. - Nawet nie skonczylam college’u. Przyjechalam tu na wakacje, poznatam
Tony’ego 1 taki byt koniec mojej nauki. To musi by¢ cudowne - czué si¢ pozyteczng.

Tak - powiedziala Lucy zwigzle i powaznie.

Moze kiedy Tony mnie w koncu porzuci - rozwazata Dora rzeczowo -

zrobig, co trzeba, zeby si¢ sta¢ uzyteczng.

Kto$ pchnat z drugiej strony drzwi od jadalni, otworzyty sie z wolna i spoza nich
wyjrzata gldwka malego chlopczyka.

Mamo - powiedziat chlopczyk - Yvonne mowi, ze ma dzi§ po poludniu wychodne i
ze jezeli ty si¢ zgadzasz, to ona mnie zabierze do swojej szwagierki. Ta szwagierka ma trzy
ptaszki w klatce.

Chodz tutaj, Bobby, i przywitaj sig.

Kiedy musz¢ powiedzie¢ Yvonne - nalegat chtopiec. - Musze jej zaraz powiedzie.

Wszedt jednak do pokoju i onie$Smielony, nie patrzyt wcale na Lucy. Trzymatl si¢

prosto jak struna, wygladal zdrowo, miat mys$lace, szare oczy i podluzng glowe z wysokim



czolem. Wiosy miat krotko obcigte, ubrany byt w kuse spodenki i trykotowa koszulke, a gote
rece 1 nogi, podrapane i pozalepiane plastrami, jak to zwykle u dzieci, wydawatly si¢ proste i
zadziwiajaco krzepkie.

Lucy wpatrywata si¢ w niego calkiem oszolomiona, zapomniata si¢ u$miechnaé¢ do
dziecka 1 zastanawiala si¢ tylko nad tym, jak Tony wygladat w tym wieku. ,,Dlaczego nie
powiedziata mi, Ze maja syna?” - myslata dotknieta do Zywego 1 znowu nieufna. Wyczuwata,
ze Dora dla jakich§ przyczyn siggajacych w przyszlo$¢ zataita przed nig sprawe tak
zasadniczej wagi.

- To jest twoja babcia - mowita Dora przygladzajac delikatnie wlosy chlopczyka. -
Przywitaj si¢ z babcia.

Bez stowa, w dalszym ciaggu nie patrzac na nig, chlopiec podszedt do Lucy i wyciagnat
raczke. Uscisneli sobie dlonie z powaga. Wtem, nie mogac zapanowac nad soba, Lucy objeta
go 1 zaczeta calowad, mimo ze mogla go przez to odstraszy¢ i zrazi¢ do siebie. Bobby stal
grzecznie i czekatl, az go uwolni z uscisku.

Lucy nie wypuszczala go z obje¢ nie dlatego, zeby pragnela przedtuzy¢ pocatunki,
lecz z obawy, ze gdyby go puscita, to chlopczyk moglby spostrzec jej tzy.

Obejmujac szczuple ramionka, dotykajac palcami delikatnej, jedrnej twarzyczki
dziecka, poczula, Ze to, co stracila, te zmarnowane lata, ktore dotychczas wydawatly si¢ tylko
abstrakcyjng, teoretyczng strata, ze to wszystko staje si¢ nagle rzeczywiste, bolesne,
ucielesnione w sposdb wstrzgsajaco smutny.

Pochylita glowe i ucalowala puszyste wilosy chlopca, pachnace suchym, $wiezym,
zapomnianym zapachem dziecinstwa. Czula, ze Dora ja obserwuje.

Odetchneta gleboko, powstrzymata lzy naptywajace do oczu, puscita chlopca i z
wysitkiem u§miechneta si¢ do niego.

Robert to §liczne imi¢ - powiedziata. - A ile masz lat? Chlopiec wrocit do matki 1
stanal przy niej. Nie odzywal sig.

Bobby, powiedz babci, ile masz lat - zachecata go Dora.

Moja babcia jest gruba - os§wiadczylt chtopezyk.

To tamta babcia. Ta, ktora byla u nas zesztego roku.

- Mam cztery lata - odpowiedziat Bobby. - Moje urodziny sa w zimie.

Wtem zgrzytnat klucz w drzwiach wejsciowych i w hallu daty si¢ stysze¢ kroki. Do
pokoju wszedt Tony. Na widok Lucy zatrzymat si¢ i nie poznajac jej w pierwszej chwili -
uprzejmy i zdziwiony - spojrzat pytajaco na Dorg¢. Miat na sobie to samo ubranie, w ktérym

go widziala w nocy. Wygladato tak, jakby si¢ w nim przespal. Byt zmeczony, nie ogolony i



mrugat powiekami, gdyz po ciemnej windzie razit go jaskrawy blask stofica w saloniku. W
reku trzymat ciemne okulary.
- Tatu$! - zawotat chlopczyk. - Mama méwi, ze moge p6js¢ z Yvonne po potudniu do
jej szwagierki. Tam sg trzy ptaszki w klatce.
- Halo, Tony - powiedziata Lucy podnoszac si¢ z tapczana.
Tony par¢ razy szybko potrzasnal glowa jak kto$, kto chce si¢ otrzasnaé z
przywidzenia.
Aa, tak - powiedzial cicho. Nie u§miechnat si¢ do nie;.
Gawedzity$my sobie bardzo przyjemnie z twoja matka - wtracita Dora.
Spojrzenie Tony’ego zsunglo si¢ z ich twarzy na stojace przed nimi szklaneczki z
whisky.
- Tak, widze. - Usmiechnat si¢ teraz, ale ten u§miech byt chfodny i nieobecny.
- To $wietny pomyst.
Wyciagnat reke do Lucy i uscisnat jej dlon oficjalnie. Potem odwrdcit si¢ do chlopca.
Przez chwilg stal w milczeniu wpatrujac si¢ w dziecko z wyrazem napigcia, zaciekawienia i
mitosci, jak gdyby doszukiwat si¢ w jego subtelnej, mitej, uradowanej twarzyczce jakiej$
ukrytej, niedostrzegalnej tajemnicy.
,»lego mi takze zapomniala powiedzie¢ - mys$lata z gorycza Lucy. - $e on tak kocha
swoje dziecko.”
Robert - powiedzial Tony powaznie - chciatbys by¢ postancem?
To zalezy - odpart ostroznie chtopczyk wyczuwajac, ze chca si¢ go pozbyc.
Chciatbys pdjs¢ do Yvonne i powiedzie¢, ze tatu§ ma ochote na jajka z boczkiem i na
duzy kubek kawy?
- Ale bede mogt tutaj wrécic? - upewniat si¢ Bobby.
Tony spojrzat na Zong, a potem na Lucy.
Oczywiscie - odpowiedzial. - Stanowczo chcemy, Zeby$ do nas wrocil.
To ja tak powiem Yvonne. $e stanowczo chcecie, zebym tu wrocit.
Doskonale - zgodzit si¢ Tony.
Chlopczyk wybiegt z pokoju. Tony patrzyt za nim w milczeniu, dopoki nie znikt za
drzwiami, po czym odwrocit si¢ do Lucy i Dory.
No, wigc od czego zaczniemy? - zapytal.
Wiecie co - rzekla Dora - chyba lepiej, zeby mnie tu nic bylo. Ubiore si¢, wezme z
soba malego 1i...

Nie - sprzeciwila si¢ Lucy glos$niej, nizby chciala. Mysl, Ze zostanie sam na sam z



Tony’m w tym odrapanym, byle jak umeblowanym pokoju, Ze beda czekac, az

Dora z matym opuszcza mieszkanie, wydawala si¢ jej nie do zniesienia. Potrzebowata
troche czasu i pragnela si¢ znalez¢ na gruncie neutralnym. - Zdaje mi si¢, ze bedzie lepiej,
jezeli cheesz si¢ ze mng zobaczy¢, zebySmy si¢ spotkali troche poznie;.

Jak sobie zyczysz - rzekl Tony uprzejmie.

Nie chcialabym psué twoich planow...

Moj plan na dzien dzisiejszy - powiedzial swobodnie, u§miechajac si¢ do niej - to
zabawianie mojej matki. Tylko Ze... - Rozejrzal si¢ po pokoju. - Nie mam ci za zle, ze chcesz
si¢ stad wydostac. Co$ ci powiem. Zaraz na rogu jest bistro. Jezeli zechcesz na mnie poczekac
jakie$ p6t godzinki...

Dobrze - przystala skwapliwie Lucy. - Doskonale. - Zwroécita si¢ do Dory. - Do
widzenia, moja kochana. - Miata ochot¢ ucatowa¢ ja na pozegnanie, ale nie mogla si¢ na to
zdoby¢ czujac na sobie uwazne spojrzenie syna. - Bardzo, bardzo dzigkuje.

- Odprowadze¢ panig do drzwi.

Nigdy jeszcze od swoich dziewczgcych czasow Lucy nie czuta si¢ tak niezrgczna i
skrepowana jak teraz, kiedy chwyciwszy torebke i1 rekawiczki wychodzita za Dora do hallu.
Tony stal posrodku saloniku, wydawat si¢ zmgczony i jakby lekko ubawiony.

Dora otworzyla drzwi na klatk¢ schodowa, Lucy zawahala si¢ w progu.

- Chciala mi pani co$ powiedzie¢? - spytala po cichu.

Dora zastanawiata si¢ chwilg.

- Prosz¢ uwazaé - powiedziala w koncu. - Prosze mysle¢ o sobie. Kto wie nawet, czy
to nie bylby dobry pomyst, gdyby pani nie czekala na niego w bistro, kiedy si¢ tam zjawi za
p6t godziny.

Lucy nachylita si¢ ku niej impulsywnie i pocalowata w policzek. Dora nie poruszyta
si¢. Stata przy drzwiach i czekala, juz nie byto w niej zyczliwosci. Lucy odsung¢la si¢ 1 zaczeta
nerwowo wciggac¢ rekawiczki.

- Musi pani zej$¢ na dot schodami - objasniala Dora. - Te francuskie windy chodza
tylko w jednym kierunku.

Lucy skineta glowa i zaczeta schodzi¢. Styszata, jak si¢ za nig zamknigty drzwi od
mieszkania. W klatce schodowej bylo ciemno, wigc schodzita ostroznie, stukajac obcasami o
kamienne stopnie. Gdzie§ w glebi domu nadal pracowal odkurzacz: rozedrgany, pulsujacy
dzwigk, podobny do huczenia gigantycznych owadow w koszmarnym $nie, gonit za nig az do

bramy wiodacej na ulicg.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Przez pigtnascie minut krazyla bez celu przypatrujac si¢ wystawom sklepowym, lecz
w gruncie rzeczy nie dostrzegajac wcale, co si¢ na nich znajduje.

Potem wrocita spiesznie na rog ulicy, na ktorej mieszkat Tony. Tak jak powiedziat, na
rogu bylo bistro, a kilka stolikow stato na niewielkim tarasie pod ptdciennym dachem.

Usiadta i zamoéwita kawe, aby czyms zabi¢ czas oczekiwania.

Odwiedziny w domu Tony’ego bardzo ja zdeprymowatly. W ciggu minionych lat
myslata, oczywiscie, od czasu do czasu o tym, ze kiedy$ zobaczy syna, ale w jej wyobrazni to
spotkanie odbywalo si¢ zawsze w momencie petnym dramatycznego napigcia. Ona lezy na
fozu $mierci, wzywaja Tony’ego, on przybywa - miodzienczy, bardzo fagodny - i przebacza
jej w obliczu wieczystego rozstania. Ostatni gest mito$ci, ostatni, kojacy pocalunek (twarz,
ktora miata ucatowac, pozostawata uporczywie twarza szczuptego, trzynastoletniego chlopca,
opalong od stonca, ktore §wiecito tamtego, dawno minionego lata), a potem cudowny powrét
do zdrowia, pojednanie i przyjazn do konca zycia. Nawiedzat ja takze, chociaz w ostatnich
latach juz o wiele rzadziej, stale powtarzajacy si¢ sen: Tony stal nad jej t6zkiem, przygladat
jej sie, jak $pi i mowit ochryptym szeptem: ,,Umrzyj! Umrzyj!” Ale rzeczywiste spotkanie
okazalo si¢ gorsze zarowno od owego gorzkiego snu, jak i od naiwnej fantazji na temat toza
$mierci. Bylo przypadkowe i chaotyczne, nie obiecywalo nic dobrego na przyszlos¢.
Najpierw, w barze, nie byta pewna, czy to naprawde on, i czula si¢ zaklopotana, ze oto siedzi
w nocnym lokalu z dwoma studentami, ktérym si¢ pozwolila przygadaé¢, mimo ze
najzupetniej niewinnie. A potem - przykre wrazenie zaniedbanego mieszkania, zawiedziona
zona spowiadajaca si¢ przed nig ze swego nieszczgsliwego zycia i z rozpaczliwych mysli o
przysztosci. Niespodziewany bol na widok matego chlopca z taka znajomg twarzyczka, z
powaznymi, lagodnymi oczami, w ktéorych mieszaty si¢ pokolenia i ktore zdawaly sie
potepia¢ ja wstecz jeszcze raz, obarcza¢ ja na nowo jeszcze bardziej przygniatajagcym
cigzarem odpowiedzialnosci.

Wreszcie sam Tony - przedwcze$nie posiwialy, przedwczesnie znuzony, nonszalancki
i nieprzyjemnie obcy w stosunku do zony, a w stosunku do niej obojg¢tnie uprzejmy,
niewzruszony. Lucy przyznawata, kontrolujac swoje wrazenia, ze mogta by¢ pod wplywem
nie zachecajacego i, by¢ moze, wypaczonego obrazu syna, jaki odmalowala jej Dora, zanim
Tony wrocit do domu. Wiele przemawialo za tym, ze Dora, hodujac zadawnione zale i §wiezo

rozdrazniona spe¢dzeniem przez me¢za nocy poza domem, mogla w swoim opowiadaniu



powaznie znieksztalci¢ sytuacje. Ale nawet gdyby tak bylo, gdyby przyja¢ duza przesade w
relacji Dory, Tony zrobit na Lucy niepokojace wrazenie.

Wsrdd tych mysli przewijat si¢ obraz wnuczka. W nim tkwil zadatek nadziei.

Ale chlopaczek byt wrazliwy, uwiklany w matni zawodow i wzajemnych zalow,
jakimi dreczyli si¢ jego rodzice, zbyt maty jeszcze, aby zrozumie¢ zracg gorycz tych pradow,
ktére wypaczaly nurt jego zycia, skazany nieuchronnie na ich szkodliwe, erozyjne dziatanie.
,,O Boze! - westchneta Lucy. - Co z niego wyro$nie? Czy kara bedzie trwac wiecznie?”

Wspomnienie Tony’ego, kiedy stal w nedznym saloniku pomigdzy Zong i matka,
krzywiac usta w cynicznym u$miechu, wydalo jej si¢ nagle przerazajace i nienawistne. Ten
usmiech wyszydzat ja i pomniejszal, zagrazat wszystkiemu temu, co tak troskliwie budowata
dla siebie od czasu wojny. Zagrazal poczuciu celowosci wykonywanej pracy i wilasnej
zdatno$ci do niej, poczuciu, ze nareszcie dojrzala, podliczyta swdj rachunek uczciwie i
surowo. Zagrazal dumie ze zwycigstwa odniesionego nad przypadkowoscig zycia, z tego, ze
nie ugrzezla w trzgsawisku swych win, ze wkraczata w swoje szoste dziesigciolecie
nienaruszona, silna i pozyteczna. Gdy stanat jej przed oczami u§miech Tony’ego, wszystko to
si¢ zachwialo i znowu czula si¢ tak jak wtedy, przy koncu tamtego lata nad jeziorem:

niepewna, wstydzaca si¢ samej siebie, niezdolna do mitosci. ,,Musze co$ zrobi¢ -

pomyslata - musze koniecznie co$ zrobi¢, zeby przestat si¢ tak u§miechac.”

Czula si¢ przyparta do muru i bezradna, bala si¢ tego spotkania, na ktére czekata.
Jakze mogta si¢ spodziewal, ze czego$ dokona tutaj, w ciggu kilku minut, przy filizance
kawy? Trzeba bylo wytlumaczy¢ caly ciag zycia, przerzuci¢ most nad przepascia, a takich
rzeczy nie zalatwia si¢ przeciez w pot godziny, przy stoliku w bistro. Potrzebowala czasu, jak
najwigcej czasu, a poza tym nie takiej atmosfery jak tu, w tej szpetnej kawiarence, gdzie
kelnerzy w wyplamionych ubraniach szczgkali szklem w glebi lokalu, a o par¢ stolikow od
niej jaki§ nie ogolony mlodzieniec, wygladajacy tak, jakby si¢ kryl przed policja, glowit si¢
nad programem totalizatora.

Otworzyta nerwowym ruchem torebke, wyjeta z niej lusterko i spojrzata na odbicie
swej twarzy. Dostrzegla w niej niepokdj i wymuszong sztuczno$¢. To nie byla jej prawdziwa
twarz, to nie byt wlasciwy wyraz na t¢ okazje. Schowala z powrotem lusterko i juz miata
zamkna¢ torebke, gdy wtem zauwazyla list, ktory zabrala z walizki wychodzac z hotelu.
Wyjeta go, w jej mozgu zaczynal si¢ powoli formowac jakis$ plan.

Wyciagnela z koperty cztery arkusiki lichego papieru, cienkie i mocno przetarte na
zgieciach. Nie zagladata do nich od lat i zapakowala je razem z innymi rzeczami w ostatniej

chwili przed wyjazdem z Ameryki, nie zdajac sobie wyraznie sprawy z odruchu, jaki nig



kierowal, i poprzestajac na niejasnej mysli, ze skoro juz ma by¢ w Europie...

Rozlozyla list i zaczeta czytac.

»Szanowna Pani Crown! Jestem tutaj w szpitalu, wigc korzystam z okazji, zeby Pani
napisac o stracie, ktora Ja dotkneta.”

Na li$cie widniat stempel Czerwonego Krzyza, pismo bylo koslawe i wypracowane,
jak gdyby autor listu byt pdtanalfabets.

,Pewnie Pani dostala zawiadomienie o Panu Majorze z Ministerstwa Wojny, aleja
bylem razem z Panem Majorem i wiem, ze jak si¢ co$ takiego stanie, to czlowiekowi 1zej si¢
robi na sercu, kiedy moze si¢ dowiedzie¢ ze szczegdltami o tym, co si¢ stalo, od kogo$
takiego, co sam byt na miejscu. To miasteczko nazywa si¢ Ozieres, moze cenzor przepusci,
bo to z nimi nigdy nie mozna wiedzie¢, i ja bed¢ to miasteczko dlugo pamigtac, bo takze tam
oberwaltem, tyle ze mialem szczg¢$cie, bo jestem niski, a Pan Major, pewnie Pani pamigta, byt
bardzo wysoki mezczyzna, i maszynka prula na jednej wysokosci, wiec ja dostalem w ramig i
w szyje (dwa pociski kaliber 30), a Pan Major, ze to o wiele wyzszy ode mnie, dostal w same
pluca. Moze to bedzie dla Pani pociecha, Pani Crown, ze Pan Major nawet nie wiedzial, kto
go skosit. Z nami byt takze jeden Francuz, zgrabna bestia niczym tasica, wigc od razu skoczyt
do rowu 1 nawet go nie drasn¢lo. Odkad jestem w szpitalu, to czytam nasze gazety z kraju i
oni tam tak pisza, jakby po przerwaniu frontu to juz byta czysta parada, ale niech Pani wierzy
mnie, bo ja sam bylem w tym wszystkim i to nie byla zadna parada. Ja bylem w pododdziale
zwiadowcOw przydzielonym do korpusu i mieliSmy troche poétotwartych wozow terenowych,
ale przewaznie to jeepy, i kreciliSmy si¢ po calym terenie, bo nikt wtedy nie wiedzial, gdzie
kto siedzi, i zostaly takie wysepki Niemcéw, to jedni chcieli si¢ jeszcze bi¢, a znowu inni
tylko wypatrywali, komu si¢ poddac.

Czlowiek nie moégt wiedzie¢, na co si¢ nabije, az si¢ wpakowat i oni otworzyli ogien.

Wtedy mozna bylo wia¢ i nawet $ciggna¢ przez radio pomoc, jezeli si¢ mialo
szczeg$cie, a do naszej roboty wlasnie trzeba bylo mie¢ szczescie. Ja si¢ tam nie uskarzam, bo
mysle, ze nie byto innego sposobu. Chyba Pani wie, ze Pan Major miat przedtem przydziat do
Drugiego Wydziatu sztabu korpusu i kazdy zwyczajny oficer dzigkowalby Panu Bogu za taka
bezpieczng 1 wygodna stuzbe, ale Pan Major nie byt podobny do tych oficeréw ze sztabu,
chociaz pewnie i oni maja co$ do roboty na tylach i pewnie staraja si¢, jak moga. Pan Major
zawsze tylko wypatrywal, gdzie moze by¢ jaka$ draka, i wszedzie chciat by¢ osobiscie, wigc
przywykliSmy do jego jeepa i byl razem z nami w kilku rozmaitych akcjach, i z
przyjemnoscia moge¢ zaswiadczy¢, ze chociaz mial swoje lata, zawsze byl odwazny i

nieustraszony, i to jest taka prawda, jak ze dzien jest jasny, i byl wesol i prawdziwy



demokrata. Jezeli co§ mozna mu bylo zarzuci¢, to chyba tylko to, ze czasami narazat si¢ na
$mier¢ bez takiej na sto procent potrzeby. Wigc tego dnia kiedy go zabili, zatrzymali$my si¢ o
jakie$ pie¢ mil od

Ozieres, przy paru wiejskich chatupach, a Ze nie bylo tam nic do roboty, mieliSmy
trochg odpoczaé. Wtedy zglosil si¢ do nas jeden Francuz, gospodarz, i powiada, ze on jest z
tamtej strony Ozieres i ze tam si¢ ukrywa kupa Niemcow, moze ze dwudziestu, i Ze oni chcg
si¢ podda¢. Wigc Pan Major wzial ze sobg tego Francuza i jeszcze drugiego jeepa z czterema
chiopakami i pogazowali§my. Moze Pani bedzie kiedy$ we

Francji, w miasteczku Ozieres, to Pani sama zobaczy, ze jak si¢ podjezdza od pdinocy,
to jest skrzyzowanie drog na dwiescie jardow przed miasteczkiem, i jak dojechalismy do tego
miejsca, to Pan Major zatrzymal obydwa jeepy i1 powiada, ze lepiej i8¢ dalej piechota.
Wytamat sobie kij z Zywoplotu, a w jeepie mial biaty r¢cznik, wigc uwigzal ten recznik do
kija 1 mowi po francusku do tego Francuza:

«Podjdziecie razem ze mng», a chlopakom powiada, zeby na wszelki wypadek
zawrocili jeepy i rozproszyli si¢ troche, zeby mogli nas kry¢, jakby co$ poszto nie tak.

Miasteczko byto zamknigte jak pudelko. We Francji maja okiennice w oknach, wigc
wszystko bylo pozamykane, nie wida¢ bylo zywego ducha, taka cisza i spokoj, jakby
cztowiek byl juz w powrotem w Iowa. Ten Francuz, Pan Major i ja zaczeliSmy i$¢ droga do
miasteczka, Pan Major szedl w $rodku i nie bylo zadnego znaku, Zeby co$ takiego mialo si¢
sta¢, i ten Francuz gadat do Pana Majora po francusku, a Pan Major mu odpowiadal, mowil,
ze juz byt raz we Francji dawno temu, jeszcze przed wojng, ze wtedy nauczyt si¢ ich mowy, i
raptem, ledwie doszli$my do tego skrzyzowania, bez

zadnego ostrzezenia otworzyli na nas ogien. Juz przedtem napisalem, ze trafilo mnie
w rami¢ 1 szyj¢, ale i tak przekulatem si¢ jako§ do rowu przy drodze, a ten Francuz do
drugiego rowu. Moze Pani mysli, Zze ten Francuz to nie byt tak na sto procent w porzadku,
wigc musze Pani powiedzie¢, ze to byfa dla niego wielka niespodzianka, tak samo jak i dla
mnie, i styszalem, jak krzyczat i przeklinat po francusku w tamtym rowie po drugiej stronie
drogi, 1 tak bylo przez caly czas, pokiSmy tam lezeli. Pan

Major zostal na §rodku drogi, a jak ming¢ta chwilka, to wyjrzatem na niego z rowu, ale
poznalem, Ze jemu juz nic nie potrzeba. Niemcy tylko jeden raz plungli z maszynki i potem
juz nie bylo o nich stychu. Jak Pani kto§ bedzie opowiadaé, ze oni si¢ trzymaja Konwencji
Genewskiej, to prosze¢ do mnie przysta¢ takiego goscia, juz ja mu pokaz¢ moje dwie dziurki -
jedng w ramieniu, a drugg w szyi. Chociaz to nigdy nie wiadomo, moze oni naprawde chcieli

si¢ poddac, ale jaki$ oficer mogt si¢ pokaza¢ w miasteczku i dobrze ich ochrzani¢. W kazdym



razie nasze chlopaki, co zostaly przy jeepach, postrzelaty troche nad naszymi glowami w
stron¢ miasteczka, zeby Niemcy wiedzieli, ze bedzie kasza, jak sprobujg si¢ stawiaé, a jeden z
naszych pogazowat jeepem z powrotem do wioski do porucznika. Porucznik przyjechat w
rekordowym czasie i zaraz nas zabral, ot tak z odslonigtej drogi, nic si¢ nie przejmowat, ze
Niemcy mogli kazdej chwili znowu otworzy¢ ogien. Slyszatem, jak porucznik powiedziat,
kiedy si¢ przyjrzat Panu Majorowi: On nawet nie wiedzial, co si¢ z nim stato, i ja tak samo
juz

napisatem na poczatku listu, a to jest zawsze cos$. Nalozyli mi opatrunek polowy i
odwiezli zaraz na tyly, 1 w ogdle trudno, zeby si¢ kto lepiej ze mng obchodzit. Jakby Pani
chciata wypadkiem napisa¢ do porucznika, to on si¢ nazywa porucznik Charles

C. Draper i trzymali si¢ bardzo z pani m¢zem, prawie jak ojciec z synem, tyle Ze tutaj
w szpitalu chodzg takie gadki, ze porucznik dostat si¢ w zasadzke gdzie§ w

Luksemburgu, ale to nie wiadomo na pewno.

Z powazaniem Jack Mc Cardle (Sierz.) P.S. Powiedzieli mi, ze mam zosta¢ zwolniony
z powodu choroby i ze dostang cze$ciowa rente inwalidzka.

Jack Mc Cardle (Sierz.)”

Lucy zlozyla starannie zapisane kartki, wsunela je do koperty i schowata kopertg z
powrotem do torebki. Wtedy wiasnie spostrzegta Tony’ego, ktory nadchodzit cienistg strong
ulicy. ,,Chociaz tyle, ze wyr6st na przystojnego mezczyzne - pomyslata przypatrujgc mu si¢ z
daleka. - Chociaz tyle...” Tony mial chod rozwazny, jak gdyby zastanawial si¢ nad kazdym
nastepnym krokiem. W jego sposobie poruszania si¢ nie bylo nic z przelewajacej si¢ przez
brzegi witalno$ci 1 nieSwiadomego wdzigku sportowca, robit wrazenie czlowieka zwigzanego
z miejskimi murami, ktéry jednak juz dawno powzigl swiadomg decyzje odizolowania sig,
postanowit nie da¢ si¢ wpedzi¢ w goraczkowy nurt Zycia otaczajagcych go tumow. Miat
ciemne okulary, co sprawialo wrazenie pozy, poniewaz bylo jeszcze $§wiezo i stonce nie
$wiecilo zbyt mocno. Okulary te byly zapewne jeszcze jedna, §wiadomie ustawiong bariera,
ktéra go odgradzata od $wiata, podtrzymywaly samotng wiez¢ jego starannie strzezonej,
nieublaganej surowosci.

Zatrzymat si¢ przy stoliku. Lucy zauwazyla, ze byl ogolony, mial na sobie $wiezg
koszule i odprasowane ubranie, bardzo proste, dobrze skrojone i na pewno kosztowne, w
ktérym wygladal swobodnie i elegancko. Przypomniala sobie nieodmienng staranno$¢ i dobry
gust w sposobie ubierania si¢ 0livera. Tony miat uprzejmy wyraz twarzy, ale w kaciku jego
ust blgkat si¢ ciggle cien tamtego, niedomowionego u$mieszku. Lucy przywitala go

usmiechem, w ktorym nie byto



zadnej pretensji do rodzinnej poufatosci.
No jak, czy tu bedzie dobrze? - zapytal Tony siadajac obok niej przy stoliku. - Mam
na mysli to bistro.
Ach, to nie ma znaczenia - odparta myslac réwnocze$nie, ze Tony ma glos
tagodniejszy 1 glebszy niz Oliver.

Skingl na kelnera i zamowit dwie kawy nie pytajac, czy ona ma ochot¢ na jeszcze

jedna.

Dora mi powiedziala, ze dzisiaj w nocy widziala§ mnie w barze. Dlaczego nie
podeszias?

Chciatam si¢ trochg zastanowi¢ - rzekta Lucy nie przyznajac si¢, ze nie byta pewna,
czy to byl on.

Mogliby$Smy uczci¢ t¢ okazje butelka szampana. Takie spotkanie wypadloby lepiej
gdzie§ po pdhocy. - Mowil przyjemnym tonem, trudno byloby blizej zlokalizowaé jego
wymowge, ktora odpowiadata raczej jakiej$ uogélnionej wymowie amerykanskiej. Lucy nie
mogla si¢ zorientowac, czy Tony kpi sobie z niej, czy tez nie. - No c6z, musimy poprzestac na
kawie - ciggnal dalej. - Dora mi opowiedziata, co porabiasz we Francji. To niestychanie
imponujace.

Nie tak bardzo - odparta wypatrujac nerwowo ostrza drwiny i szykujac si¢ do
odparowania go, gdyby istotnie bylo w nig wymierzone.

Roztaczasz opiek¢ nad nowym pokoleniem na catym $wiecie. Mam wrazenie, Ze
przyda im si¢ troche opieki, prawda? A co powiesz o Bobby’m?

Przesliczny chlopaczek.

Tak, rzeczywiscie - stwierdzit takim tonem, jak gdyby uznawat fakt obiektywny. -
Ale zmieni si¢ jeszcze, zanim bedzie za pozno. - Usmiechnat si¢. - Kiedy wysztas od nas,
zaczal si¢ dopytywac, gdzie bylas dotychczas.

I co mu powiedziates?

O, powiedzialem, ze bylas bardzo zajeta - odpart swobodnie. - Mysle, ze to go
zadowolito. Znasz na pewno t¢ nowg teori¢ na temat dzieci. Trzeba im mowi¢ prawdg, ale
tylko tyle prawdy, na ile w danej chwili maja ochote. ,,Nie przecigza¢ prawda czteroletnich
bakow” - powiadaja ksiegi madrosci.

Kelner przyniost im kawg. Lucy przygladala sig, jak Tony miesza tyzeczka cukier w
swojej filizance. Miat dlugie palce z niestarannie obcigtymi paznokciami.
Pamigtala, Ze do o$miu lat obgryzat je z zapalem, czasami az do krwi. Psychiatrzy

twierdzili, Ze to oznacza poczucie zagrozenia, lgk przed porzuceniem i samotnos$cia, przed



pozbawieniem milosci. ,,Czymze, u diabta, mogt si¢ czu¢ zagrozony, kiedy mial osiem lat? -
zastanawiata si¢ w duchu. - Moze ja zaczn¢ dzi§ wieczorem obgryzaé paznokcie?”

Podniosta filizanke i sprobowata kawy.

- Wyjatkowo dobra - ocenila tonem dobrze wychowanego go$cia, ktéry chwali
ulubiong restauracj¢ swego gospodarza. - A tyle si¢ styszy zlego o francuskiej kawie.

- Trzeba si¢ znalez¢ samemu w jakim$ kraju, zeby si¢ przekona¢, Zze nikt nigdy nie
powiedziat o nim prawdy.

Tony zdjat okulary i zaczal masowacé powieki delikatnym, migkkim gestem, ktory
wskazywal na dlugoletnie przyzwyczajenie. Bez okularow jego oczy, osadzone gleboko w
cieniu gestych rzes, wydawaty si¢ zadumane i1 tagodne, a z twarzy znikl wyraz surowej
powsciaggliwosci.

Musisz jeszcze wcigz nosi¢ ciemne okulary? - spytata Lucy.

Tak, prawie stale.

Nic nie lepiej z oczami?

Nie.

A prébowates co$ na to robic?

Przez jaki$ czas - odpart Tony wkladajac znéw okulary, jak gdyby chciat si¢ od niej
odgrodzi¢ ptaska, nieprzenikniong $ciang. - Znudzili mi si¢ doktorzy i cate to ich udawanie.

Wstuchujac sie w jego powolny, gleboki i pozbawiony jakiegokolwiek akcentu glos,
w ktorym przebijata nuta znuzenia i sceptycyzmu, Lucy wspominata, jak, bedac chlopcem,
zachlystywat si¢ po prostu stowami z przejecia i pospiechu.

,»WidzieliSmy jelenia - styszata jego przenikliwy chlopiecy glos. - Zszedt do jeziora,
zeby si¢ napi¢ wody...”

- Stuchaj, Tony - rzekla nagle pod wptywem serdecznego odruchu. - Co tobie jest? O
co tu wlasciwie chodzi?

Spojrzat na nig zdziwiony. Zawahat si¢, obracat przez chwilg filizank¢ na spodku.

Aha - powiedziat w koncu. - Widzg, ze Dora nie marnowata czasu.

Wecale nie tylko Dora. Kazdy to widzi, wystarczy pi¢¢ minut, Zeby...

Nic mi nie jest - przerwal jej szorstko. Potrzasnagl gniewnie glowa, ale zaraz
u$miechnat si¢ i przybral z powrotem ton zdawkowej, towarzyskiej uprzejmosci. - A

propos, jak ci si¢ Dora podoba?

Jest bardzo ladna.

Prawda? - uSmiechnat si¢ mito.

I bardzo nieszczgsliwa.



To juz tak zwykle bywa - powiedzial bezbarwnie.

I boi sig.

A kto si¢ dzisiaj nie boi? - Teraz w glosie Tony’ego brzmiala arogancja i
zniecierpliwienie. Zdawalo si¢, ze lada chwila zerwie si¢ od stolika i ucieknie.

Boi si¢, ze ja porzucisz - brng¢ta Lucy z uporem, wiedziona nadzieja, ze moze
draznigc go, zadajac pytania i ranigc jego uczucia zdota nawigza¢ z nim jakas tacznos¢.

Dla niej to byloby prawdopodobnie najlepsze - zauwazyt z usmiechem. - Nie ma w
tym nic takiego strasznego. Wszyscy naokolo, wszyscy nasi znajomi nie robig nic innego,
tylko porzucaja naszych znajomych.

Dlaczego mieszkasz w Europie? - zapytala po$piesznie, uciekajac od niemilego
tematu.

Spojrzat na nig wyraznie ubawiony.

- Jeste$ stuprocentowa Amerykankg - powiedziat. - Amerykanie uwazaja osiedlenie
si¢ w Europie za co$ niemoralnego.

- Nie o to chodzi - rzeklta Lucy przywolujac w pamigci obraz odrapanego,
nieprzytulnego mieszkania bez cienia indywidualnego wyrazu, najwidoczniej urzadzonego z
mysla o przelotnym pobycie ludzi pozbawionych korzeni. - Ale tutaj nie jeste$ u siebie... Ani
twoja zona, ani dziecko.

Tony skinat glowa.

- Tak, masz shiszno$¢ - zgodzit si¢. - 1 to jest wlasnie wspaniate. To uwalnia
cztowieka od poczucia odpowiedzialno$ci.

- llez to czasu mineto, odkad wyjechate$ od nas?

Zdawalo si¢, ze Tony zastanawia si¢ nad tym pytaniem. Odchylit w tyl glowe,
przymknat oczy, stonce btyszczato w ciemnych szklach okularow.

- Osiemnascie lat - powiedzial w koncu.

Lucy poczerwieniata.

Miatam co innego na mysli. Chodzi mi o to, kiedy wyjechales z kraju.

Aa... Jakie$ pig¢ czy sze$¢ lat temu - odpart niedbale, pochylajac si¢ znowu nad
stolikiem 1 ostroznie odsuwajac od siebie filizanke, jak gracz przesuwa pionek na
szachownicy.

Masz zamiar kiedy$ wroci¢? Wzruszyt ramionami.

Mozliwe. Co tu mozna wiedzie¢?

Czy to zalezy od spraw pieni¢znych? Tony u§miechnat si¢ nieprzyjemnie.

Aha - powiedzial. - Jak widze, zdazyla$ si¢ potapac, ze nie jesteSmy najbogatszymi



Amerykanami w Europie.

Co sig stalo z tymi pieniedzmi, ktore dostales po zatatwieniu sprawy spadkowej i po
sprzedaniu drukarni?

Jeszcze raz wzruszyt ramionami.

- To, co zawsze. Falszywi przyjaciele, szumne Zycie, no i niewlasciwe inwestycje.
Lekko przyszto, lekko poszlo. Nie zalezalo mi specjalnie na tych pieniadzach. Zle si¢ z nimi
czutem. - Przyjrzal si¢ jej uwaznie. - No, a ty? - zapytat. - Dobrze si¢ z nimi czujesz?

W jego tonie nie bylo nic sedziowskiego, tylko zwykla cieckawos¢. Lucy postanowita
poming¢ milczeniem to pytanie.

- Gdybys kiedy potrzebowat pienigdzy... - zaczeta.

Tony przerwat jej ruchem reki.

Ostroznie - powiedziat ostrzegawczo. - To ci¢ moze drogo kosztowac.

Mowig serio.

Dobrze, bede pamigtal - odpart powaznie.

- Dora méwila mi, Ze nie jeste$ bardzo zadowolony ze swojej pracy...

Rzeczywiscie tak ci mowita? - zapytal zdziwiony.

Moze nie $cisle tak - poprawita si¢ Lucy. - Ale wspomniata, ze uzywasz innego
nazwiska i ze...

Nie mam dosy¢ talentu, zeby warto bylo si¢ tym zajmowaé - powiedziat w
zamysleniu, raczej do siebie samego niz do niej. - A poza tym to jest harowka. Dosy¢
bezcelowa i przygnebiajaca harowka.

Wigc dlaczego nie wezmiesz si¢ do jakiego$ innego zajecia?

Mowisz zupehie tak jak moja Zona - stwierdzit z u$miechem. - W tym musi by¢
chyba jaki§ ogolnokobiecy optymizm. Nie podoba ci si¢ twoja robota? Nic prostszego:
zamknij budg i od jutra startuj w innym zawodzie.

Co z twoja medycyna? Styszalam, zZe ci szlo bardzo dobrze, a potem rzuciles.

Dwa lata babralem si¢ z truposzami. Miatem lekka reke¢ do nieboszczykow,
profesorowie bardzo mnie chwalili.

Wiem - rzekfa Lucy. - Znam kogo$ z uniwersytetu Columbia, opowiadat mi. Wigc
dlaczego przerwates?

No c6z... Kiedy spadek zostat juz zatatwiony, uwazatem, Ze to idiotyczne mie¢ w
banku kupe forsy i harowaé czternascie godzin na dobe. Pomyst podrézy wydat mi si¢ nagle
bardzo pociagajacy. Zreszta - dorzucit po chwili - doszedtem do wniosku, ze niewiele mi na

tym zalezy, zeby kogo$ uleczy¢.



Tony... - powiedziata zdtawionym, matowym glosem.

Tak?

- Tony, czy ty naprawdg jestes taki, czy tylko pozujesz?

Opart si¢ plecami o porecz krzesta i patrzyt na dwie mlode dziewczyny w czarnych
sukienkach, przechodzace na ukos przez jezdnig.

- Nie wiem - odparl. - Wiasnie czekam, zeby mi kto$ to powiedziat.

- Tony, czy chcesz, zebym poszta i zostawila ci¢ tu samego?

Nie odpowiedzial od razu. Powolnym ruchem zdjat okulary i bardzo ostroznie potozyt
je na stoliku. Spojrzat na nig spokojnie, nie bronigc do siebie dostepu zadng bariera, spojrzat
znajomymi, gigboko osadzonymi oczami, w ktdrych byt smutek i zastanowienie.

Nie - rzekt w koncu i wyciagnawszy rgke przez stolik dotknal delikatnie jej dloni. -
Byloby mi okropnie przykro.

Zrobisz co$ dla mnie?

Co takiego? - zapytal wracajac do czujnej rezerwy.

Pojedziesz ze mng dzi§ do Normandii? Chce zobaczy¢ to miasteczko, gdzie ojciec
polegl, i cmentarz, na ktorym go pochowali. Dostatam list od jednego sierzanta, ktory wtedy
byt razem z nim, i wiem, jak si¢ to miasteczko nazywa. Ozieres...

Ozieres - powtorzyt naktadajac z powrotem okulary i odgradzajac si¢ od niej znowu
bariera, jak gdyby juz zalowat chwili stabosci. - Przejezdzalem kiedy$ tamtedy. Ale nie byto
zadnej tablicy. - Roze$miat si¢ cierpko. - Seby tez da¢ si¢ zabi¢ w takiej dziurze!

Nie wiedziate$ o tym?

Tony potrzasnal przeczaco glowa.

Nie. Zatelegrafowala$ tylko, ze polegt. Nic poza tym.

Moze styszates, jak to si¢ stalo?

Nie, nic nie styszatem.

Dostat wiadomos¢, ze w miasteczku sg jacy$ Niemcy, ktorzy sie chca poddaé -
mowila zwiezle Lucy. - Wigc wysiadt tuz przed osada i zaczal i$¢ z bialg flaga, a w pigé
minut pdzniej juz nie zyk.

Byl juz trochg za stary do tych rzeczy - zauwazyl Tony.

Szukat umy$lnie $§mierci.

Poczytaj troche gazety. Swiat peten jest ludzi, ktorzy szukaja $mierci.

Nie zrobit na tobie takiego wrazenia, kiedy go widywale$ w czasie wojny?

Niewiele go widywalem - odpart omijajac ja wzrokiem i najwyrazniej nie chcac si¢

wdawacé w te sprawy. - A kiedy byli§my z soba, nie odczuwalem nic poza skrgpowaniem, ze



nie jestem w mundurze.

Tony, to nieprawda! - zaprotestowata.

Nieprawda? Moze i nie. Moze to on byt zaklopotany, Ze ja jeszcze zyje.

Nie mow tak.

Dlaczego? - odpart szorstko. - Bardzo dawno postanowitem, ze nie bede ktamat na
temat uczud, jakie nas faczyty, ojca i mnie.

On ciebie kochat.

Z bialg flaga... - podjal Tony tak, jakby jej wcale nie styszal. - No c6z,

chyba ojcowie mogg jeszcze gorzej umiera¢. Powiedz mi jedng rzecz...

Stucham cig.

Czy naprawde spotkala$ mnie przypadkiem w tym barze dzisiejszej nocy, czy tez
przyjechatas do Paryza z ta mysla, Ze bedziesz mnie szukacé?

Patrzyt na nig z kpigcym wyrazem twarzy, gotow nie da¢ wiary jej stowom.

- Nawet nie wiedzialam, ze jestes w Europie - odpowiedziata Lucy. - Kiedy wyszedte$
z baru i zapytatam tego czlowieka, czy zna twoj adres, zdaje mi si¢, Ze pragnetam, zeby go nie
znat 1 zebym nie mogta si¢ dowiedzie¢, gdzie mieszkasz.

Tony kiwnat glowa.

Tak, rozumiem.

Wiedziatam, ze kiedy$ musimy si¢ gdzie$ spotkac.

Tak by si¢ zdawalo. Kiedy si¢ ma syna, to zdawaloby si¢, ze kiedy$ trzeba si¢ z nim
spotkac.

Gdybym planowata spotkanie z toba, bylabym to inaczej urzadzita, nie tak -

rzekta Lucy wspominajac swoje fantazje, Smiertelne toze i pocalunki.

No, ale trzeba si¢ zadowoli¢ tym, co jest. Wigc teraz masz ochote odwiedzi¢ ten
grob? To dosy¢ naturalne. Nie mowig, ze powinnismy tam jechaé, ale uwazam to za dosy¢
naturalne. Powiedz mi - zwrdcit si¢ do niej tonem towarzyskiej rozmowy - czy zauwazytas,
jaki on sie zrobil pod koniec wulgarny?

Nie.

O umartych méw tylko dobrze! - Tony usmiechnat si¢ zgryzliwie. - Oczywiscie.
Zrobit si¢ hatasliwy i jaki$ pusty, nafaszerowany dowcipami z kasyna oficerskiego, frazesami
z patriotycznych wstepniakow. Kombinowat tez z dziewczynkami. Za kazdym razem pytal
mnie, czy mam dosy¢ pieniedzy, zeby si¢ trochg zabawié. I wtedy przymruzat jedno oko. A ja
za kazdym razem odpowiadatem, ze setka zawsze si¢ przyda.

Byl bardzo wspanialomyslny - wtracita Lucy.



Moze to wilasnie bylo jego wada. - Tony spojrzal na niebo. Bylo czyste, niebieskie, a
w potudniowej stronie jakby zbielale od Zaru. - Dobry dzien na samochodowg przejazdzke -
stwierdzil. - Co prawda, umowitem si¢ z kim$ na lunch, ale mysle, ze wystarczy opowiedzie¢
o polegtym ojcu, odzyskanej matce i tym podobnych historyjkach. Wytlumacze, ze musze si¢
wybra¢ na pewne pole bitwy, pod bialg flaga.

Nie! - rzekta Lucy nagle ochryptym glosem i wstala od stolika. - Nie chcg, zebys$ ze
mng jechal, jezeli tak si¢ do tego odnosisz.

Powiedz mi - zapytat nie ruszajac si¢ z miejsca 1 wcigz patrzac w rozzarzone niebo -
dlaczego chcesz tam jechac?

Oparia si¢ dlonig o stolik, czuta sie wyczerpana. Spogladata z géry na odchylong do
tylu twarz syna, zastygla w nieprzeniknionym wyrazie, na ostry, przydymiony cien padajacy
od okular6w na wystajace kosci policzkowe, gltadko obciagniete skora.

- Bo my go zniszczyliSmy, ty i ja - rzekla glucho. - Bo nie wolno nam o nim
zapomniec.

Wtedy spostrzegla, ze Tony placze. Patrzyla nie wierzac wlasnym oczom, $ciskata
kurczowo rekawiczki, a jemu tzy wymykaty si¢ spod okularéw i sptywaty powoli po twarzy.
Pochylit si¢ gwaltownie i zastonit rekami twarz.

,Placze - pomyslata z ogromng ulga. - Jest jeszcze nadzieja. On ptacze!”

ROZDZIAL OSIEMNASTY

Jechali w milczeniu, w blasku stojacego w zenicie stonca, malym, czarnym
samochodem Tony’ego, mogacym pomiesci¢ nie wiecej niz dwie osoby. Dach byt spuszczony
i nawet gdyby mieli ochot¢ rozmawia¢, wiatr uderzajacy gwaltownie w ich twarze nie
pozwolilby na to. Tony prowadzit samochdd nieostroznie i z nadmierng szybkos$cig. Gdy
przejezdzali obok starych zagréd wiejskich, zbudowanych z kamienia, kury zmykaty przed
nimi droga, a w miasteczkach, ktére mijali, ludzie patrzyli na nich z wyrzutem, majac im za
zle, ze s3 Amerykanami i ze jezdza tak szybko. Laciate krowy pasly sie na zielonych takach,
szosa wila si¢ ujeta na dhlugich odcinkach we wdzigczny nawias wyniostych topoli, ktore
powtarzaly odglos mkngcego samochodu szumigcym, opgtanym rytmem, niby odlegtle,
podniecajace bicie w beben owiniety suknem.

Lucy miata ochot¢ powiedzie¢, Ze nie potrzebuja si¢ $pieszy¢. Wiatr przeszkadzat jej,
zawigzala sobie szalik na glowie, czula si¢ juz za stara na taki samochod i na takg wariacka

jazde. Nie ma si¢ po co $pieszy¢. On juz tam lezy od jedenastu lat, wigc moze poczekac



jeszcze godzing diuzej.

Mijali rodziny biwakujace przy drodze. Ludzie siedzieli na krzesetkach wokot
sktadanych stolikéw nakrytych serweta, na ktérych ustawione byly butelki z winem i mate
wazoniki z kwiatami, obok dlugich, waskich butek. Od czasu do czasu przejezdzali przez
wioski zsieczone pociskami, widzieli sterczace ruiny domow, zwietrzale na stocie i
zlagodniate, jak gdyby staty tutaj od setek lat. Lucy usitowata sobie wyobrazié, jak wygladaty
domy, zanim je dosiegly pociski, i co si¢ musialo wtedy dzia¢, wtedy, w samym tym
momencie. Dym, odlamki kamieni wylatuja w powietrze, ludzie krzycza do siebie spod
walgcych si¢ murow. Nie, nie umiala sobie tego wyobrazi¢. Ruiny wydawaly si¢ takie
odwieczne, pelne spokoju, wycieczkowicze ze swoim winem, gozdzikami i serwet-kami na
sktadanych stolikach wygladali tak, jakby nie zmarnowalo im si¢ ani jedno lato. ,,Gdzie ja
bytam - rozmys$lala Lucy - kiedy ta dzwonnica run¢la i zamienita si¢ w kupe gruzu?
Szykowatam lunch u siebie w domu, o trzy tysigce mil stad.

Przechodzitam wtlasnie przez kuchni¢ wylozong czysciutko linoleum, zeby wzigé
elektryczny piecyk do grzanek, otwieratam lodowke, zeby wyja¢ dwa pomidory i garnuszek z
sosem majonezowym.”

Spojrzata z boku na syna. Jego twarz pozbawiona byla wszelkiego wyrazu, oczy mial
utkwione w szosie. Nie zwracal najmniejszej uwagi na wycieczkowiczéw ani na $lady wojny.
,,Cl, co mieszkaja w Europie - pomyslata musieli si¢ chyba przyzwyczai¢ do ruin.”

Czula si¢ bardzo zmeczona. Bolalo ja czoto od nieustannych uderzen wiatru, ocigzate
powieki same opadaty na oczy. $oladek zdawat si¢ zaci$niety w kigbek, gorna krawedz pasa
wrzynata si¢ w cialo, a na waskim, skérzanym siedzeniu samochodu trudno byto tak si¢
obroci¢, aby znalez¢ ulge. Od czasu do czasu czuta w gardle mdlacy, niemily smak wywotany
znuzeniem, a kiedy spogladata na Tony’ego, jego glowa rozplywata si¢ w niewyraznej mgle
nad kierownicg.

,2Powinnam co$ powiedzie¢ - myslata z wysitkiem. - Co$ takiego, zeby przestat by¢
obcym czlowiekiem, zeby znowu byl moim synem. Ale jestem zanadto zmgczona, nie moge
nic wymysli¢.”

Zamkneta oczy 1 zapadta w drzemke. Jechali szybko wsrdd swiezej zieleni pdl i
zwietrzatych ruin.

»No, wiec tak - przezuwal Tony ciggle t¢ samg mysl. - No, wiec tak. W koncu
przyjechata. Jak si¢ ma matke, to chyba byloby zbytnim optymizmem spodziewac si¢, Ze ona
juz si¢ nigdy nie zjawi.”

Spojrzat na nig przelotnie. ,,Spi sobie w najlepsze - pomyslal. - Przetrawia rozkosznie



dzisiejsze wzruszenia, z calym spokojem karmi si¢ $miercig, pojednaniem, izami i wing.
Wecigz jeszcze tadna, nawet w tym szaliku na glowie i w ostrym $wietle. Ile moze mie¢ lat?
Pigédziesiat trzy, moze pigédziesiat cztery? Wcigz jeszcze ten nieuchwytny wyraz erotycznej
zachety, ktorego nie potrafilem rozpozna¢ jako chlopiec, ale teraz, kiedy poznatem tyle
innych kobiet, teraz, patrzac na nig wstecz z perspektywy czasu, rozpoznaj¢ go doskonale.
Weciaz jeszcze krzepka, proste ramiona, ksztattne piersi, cera bez zmarszczek i te przeklgte,
podhuzne, szare, orientalne oczy.

Jak dtugo tu pozostanie? Kiedy ma zamiar wraca¢? Za tydzien, dwa? Wystarczy, zeby
mi zatru¢ zycie i zeby wyprobowa¢ swoje wdzigki na Francuzach, dla ktérych kobieta koto
piecdziesiatki, zwlaszcza z takim wygladem jak ona, moze by¢ jeszcze interesujaca
zwierzyng. Wystarczy, zeby otworzy¢ stare rany, wywota¢ z zapomnienia widmo
nieszczescia, domagad si¢ rodzinnych uczué, odwiedzaé groby, wylewac tzy, zaklocac spokdj,
poflirtowa¢ w nieznanym jezyku i pokosztowaé zagranicznych 16zek...

Usiedli$my przy grobie ojca, letni wietrzyk szemrzacy nad krzyzami opowiadat nam o
tym, co si¢ tu dziato. ZatrzymaliSmy nasz otwarty samochdd w tym miejscu, gdzie dosi¢gla
go kula, i wspominali§my, jaki byl z niego duren. Sezon turystyczny w pehi, po calej Europie
Mamy z Maminymi Synkami zwiedzaja co ciekawsze zabytki. Po lewej r¢ce widzimy Mont
Saint Michel. Po prawej prosz¢ zwrdci¢ uwage na zniszczenia. A tam, na ukos, w poblizu
bardzo interesujagcego ko$ciola normandzkiego z czternastego wieku, ktory niestety ucierpiat
od bomb w czasie nalotu, widzimy roéw, do ktdrego stoczyt si¢ szanowny Tatus, kiedy dostal
seri¢ z karabinu maszynowego. Tatu$ wierzyt niezachwianie w Konwencj¢ Genewska, a kt6z

mogl wiedzie¢ wigcej niz on o konwencjach?

Oto Maminy Synek przy kierownicy. Samochod jest bez zarzutu, mimo Ze niedrogi, i
fotografowie, ktorzy chca zdoby¢ zdjecia z wakacyjnych wycieczek, bardzo czgsto biorg go
na obiektyw. W razie czego, nadaje si¢ na pogrzeby, jezeli rzeczywisty pochowek odbyt si¢ w
dostatecznie odlegtej przesztosci. Wyraz twarzy Maminego

Synka jest takze bez zarzutu, ale, w przeciwienstwie do samochodu, kosztowat go
dosy¢ drogo.”

Lucy otworzyta oczy.

Dojezdzamy juz? - zapytala.
Jeszcze ze dwie godziny. Mozesz spokojnie spa¢ dalej.

Na pot $piac sprobowata si¢ do niego usmiechna¢, po czym znowu powieki opadly jej
na oczy. Tony po raz drugi spojrzat na nig przelotnie i z powrotem wpatrzylt si¢ w szose¢. Byla

waska, posrodku wypukta i wielokrotnie, niedbale naprawiana, tak



ze samochod co chwila podskakiwal trafiajac kolami na tatane miejsca. W powietrzu
wisiat zapach smoly, ktora $wiecita lepko na krawedziach nawierzchni, topigc si¢ w
sfonecznym upale.

,Jak by to bylo latwo... - rozmyslat Tony podnoszac chwilami wzrok na falujace,
rozgrzane powietrze nad szosa. - Jak by to bylo fatwo jeszcze troszeczke zwigkszy¢ szybkos¢,
przekreci¢ raz kieréwnicg i rabnaé prosto w drzewo przy drodze.

Jak latwo! Raz na zawsze!”

Usta wykrzywity mu si¢ w niedobrym u$miechu na mysl o matce $pigcej przy nim tak
ufnie. ,,To by byla dla niej nauczka - zadrwit w duchu - Zeby si¢ nie umawia¢ na wycieczki z
obcymi me¢zczyznami.” Zapatrzyt si¢ w fale goracego powietrza widoczne nad kazdym, nawet
nieznacznym wzniesieniem szosy, rozedrgane i ptynne, znikajace jak mgla, gdy samochod
zblizal si¢ do wzniesienia.

,Mogila czeka - snut dalej swoje dziwaczne rozmyslania. - Teatr $mierci znajduje si¢
o dwie godziny drogi matym, otwartym samochodem. Tutaj zabili mi ojca... Czy aby
naprawde tutaj? Moze zostal zabity o wiele wczedniej, zanim doszedt do skrzyzowania tych
drog, moze na innym kontynencie? Tyiko ze morderstwa dokonano po cichu i nikt z
uczestnikOw tej sceny, nie wylaczajac ofiary, nie przyznawal si¢ dlugo, bardzo dlugo. To
wcale nie taka prosta sprawa, jak by si¢ zdawalo - ustali¢ date i miejsce $mierci ojca.”

Z oczami utkwionymi przed siebie, w droge, ktora wywijata sie¢ spod kot, Tony
rozmyslat o swoim ostatnim spotkaniu z ojcem.

Miat wtedy dwadzie$cia Jat, spotkali si¢ w Nowym Jorku i rozpoczeli wieczér od
jakiego$ baru w poblizu Madison Avenue. Ojciec stat ze szklaneczka w r¢ku.

Wygladat mlodo i bardzo marsowo w mundurze, na ktorym widniala wstazeczka z
pierwszej wojny Swiatowej.

Byla mniej wigcej siddma godzina, sala pelna po brzegi, mnostwo munduréow i
eleganckie kobiety w futrach, jak si¢ zdawato - bardzo zadowolone z wojny. Na dworze zigb i
deszcz. Ludzie wpadali do baru zacierajac zmarznigte dionie, cieszyli si¢ hatasliwie, ze
nareszcie s3 w cieptym lokalu, Ze jest wojna, ze za chwile si¢ czego$ napija. W rogu sali
wynajety muzyk grat na pianinie piosenki z Oklahomy. ,Nie zyje biedny Jud...” -
przyspiewywat cicho do wtoéru muzyce.

Godzinkg¢ przedtem Oliver zatelefonowal do Tony’ego, do jego uczelni.

Wydawat si¢ w wesolym usposobieniu i troche tajemniczym tonem powiedziat:

- Wiesz co, Tony, rzu¢ wszystko do diabta i przyjezdzaj tutaj, zjesz obiad ze swoim

starym. Moze drugi raz nie bedziesz miat juz takiej okazji.



Tony wecale nie wiedzial, ze ojciec przebywat w poblizu Nowego Jorku.

Wedlug ostatnich wiadomosci, jakie otrzymal od niego, Oliver byl gdzies$ na

Potudniu. Odkad miat przydziat do Drugiego Wydziatu (bo w lotnictwie proponowano
mu tylko siedzenie przy biurku w Waszyngtonie), Oliver przez dwa lata ttuki sie, nie bardzo
wiadomo po co, po réznych obozach szkoleniowych, od czasu do czasu, bez uprzedzenia,
zjawial si¢ na przepustke w Nowym Jorku, spotykali si¢ pare razy na obiedzie, po czym znoéw
znikat udajac si¢ w jakie§ nowe miejsce. Tony, jesli si¢ nad tym w ogole zastanawiat, byt
przekonany, ze ojciec nie wydostanie si¢ nigdy poza granice Stanéw i bedzie Swigtowat dzien
zawieszenia broni po ghipiemu, bezsensownie, w jakim$ kasynie oficerskim w Karolinie albo
w pociagu wojskowym sungcym powolutku w strong Srodkowego Zachodu.

Kiedy odnalazt go w barze, uscisngli sobie jak zwykle dlonie. Uscisk Olivera byt
przesadnie krzepki, jak gdyby w tym okresie usitowatl niemal bezwiednie przy kazdej okazji
dowies¢ ludziom, Zze mundur uczynil go mlodszym i silniejszym, niz

mogt si¢ wydawac z wygladu. Zeszczuplal troche w wojsku i pas lezat zupetie ptasko
na jego brzuchu. Ciemne, przyproszone siwizng wtosy miat krotko ostrzyzone.

Z daleka, z twarza ogorzala na sloficu i wietrze, z bujnymi, mocnymi wilosami i
plaskim brzuchem opigtym w elegancki mundur, przypominat rysunki oficeréw wyzszego
stopnia, zapetniajace dziaty ogloszen w ilustrowanych czasopismach. Nie byt jednak oficerem
wyzszego stopnia. Miat na mundurze listki majora (od czasu zgloszenia si¢ do wojska tylko
raz awansowatl), a gdyby kto$ podszedt do niego blisko, zobaczytby szare worki pod oczami i
same oczy, niezdrowe, z pozotktymi bialkami, spogladajace z wyrazem nerwowego napigcia,
tak charakterystycznym dla ludzi, ktérzy z préznosci nie nosza okularéw lub ktérzy boja si¢
przyzna¢ swoim przetozonym, ze ich wzrok nie jest juz tak bystry, jak by¢ powinien.
Roéwniez tylko z daleka wydawalo sie, ze twarz Olivera zeszczuplata wskutek zdrowszych
warunkow

zycia, z bliska wida¢ bylo, ze jest $ciggnig¢ta i wychudzona, a cera pod opalenizng ma
jaki$ ziemisty ton zmgczenia.

Uscisnal rgke syna z wesotym u§miechem.

- Jak si¢ masz - powiedziat. - Ciesze sie, ze ci¢ widzg. Czego si¢ napijesz?

Tony mial ochote odmowi¢, nie lubil bowiem alkoholu, pomyslat jednak, ze skoro
sam nie ma na sobie munduru, to przynajmniej powinien si¢ napi¢ z wojakiem.

Spojrzat na szklaneczke, ktora Oliver trzymatl w reku.

- A ty co pijesz? - zapytal.

Bourbon. Dobra, stara bourbonka z Kentucky. Maja tutaj na sktadzie.



Bourbon - rzucit Tony w stron¢ barmana.
To ich najlepszy trunek - zachwalat Oliver machajac przyjaznie r¢ka barmanowi.

Tony doszedt do wniosku, zZe ojciec musiat wystartowac juz jaki$ czas temu.

Stucham pana - powiedziat barman.
Wspaniale wygladasz, synu - entuzjazmowat si¢ Oliver. - Po prostu wspaniale.
Dobrze sie czuje - rzekl Tony krzywiac si¢ lekko na stowo ,,synu”.
Zanim Oliver poszedl do wojska, zawsze mowit do niego po imieniu. Tony
zastanawiat sig, jakie to tajemnicze wzgledy wojskowe mogty spowodowac t¢ zmiane.
Troche - za szczuptly - oceniat go Oliver obiektywnie. - Troche za blady.
Nie wydaje mi si¢, zeby$ uzywat ruchu.
Czuje si¢ dobrze - powtorzyt Tony zastaniajac si¢ tym stwierdzeniem.

- Nie uwierzysz, ilu ochotnikow odrzucaja codziennie. Mtodych chlopcow.

Zdawaloby sie, ze powinni im bez mrugnigcia da¢ kategorie¢ A. Tymczasem cala
kolekcja dolegliwos$ci. Tak, to jest to zycie w miescie, za duzo wygdd, biate buleczki, brak
pracy fizycznej.

- Nawet gdybym byt zbudowany jak Joe Louis, i tak by mnie odrzucili -

powiedziat spokojnie Tony, zeby raz si¢ odczepi¢ od tego tematu.

- Alez, oczywiScie, oczywiscie - przyznal skwapliwie Oliver. - Wcale nie o tobie
mowitem. Tylko tak, ogolnie. Nie o specjalnych przypadkach. Bywaja przeciez

pozostatosci réznych nieszczgsliwych wypadkow i tym podobne sprawy.

Zdawal si¢ bardzo zaklopotany, totez Tony powitat z ulga whisky, ktorg barman
postawil przed nim na ladzie, pozwalalo to bowiem zmieni¢ temat rozmowy.

Podniost w gore szklaneczke,’

- Za zwyciestwo - rzekt uroczyscie Oliver.

Tony wolatby wprawdzie, aby ojciec znalazt jaki§ inny pretekst do wypicia whisky,
ale stuknat si¢ z nim szklaneczka. Cale otoczenie wydawato mu si¢ troche melodramatyczne -
przy¢mione, migkkie $wiatlo w barze, on sam w cywilnym ubraniu, tadne kobiety w tadnych
sukniach i ten muzyk przy fortepianie.

- Slyszatem o jednej knajpie z befsztykami - oznajmit Oliver. - W Trzeciej

Alei. Troche tam pachnie czarnym rynkiem. - USmiechnat si¢ porozumiewawczo. -
Ale co, u diabta? Dla wojska musi by¢ wszystko, co najlepsze. Tam, dokad si¢ wybieram,
bedzie cholernie mato befsztykow.

- Jedziesz do Europy? - zapytal Tony.

Oliver rozejrzal si¢ ostroznie.



- Nie mowig ani tak, ani nie. - Klepnat Tony’ego po ramieniu i roze$miat si¢ glo$no. -
W kazdym razie mogg¢ ci co$ poradzi¢. Przyjrzyj si¢ dobrze twojemu staremu. Duzo, duzo
czasu uptynie, zanim go znowu zobaczysz.

,LOn przeciez nie byl taki - mys$lal Tony z niechgcig. - Mogltem by¢ wtedy smarkaty,
ale to niemozliwe, zebym si¢ tak mylil.”

Moze to si¢ niedtugo skonczy - powiedzial glo$no.

Nie bujaj sam siebie, synu. - Oliver przysungl si¢ blizej i zaczal mowi¢ szeptem. W
jego oddechu czu¢ byto whisky, ktora pit cate popotudnie. - To bedzie dluga, bardzo dluga
zabawa, mdj synu. Gdybys mogt widziec to, co ja widziatem.

Gdyby$ wiedziat co$ o tych sprawach... - Pokiwal glowa z ming Kasandry, z
chorobliwg satysfakcja prywatnego wiasciciela poufnych informacji o czasie trwania wojny 1
o nieszczgsciach, jakie ona przyniesie. - Barman! - zawolatl. - Jeszcze dwa razy bourbon.

Tylko raz - zwrécit si¢ Tony do barmana. - Ja jeszcze pomarudze przy tej porcji.

Za moich studenckich czasow - o§wiadczyt Oliver - odmawialo si¢ picia tylko wtedy,
kiedy cztowiek juz lezat pod stotem.

Mam jutro mase roboty.

Naturalnie, naturalnie. - Oliver nerwowym ruchem reki otart usta, jak gdyby nagle
zorientowat si¢, ze zalatuje od niego whisky. - Ja tak tylko zartuj¢. Ciesze sie, ze myslisz
powaznie. Naprawde. Zaczynam uwaza¢, ze moze, pomimo wszystkich bledow, nie
wywigzatem si¢ jednak najgorzej z ojcowskich obowigzkow.

Tylu chlopcow w dzisiejszych czasach... - Zajaknat si¢ spostrzeglszy, ze Tony spuscit
glowe 1 bawi si¢ swoja szklaneczkg. - Chciatem powiedzie¢, ze cholernie duzo chlopcow w
dzisiejszych czasach... No, ze wszyscy oni mysla tylko o piciu, o kopaniu pitki i o tym, zeby
si¢ zabawié. A przyszto§¢? Niech diabli wezma przyszto$¢.

,»Za kazdym razem kiedy si¢ widzimy, ale to za kazdziutkim razem, sadzi diabtami -
pomyslat Tony. - Wszystko mi jedno, dokad si¢ wybiera. Jezeli jeszcze raz powie to stowo,
wynoszg si¢ stad.”

- Nie jestem temu wcale przeciwny, rozumiesz mnie? - mowil Oliver z szerokim,
jowialnym gestem. - Nic podobnego. Kazdemu chtopcu to dobrze robi. W

pewnych granicach, oczywiscie. Wia-domo, chtopak musi si¢ wyszumie¢. - Roze$miat
si¢ 1 wychylit do dna szklaneczke, w chwili gdy barman stawiat przed nim nast¢png. - W
swoim czasie nalezatem do tych, co szumieli najglo$niej. Mozesz sobie wyobrazi¢. Mlody
porucznik we Francji po zawieszeniu broni. - Potrzasnat glowa 1 zas§miat si¢ znaczaco.

Ale w nast¢pnej chwili spowaznial, jak gdyby poprzez opary whisky, poprzez obecng



chwile i $wieze wspomnienie koszar, gdzie$ na dnie mézgu btysto mu dalekie swiatetko. - Ale
musz¢ powiedzie¢ co§ na moja korzys¢. Wiekszo§¢ mezczyzn, kiedy zacznie szumie¢ w
miodosci, to potem, daj¢ stowo, nie moze si¢ odzwyczai¢; na tozu $mierci jeszcze probuja
uszczypnaé pielegniarke. A ja nie. Owszem, szumiatem. Nie zapieram si¢ tego i nie mowie,
ze mi wstyd z tego powodu. Ale przestalem szumiec. - Prztyknat glosno palcami. - Ot, tak!
Raz na zawsze.

Popatrzyt na szklaneczke, ktéra trzymat obu rekami. Spojrzenie miat zamglone,
powazne, nie bylo w nim $ladu btazenstwa, policzki mu obwisty, stracil marsowy wyglad.

Pianista zaczat gra¢ nowa piosenkg. ,,Niejedna nowa twarzyczka ucieszy moje oko...”
- przy$piewywal cichutko. - ,,Niejedna nowa...”

Czy... czy miate$ jakie wiadomos$ci od matki? - zapytal Oliver obracajac szlaneczke
w zgrubiatych palcach.

Nie - odpart Tony.

Wiesz, prowadzi teraz bardzo powazng pracg.

Tak? - zdziwil si¢ Tony uprzejmie, pragnagc w duchu, aby ojciec przestat o tym
mowic.

- W laboratorium przy szpitalu w Fort Dix - ciggnat Oliver. - Rozmaite badania krwi,
jakie$ prace nad febra tropikalng i tym podobne rzeczy. Kiedy przystapilismy do wojny,
matka zdecydowata, Ze to bylby po prostu wstyd, gdyby jej kwalifikacje miaty si¢ marnowac,
a ja bylem tego samego zdania. Mas¢ zapomniata i musiala pracowac jak sto diabtow, zeby
sobie wszystko na nowo przypomnie¢, ale nie

zatlowata sil. Teraz ma pod sobg szes$ciu asystentow. Bylby$ z niej dumny, gdyby$
mogl to widziec¢.

Z pewnoscia - zgodzit si¢ Tony.

Wiesz co? MoglibySmy do niej zadzwoni¢ i za dwie, trzy godziny bylaby juz na
miejscu.

Nie - ucigt Tony krétko.

W taki dzien jak dzisiaj - méwit Oliver nie patrzac na syna - jestem pewien, zZe to by
jej sprawito przyjemnos¢.

Dlaczego nie idziemy na te befsztyki?

Oliver rzucit na syna okiem i pociagnat tyk ze szklaneczki.

Jeszcze nie skonczylem - powiedziat. - Nie ma si¢ co $pieszy¢. - Spojrzat jeszcze raz
na Tony’ego - Twardy z ciebie chlopak - powiedziat cicho. - Wygladasz jak petak w

kohierzyku numer czternascie, ktory nie potrzebuje si¢ goli¢ czg¢sciej niz



raz na tydzien, ale moze si¢ okaza¢, ze to wlasnie ty w naszej rodzinie jeste$ twardym

cztowiekiem. - Zasmiatl si¢ cicho. - No c6z, w kazdej rodzinie powinien by¢ chociaz
jeden taki. Ale, ale... Mowilem ci, ze spotkatem Jeffa ostatnim razem, jak bylem w

Nowym Jorku?

Nie, nie mowiles.

Jest porucznikiem w Marynarce. Dopiero co wrocit z Guadalcanal czy z

Philippeville, a moze z jakiego$ innego miejsca w tym rodzaju i wyglada na wilka
morskiego. Natknglem si¢ na niego w jakim$ barze, pomys$latem sobie: ,,Co u diabta!”,
siedliSmy razem przy stoliku i wypiliSmy po jednym. Dopytywat sig, jak jest teraz z twoim
wzrokiem.

Naprawde?

,O Boze - myslat Tony z rozpacza - ten wieczor bedzie najgorszy. Najgorszy ze
wszystkich.”

Tak. Uwazam, Ze zrobit si¢ bardzo sympatyczny. Troche zespokojniat.

Postanowili$my, ze co bylo, a nie jest... Podaliémy sobie rece. Ostatecznie, to bylo tak
dawno, a teraz wszyscy przezywamy wspdlnie t¢ samg wojne.

Wszyscy, z wyjatkiem mnie - wtracit Tony. - Chodzmy juz, ojcze. Warto by chyba
cos zjesc.

Naturalnie, naturalnie. - Oliver wyciagnat portfel i polozyl na ladzie banknot
pieciodolarowy. - Co bylo, a nie jest... - powtorzyl w zamys$leniu. Wygladzil starannie
banknot. - Bardzo dawno temu. - Roze$miat si¢. - Kto dzi§ pamieta o takich rzeczach?
Dziesig¢ panstw upadlo od tego czasu. No, dobrze, dobrze. - Potozyl dlon na ramieniu
Tony’ego uspokajajacym gestem. - Muszg¢ przeciez zaczekac na reszte.

Ale zanim zdazyli wyj$¢, do baru weszto dwdch podporucznikow, kazdy ze swoja
dziewczynka, i okazalo si¢, Ze obaj byli przy sztabie w Wirginii, do ktérego

Oliver byl przydzielony, i ze, zdaniem Olivera, to byly fajne chlopaki, najfajniejsze -

do diabta! - jakich mozna sobie wyobrazi¢, i ze musieli ze sobg wypi¢, a potem
jeszcze na drugg noge, bo to byly - do diabta! - najfajniejsze chlopaki, jakich mozna sobie
wyobrazié¢, a poza tym wszyscy wybieraja si¢ przeciez w tajemnicy w nieznane strony. Potem
kto§ wspomniat o Swanny’m, Ze si¢ przeniost do broni pancernej i ze podobno byl na liscie
zaginionych w czasie walk na Sycylii, wigc musieli wypi¢ jeszcze za Swanny’ego, bo
podobno byt na liscie zaginionych na

Sycylii. A wtedy jedna z dziewczat zaczeta si¢ przyglada¢ Tony’emu bez ceremonii i

wyzywajaco dotkneta go palcem, i powiedziata: ,,Patrzcie, jaki tadny cywil”, a Oliver, jak to



on, zaraz wyjechat z oczami Tony’ego i ze szmerami w sercu, a Tony, ktory w radosnej
atmosferze braterstwa broni musial wypi¢ jeszcze jedna szklaneczke¢ whisky 1 zaczal
odczuwaé jej dziatanie, powiedzial, ze kaze wymalowac tabliczke¢ i zawiesi sobie na
piersiach, a na tej tabliczce bgdzie wypisane: ,,Nie pogardzajcie biedakiem z kategorii F. W
patriotycznym porywie zglosil on rodzonego ojca na wszystkie mozliwe inwazje.” Wszyscy
si¢ $miali, ale Oliver $§miat si¢ nie bardzo szczerze, a po chwili powiedziat:

- No, ale ja przyrzektem mojemu chlopcu befsztyk.

Potozyl jeszcze jeden banknot pigciodolarowy i wyszli nareszcie z baru.

W restauracji z befsztykami byt tlok, wigc musieli zaczeka¢ przy barze i

Oliver znowu zamowit whisky. Spojrzenie mial metne i tepe, ale nic nie mowit, tylko
raz, patrzac na ludzi jedzacych przy stolikach, mruknat pod nosem:

- Przeklgci paskarze!

Jeszcze nie siedli do obiadu, kiedy weszla na salg dziewczyna, z ktérag Tony umawiat
si¢ kilka razy, w towarzystwie jakiego$ sierzanta z lotnictwa w okularach.

Dziewczyna nazywata si¢ Elizabeth Bartlett, byla bardzo tadna i nie mogla mie¢
wigcej niz osiemnascie lat. Jej rodzice mieszkali w Saint Louis, ona za§ miala posad¢ w
Nowym Jorku, nie wymagajaca zbyt wiele trudu ani czasu, poza tym za$ korzystala, jak
mogla, z wojny. Ile razy Tony wybrat si¢ z nig na jaka$ zabawg, rozstawali si¢ wyczerpani
dopiero rano, gdy stonce wschodzito nad dachami, bo dla Elizabeth przezywa¢ wojne to
znaczylo przede wszystkim tanczy¢ przez cala noc pie¢ razy w tygodniu. Sierzant nie byt juz
mlody, a jego smutna mina przywodzita na mysl czlowieka, ktéremu si¢ dobrze powodzito
przed pdjsciem do wojska i ktory cierpi dotkliwie, ilekro¢ zdarzy mu si¢ spojrze¢ na naszywki
zdobigce jego rekaw.

Tony musiat przedstawi¢ ojcu Elizabeth, ktora, podajac mu reke, powiedziata niskim,
gardlowym glosem:

- Bardzo mi mito, panie majorze.

Z kolei Elizabeth przedstawila swojego sierzanta, ktéry powiedziat po prostu:

»Serwus”, chcac przez to podkresli¢, ze jest poza shizbg. Oliver upart si¢, zeby
wszystkim zafundowac¢ kolejk¢. Powiedziat do Elizabeth ojcowskim tonem:

- Diablo tadna z pani dziewczyna. - A sierzantowi o$§wiadczyl: - Musze przyznaé,
sierzancie, ze tylko dzigki wam, sierzantom, nasza armia trzyma si¢ jako tako.

Sierzanta wcale to nie wzruszyto.

- A mnie si¢ zdaje, panie majorze - powiedziat - Ze to dzigki glupocie nasza armia

trzyma si¢ jako tako.



Oliver roze$miat si¢ na te stowa bardzo demokratycznie, Elizabeth za§ wyjasnita:
On byt chemikiem w przemysle i teraz si¢ wscieka, ze go wsadzili do lotnictwa.
Nie cierpi¢ samolotoOw - oznajmit sierzant. Rozejrzat si¢ ponurym wzrokiem po sali. -
Nie doczekamy si¢ wolnego stolika. Chodzmy lepiej gdzie indzie;.
Przez caty dzieh marzytam o befsztyku - jekneta Elizabeth.
Okej - zgodzit si¢ sierzant z posepng ming. - Jezeli przez caly dzieh marzyla§ o
befsztyku...

Starszy kelner podszedt do Olivera i powiedzial, Ze jest juz wolny stolik w rogu sali,
wobec czego Oliver zaprosit sierzanta i Elizabeth, by siedli razem z nimi, na co sierzant zrobit
jeszcze bardziej ponurg ming. Okazalo si¢ jednak, Ze stolik jest zbyt maty i w Zaden sposob
nie da si¢ przy nim umiesci¢ czterech osob. Oliver i Tony zabrali swoja whisky 1 pozostawili
tamtych dwoje przy barze. Odchodzac Tony ustyszal, jak Elizabeth powiedziata do swego
partnera:

- O Boze, Sidney, alez z ciebie ponurak!

salowal, ze tamci nie przylaczyli si¢ do nich. Wprawdzie ani Elizabeth, ani sierzant
specjalnie go nie interesowali, chociaz z Elizabeth bywat jaki§ pozytek, ale po prostu nie
chciat by¢ sam na sam z ojcem przez caty wieczor. Przez tyle lat musial z nim odsiadywac te
przypadkowe, nieprzyjemne obiady - w hotelowych restauracjach na prowincji, kiedy byt
jeszcze w szkole, w przydroznych gospodach w czasie wakacji, kiedy Oliver sumiennie
obwozil go po r6znych parkach narodowych, i wreszcie tutaj, w Nowym Jorku, gdy ojciec
dostawat urlop. Niektore obiady bywaly gorsze od innych, zwlaszcza jesli Oliver byt w
nastroju do picia, ale ani jeden nie zostawit Tony’emu milego wspomnienia. Tym razem
Oliver byt na pewno w nastroju do picia. Chciat koniecznie pi¢ whisky takze do obiadu.

- Podobno Churchill pije whisky - o$wiadczyl, kiedy Tony zaproponowal wino. -
Jezeli Churchillowi wystarcza whisky, to i mnie takze wystarczy. - Tu spojrzat na Tony’ego
bojowo i dumnie, na chwilg bowiem poczut si¢ owiany tchnieniem wielko$ci.

- Tego wieczoru bylo jednak co$ niezwyktego w sposobie, w jaki Oliver pit.

Nie byt on natlogowym pijakiem i dotychczas, jesli mu si¢ zdarzylo wypi¢ troche za
duzo, mialo to zawsze charakter czego$ przypadkowego. Tym razem wysuszat kazda kolejna
szklaneczke z tak zawzietym uporem, jak gdyby jeszcze przed noca czekalo go co$, czego
cztowiek moze dokona¢ tylko majac w sobie wzmocniong dawke alkoholu. Tony popijal
wode 1 przygladat si¢ ojcu uwaznie. Miat nadzieje, ze uda mu si¢ wymkna¢, zanim Oliver
bedzie zupetnie gotow. Przypomnialo mu si¢, ze w piatej

Ksiedze Mojzeszowej jest zalecenie, aby ojcowie nie pokazywali si¢ nago swoim



synom. Ale to bylo, zanim wynaleziono bourbon.

Oliver mlaskal przy jedzeniu, brat do ust zbyt duze k¢sy i potykal tapczywie.

- Najlepsze befsztyki w calym miescie - deliberowat glo$no. - Smaza na oliwie. Ba,
Wiosi! Nie wierz temu, co opowiadaja o Wilochach. Cholernie fajne chlopaki.

Listek sataty spadl mu z widelca na mundur, stracil go niedbale, na mundurze zostata
thusta plama. Tony przypomnial sobie, ze jako chlopiec, kiedy byt jeszcze w domu, odnosit
si¢ z niechecig do surowych wymagan ojca przy stole.

Przez jaki$ czas Oliver jadl w milczeniu kiwajac z uznaniem glowa nad befsztykiem,
pakujac do ust k¢s na kesem 1 pochtaniajac za kazdym tykiem pot szklaneczki whisky, ktora
mieszala mu si¢ w ustach z jedzeniem. $ul z takim zapalem, ze az stycha¢ bylo regularny,
cichy chrzgst w szczgkach. Nagle potozyl widelec na stole.

Przestan mi si¢ przyglada¢ - powiedziat ochryplym glosem. - Niech mnie diabli
wezma, nie pozwole nikomu patrze¢ na mnie w ten sposob!

Ja wcale nie patrzytem na ciebie - thumaczyt si¢ Tony zmieszany.

Nie bujaj. Masz ochote pokrytykowa¢ mnie? Proszg¢ bardzo, ale innym razem. Nie
dzisiaj. Zrozumiano?

Tak, ojcze.

Podte, zaslinione bydle - mamrotat Oliver niezrozumiale. - Ogryza $mierdzace koSci.
- Przez chwile wpatrywal si¢ w Tony’ego groznym wzrokiem, ale potem wyciagnat reke i
dotknat tagodnie jego dloni. - Przepraszam ci¢ - powiedzial. - Glupio si¢ dzisiaj czuj¢. Nie
zwracaj na mnie uwagi. Ostatni wieczor... - Nie dokonczyt zdania. - Kiedy$ - podjal na nowo
- wiesz, to bylby dobry pomyst, gdyby$§ mi kiedy$ napisat wyczerpujacy memorial pod
tytutem: ,,Co mys$le o moim ojcu.” - USmiechnat si¢. - Albo: ,,Ojciec pijany, trzezwy i
wystawiony do wiatru.” Co§ w tym rodzaju. Bez zadnych przemilczen. Moze to by nam obu
na dobre wyszlo. Moze przy nastepnym spotkaniu nie miatby$ juz tego zduszonego wyrazu
twarzy. Do diabta, wygladasz na nieszczesliwego chlopaka. Nawet gdybys$ byt w porzadku z
oczami, na pewno by ci¢ nie wzieli do wojska ze wzgledu na twoj nastrdj. Zarazilbys
menancholig caty putk. Co to jest? I dlaczego tak jest? Ach, nic mi nie méw! Kogo to moze
obchodzi¢? - Powiddl metnym spojrzeniem po sali. - Trzeba si¢ bylo wybra¢ na jakas
komedi¢ muzyczng. Segna¢ kraj Spiewem i tancem. Tylko Ze te cholerne bilety byly juz
wyprzedane do ostatniego. Nie masz mi nic do powiedzenia?

Nie - odparl Tony. Miat nadziej¢, ze towarzystwo przy sasiednim stoliku nie
przystuchiwalo si¢ ich rozmowie.

Nigdy nie ma mi nic do powiedzenia - mruczal Oliver. - Kiedy miat trzynascie lat,



wyglosit wielkg mowe, ktora zadziwita stuchaczy bystroscig i dojrzatosciag umystu, a potem
nabrat wody w usta do konca zycia. Ta dziewczyna mruga do ciebie, Tony, ledwie oka nie
zlamie.
- Co... co takiego? - zdumiat si¢ Tony.
Oliver wskazal niedyskretnie r¢ka na drzwi.
- Ta od sierzanta - wyjasnil. - Wybiera si¢ do ustgpu i sygnalizuje w twoja strong
niczym marynarz na maszcie.
Elizabeth stala rzeczywi$cie przy drzwiach i usmiechata si¢ do Tony’ego kiwajac na
niego palcem. Sala restauracyjna byla zalamana pod katem prostym, w ksztalcie litery L, a
sierzant zostal za zalamaniem 1 nie moégt widzie¢ dziewczyny.
Siedziat oci¢zale przy swoim stoliku i z melancholijng ming Zzut kawalek chleba.
- Przepraszam - powiedzial Tony, rad z wymowki, ktéra mu pozwalata umknaé od
stotu. - Za chwile wroce.
- Jezeli o mnie chodzi, mozesz si¢ nie spieszy¢. Nie odptyniemy, az si¢ zmieni wiatr.
Tony przeszedl przez sale w kierunku drzwi. Kiedy sie zblizyl, Elizabeth zachichotata
cicho i wciaggnela go do ciasnego korytarza.
Masz ochot¢ ze mng pohula¢? - spytata.
A co z sierzantem?
Och, on ma przepustke tylko do jedenastej. - Machneta r¢ka beztrosko. - Mozesz si¢
odczepi¢ od taty?
- Cho¢by mnie to miato zycie kosztowac! - odrzekl ponuro.
Elizabeth znowu zachichotata.
Fatrowie to ci¢zka trucizna, prawda?
Cigzka trucizna - zgodzit si¢ Tony.
Chociaz twoj wyglada dosy¢ wdechowo. W tym mundurze...
Tak, wdechowo...
P6jdziemy do ,,Village”? - zapytata Elizabeth.
Okej.
W barze numer jeden, jedenasta pigtnascie. Bedziemy dzisiaj oblewac.
Co oblewac?
To, ze jestesmy cywile, ty 1 ja - odpowiedziata z u$miechem 1 wypchngta go z
powrotem na sale. - A teraz szoruj do taty.
Tony wracat do stolika w nieco lepszym humorze. Przynajmniej nie caty wieczor

bedzie zmarnowany.



Na ktora godzing si¢ umowites? - zapytat Oliver, gdy Tony usiadt na swoim miejscu.

Na jutro.

Nie wprowadzaj w btad wojska. - Oliver usmiechat si¢ niewesoto, wpatrzony w
drzwi, za ktorymi znikta Elizabeth. - Ile ona ma lat? Ze dwadzie$cia?

Osiemnascie.

Coraz weczesniej zaczynaja, co? Biedny sierzant. - Spojrzal na sierzanta,
unieszkodliwionego za zalomem $ciany, i1 zasmial si¢ bezlito$nie. - Buli po pi¢¢ dolarow za
befsztyk, a dziewczyna zdradza go w drzwiach do ust¢pu z mlodym, przystojnym facetem. -
Przechylit si¢ wygodnie w tyl, na porgcz krzesta, i z powaga, uwaznie patrzyt na syna, ktory
myslat juz tylko o godzinie jedenastej pigtnascie. - Nie potrzebujesz si¢ chyba wysila¢, co?
Zaloze sie, ze leca na ciebie jak osy na miod.

Prosze cig, ojcze...

No, no, nie badZ niewdzigczny - upominal Oliver bez humoru. - Kto wie, czy to nie
najwickszy dar w zyciu, uroda. Jeste$ przystojny i od razu startujesz w potowie drogi pod
gore. Nie jest to w porzadku, ale to przeciez nie twoja wina, powiniene$ wykorzysta¢ szanse.
Co do mnie, to bylem kiedy$ dosy¢ przystojnym chlopcem, ale nie miatem tego czegos.
Kobiety mogty si¢ pohamowa¢ w mojej obecno$ci. Jak bedziesz starszy, napisz mi o tych
sprawach. Zawsze bylem ciekaw, jak ci si¢ to ulozy.

Jestes pijany, ojcze - powiedzial Tony.

Naturalnie - zgodzit si¢ chetnie Oliver. - Chociaz to chyba nie jest najmilsza rzecz,
jaka mozna powiedzie¢ ojcu w chwili, kiedy wybiera si¢ na wojng. Za moich mlodych lat
ojcowie nigdy si¢ nie upijali. To bylo, oczywiscie, przed prohibicjg. Inny $wiat. Tak - wrocit
do poprzedniego tematu - masz w sobie to samo, co matka.

Ojcze - przerwal mu ostro Tony. - Napij si¢ troche kawy.

Byta bardzo pickna - zaczat kwieciscie Oliver, uzywajac czasu przesziego, jak gdyby
mowil o kim$, kogo znat co najmniej pigédziesiagt lat temu. - Kiedy wchodzita do pokoju,
wszyscy natychmiast odwracali glowy w jej strong. Zawsze wchodzita tak jako$§ skromnie,
jakby si¢ chciala usprawiedliwi¢. Byla po prostu niesmiata, wystraszona, chciala zwraca¢ na
siebie jak najmniej uwagi, ale to sprawialo zupetnie inne, dziwne wrazenie. Prowokujace.
Wystraszona... To dosy¢ $miesznie brzmi, jezeli chodzi o twoja matke, prawda? - Wpatrywat
si¢ natarczywie w

Tony’ego. - Prawda? - powtérzyt wyzywajaco.

Nie wiem.

Wystraszona. Przez tyle lat. Tyle lat... - Glos Olivera stat si¢ zawodzacy, a ludzie



przy sasiednich stolikach zaczynali milkng¢ 1 przystuchiwaé si¢ jego stowom. - Tyle lat.
Sartowalem sobie z niej z tego powodu. Powtarzalem jej ciagle, ze jest taka pigkna, bo
chciatem, zeby nabrala wigcej pewnosci siebie. Uwazalem, ze sam mam jej dosy¢, moge
trochg odstapi¢ i nie poczuj¢ ubytku. Pewnos$¢ siebie... Tobie nikt nie musi jej odstepowac.
Masz jej tyle. A wiesz, skad ci si¢ wziela? - Przechylil si¢ nad stolikiem i powiedziat
zaczepnie: - Bo nienawidzisz wszystkich naokoto. Tak, to niezle, to wcale niezle - potrafi¢
nienawidzi¢ wszystkich, kiedy si¢ ma dwadziescia lat. Daleko zajdziesz. Jezeli nie
zbombardujag Nowego Jorku. - Potoczyt dokola groznym spojrzeniem i natychmiast ludzie
przy sasiednich stolikach, ktorzy dotychczas przystuchiwali mu si¢ uwaznie, zaczgli bardzo
glosno ze sobg rozmawiac.

- Jak by to bylo $miesznie... - powiedzial nagle Oliver. - Wyobraz sobie tych
wszystkich opastych paskarzy, jak wybredzaja 1 wybrzydzaja w najlepsze, az tu nagle gwizd,
podrywaja glowy do gory i... trrach! sufit si¢ na nich wali. Do diabla, chciatbym tu by¢, zeby
to zobaczy¢. - Odsunat od siebie talerz. - Masz ochote na ser?

Nie, dzigkuje.
Ale ja mam. Mam cholerng ochote na wszystko, co tylko da si¢ dosta¢. - Kiwnat reka
na kelnera, ale nie chciat zamowi¢ kawy. Upierat si¢, ze musi by¢ jeszcze jedna whisky.

- Ojcze... - zaprotestowat Tony. - Pohamuj sie.

Oliver machnat rekg z dobrodusznym zniecierpliwieniem.

- Wolnego, wolnego - powiedziat. - Uproscilem swoje apetyty. Wszystkie te wymysty,
ze przed obiadem musi by¢ cocktail, potem dwa gatunki wina, potem brandy... §yjemy w
ciezkich czasach. Uprosci¢ to przeciez hasto dnia. Nawet w wojsku si¢ tego trzymaja.
Uproszczona dywizja. Tréjkatna. Wyeliminowali brygade, a ja wyeliminowalem wino i
cocktaile. To wielki krok na drodze do naszego zwycigstwa. Nie rob takiej sedziowskiej
miny. Zanim si¢ stad wyniose, chce ci jeszcze po wiedzie¢ parg rzeczy, a to jest wlasnie jedna
z tych rzeczy. Nie rob takiej miny. To jest... to jest po prostu banalne. - USmiechnal si¢
zadowolony, ze udalo mu si¢ znalez¢ wilasciwe stowo. - Jeste$ na to zanadto inteligentny.
Postaraj si¢ by¢ bardziej oryginalny. Kochaj swojego ojca. Powiedz, gdzie mozna dzisiaj
znalez¢ co$ oryginalniejszego? Caty $wiat akademicki mowitby o tobie. Niezwykte zjawisko,
nowy przedmiot studidow psychologicznych! Najwazniejsze wydarzenie od czasoéw
wiedenskich! Kompleks Kordelii. - Rozesmiat si¢, rad z wlasnego dowcipu.

Tony siedziat z wzrokiem utkwionym w obrus i myslat o tym, kiedy nareszcie
skonczy si¢ ten wariacki, niespodziewany monolog. Opanowala go nagla tegsknota za

dawnymi spotkaniami z ojcem w ciggu minionych lat, za ich sztywna atmosfera, akcentowang



dhlugimi chwilami milczenia. Ojciec bywatl zawsze taki poprawny, speszony i skrgpowany, z
trudem wyszukiwal tematy rozmowy w ciagu tych paru godzin na miesigc, ktore spedzali
razem.

- Bo moj ojciec, na przyklad, odebrat sobie zycie - opowiadat Oliver. - W tym samym
roku, kiedy$ ty si¢ urodzil. Poszedl nad morze w Watch Hill, wszedt po prostu do wody i
utopit sie. W tamtych czasach popetni¢ samobojstwo w takiej miejscowosci to bylo bardzo
wytwornie, ale oczywiscie nikomu si¢ nie wypsneto stowo:

,»samobdjstwo”’, mowilo sie, ze dostal skur czu. Niewykluczone, ze wlasnie tego ranka
zauwazyl, w jaki sposob mu si¢ przygladam, i powiedzial sobie: ,,No tak, to decyduje.

Dzisiaj trzeba z tym skonczy¢.” Nie mogliémy od nalez¢ ciata. Pewnie do dzisiejszego
dnia obija si¢ gdzie$ tam, w Golfsztromie. Ubezpieczenie bylo przyzwoite. Tego ranka wiatr
dal dosy¢ mocno i byta wysoka fala. Ojciec zawsze bardzo zwracal uwage na pozory. To
cecha rodzinna, widzg, ze ja odziedziczyle$. Moze masz jaka teorie, zeby wytlumaczy¢, dla
czego twoj dziadek utopit sie w Watch Hill w tysigc dziewieéset dwudziestym czwartym?

Tony westchnat.

Wiesz, ojcze, jutro musze wsta¢ bardzo wczesnie, a ciebie czeka pewnie takze
nielatwy dzien. Moze by$my juz skonczyli i pojechali do domu?

Do domu - powtorzyt Oliver. - Moj dom jest w pokoju 934 w hotelu

Shelton, na Lexington Avenue. Ale moge pojechac, jezeli ty pojedziesz ze mna.

Zawioze ci¢ taksowka 1 wysadze przed hotelem.

O, nie, nie! - Oliver z chytra ming przytknal palec do nosa. - $adnych takich! Nie
zgadzam si¢! Mam ci mase¢ rzeczy do powiedzenia, moj panie. Moze mnie nie by¢ ze
trzydziesci lat, musimy wszystko zaplanowacé. Ostatnie zalecenia

Odyseusza dla Tele... Telemacha. Badz dobry dla matki i uwazaj na gosci. -
Wykrzywit si¢ w uSmiechu. - Widzisz, ja jestem Zohierz-prostak, ale zostaly jeszcze jakie$
slady dawnego, wytworniejszego zycia przed epoka hotelu Shelton.

Tony spojrzat na zegarek. Bylo juz pietnascie po dziesigtej. Rzucit okiem w strone
Elizabeth. Tamci pili juz kawe.

- Nie martw si¢ - uspokoit go Oliver. - Poczeka na ciebie.

No, chodzmy.

Wstat, potracone krzesto zakolysalo si¢ za nim, ale nie zwrocit na to uwagi, a krzesto
w koncu stanglo na cztery nogi. Oliver zaptacit rachunek. Gdy wychodzili, Elizabeth
usmiechneta si¢ do nich, Tony za$ usitowal wyrazem twarzy da¢ jej do zrozumienia, Ze trwa

w postanowieniu dotarcia do baru numer jeden na godzing jedenasty pigtnascie albo bardzo



niewiele pozniej.

Wysiedli z windy na dziewigtym pigtrze, Tony otworzyt drzwi, bo Oliver nie mogt
trafi¢ kluczem do zamku, a nast¢gpnie zapalit $wiatlo w pokoju ojca. Pokdj byl maly,
zarzucony réznymi $mieciami - na podtodze lezat rozbabrany wojskowy worek na rzeczy, na
t6zku - zielonkawy plaszcz od deszczu, stos §wiezo upranych, ale wymigtoszonych koszul
koloru khaki pigtrzyt si¢ na toalecie, a na biurku walaty si¢ gazety, byle jak zsuniete w jeden
kat przez pokojowke.

- JesteSmy w domu - powiedzial Oliver. - Rozgo$¢ si¢. - Nie zdejmujac czapki ani
plaszcza podszedt do kredensu, otworzyl i wyjat butelke¢ whisky. - To nadzwyczajny hotel -
powiedziat podnoszac butelke pod $wiatlo, aby sprawdzi¢, ile w niej jeszcze zostalo. -
Pokojowki sa niepijace.

Przeszedt do tazienki. Stycha¢ byto, jak nalewa wody do szklanki i pod$piewuje sobie:
,Nie zyje biedny Jud”. Tony podszedt do okna i odsunat zastong.

Okno wychodzito na pod-worze. Ze wszystkich stron spogladaly na niego takie same,
oslepte okna. Niebo rozwierato si¢ w gorze w nieokreslong, czarng dal.

Oliver wrécit ze szklanka w rgku 1 dolat do niej whisky. A potem, w plaszczu i czapce,
opadt ciezko na fotel. Oklapt, zapadt si¢ gigboko w fotel i we wlasny plaszcz, czapka zsuneta
mu si¢ na tyt glowy, w obu dloniach trzymat szklaneczke z whisky.

Mozna by pomysle¢, ze to starzejacy si¢ zoinierz dopiero co wrocit do domu po
strasznej klgsce 1 oto na jedng chwile poddat si¢ rozpaczy i wyczerpaniu.

- 0 Boze - wyszeptat cicho. - O Boze!

Za drzwiami, na korytarzu, stycha¢ bylo sttumiony jek windy jezdzacej w gore i na
dot, ztowr6zbny, wibrujacy.

- Syn... - mruczat Oliver niewyraznie. - Po co czlowiek ma syna? Normalnie nikt sobie
nie zadaje takich pytan. Kiedy si¢ ma normalne, zwyczajne zycie, kiedy si¢ zasiada co
wieczoOr razem z nim do obiadu, kiedy daje mu si¢ od czasu do czasu po uchu, zeby nie byt
nieznos$ny, wtedy to si¢ rozumie samo przez si¢. Co, u diabta, przeciez wszyscy naokoto maja
synow. Ale kiedy zycie jest rozerwane, rozbite, rozdarte - przeciggat z bolesna rozkosza
stowa wyrazajace rozstanie i rozdziat - o, wtedy to catkiem inna historia! - Zasuniety gleboko
w fotelu, popit trochg ze szklanki i mruczat dalej: - Czlowiek pyta sam siebie: Po co ja to
zrobitem? Po co mi to byto?

Chcesz wiedzie¢? Chcesz si¢ dowiedzie¢, do jakiego wniosku doszedlem?

Tony odwro6cit si¢ od okna, podszedt powoli do fotela i stangt przed ojcem.

Pomoge ci si¢ rozebrac i potozy¢ do t6zka, dobrze? - zapytat tagodnie.



Nie chcg i8¢ do 16zka. Chee ci powiedzie¢, co mysle o synach. Kto wie, czy sam nie
bedziesz miat synéw, a wtedy moze ci¢ to zainteresowac na wilasny rachunek.

Czlowiek ma syna po to, zeby moc w sobie odrodzi¢ optymizm. Facet dochodzi do
pewnego wieku, powiedzmy - dwadzies$cia pie¢, trzydziesci lat, to zalezy od inteligencji, i
wtedy zaczyna sobie méwié: ,,To wszystko jest do kitu!” Zaczyna rozumie¢, ze kazdy
nastgpny dzien przynosi nowa porcje tego samego, tyle ze wlasnie z kazdym dniem troche
gorszg. Jezeli facet jest religijny, to zapewne powiada sobie:

,Smier¢ jest moim celem. Alleluja, stysze, jak aniofowie stroja ztote harfy, moja dusza
przygotowuje si¢ na ziemi do chwaty niebieskiej.” Ale jezeli nie jest religijny, jezeli uwaza,
ze tamte sprawy to jest znowu to samo, tylko z niedziela wlacznie, to co mu zostaje?
Ksigzeczka czekowa, nie zaptacone rachunki, coraz chtodniejsza krew w

zylach i - co mamy dzisiaj na obiad, kto bedzie na obiedzie, co jedliSmy w zesztym
tygodniu, kto nas odwiedzal w zeszlym roku? Wez tych z biletami pracowniczymi, co
wracaja pociggiem do domu co dzien kolo szdstej. Ladunek nudy wecisnigtej w taki jeden
pociag wystarczy, zeby znie$¢ z powierzchni ziemi duze miasto. Nuda. To jest poczatek i
koniec pesymizmu. I wtedy przychodzi dziecko. Maty chlopczyk nie wie, co to pesymizm.
Czlowiek patrzy na niego, przystuchuje mu si¢, a on w kazdej sekundzie dyszy pasja. Pasja
wyrastania, czucia, poznawania. Ma w sobie co$ takiego, co mu daje pewnos¢, ze warto
rosngé, warto si¢ uczy¢é porozumiewania si¢ z ludzmi, uczy¢ si¢ jes¢ tyzka, uczy¢ sig
korzysta¢ z ustgpu, uczy¢ si¢ czyta¢, walczy¢ na pigsci, kochaé... Jest na grzbiecie fali, ktéra
go niesie naprzéd. W kazdym razie, jemu si¢ wydaje, ze naprzod, i wcale mu nie przychodzi
na mysl, zeby si¢ obejrze¢ za siebie i zapytaé: ,,Kto mnie pcha naprzoéd? Dokad zmierzam?”
Czlowiek patrzy na syna i zaczyna rozumie¢, ze w ludzkiej rasie jest co$, co kaze jej wierzy¢
Slepo w zycie. Dla cztowieka, ktorego ojciec wszedt w morze w Watch Hill i1 utopit sie, taka
rzecz moze mie¢ cholernie duze znaczenie. Kiedy miate$ trzy lata, lubitem ci si¢ przygladac.

Siedziale§ na podlodze i probowate§ sam wktada¢ skarpetki i buty. Pocite$ sie¢
okropnie, a ja ryczalem ze $miechu. W tych chwilach, gdy siedzialem w twoim pokoju, wérod
twoich rowiesnikow, 1 $miatem si¢ jak wiejski parobek w cyrku, bylem razem z toba na
grzbiecie fali, podkradatem ci troch¢ optymizmu na wilasny uzytek.

Bylem ci za to wdzigczny i chowalem ci¢ w sercu jak skarb. A teraz... - Oliver popit
whisky 1 u§miechnat si¢ chytrze, spogladajac na Tony’ego ponad krawedzig szklanki.

- A teraz wcale ci¢ nie chowam w sercu. Nowa porcja tego samego. Mlody czlowiek z
pretensja do $wiata. Przypomina mi mnie samego, kiedy bylem mtodszy, przypomina mi

pewng fadng kobiete, z ktora akurat si¢ ozenitem, przypomina mi, ze podciagneliSmy w gore



naszg drukarnig...

Ojcze - przerwal mu Tony udreczonym glosem - po co opowiadasz to wszystko?

Wiasdnie, po co? - wymamrotat Oliver ustami na krawedzi szklanki. - Jest po co!
Ostatnia wola, testament. Przed wyruszeniem na wojne. Wojna tez bardzo pomaga, a jakze!
Jak nie mozna mie¢ syna, to koniecznie na wojne. To takze taka fala. Nie ma czasu obejrze¢
si¢ ani zapytac, kto popycha i dokad.

Ztudzenie jakiego$ celu, jakiego$ dokonania. Zdobywasz miasto. Nie pytaj, jakie
miasto. Nie pytaj, kto jest w tym miescie. Nie pytaj, co oni beda tam robié, kiedy ty pdjdziesz
dalej. Nie pytaj, czy trzeba je bylo zdobywaé. Tylko nie tra¢ nadziei, ze wojna potrwa
dostatecznie dtugo, ze nie zabraknie miast do zdobywania, Ze juz nie wrocisz...

- Nie méwilbys takich rzeczy, gdyby$ nie byt pijany - powiedziat Tony.

Nie mowiltbym? Mozliwe, zZe nie. - Oliver zasmiat si¢ cicho. - W takim razie warto
byto si¢ upi¢. Ty nie pamigtasz, bo byle§ za maty, ale kiedy§ miatem bardzo wysokie
mniemanie o sobie. Wyobrazatem sobie, ze Pan Bog specjalnie si¢ wysilil, Zzeby polaczy¢ w
mojej osobie inteligencje, uczciwos¢, pracowitos¢ i dowcip. O

cokolwiek by$§ mnie zapytal w tamtych czasach, natychmiast mialem gotowa
odpowiedz, niczym papiez albo mozg elektronowy. Bylem solidny jak nasza republika, czego
si¢ nie dotknatem, musiato si¢ uda¢, pewnosc¢ to bylo moje drugie imi¢. Bylem pewien swego
zdania o r6znych sprawach w pracy, o matzenstwie, o uczciwosci, o0 wychowaniu dzieci i nie
dbatem o to, co inni wiedzg na ten temat.

Patrzytem na $wiat szeroko otwartymi oczami lunatyka. Bylem produktem zacnej
rodziny i ojca-samobdjcy. Miatem za soba pienigdze, dobra szkole i dobrego krawca, totez
zaden piorun nie mégt mnie zabi¢, cho¢by mnie trafit migdzy oczy w sam dzien

Czwartego Lipca. I nagle, tamtego lata, w matej $§mierdzacej dziurze nad jeziorem, w
ciggu pietnastu minut wszystko si¢ zawalilo. Oczywiscie, falszywa decyzja. Ale moze jedyna
shuszng decyzja byloby wtedy powiesi¢ ci¢ za nogi i utopi¢ w jeziorze. Na to, naturalnie, nie
pozwalato moje stanowisko spoteczne. Abraham 1 Izaak! Nie, ten numer nigdy by nie
przeszedt w stanie Vermont, cho¢by nie wiem jacy aniotowie czuwali w poblizu. Wobec tego,
rzecz jasna, obrocilem noz przeciw samemu sobie, chociaz ty na pewno jeste$ innego zdania.
Co, u wszystkich diabtow! - zawotal wojowniczo. - Jakaz to krzywda ci si¢ stala? Rozstale$
si¢ z domem troche wczesdniej, niz to si¢ zwykle dzieje, i par¢ razy byle§ sam w czasie $wiat.
To wszystko.

Tak, to wszystko - - powiedziat Tony glosem nabrzmialym goryczg tych siedmiu lat.

- A ja... - mowit Oliver nie zwracajagc uwagi na syna. - Dla mnie po prostu skonczyto



si¢ zycie. Kiedy pdzniej wracalem mys$lag do tamtych czaséw i rozumiatem juz, ze to moja
wina, moéwilem sobie: ,,To zmysty kazaly ci tak postgpowac.”

Mozliwe, ze tak bylo. Tylko ze wkrétce potem niewiele zostatlo z moich zmystow.

Naturalnie, udawali§my przed soba, bo w malzenstwie obowigzuje pewna kurtuazja w
tych sprawach, ale juz wtedy za duzo innych rzeczy nam przeszkadzalo i w koncu prawie
zupehie daliSmy temu spokdj.

- Ja nie chcg o tym stysze¢.

Dlaczego? Masz juz dwadziescia lat. Podobno przepowiadaja ci karier¢ jako ozdobie

wydzialu medycznego w college. Wigc chyba nie urazam dziewiczych uszu?

Znaj ojca twego 1 matke twoja. Jezeli nie mozesz ich czcié, to przynajmniej znaj ich.

To nie jest byle jaka sprawa, w tym jest naprawde¢ co$ ciekawego. Wojna zrobita ze
mnie z powrotem m¢zczyzne. Mialem jedng kelnerke w Columbus, w Péinocnej

Karolinie. W czasie decydujacego weekendu przetrzymalem pewnego se¢dziego i
dwoch kapitanéw ze sztabu. Byl wtedy upal, wszystkie dziewczgta chodzity bez ponczoch.
Gdybym byt katolikiem, to zupetnie powaznie pomys$lalbym o §wigceniach kaptanskich. Ty
jeste$ teraz moim spowiednikiem, a moj ulubiony konfesjonal miesci si¢ na dziewigtym
pietrze hotelu Shelton.

Id¢ juz - powiedzial Tony zmierzajac do drzwi. - Uwazaj na siebie i daj mi zna¢, pod

jakim adresem mam pisac i...

- Na rozgrzeszenie trzy tyki bourbon - betkotal Oliver. - Gdzie si¢ podziata ta butelka?
- Zaczat maca¢ rekami po podlodze koto fotela, znalazt butelke i nalat sobie whisky do jedne;j
trzeciej wysokosci szklanki. Odstawit butelke z powrotem na podloge i przymykajac jedno
oko jak strzelec wyborowy, strzelit korkiem przez pokdj do kosza na $mieci. - Dwa punkty -
powiedziat zadowolony. - Wiesz ty o tym, ze w miodosci bylem doskonatym sportowcem?
Caly dzien mogtem biegac, pierwszorzednie gralem na pierwszej bazie, chociaz na tym stano
wisku wszyscy najlepsi gracze to mankuty. Wybijatem tez diugie pitki, ale malo byto okazji,
wigc w koncu nie warto bylo si¢ tego trzymac. Ciggnelo mnie, zeby zosta¢ bohaterem w
mundurze, jak mdj cioteczny dziadek, ktory polegt pod Wilderness w wojnie domowej, ale
pierwsza wojna swiatowa wyleczyta mnie z tych ciggotek. Cale sze$¢ miesiecy pobytu we
Francji spedzitem w Bordeaux i przez ten czas styszatem tylko jeden jedyny strzat oddany po
to, zeby kogo$ zabi¢. To zandarm polowy strzelat do dwoch Senegalczykow, ktorzy rozwalili
szybe w winiarni na Place Gambetta. Nie odchodz jeszcze - powiedzial proszaco. - Moze
kiedy$ twdj syn zapyta ci¢ o najwazniejsze zdarzenia w dziejach naszej rodziny i wtedy

dopiero pozalujesz, ze nie chciale$ zosta¢ pig¢ minut dhuzej, zeby nasigknaé rodzinng



tradycja. Na naszej tarczy herbowej wypisane sg trzy wielkie stowa: Samobojstwo, Kleska i
Cudzotostwo.

Gotow jestem wyzwac¢ kazda amerykanska rodzing, ktora ma w zylach krew, a nie
wodg, zeby pokazala, czy potrafi si¢ lepiej spisac.

Teraz bredzisz - powiedzial Tony nie odstepujac od drzwi. - Nie ma

zadnego sensu w tym, co opowiadasz.

Moj synu, za taka obraze idzie si¢ pod sad wojenny - o§wiadczyt z powaga

Oliver ze swego fotela. - Milosierdzie zaczyna si¢ w hotelu Shelton.

Tony otworzyt drzwi.

- Nie, nie odchodz! - zawotat Oliver usilujac si¢ wydoby¢ z fotela. Chwiat si¢ na
nogach, ale ostroznie trzymal w reku szklaneczkeg..- Mam co$ dla ciebie. Zamknij drzwi.
Jeszcze tylko pig¢ minut. - Twarz mu drgata z bolesnego napigcia. - Przepraszam ci¢. Miatem
ciezki dzien. Zamknij drzwi. Juz nie bedg pit wigcej.

Widzisz... - Niepewnym ruchem odstawil szklanke na kredens. - Najwigksza ofiara.

Chodz tu, Tony - prosit pieszczotliwym glosem, chwiejac niepewnie glowa. - Zamknij
drzwi. Nie zostawiaj mnie jeszcze samego. Jutro juz mnie nie bedzie w kraju, dam ci spokoj
na Bog wie jak dlugo. Mozesz chyba zosta¢ jeszcze pig¢ minut.

Proszg cig, Tony, nie chce by¢ teraz sam.

Tony zamknal nieche¢tnie drzwi. Wroécit 1 usiadt sztywno na t6zku.

- No widzisz - rozczulil si¢ Oliver. - No widzisz, jaki z ciebie chiopak. Prawde
powiedziawszy, pilem dzisiaj na twojg intencje. Nie $miej si¢. Znasz mnie przeciez,

nie jestem pijakiem. Tylko Ze tyle si¢ nazbieralo, tyle ci chcialem powiedzie¢. Od tak
dawna nie moglismy ze soba pogada¢. Te przeklete obiady... - Potrzasnat glowa. - Przede
wszystkim chce si¢ przed tobg usprawiedliwic.

- O Jezu! - jeknal Tony obejmujac glowe rekami. - Nie teraz, ojcze, nie teraz!

Oliver stat nad nim kiwajac si¢ lekko w tyt i naprzéd.

ZtozyliSmy ciebie w ofierze - mowit. - Tak, przyznaje. Wtedy wydawalo sie, ze byt w
tym jaki§ sens. Skad mogliSmy przewidzie¢, ze to si¢ odmieni? Chcesz zemsty? Spdjrz na
mnie, masz dostateczng zemste.

Niczego nie chee - o§wiadczyl Tony. - Nie chodzi mi o zemste.

Naprawde? - zapytat Oliver z napigciem.

Naprawdg.

Dzickuje ci, synu! - - Oliver wyciagnal gwaltownie obie rece, pochwycit dlon

Tony’ego i1zaczat ja Sciskac jak szalony. - Dzigkuje ci, dzigkuje!



To wszystko co miates mi do powiedzenia? - zapytal Tony podnoszac glowe i
spogladajac na ojca, ktory stat pochylony, z m¢tnymi oczami, i chwial si¢ na nogach.

Nie, nie. - Oliver puscit Tony’ego i zaczal predko moéwié, jak gdyby sie bal, ze jesli
przestanie na chwilg, Tony zostawi go samego w pokoju. - - Powiedziatem ci przeciez, ze
mam co$ dla ciebie. - Podszedt do otwartego worka na rzeczy, zwalit si¢ przy nim na oba
kolana, az stekneta podioga, i zaczat grzeba¢ w jego wngtrzu. - Juz

od dawna chciatem ci to da¢. Balem sie¢, ze moze si¢ nie nadarzy¢ odpowiednia okazja
i... O jest! - Wyciagnat malg paczuszke owinicta w bibulke i1 $ciagnigta gumowa opaska.
Klgczac zdzierat niezdarnie bibutkg. Odrzucal podarte strzepy na podloge, az

w koncu ukazat si¢ staroswiecki zloty zegarek. - To zegarek mojego ojca - powiedziat
unoszac go w gore. - Masywne zloto. Zawsze go miatlem przy sobie, zeby mi przynosit
szczgscie, chociaz wlasciwie wole zegarek na reke. Dat mi to na dwa tygodnie przed §miercig.
Masywne zloto - powtorzyl przygladajac si¢ zegarkowi pod $wiatlo i1 obracajac go powoli w
trzgsacych si¢ rekach. - Stary Waltham. Ma juz

przeszto czterdziesci lat, ale doskonale chodzi. - Wstal z kleczek 1 podszedt znéw do
Tony’ego nie przestajac podziwia¢ zegarka. - Nie musisz go przeciez nosié, jest strasznie
niemodny, ale mégtby sobie leze¢ na biurku, taki zegarek...

Podat go synowi, ale Tony nie chcial go wzia¢.

Dlaczego nie masz go dalej nosi¢? - zapytat z uczuciem przesadnego leku. - Jezeli ci
przynosit szczescie.

Szczesdceie... - Oliver usmiechat si¢ gorzko, bolesnie. - Miej go ty, zamiast mnie. Moze
tobie przyniesie wigcej szczgscia. Prosze cig, wez.

Tony wyciagnal powoli rgke. Oliver potozyl na niej zegarek, niezwykle cigzki i gruby.
Zlota oprawa byla bogato grawerowana, na nieco pozotklej tarczy widnialy cienkie,
staro$wieckie cyfry rzymskie. Tony spojrzal uwazniej, bylo po jedenaste;j. ,,0, do diabta! -
zaklal w duchu. - Nie spotkam si¢ z Elizabeth. Nie bedzie na mnie czekata.

- Dzigkuje - powiedzial glo$no. - W odpowiednim czasie oddam go mojemu synowi.

Oliver usmiechnal si¢ niepewnie.

- O, wlasnie. To jest mysl.

Tony wsunal zegarek do kieszeni 1 podniost si¢ z 16zka.

No, ale ja... - zaczat si¢ wycofywac.

Nie odchodz jeszcze. Tylko chwilg. Jeszcze tylko jedna rzecz.

Co takiego? - Tony usitowat sttumi¢ w swym glosie nut¢ rozdraznienia z powodu

ojca, z powodu tego wieczoru, z powodu ponurego, rozbabranego pokoju.



Poczekaj. Tylko poczekaj - powiedzial Oliver wykonujac szeroki, tajemniczy gest
reka.
Podszedt do telefonu, usiadt na 16zku (ciagle w plaszczu i w czapce) 1 podniost
stuchawkeg. Zastukat niecierpliwie w widefki.
Prosz¢. Orange 7654 - powiedziat do telefonistki. - To w stanie New
Jersey.
Do kogo telefonujesz? - zapytat podejrzliwie Tony.
Tak, w porzadku, Orange. - Oliver odwrocit si¢ do syna nie odejmujac od ucha
stuchawki. - Wiesz o tym, Ze przenie$liSmy si¢ kilka lat temu do New Jersey?
Tak.
No, oczywiscie. Przeciez bytes tam kiedys. Radosne Swigto
Dzigkczynienia. Okazato si¢, ze naprawde trudno bylo dluzej wytrzyma¢ w Hartford.
Pod jednym wzgledem wyszlo nam to rzeczywiscie na dobre. Drukarnia byta juz
bardzo przestarzata, a w New Jersey udato mi si¢ kupi¢ nowy zaktad i ogromnie go
rozwingtem. Ta przeprowadzka zrobita ze mnie bogatego czlowieka. - Roze$miat si¢.
- Romantyzm businessu - powiedziat z nieokreslonym gestem. - Moglem sobie
pozwoli¢ nawet na patriotyzm i zglosi¢ si¢ do szeregdéw na wezwanie ojczyzny.
Prosze pani, prosz¢ pani! - zawotat zniecierpliwiony do telefonistki.
Do kogo telefonujesz? - zapytat Tony ponownie.
Do twojej matki. - Twarz OHvera wykrzywita si¢, jakby mial si¢ rozptaka¢, chociaz
zapewne byla to tylko whisky. Jego oczy miaty btagalny wyraz.
Och, dajze spokdj - zaprotestowat Tony. - Jakiz to ma sens?
- Tylko raz - prosit Oliver. - Tylko w ten ostatni wieczér. Powiemy jej tylko:
Halo! Ty i ja, obaj. Co ci to moze szkodzi¢? Powiemy tylko: Halo! Tony zawahat sig,
wzruszyl ramionami.
- Okej - powiedziat znuzonym tonem.
- No widzisz - zawotat O1liver uszczgsliwiony. - Fajny z ciebie facet!
,Fajny facet - pomyslal Tony. - To jest stownik mojego ojca.”
- Podejdz tutaj. - Oliver kiwal gwaltownie r¢gka. - Wez stuchawke. Zaraz bedziesz z
nig méwi¢. Podejdz predko!
Tony podszedt do aparatu, wzigl stuchawke i przylozyt do ucha. Styszat daleki sygnal,
powtarzajacy si¢ w regularnych odstgpach czasu. Ojciec stat tuz przy nim, zalatywalo od
niego whisky, dyszat predko, jak gdyby dopiero co przebiegt kawat drogi. W telefonie

dzwonilo 1 dzwonilo.



- Pewnie $pi - rzekt Oliver z nutg niepokoju. - Jeszcze nie uslyszata.

Tony nie odpowiedzial. Wshuchiwat si¢ w dalekie dzwonienie.

- A moze jest w kapieli - domyslat si¢ Oliver. - Moze woda si¢ leje w lazience i
dlatego nie styszy.

- Nikt si¢ nie zgtasza - powiedziat Tony i chcial odwiesi¢ stuchawke, ale

Oliver odebral mu ja szybko i przylozyt do ucha, jak gdyby nie dowierzat synowi.

Stali bez ruchu. Watly, bezduszny dzwigk powtarzajacego si¢ dzwonka rozlegal si¢
zdumiewajaco glo$no w ciszy pokoju.

Pewnie poszia do kina - odezwat si¢ Oliver po chwili. - Albo na jakiego$ brydza.
Masami grywa w brydza. Albo musiata zosta¢ dluzej w pracy. Bardzo cigzko pracuje i...

- Powies$ stuchawke - przerwal mu Tony. - Nie ma jej w mieszkaniu.

Jeszcze tylko pie¢ razy niech zadzwoni. Przeczekali jeszcze pig¢ dzwonkow, po czym
Oliver powiesit stuchawke. Nie ruszatl si¢ z miejsca, stal wpatrzony w aparat telefoniczny na
niechlujnym nocnym stoliku, poprzypalanym od papieroséw i poplamionym od mokrych
szklanek.

Tak... Czy to nie pech? - powiedziat prawie szeptem, kiwajac glowa i nie odrywajac
wzroku od telefonu. - Czy to nie prawdziwy pech?

Dobranoc, ojcze - odezwat si¢ Tony.

Oliver nie poruszyt si¢. Stat wpatrzony w telefon, twarz jego miata wyraz powazny,
zamy$lony, niespecjalnie smutny, ale jaki$ daleki i skupiony.

Ojcze, dobranoc - powtorzyt Tony. Oliver spojrzat na niego.

A, tak - - powiedziat bezbarwnie.

Wyciagnat reke, Tony uscisnal ja. Dlon Olivera lezata bezwtadnie w jego dloni.

No wiec... - zaczat Tony niezgrabnie, czujac nagle, jakie to trudne i klopotliwe
zadanie: zegna¢ przed wyruszeniem na wojne nie tego czlonka rodziny, ktérego nalezatoby
zegnac. - Wszystkiego dobrego.

Tak, tak, synu - odpart Oliver z nieobecnym u$miechem. - Bardzo mity byl ten
wieczor.

Tony wpatrywat si¢ w niego z napigciem, ale Oliver najwyrazniej nie miat nic wigcej
do powiedzenia. Zdawalo si¢, ze jego zainteresowanie osoba syna wyczerpato si¢ catkowicie.
Kiedy Tony wychodzil z pokoju, Oliver stal jeszcze przy telefonie.

Miat nadziej¢, ze Elizabeth na niego czeka, wigc wziagt taksowke i pojechat do baru
numer jeden. Nie zastat jej tam, wobec czego postanowit zaczekaé pigtnascie minut, a gdyby

si¢ nie zjawila do tego czasu, wraca¢ do domu.



Zamowit whisky 1 od niechcenia wsunat reke w kieszen. Byl w niej zegarek.

Wyjat go 1 zaczat mu si¢ przyglada¢é. Miat uczucie, Zze trzyma w r¢ku rok tysigc
dziewigésetny. Jakis thusty jegomos¢ stal w kregu $wiatta przy pianinie i §piewat: ,,Ja kocham
zycie.”

Tony odwrocit zegarek koperta do gory. W barze bylo ciemnawo, ale kiedy trzymat
zegarek nad samg lada, padat na niego promien $wiatta od malej lampki ukrytej za rzgdami
butelek. Ztoto ozdobione koronka delikatnego wzoru 1$nito w jego reku. Na brzezku koperty
byt malenki wystep, Tony podwazyt go, koperta odskoczyta.

W $rodku ukazata si¢ fotografia. Pochylit si¢, aby si¢ lepiej przyjrze¢. Byta to
fotografia matki, zrobiona w latach wczesnej mlodosci. Lucy miala wlosy upiete w zabawny,
niemodny kok, ale to nic nie szkodzilo, i tak byla pigkna. W ukos$nie padajacym, skapym
$wietle, przy ktérym barman przyrzadzal napoje, gdy odbywaty si¢ wystepy przy fortepianie,
z podniszczonej fotografii spogladaty na Tony’ego szeroko rozstawione, naiwne, troche
niesmiale i usmiechnigte oczy.

,,O Boze - westchnagt w duchu - po co on to zrobil?”

Rozejrzat si¢, gdzie by mozna wyrzuci¢ fotografie, ale w tej samej chwili dostrzegt
Elizabeth, ktora przeciskata si¢ wsrod stolikow zmierzajac w strong baru.

Zamknal kopertg zegarka i wsunat go do kieszeni. ,,Zrobi¢ to po powrocie do domu” -

pomyslat.

Bedziemy grzeszy¢ - szepnela Elizabeth $ciskajac go za r¢ke. - Bedziemy grzeszy¢.
Tata lezy juz grzecznie w 16zeczku?

Tak, grzecznie i bezpiecznie.

ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

Szosa wymykata si¢ gtadko spod koél, samochdd polykat dwie falujace wstegi cienia
padajacego od drzew po obu stronach drogi, kamienie kilometrowe z nazwami normandzkich
miejscowosci sptywaty w jeden strumien. Tony siedzial wyprostowany przy kierownicy i
prowadzit automatycznie, pograzony we wspomnieniach owego wieczoru w Nowym Jorku.
Przez wiele lat wysilat si¢, zeby o tym zapomnie¢.

,,Kiedy cztowiek widzi ojca ostatni raz przed $miercig - rozmyslat gorzko -

powinien dosta¢ jaki§ znak z gory, jakie$ ostrzezenie, ze to juz nigdy wigcej. Wtedy
moglby powiedzie¢ wilasciwe stowo, nie uciekatby z pustego pokoju hotelowego, nie

denerwowalby si¢, czy zdazy na randk¢ w barze z dziewczyna, ktéora ma osiemnascie lat i



przyjechata do Nowego Jorku, zeby uzywaé wojny.”

Widzial katem oka, Ze matka siedzi kolo niego z zamknigtymi oczami, a wiatr targa
koncami jej szalika. Zastanawial si¢, jak by to bylo, jak by si¢ wszystko moglo odmienic,
gdyby ona tamtego wieczoru byla w domu, gdyby podeszta do telefonu, gdyby ustyszat jej
glos wtedy, kiedy ojciec powiedzial: ,,No, widzisz. Fajny z ciebie facet!”

Na wpot drzemigc Lucy siedziala wcisnieta w waskie siedzenie, wiatr $wiszczal jej w
uszach, pedzita w strong mogity, ktérej nie widziata jeszcze i1 ktorej istotnego sensu
dotychczas nie rozumiata. Ona takze myslata o swoim ostatnim spotkaniu z Oliverem. Byta
prawie trzecia nad ranem, wiedziata, ze Oliver spotkat si¢ przedtem z Tony’m i probowat do
niej telefonowac, bo powiedziat jej o tym pdznie;.

Weszta do zimnego, pustego domu, w ktorym kazdy dzwigk budzil echo. Byla
znuzona i zniechgcona, odprawita spod drzwi mtodego oficerka.

- Nie - powiedziata porucznikowi zagradzajac mu wejscie i nie przekrecajac klucza w
zamku. - Nie wejdziesz. Jest juz za pozno. I nie odsylaj taksowki. Badz grzecznym chlopcem,
wracaj do domu. Mamy przed sobg jutro.

- Kocham ci¢ - wyszeptal chlopak Zarliwie. ,,O Boze! - pomyslata. - On to moéwi
powaznie. To ta wojna. Przez par¢ godzin pocieszam rannych w odrapanym budynku przy
szosie, przez par¢ smutnych godzin, od ktorych serce si¢ $ciska, a oni zaraz:

Kocham ci¢! Dlaczego to robi¢?” Czula si¢ wyczerpana, przypomniata sobie, ze
nazajutrz rano musi by¢ o dziewiatej w laboratorium. ,,Trzeba mie¢ lito$¢ takze i dla siebie” -
zdecydowala.

Nie opowiadaj takich rzeczy - powiedziata do porucznika.

Dlaczego? - Objat ja i chcial pocatowac.

Bo to za bardzo komplikuje wszystko.

Pozwolita mu na przelotny pocatunek, po czym odepchneta go lekko.

Jutro wieczor? - zapytat.

Zadzwon po potudniu.

Juz tylko trzy dni zostaly do zaokrgtowania - zalit si¢ blagalnym tonem. - Proszg
cig...

No, dobrze.

To bylo cudowne - wyszeptat.

,Pickna zaplata - usSmiechnela si¢ w duchu sarkastycznie. - Uprzejmy, dobrze
wychowany mlodzieniec nie rozstaje si¢ ze swymi manierami nawet w czasie wojny.”

Naprawdg¢ nie chcesz, zebym wszedt z tobg do mieszkania?



Rozes$miata si¢ i odprawila go ruchem reki, on za$ uSmiechnat si¢ smutnie i zszedt po
schodach do takséwki czekajacej na niego przy krawezniku. Wydawal si¢ rozzalony, samotny
i mimo oficerskiego plaszcza bardzo wiotki, za mlody i za uprzejmy na to, co go czekalo.
Patrzac za nim Lucy poczuta zame¢t w myslach, zwatpita w warto$¢ tego, co uczynita tej nocy,
a co az do tej chwili uwazala za akt wspanialomys$Inosci i mitosierdzia. Moze na dtuzsza mete
bedzie mu z tym jeszcze gorzej?

Zapalita $wiatto w hallu i chciala p6js¢ predko na gore, do t6zka. Zatrzymata si¢
jednak 1 zaczeta weszy€. Z saloniku wyraznie dolatywatl zapach dymu. ,,Musze powiedzie¢
sprzataczce, zeby nie palita papierosOw w czasie roboty” - pomyslala zirytowana. Ale
przypomniala sobie, Ze sprzataczka przychodzi tylko dwa razy w tygodniu, w poniedzialki i
czwartki, a tego dnia nie byt ani poniedziatek, ani czwartek.

Zawahatla si¢, weszla do saloniku. Od progu zobaczyla zarzacy si¢ punkcik i ciemng
posta¢ zanurzong w fotelu wysunigtym na sam $rodek dywanu. Przekrecita §wiatto.

Przed nig siedziat skulony w fotelu Oliver. Miat na sobie ptaszcz i palit papierosa. Nie
widziala go od pigciu miesiecy. Zauwazyla, ze wyszczuplal od tego czasu, a przy tym
wygladat o wiele starzej. Oczy zapadly si¢ w oczodotach, usta miaty grymas zmeczenia.

Oliver! - powiedziala.
Halo, Lucy.

Nie wstat z fotela. Glowa mu si¢ chwiata, oblizywal wargi. Poznata, Zze musiat pi¢.

- Od dawna tu jestes? - zapytala.

Zdjeta ptaszcz i rzucita go na krzesto. Czula si¢ nieswojo, bala si¢ trochg. To nie byto
do niego podobne - przyjezdza¢ bez uprzedzenia, przebra¢ miar¢ w piciu i wreszcie siedzie¢
w ten sposob, w plaszczu, po ciemku, w zamysleniu tajacym w sobie grozbe, na fotelu
ustawionym chyba umy$lnie na wprost drzwi wejsciowych.

Parg godzin - odpowiedziat. - Nie wiem dokfadnie. - Méwil powoli, z namystem,
glosem nieco schrypnigtym. - Telefonowatem z Nowego Jorku, ale nie bylo ci¢ w domu.
Moze ci co podac¢? Co$ do wypicia albo kanapke?
Nie, nic nie chcg.
Dali ci urlop? - zapytata. - Na jak dlugo?
Jutro wsiadam na statek. Do Europy.
Oo...

,» W tym tygodniu wszyscy odptywaja - pomyslala. - Cata armia. Gdybym nie byta tak

okropnie zme¢czona, na pewno przysztoby mi na mysl jeszcze co$ wigcej poza tym.”

Wstrzasnat nig lekki dreszcz.



Zimno tutaj - powiedziata. - Trzeba bylo odkreci¢ termostat.
Nie zauwazylem.

Podeszla do termostatu zawieszonego na $cianie i przekrecila go na osiemdziesigt
stopni, do podziatki, przy ktorej byl napis: ,,Temperatura letnia”. Nie spodziewata si¢, aby
ogrzewanie moglo zacza¢ dziala¢ szybko, ale chciata po prostu czyms$ si¢ zaja¢, by uniknaé
utkwionego w nig badawczego spojrzenia meza.

Glodna jestem - powiedziala. - Pojde chyba zobaczy¢, czy jest cos w lodowce.
Naprawdge nie chcesz, zebym ci co$ przyniosta?
Naprawdg.

Zdusit papieros w popielniczce umieszczonej na porgezy fotela i patrzyt za nig, gdy
odchodzita do kuchni.

W kuchni umyslnie marudzita. Zajrzata do lodowki, chociaz nie miata na nic ochoty.

Nie chciata wraca¢ do Olivera i byta zta na siebie, Ze po tylu latach ciaggle jeszcze si¢
go boi. Zastanawiata sie, czy Oliver spedzi t¢ noc w domu i czy bedzie nalegal, zeby spac z
nig razem. Zanim wstapil do wojska, mieli oddzielne sypialnie i bywalo, ze przez dlugie
okresy wcale si¢ do niej nie zblizal. Ale nagle, bez specjalnego powodu, bez jakiej$ podniety,
ktérej mogtaby si¢ domyslaé, przeprowadzat si¢ do jej pokoju i nie opuszczat go przez kilka
nocy pod rzad. Bywal wtedy prawie tak samo nami¢tny jak w pierwszych dniach po $lubie,
tylko Ze obok glodu i rozkoszy zmystow wyczuwata w nim tajong melancholi¢ i zal.

Gdy na koniec poszedt do wojska, zaofiarowala si¢, ze bedzie go odwiedzac, bedzie
dojezdza¢ do obozu, do ktoérego go przydziela. On jednak nie chciat si¢ na to zgodzi¢
tlhumaczac, Ze jej praca jest zanadto powazna, aby mozna ja bylo zaniedbywac.

Pisywal do niej sumiennie raz w tygodniu, przy czym ton jego serdecznych listow
bardziej przypominat uwazajacego i ufnego me¢za, jakim byt w pierwszych latach matzenstwa,
niz roztargnionego, zme¢czonego businessmana, jakim si¢ stal po opuszczeniu Hartford.

Od owego Dnia Dzigkczynienia, kiedy Oliver przywidézt Tony’ego do domu,
nawiedzata ja od czasu do czasu mysl o rozstaniu si¢ z m¢zem. Gdyby wérod znanych jej
mezczyzn byt chociaz jeden, co do ktorego mogtaby sobie wmoéwic, ze go kocha, zazadataby
rozwodu od OHvera.

Potem przyszta wojna, Oliver wyjechal z domu. Byl naprawdg¢ za stary na wojsko,
totez nie watpita ani przez chwile, ze zdecydowat si¢ na to, aby oddali¢ si¢ od niej i od
nierozwigzalnego problemu, jakim byta dla niego. Pozwolita, by ich stosunek rozluznit si¢ w
ten sposob, postanawiajac, ze po wojnie trzeba bedzie powziaé¢ ostateczng decyzje.

Stata przed otwartg lodéwka, przygladata si¢ pustym prawie péteczkom i wzdychata



rozmyslajac o tych wszystkich sprawach. ,,Dosy¢ podle to nasze matzenstwo - mowita sobie z
gorzkim u§miechem - ale zawsze matzenstwo. Prawdopodobnie nie gorsze od wielu innych.”

W lodéwce bylo pare butelek piwa i1 kawalek sera szwajcarskiego, ale nie
zdecydowala si¢ na to, mimo ze teraz odczuwala pragnienie i piwo na pewno by jej
smakowalo. Zamiast tego wyjeta butelk¢ mleka i nalala do szklanki. Wzigta takze paczke
sucharkow z poiki i1 zaniosta je razem z mlekiem do saloniku. ,,Niechze zabierze ze soba na
wojne¢ taki niewinny obrazek Zony - pomys$lata ubawiona swa kobieca chytroscia. O trzeciej
nad ranem zoneczka pije mleko jak grzeczna dziewczynka.”

Oliver nie ruszyt si¢ z miejsca. Siedzial wcisnigty gigboko w fotel, z podniesionym
komierzem ptaszcza, ze wzrokiem utkwionym w dywan i z nowym papierosem przylepionym
do warg.

Lucy usiadla na tapczanie, a szklank¢ z mlekiem i sucharki postawita przed soba na
matym stoliczku. Oliver odwrocony byt do niej profilem, zmgczenie nadawalo jego rysom
niezwykla ostro$¢, obnazato w nich ptasi wyraz.

Powiniene$ byl da¢ mi znaé, Zze przyjedziesz - powiedziala pijac mleko matymi
tykami.
Nie spodziewatem si¢, ze przyjade. Mialem tylko t¢ jedng noc na Nowy

Jork 1 zdecydowatem, ze spedze ja z Tony’m. - Moéwit cicho, trochg ochryptym
glosem, jak gdyby przedtem musiat glosno wykrzykiwa¢ rozkazy pod golym niebem, na
zimnie 1 wietrze.

Co u niego stycha¢? - spytata Lucy, wyczuwata bowiem, ze Oliver czeka na to
pytanie.

- Nic dobrego - odparl. - Na pewno nic dobrego.

Milczala, bo nie mozna bylo na to nic odpowiedzie¢. Siedziala na brzegu tapczana,
skupiona w napigciu nerwOw, wpatrzona w jego suchy profil na tle §wiatta padajacego od
lampy, podobny do rzezby na monecie, posagowy. W tym, co powiedzial o synu, czuta
podwojny wyrzut - skierowany przeciw samemu sobie i przeciw nie;j.

Odwrécit powoli glowe 1 zaczat si¢ jej przygladac z pijacka, akademicka powaga.

- Bardzo tadna suknia - powiedziat niespodziewanie. - Widziatem ci¢ w niej dawniej?

- Tak.

I sama jg wybieratas?
Tak, sama.
Pokiwat glowa z uznaniem.

- Zawsze byta$ przesliczna, ale nie umiata$ si¢ odpowiednio ubierac.



Zacierala$ swoja urode. A teraz nauczylas si¢. Podoba mi si¢ ta suknia. To nie ma

zadnego znaczenia, ale podoba mi sig.

Znowu odwrdcit sie, oparl si¢ plecami o porgcz i nie odzywatl si¢ chyba przez minutg.
Oddychat spokojnie, regularnie, Lucy myslata, ze usnat.

- Telefonowali$émy do ciebie z Nowego Jorku, to znaczy Tony i ja - odezwala si¢
nagle nieruchoma posta¢ z fotela. - Chcial z toba rozmawiaé. Przypuszczam, ze przyjechatby
tutaj razem ze mna, gdyby$ byta w domu.

Bardzo zatuj¢ - powiedziata cicho.

Ten jeden wieczor. Dlaczego nie moglas by¢ w domu w ten jeden wieczor?

- Podniost si¢ z fotela i stat przed nig cigzki, prawie bezksztaltny w wymigtym
plaszczu, konice rozpietego paska wisialy nieporzadnie. - Gdzie bylas? - zapytal szarym,
bezbarwnym glosem.

,Nareszcie” - pomyS$lala Lucy i przezwycigzajac si¢ podniosta na niego spokojne
oczy.

Bylam w miescie - powiedziala. - Umowitam sig.

Umoéwila$ sie. - Kiwat glowa z pijacka dobroduszno$cig. - Umowitas si¢, zeby co
robi¢?

Stuchaj, Oliverze, badZ rozsadny. Gdybym wiedziala, Zze zadzwonisz, na pewno
siedziatabym w domu. To byt po prostu pech...

Po prostu pech... - powtorzyl zanurzajac rgce w kieszenie 1 nisko spuszczajac glowe,
tak ze broda oparta mu si¢ o piersi. - Znudzit mi si¢ ten wieczny pech. Kiedy si¢ zacznie
dobra passa? Pytatem ci¢ po co si¢ uméwitas?

Bylam na obiedzie - odparta nie tracac spokoju. - Z jednym wojskowym, mtodym
porucznikiem, ktorego poznatam w szpitalu. Jest lotnikiem.

Na obiedzie z lotnikiem. Musieliscie jes¢ bardzo powoli. Bylo po trzeciej, kiedy sie
pozegnali$cie przed drzwiami. Co robiliscie poza tym?

Wiesz, Oliverze... - zaczg¢ta Lucy podnoszac si¢ z tapczana.

Co robiliscie poza tym? - powtorzyt tym samym szarym, obojetnym glosem. - Data$
mu si¢ kochac¢?

Lucy westchneta.

Naprawde chcesz wiedzie¢? - zapytata.

Chce.

No wiec tak, dalam si¢ kochac.

Oliver skinat glowa, ciggle z tym samym dobrodusznym u§miechem.



- To bylo pierwszy raz?
Zawahala sie, kusilo ja, zeby sktamaé. Ale odsuneta od siebie t¢ mysl.

Nie - odpowiedziata.

Kochasz go?

Nie.

Ale przyjemnie ci z nim w 16zku?

Wiasciwie nie.

- Wlasciwie nie - powtorzyl powaznym tonem. - Wigc dlaczego to robisz?
Wzruszyta ramionami.

On byl ranny w Afryce. Cigzko ranny. I strasznie si¢ boi, bo wysylaja go znowu. Na
Pacyfik.

Aha, rozumiem - powiedziat rzeczowo. - To taka forma patriotyzmu.

Nie wy$miewaj si¢ ze mnie. $al mi go byto. To chyba zrozumiale, prawda?

Jest mtody, boi si¢, juz raz oberwatl. Zdaje si¢, ze bardzo mu zalezalo...

Naturalnie, doskonale rozumiem - rzekt Otiver tagodnie. - Naturalnie, w szpitalach sg
teraz setki takich mlodych chlopcow, co to co$ oberwali i boja si¢. Ja, naturalnie, nie jestem
miody i nie boje¢ si¢. Ale prawdopodobnie wiesz, ze ja takze co§ oberwalem. Chcesz p6js¢ ze
mng do t6zka?

Oliver... - Zrobita krok w strong¢ drzwi. - Jestes w takim stanie, ze nie mozna teraz z
tobag rozmawiaé. Ide spaé. Jezeli koniecznie chcesz si¢ grzeba¢ w tym wszystkim, to
odpowiem ci na kazde pytanie jutro rano.

Zatrzymat ja ruchem r¢ki. - Jutro rano juz mnie tutaj nie bedzie. Wiasnie teraz jestem
w cudownym usposobieniu do takiej rozmowy. Pijany, niewyspany i na wyjezdnym. Kiedy
czlowiek idzie na wojne, ma ochote uporzadkowac pewne rzeczy.

Testament, wspomnienia, stan faktyczny zony. Powiedz mi - zapytal tonem
swobodnej, towarzyskiej rozmowy - miata$ jeszcze innych kochankéw, prawda?

Lucy westchneta.

Kiedys, dawno temu, powiedziatam, ze nigdy wigcej nie bede¢ cie oktamywac.

- Wlasnie o to mi chodzi. Chce zabraé z sobg nie sfalszowany rachunek.

Tak, miatam innych - przyznata si¢. - No i co?

A wtedy, kiedy zostawala§ w mie$cie na noc po teatrze, to nie bylo tylko dlatego, ze
batas si¢ wraca¢ sama pociggiem tak p6zno?

Nie tylko dlatego.

Kochatas ktérego$ z nich? - Wpatrywal sie¢ w nig z napieciem i podszedt o krok



blize;.

Nie.

Powaznie to mowisz?

Przykro mi, ale Zadnego nie kochatam.

Dlaczego?

Moze nie jestem zdolna do mitosci - odparta Lucy. - A moze kocham ciebie. Sama
nie wiem.

Wigc po co to robisz? - zapytat stajac tak, ze zagrodzit jej dostep do drzwi.

Po co to robisz, do cholery?

Moze dlatego, ze wtedy co$ znacze, a od wczesnej mlodosci czutam sie zawsze taka
bez znaczenia. Moze dlatego, ze mam w sobie pustke. Moze dlatego, ze za kazdym razem
wydaje mi si¢ przez kilka chwil, Zze co$ z tego bedzie, Ze nareszcie odnajd¢ klucz do tej
zagadki. Moze dlatego, Ze rozczarowalam si¢ do siebie, do ciebie i do Tony’ego. Moze nie
jestem nic warta, a moze matka zostawita mnie kiedy$ sama w nocy, kiedy miatam dwa latka.
- Wzruszyta ramionami. - Moze po prostu dlatego, ze dzisiaj jest taka moda. Nie wiem. Ale
juz pojde spac. - Postapila jeszcze krok w strone drzwi.

Tylko jedno pytanie - powiedzial cichym, matowym ze zmg¢czenia glosem.

- Czy masz zamiar uprawiac to dale;j?

Mysle, ze tak - odparta znuzona. - Przeciez gdzie§ musi by¢ odpowiedZ na te
zagadke.

Stali naprzeciw siebie - Lucy sztywna i1 wyzywajaca, Oliver lekko zgarbiony,
zamy$lony i niesyty pytan, w wymigtoszonym, obwistym i wyplamionym plaszczu.

Powiedz mi, Lucy - zapytat przyjaznym, niemal lirycznym tonem, w ktorym brzmiata
nutka tkliwego pozegnania - czy ty jeste$ szczesliwa?

Nie.

To jest niewybaczalne - powiedziat kiwajac glowa. - Seby nie by¢ szczesliwg!

Zblizyt si¢ do niej, rece zwisaly mu wzdluz bokow, wpatrywat si¢ w jej twarz
przenikliwie, badawczo.

- Jeste$ zwyczajna kurwa - powiedzial nie podnoszac glosu. I uderzyt ja.

Uderzyt mocno, zwinigta pigscia, tak jakby bit mezczyzng.

Cofneta si¢ troche 1 wsparta o §ciang. Nie krzykneta, nie zrobita zadnego ruchu, aby
si¢ zastoni¢. Stala prosto, oparta plecami o $cian¢ i nie odwracata wzroku od jego oczu.
Oliver westchnat, przysunat si¢ jeszcze o krok. Znowu uderzyt, z calej sity, wymierzat kare

jej 1 samemu sobie. Poczuta krew na wargach, $wiatto lamp zaczg¢lo tanczy¢ czerwono przed



oczami, ale i teraz nie probowatla si¢ zastoni¢. Stala z podniesiong broda, patrzyla na niego
bez zadnego wzruszenia, krew $ciekala jej z ust.

Czekata. Dotychczas nigdy jej nie uderzyl, ale teraz nie uwazata, aby w tym bylo co$
dziwnego albo niesprawiedliwego. Pigsci Olivera spadaly na nig ci¢zko, kazdy cios trzezwo
wymierzony, z uroczysta nieuchronno$cig wykonywanego wyroku, a ona patrzyla mu prosto
W 0CZzy Z wyrazem przebaczenia i zrozumienia.

,Musialo si¢ tak sta¢ - mys$lata poprzez szum w uszach, poprzez dretwy bol sypiacych
si¢ na nig ciosow. - Juz dawno temu wszystko bylo postanowione.”

Gdy w koncu osuneta si¢ na podloge pod $ciana, jej pickna, czarna suknia byla
ochlapana krwig i cata pomigta. Olwer stat przez chwile bez ruchu patrzac na nig z gory z
tagodnym, nieobecnym wyrazem twarzy. Podniesiony kohierz od plaszcza mial w sobie co$
wojennego.

Po chwili Oliver odwrocit si¢ 1 wyszedt z domu.

Dhugo jeszcze lezala nie poruszajac si¢, mimo ze styszala, jak sie¢ za nim zamknety
drzwi wejsciowe. W koncu podniosta si¢ z podlogi i zanim poszta na gore do swojej sypialni,
zgasita wszystkie §wiatta w saloniku 1 wylaczyla termostat z zapobiegliwo$cia oszczednej
pani domu.

Przez dziesi¢¢ dni nie wychodzila na miasto, bo since i skaleczenia potrzebowaly tyle

czasu, zeby si¢ zagoic.

ROZDZIAL DWUDZIESTY

Zrobitlo si¢ poézno, do Ozieres byla jeszcze godzina drogi, wobec czego Tony
postanowit zatrzymac si¢ na lunch. ,,.Lepiej odwiedza¢ groby nie kochanych ojcow z pelnym
zoladkiem” - powiedziat sobie w duchu.

Zajechal przed maty hotelik, stojacy samotnie w szczerym polu. W cieniu platanow
tworzacych rodzaj altany ustawione byly stoliki, a wejscie do budynku udekorowane byto, jak
zwykle, calg kolekcja tabliczek wyrazajacych uznanie rozmaitych zwigzkéow francuskich
smakoszow dla tutejszej restauracji.

Wytaczyt motor i przez chwilg siedziat jeszcze bez ruchu. Zdrgtwiat od dhugiej jazdy,
a czoto palito go od stonca i wiatru. Spojrzat z ukosa na Lucy czekajac, az

otworzy oczy. Twarz jej byla spokojna, na ustach btadzit lekki usmiech, jak gdyby
$nity jej sie szczesliwe wieczory, wypelione w czasach mlodosci tancem, a tajemna rozkosza

w pozniejszych latach. Poczul wzbierajace w nim rozdraznienie. Uwazal, Ze nie powinna



wyglada¢ w ten sposob. W takim dniu powinna swoim wygladem sprawia¢ na ludziach
wrazenie, ze wspomnienia jej sg przepojone smutkiem i kryja w sobie cierpienie. ,,Zdolno$¢
zapominania - myslat z gorycza - jest w rodzie Crownow cechg zanikajaca, przekazywana
tylko kobietom tego rodu.”

Lucy otworzyta oczy.

- Pora na lunch - odezwat si¢ Tony.

Spojrzata na hotelik, na restauracje pod platanami, za ktorymi ciagnat si¢ sad.

- Jaki to $liczny zakatek - powiedziala z przesadnym zachwytem turystki.

Weszli do ogrodka.

- Prosze cie, zamow co$ dla mnie. Pojde sie trochg odswiezy¢.

Tony zajal miejsce 1 patrzyl za matka, ktéra szta miedzy stolikami depczac po
drobnym, wyptukanym zwirze. Zauwazyt jej proste plecy, zdumiewajaco mtody zarys dtugich
ndg 1 modne pantofle na wysokich obcasach, ktére wlozyta zapewne dlatego, ze wychodzac
rano z hotelu nie liczyla na t¢ wycieczke. Przy innym stoliku dwaj m¢zczyzni raczyli si¢
homarem, ale Tony zwrdcit uwage, ze przestali na chwile jes¢ 1 odprowadzali Lucy wzrokiem
petnym uznania, az znikla w drzwiach hoteliku.

,Ciekaw jestem - pomyslal - od jak dawna mezczyzni przygladaja si¢ jej w ten sposob.
Chyba przeszto trzydziesci lat? I jak to na nig wptyneto?”

Zjawila si¢ kelnerka, zamowitl dwie porcje pstraga z safata i butelke biatego wina.
,Niech wiem przynajmniej, ze zjadtem dobry lunch” - powiedziat sobie w duchu.

satlowat teraz, ze si¢ zgodzit na t¢ eskapade. Zaskoczyta go propozycja Lucy, poza tym
byl ciekaw, a wreszcie mial naturalng sklonno$¢ do uprzejmosci, zawsze chciat si¢ okazaé
ushizny i uczynny dla innych. Teraz jednak czul si¢ wzburzony, niepewny, wspomnienia
obudzone przez matke byly bolesne i wstydliwe. Nie wiadomo dlaczego, czut si¢ przy niej
stary, u§wiadamiat sobie, ze ma juz trzydziestk¢ i ze zmarnowat kawal zycia. Mimo Ze ani
jedno stowo nie padlo na ten temat, zdawalo si¢, ze wybrali si¢ do Normandii tylko po to, aby
oceni¢ 1 porowna¢ me¢zczyzng, jakim byt dzisiaj, z mozliwosciami chlopca, ktorym byt wtedy,
gdy si¢ widzieli po raz ostatni. Ocena - zard6wno z jego, jak i z jej strony - wypadta ujemnie,
negatywnie.

,Zrobita kawal drogi, zeby mi sprawi¢ bol” - pomyslat z niechecia.

Najwigcej wzburzyt go wyraz twarzy matki, na chwile przedtem zanim si¢ obudzila,
kiedy zajechali przed hotel. Ten jej migkki, kobiecy us$miech, zdradzajacy tajemne
wspomnienia. Przypomnial mu 6w moment, gdy jako chlopiec zajrzat przez szpar¢ w zaluzji i

zobaczyl ja w objeciach Jeffa. Twarz miata wowczas zwrdcong w strong okna, oczy,



zamknigte, usta za$ rozchylone do u$miechu, jakiego Tony nigdy przedtem nie widzial na
niczyjej twarzy. Byt to u$miech nienasycony, samolubny, gluchy na wszystkie inne glosy
procz glosu jej wlasnej rozkoszy, wstrzasajacy skupiong sitg i egotyzmem. Wspomnienie tego
usmiechu przesladowato go, stal si¢ on dla niego symbolem kobiecosci i sygnalem
ostrzegajacym o niebezpieczenstwie.

Ilekro¢ zwigzat si¢ z jaka$ kobieta, czyhat nieustannie na ten usSmiech, choéby na cien
usmiechu, na ukryta aluzje, podobnie jak szuler czyha na znaczong karte, jak Zohierz
wypatruje miny. Z tego powodu byl powsciagliwy i chlodny, raczej obserwowal, niz
uczestniczyt w milo$ci 1 nigdy, w zadnym zwigzku nie oddawat si¢ calkowicie. Kobiety, z
ktorymi miat do czynienia, wyczuwaly t¢ jego ostrozng niezalezno$¢. Wprawdzie zadna z
nich nie pojmowata wlasciwie jego postawy ani tego, co si¢ poza nig krylo, ale wszystkie w
mniej lub bardziej histeryczny sposob oskarzaly go o podejrzliwos¢, ozigblo$¢ i zupeing
niezdolno$¢ do kochania. Kiedy teraz ogladat si¢ wstecz na swoje stosunki z kobietami,
zdawalo mu si¢, ze ukladaty si¢ one w jeden gorzki, oskarzycielski ciag, w ktérym osoby
oskarzycielek zmieniaty si¢ od czasu do czasu, ale tre§¢ oskarzenia - powazna, potepiajaca,
nie do odparcia -

pozostawala zawsze jednakowa.

$adna z kobiet, z ktoérymi kiedy$ zyt blizej, nie zachowata dla niego przyjaznych uczué
1 przywykt juz spotykaé si¢ z zimnym, ms$ciwym wyrazem twarzy, ilekro¢ natknal si¢
przypadkiem na ktoras$ z nich. W roku czterdziestym siodmym wyjechat z

Ameryki dlatego, ze dziewczyna, ktora - jak mu si¢ zdawalo - bardzo kocha, nie
chciata wyj$¢ za niego za maz.

- Kocham ci¢ - mowita mu - ale si¢ ciebie boje. Nigdy nie jeste$ caly ze mng. Nawet
kiedy catujesz, zdaje mi si¢, ze w tej samej chwili wydajesz jaki$ sad o mnie. Nieraz udato mi
si¢ schwyta¢ twoje spojrzenie, kiedy na mnie patrzytes, czasami to bylo niesamowite
spojrzenie, a wyraz, jaki wtedy miale$, po prostu mrozit mi krew w

zylach. Nigdy nie moge si¢ pozby¢ uczucia, ze juz-juz, lada moment ode mnie
odejdziesz. Nie potrafie ci¢ przytrzymac i gdzie§, w samym S$rodku, wiem na pewno, ze
ktérego$ picknego poranka obudzilabym si¢ bez ciebie. Ty zawsze uciekasz, nie tylko ode
mnie i nie tylko od kobiet. Obserwowalam takze twdj stosunek do m¢zczyzn, rozmawiatam z
nimi o tobie. Ostatecznie wszyscy maja to samo wrazenie.

Nie znam ani jednego me¢zczyzny, ktory moglby uczciwie powiedzieé, ze jeste$ jego
przyjacielem.

Dziewczyna nazywata si¢ Edith, miata dlugie blond wlosy, wyszla za maz za kogos$ z



Detroit, miata dwoje dzieci i od tego czasu zdazyta si¢ dwa razy rozwiesc.

Uciekal. Kiedy Edith rzucita mu w twarz to oskarzenie, zaprzeczyl goraco, ale dobrze
wiedzial, ze to byla prawda. Uciekt od milo$ci matczynej i1 od litosci ojca. Uciekt od wojny,
uciekatl od namigtnosci kobiet 1 od przyjazni m¢zczyzn. Uciekt od zawodu, do ktorego juz
niemal si¢ przygotowal, i od kraju, w ktorym si¢ urodzil. Jego Zona byla przekonana, Ze
zamierza od niej uciec, i w pewnym sensie miata stuszno$¢. Pracownia w innej dzielnicy
miasta, samotne podroze, noce spedzane poza domem - to juz bylo tak, jakby stopniowo
odchodzit. Ozenit si¢ wkrétce po zerwaniu przez Edith ich narzeczenstwa. Ozenit si¢ glownie
dlatego, ze Dora byta bardzo mtoda, wesota, naiwna, natarczywa, i dlatego, ze to malzenstwo
nie zdawatlo si¢ naktada¢ na niego zbyt wielkich ciezarow. Ale potem urodzito si¢ dziecko,
wesoto$¢ 1 naiwno$¢ gdzie$ znikly, pozostala juz tylko natarczywo$¢ i zdarzaly si¢ cale
okresy, kiedy jedynie poczucie odpowiedzialnos$ci za syna sktanialo go do podtrzymywania
pozorow - jakze nieraz przykrych! - prawdziwego malzenstwa.

,,Kiedy uciekng od mojego syna?” - zadat sobie w duchu pytanie.

Podniost wzrok i1 spogladajac ponad butelkag chitodzonego wina, ktorg kelnerka
postawila przed nim na stole, zobaczyl Lucy wychodzaca z hotelu. Wlosy miala porzadnie
uczesane, a szalik trzymata niedbale w reku. Zauwazyl, ze dwaj me¢zczyzni przy tamtym
stoliku znowu przygladaja si¢ jej z zainteresowaniem i z mimowolnym wyrazem zadowolenia
na widok wysokiej, przystojnej, dobrze ubranej kobiety, $wiezo umytej i uczesanej, ktora w
migotliwej grze $wiatet i cieni pod zielonym dachem altany miala wszelkie pozory mtodosci i
zmierzata w stron¢ stolika na koncu ogrédka, gdzie oczekiwat ja mlody mezczyzna. ,,0Oto
zbliza si¢ moja matka - pomys$lal Tony z ironig. - Uwienczona pozadliwoscig, omotana
girlanda nie wygasajacej namigtnosci.”

Podniost sie, odsunat dla niej krzesto i1 nalal wina do obu kieliszkéw. Zaczeli popijac,
nie wznoszac jednak zadnego toastu.

- No, teraz juz duzo lepiej - rzekta Lucy pijac tapczywie.

Czula, jak wino sptukuje jej z gardla kurz, ktérego natykala si¢ w drodze. Spojrzala na
Tony’ego 1 znowu zauwazyla grymas rozbawienia, to samo ironiczne, odpychajace
skrzywienie warg, ktore rano, w jego mieszkaniu, wzburzyto ja do glebi. Teraz zmrozito j3 to,
nie mogla juz mowi¢ naturalnie. Ulozyla sobie, ze w oczekiwaniu na jaki$ znak wspotczucia
lub przywigzania z jego strony, ktory by jej otworzyt dostgp do niego, bedzie si¢ zachowywacé
swobodnie, zdawkowo i troch¢ w stylu matrony.

Plan ten wydawat si¢ w tej chwili naiwny i1 beznadziejny.

Czula si¢ skregpowana, wigc jadla predko, nie odzywajac si¢ i nie zwracajac uwagi na



to, co je. Wskutek zdenerwowania wypita sama prawie catg butelke wina, nie zauwazyta
bowiem, ze Tony ciagle jej dolewat z zyczliwa i1 petng humoru zlosliwos$cia starego wygi,
ktéry sprowadza nieletnich na zte drogi.

Wino bylo zimne, wytrawne, nie mogla zaspokoi¢ pragnienia; totez wdzigczna byla

Tony’emu, gdy zaméwil druga butelke. Byta przekonana, ze lekki napdj nie mogt
mie¢ na nig innego wplywu poza tym, ze wszystko naokoto wydawalo si¢ teraz przyjemnie
plastyczne i wyrazne.

Kiedy oproznili juz do polowy druga butelke, miata wrazenie, ze unosi si¢ lekko w
powietrzu i z pewnej odleglosci obserwuje chtodno scene przedstawiajaca matke i syna,
zwigzanych ze soba podobienstwem cial. Dawno umilkty strzaly, oni za§ wybieraja si¢ - bo
tak wypada - odwiedzi¢ swego zmarlego i po drodze zatrzymali si¢ w normandzkim ogrédku.
Ciesza si¢ nawzajem swym towarzystwem w sposob powsciggliwy, cywilizowany,
zachowujac sie wzgledem siebie z uprzejma powaga.

Kiedy jednak zamrugata oczami, odsungta butelke z winem i przyjrzata si¢ troche
dokladniej, zauwazyta, ze w tym obrazku jest co§ niedobrego. Usmiech przyklejony do
twarzy me¢zczyzny mogl z oddalenia uchodzi¢ za wyraz pobtazliwos$ci i synowskich uczué,
ale z bliska wyrazatl tylko szyderstwo, rozwieral pomi¢dzy nimi przepas¢, zadawat klam
mitosci, byl tylko udreczonym grymasem z ciemnej otchtani.

Tego nie mozna znie$¢ - powiedziata odstawiajac kieliszek i patrzac mu prosto w
oczy.

Co sig¢ stalo? - zapytal zdziwiony.

Powiedz mi, co ty o mnie myslisz?

No, wiesz - obruszyt si¢ - przeciez nawet nie miatem czasu wyrobi¢ sobie zdania.

Miale$ czas - zaprzeczyta, dziwnie gtadko wymawiajac stowa, mimo Ze jezyk oci¢zal
jej troche od wina. - Widzg to po twojej twarzy. Masz o mnie sad, bardzo wyczerpujacy,
bardzo interesujacy i zalezy mi na tym, zeby go ustyszec.

No c6z... - Tony opart si¢ plecami o porgcz krzesta. Postanowil wprowadzi¢ ja w
wesoly nastroj. - Musze si¢ przyznaé, ze od samego rana bez przerwy ci¢ podziwiam.

Podziwiasz? - spytala ostro. - Z jakiej racji?

Z tej racji, ze jeste$ wciaz taka mloda, pigkna i petna zycia - odpart u§miechajac sig. -
To bardzo madrze z twojej strony.

Madrze... - powtorzyla wyczuwajac, ze chcial ja dotkna¢ tym stowem, i zdajac sobie
sprawe, ze mu si¢ to udato.

Ciekaw jestem, jak potrafitas to zrobi¢ - dodal swobodnym tonem.



Twoja Zona pytala mnie o to samo.

Musze ja w takim razie zapytac, co jej odpowiedzialas.

Wecale nie odpowiedziatam - rzekla Lucy. - Ty jej to wytlumaczysz. Jestem
przekonana, ze masz na ten temat swoja wlasng teorig.

- Moze i mam.

Patrzyli na siebie przez stot jak dwaj wrogowie, gotowi rani¢ si¢ wzajemnie.

Wigc zdradz mi ja - zazadata. - Taka trafna diagnoza moze mie¢ dla mnie duze
znaczenie przez najblizszych dwadziescia lat.

Tak... - zaczal Tony. Mowit sobie, ze przeciez sama tego chciala, przyjechala tutaj,
odgrzebata wszystko na nowo, upierala si¢, zeby zobaczy¢ grob, niech wigc si¢ dowie. -
Obawiam si¢, ze moje zdanie opiera si¢ na troche staroswieckich przestankach. Myslatem
sobie, ze grzech si¢ oplaca. Se mlodos$¢ najdhuzej stuzy tym, co nie majg serca. A zatem -
grzesz 1 kwitnij! Nic ci¢ nic moze dotkngé. Naokoto rodziny si¢ rozlatuja, upadaja cate
imperia, ale na twojej glowie jeden wlosek nie posiwial.

Nic mnie nie moze dotkng¢... - Lucy chwiata glowa w zdumieniu. - Wigc tak
myslate$ przez te wszystkie lata?

- Oczywiscie... w sensie przeno$nym - sprostowat bezlito$nie.

Na chwile zaleglo miedzy nimi milczenie. Oboje wstuchiwali si¢ w echo jego
szyderczych stow.

- Mylisz sie, Tony - odezwala si¢ w koncu cicho. - Zdaje ci si¢, ze jeste$ niedobrym,
nieprzyjemnym cztowiekiem, i wobec tego starasz si¢ tak zachowywac, zeby usprawiedliwi¢
to wyobrazenie o sobie. Aleja nie wierze, zeby$ byl taki naprawde. Wiem, jaki byte$ jako
chlopiec, a cokolwiek by si¢ potem zdarzylo, ten chlopiec nie moégt przestac¢ istniec. Ja dobrze
wiem, Tony, co to znaczy myli¢ si¢ co do siebie, bo przez ostatnie dziesi¢¢ lat staralam si¢
tylko odrobi¢ krzywde, ktorg wyrzadzitam dlatego, ze pomylitam si¢ w swoim wyobrazeniu o
sobie. Wszystko byto nie tak. Wszystko nie tak... Same przypadki i pomylki. - Moéwita
przeciagajac leciutko stowa, jakby w jej glosie $piewalo wino. - Przypadki i pomyltki. Gdyby
ta obrzydliwa dziewczynka nie przyjechata tamtego lata nad jezioro, gdyby si¢ nie nudzita w
to chmurne popotudnie i nie poszia na spacer do lasu, gdyby wyjrzatlo stonce i ona
zdecydowala si¢ poptywaé, gdyby$ ty nadszedt o poél godzinki pdzniej - dzisiaj nie
siedzieliby$Smy tutaj, tak jak siedzimy. Gdybys nie byl tak cigzko chory i bliski §mierci, ojciec
nigdy by nie wpadt na mysl, Zeby przyja¢ dla ciebie mtodego opiekuna.

Gdyby nie zajechat ktérego$ dnia do garazu i nie dowiedziat si¢, ze nie zaplacitam

rachunku, chociaz zdawato mi si¢, ze zaplacitam, gdyby nie wypomniat mi tego przez telefon



w taki sposob, ze poczulam si¢ upokorzona i obudzilo si¢ we mnie pragnienie buntu... Nic by
si¢ nie stato. Nic zupehie. - Pokiwala glowa, jak gdyby zdumiewajac si¢ nad zawilymi i
zlo§liwymi $ciezkami losu, na ktoérych jej zycie potkneto si¢ i upadlo. - Ale coz, bylo
pochmurno, byla ta wstretna dziewczynka, byt twdj mlody opiekun, a ty nie nadszedte§ pot
godziny pdzniej. 1 dlatego co$, co moglo by¢ tylko odosobnionym, troch¢ niemadrym i
niepotrzebnym wyskokiem, czyms, co si¢ zdarza milionom kobiet i co w koncu staje si¢
niewaznym, zwietrzatym sekretem, o ktérym kobiety w starszym wieku mys$la juz tylko z
pobtazliwoscig - to co$ stalo si¢ katastrofg. Nieprzebytym dzialem wodnym, ktéry oddzielit
moje zycie od twojego i1 od zycia twojego ojca.

To zbyt tatwe wytlumaczenie - powiedziat Tony pelen nienawisci do matki za to, ze
tak doktadnie wszystko pamigtata. - Za tatwo zrzucasz z siebie odpowiedzialnos¢.

O nie! - zaprzeczyla. - Nie powiniene$ tak mysle¢. Nigdy nie powinienes tak myslec.
Kazdy czlowiek jest odpowiedzialny za swoje przypadki i ja odpowiadam za moje. Tylko ze
nikt nie moze unikng¢ przypadku, takiego czy innego. Nie spodziewaj si¢, Ze tobie uda si¢
wymknaé. Wazne jest tylko to, jak si¢ zachowasz wobec twojego przypadku, jak z niego
wybrniesz 1 jak wynagrodzisz szkody. Tak, ja postgpitam, jak mozna bylo najgorzej. Bo
utrwalitam moéj przypadek. Popetilam wszystkie bledy, jakie tylko mozna bylo popemic.
Poniewaz po pigtnastu latach malzenstwa doznawalam przez par¢ letnich tygodni
przyjemnosci w obcowaniu z mlodym mezczyzng, doszlam do wniosku, ze jestem kobietg
zmyslowa. No, a tymczasem okazalo si¢, ze wcale nie jestem. Balam si¢ twego ojca,
sktamalam przed nim, ktamstwo bylo paskudne i wyszlo na jaw. Wstydzitam si¢ i wobec tego
dosztam do wniosku, ze tylko bezwzgledna szczero§¢ moze nas uratowaé. Ale okazato si¢, ze
nic nie uratowala. Ty byle§ $wiadkiem przeciwko mnie, cierpiate§ z powodu tej sprawy i
kazate§ nam cierpie¢, wiec postanowilam, ze to cierpienie bedzie nie do naprawienia. Zbyt
bolesne byloby dla mnie wowczas twoje $wiadectwo, wigc wystalam cie z domu. Ale
nieobecnos¢ twoja $wiadczyla przeciwko nam, z kazdym rokiem potepiala nas coraz
surowiej...

Uwazasz, ze byloby lepiej, gdybym z wami pozostal? - zapytat bez przekonania.

Tak. Jako$ musieliby$Smy przetrzyma¢. Rodzina to zywe cialo. Mozna jg zrani¢, ale
jesli tylko zostawi€ jej szanse, zro$nie si¢ 1 zagoi. Nie wyleczy si¢ nigdy, jesli trzymaé rane
otwartag. A my zrobiliSmy z tej rany po prostu instytucj¢, na niej zbudowaliémy nasze
matzenstwo, cale zycie, i musieliémy za to zaplacic.

MusielisSmy zapftaci€... - mruknagl Tony przygladajac sie silnej, zdrowej, dobrze

zakonserwowanej kobiecie, ktora miata gladka twarz bez jednej zmarszczki, mlode usta i



delikatng cerg, ladnie zar6zowiong od wina i stofica. - To znaczy: kto za to zaptacit?

Wiem, wiem, o czym myslisz - powiedziala kiwajac glowa. - Uwazasz, ze ty
zaplacites. $e ojciec zaplacit. A ja wysztam gratis. Ale mylisz si¢. Ja takze musiatam zaplacic.

Mogg sobie wyobrazi¢, w jaki sposob ty zaplacitas - rzekl bez milosierdzia.

Tak, masz racje - zgodzila si¢ znuzona. - Placitam w wielu t6zkach. Ale to byto
dawno temu 1 skonczylo si¢ jednej nocy, kiedy ojciec przyjechat do domu, zeby si¢ pozegnac
przed odjazdem na wojng. - Przymkneta oczy, by si¢ odgrodzi¢ od syna, i przywotata z
pamigci swoj wlasny obraz, gdy lezata pod $ciang obryzgana krwia po wymierzonej karze, o
czwartej godzinie w chiodny zimowy ranek. Przypomniala sobie zatrzasnigcie si¢ drzwi
wejsciowych za mezem, ktorego nie miata juz nigdy wiecej zobaczy¢. - Nie tylko w ten
sposob placitam. Placitam takze poczuciem winy, osamotnieniem i zawiscig. - Otworzyla
oczy 1 popatrzyta na niego. - Zdawato mi si¢, ze juz wszystko splacitam, ale teraz widze, ze
nie. Jeszcze nie. Wszystko jedno, co o mnie myslisz, ale ostatecznie przypuszczam, ze
mozesz uwierzy¢ w poczucie winy i osamotnienie. Najgorsza ze wszystkiego byla chyba
zawi$¢. Zazdro$citam wszystkim.

Zazdros$citam kobietom, ktore zyly w spokojnych, nudnych stadtach, i tym, ktérych

zycie malzenskie bylo burzliwe, petlne walk, rozstan i pojednan. Zazdroscitam
kobietom uprawiajagcym bezmys$lng rozpustg, zdolnym mie¢ siedmiu mezczyzn w ciagu
jednego tygodnia i zapomina¢ o nich z taka sama tatwoscia, z jaka si¢ oddawaty.
Zazdro$citam tym, ktore $wiadomie postanowily wytrwa¢ w wiernosci przez caty czas wojny
i nie zachwiaty si¢ ani razu, ale zazdro$citam takze i tym, ktére dawaly si¢ porywa¢ mitosci
albo zadzy rozkoszy i gotowe byly wszystko poswigci¢, walczy¢ przeciw kazdemu, kazda
bronig, o wybranego mezczyzng. Zazdro$cilam kobietom, ktére przezywaly te rzeczy
powaznie, i tym, ktore braly je lekko, bo sama w ogole nie wiedzialam, jak mam je traktowac.
W szpitalu bylo mnéstwo kobiet i1 czgsto powtarzaly sobie jeden i ten sam dowcip. Mowily,
ze naleza do klubu, ktory powstalt w Anglii, bo tam wojna zaczela si¢ wczesniej. Ten klub
nazywat si¢ w skrocie U.M.O., co oznaczalo: Uszczesliwiajcie Mlodych Oficeréw. Od
czterdziestego do czterdziestego pigtego roku wszystkie kobiety pracujagce w szpitalu
za$miewaly sie z tego dowcipu. Ja $miatam si¢ razem z nimi i zazdro$citam im. A

najwiecej zazdros$citam samej sobie. Sobie takiej, jaka bytam przedtem.

Zazdro$citam swojego matzenstwa, az do tamtych wakacji nad jeziorem. Nie dlatego,
zebym miala sentymentalne pojecie o sobie albo zebym falszowala we wspomnieniu obraz
mojego matzenstwa. Bylo w nim sporo brakow i niedociggni¢¢, a jezeli ojciec nie mowit ci

nic o tych sprawach, to postuchaj, ja ci teraz opowiem.



Ojciec byt czlowiekiem namigtnym i zawiedzionym. Za mlodych lat mierzyt wysoko.

Kochatl si¢ w samolotach, w tych, ktérzy je budowali i latali na nich. Wytwornia
samolotow, ktorg zalozyt, zapowiadata si¢ bardzo dobrze i1 zdaje si¢, ze ojciec lubit mys$le¢ o
sobie jako o pionierze, o eksperymentatorze, ktory stanie si¢ w kraju Kims.

Wiasnie w tym czasie umart jego ojciec, wigc musial wroci¢ do rodzinnej drukarni i
do miasta, od ktorego przez dziesie¢ lat starat si¢ oderwaé. Zrozumial, ze jest niczym, ze do
niczego nie dojdzie, i wtedy zapragnat cala swoja pasj¢ i rozczarowanie

zyciowe zrekompensowa¢ we mnie. Ja nie dorostam do takiej roli, wiedziatam o tym,
czutam do niego niech¢¢ z tego powodu i w koncu kazalam mu za to cierpie¢. Batam si¢ go,
za duzo ode mnie wymagat, komenderowal kazdym moim krokiem i najcz¢sciej nie potrafit
mnie zaspokoi¢. Mimo to kochatam go i kiedy teraz mysl¢ o tamtych sprawach, uwazam, ze
nasze matzenstwo bylo udane, chociaz wtedy nie zdawalam sobie z tego sprawy. Bytam
niesmiala, chwiejna i sklonna do msciwos$ci, miatam marne wyobrazenie o sobie, totez
zaczelam szukac bardziej pochlebnej opinii w ramionach innych me¢zczyzn. Z poczatku
wmawiatam sobie, ze szukam mitos$ci, ale to nie byla prawda. Nie znalaztam ani milosci, ani
dobrej opinii 0 sobie. A przeciez

staralam si¢ o to.

Umilkta i zaczeta si¢ kotysa¢ na krzesle, pochylona do przodu, z tokciami wspartymi o
stolik, z broda na skrzyzowanych dloniach, wpatrzona ponad glowa

Tony’ego w splatany chaos twarzy. Zdawalo jej si¢, ze styszy w normandzkim
ogrodku tajemne, natarczywe glosy, przyciszony $miech meski, westchnienia, szepty 1 ptacz,
styszy, jak ja wotlaja, jak mowia: ,,Lucy, Lucy”, ,,Najmilsza” i ,,Kocham ci¢”, i

,Bylo cudownie”, mowia: ,,Pisz do mnie co dzien” 1, Nigdy ci¢ nie zapomne”, styszy
w mroku nasyconym znuzeniem: ,,Dobranoc, ukochana, dobranoc...”

- Najrozmaitsi me¢zczyzni... - podjeta cichym, bezbarwnym glosem. - Byt jeden
adwokat, ktory chciat rzuci¢ Zong i troje dzieci, zeby si¢ ze mng ozeni¢, bo mowit, ze nie
moze beze mnie zy¢, ale zyje zupelie dobrze i ma teraz pigcioro dzieci.

Byl mlody trener pitki noznej z princetonskiego uniwersytetu, temu posfatam jako
Slubny prezent srebrny talerz na ciastka. Byt pewien wiasciciel sklepu z antykami, ktory
ciggnatl mnie na koncerty muzyki kameralnej po calym Nowym Jorku i chciat, Zebym z nim
zamieszkala, bo to go miato uchroni¢ przed homoseksualizmem, ale nie zamieszkatam z nim 1
teraz on zyje z jakim§ meksykanskim chlopcem. Byt autor scenariuszoéw filmowych, ktérego
poznalam w pociggu i spatam z nim, bo i tak mieliSmy si¢ rozsta¢ nazajutrz rano. Byl nawet

jeden chlopak z twojego roku w Columbia, opowiadatl mi, ze wspaniale si¢ uczysz, ze nie



masz przyjaciot i ze wedhig niego, na dalsza mete nie zajdziesz wysoko. Byt oficer marynarki
handlowej, ktory w zimie ptywat na statku wycieczkowym po Morzu

Karaibskim. Miat cialo tancerza, wielu rzeczy nauczyly go panie odbywajace
wycieczki po cieptych morzach i ten jeden jedyny raz, kiedy z nim bylam, wlasnie wtedy
zdawalo mi si¢, ze nareszcie znalazlam to, czego szukatam przez cate zycie...

Ale gdy wstal, zeby si¢ ubraé, troszeczke za dlugo podziwiat siebie w lustrze
zawigzujac krawat. Przygladatam mu si¢. Pogwizdywat i usmiechat si¢ z zadowoleniem do
swego perkatego nosa, i po prostu wszystkimi porami wypacal z siebie tanie meskie
zarozumialstwo. Wiedzialam, Ze juz nigdy go nie zobaczg, bo przez niego doznalam uczucia
ponizenia. To nie byt kochanek, ktory ma si¢ za chwile rozsta¢ ze swoja partnerka, to byt
zawodowy basebalhsta, ktory przyklada dwa palce do czapki kfaniajac si¢ publicznosci po
drodze na swojg bazg. Odtad - mowila tym samym, bezbarwnym glosem - zrozumiatam, Ze to
nie dla mnie. Zmystowa rozkosz jest dla natur zmystowych, a ja pomylitam si¢ co do siebie.

Potem, oczywi$cie, byla armia ladowa, marynarka i lotnictwo - ciggngta z nieubtagang
szczeroscig. - Tylko Zze wtedy niczego juz nie szukatam, nie spodziewatam si¢ niczego. Po
prostu mitosierne uczynki. Ale do milosierdzia takze trzeba mie¢ talent, totez razem
wzigwszy, jak bylo do przewidzenia, moja amatorska dziatalno$¢ dobroczynna wyrzadzita
wigcej szkody, niz przyniosta pozytku. Zadawatam bol rannym i1 porzucatam niepocieszonych
w rozpaczy. Z litosci zrobitam si¢ kurwa i obrazatam uczucia tych, ktorzy szli na spotkanie
$mierci, bo im nie kurwy byly potrzebne. Im trzeba bylo czutosci i otuchy, a ja potrafitam da¢
tylko przelotne zaspokojenie, ktorym moze obdarzy¢ kazda prostytutka. Obrazalam takze’
wilasne uczucia, bo ta profesja nie byta dla mne irobila ze mnie karykaturg, ktérej nie mogtam
$cierpie¢. Statam si¢ nieczuta, klamalam i wymys$latam chytre sztuczki w telefonicznych
rozmowach, kokietowalam w 16zku, postepowalam jak oszust marnotrawigcy caly swoj
rzeczywisty majatek na falszowane rachunki, ktorych nikt w konicu nie uzna.

Lucy zalewata Tony’ego potokiem zwierzen nie dopuszczajac go do slowa. Jak
rachmistrz zliczajacy dhluga kolumne cyfr, chciala ja ostatecznie podkreslic 1 wyprowadzi¢
saldo, zanim si¢ zabierze do innych rzeczy.

- Wreszcie - mowila dalej - kiedy nadszedt moment przelomowej decyzji, kiedy, by¢
moze, jedno moje stowo zdolaloby uratowac i ojca, i mnie, powiedziatam nie to stowo, ktore
bylo potrzebne. To jasne. Czlowiek musi latami sumiennie si¢ przygotowywaé, musi
rozumie¢ samego siebie, zeby w krytycznej chwili umie¢ znalez¢ wlasciwe stowo. A ja nie
rozumiatam niczego, do niczego nie bylam przygotowana. Czekat na mnie w ciemnym

pokoju przed swoim odjazdem do Europy.



Bylo kolo trzeciej nad ranem, przyjechat bezposrednio po spotkaniu z tobg i musiat
co$ dostysze¢ z tego, co moéwil mi ten porucznik przy pozegnaniu pod drzwiami, ale chyba
niewiele. Zapytal, czy mam zamiar dalej prowadzi¢ romans z tym chlopcem, a ja
odpowiedzialam, ze tak. I pytal, czy mialam innych kochankoéw, a ja odpowiedziatam, Ze tak.
Pytal, czy bede miata w przyszlosci innych, i znowu odpowiedzialam mu: tak. Bytam dumna
z siebie, bo uwazalam, ze nareszcie jestem do$¢ silna, zeby by¢ uczciwa. Ale to nie byla
uczciwos¢. To byla zwykla zemsta i zarozumialstwo. W kazdym razie, w owej chwili
zadnemu z nas dwojga nie bylo potrzebne uczciwe ,tak”, tylko mitosierne ,,nie”. Coz, kiedy
w tym okresie moje milosierdzie juz si¢ wyczerpato. Ojciec zbit mnie za to, i shusznie, a
potem odjechat i zabili go.

Umilkta. Przez kilka sekund w altanie stycha¢ bylo tylko brzg¢czenie pszczoly
fruwajacej uparcie i niespokojnie nad koszykiem ze §liwkami, stojacym na stole. Lucy
zwilzyta jezykiem wargi, podniosta kieliszek i wypita wino do dna.

- No, wigc teraz widzisz - powiedziata po chwili - jak twoja matka wymigata si¢ od
zaplaty. Mialam dosy¢ czasu, zeby to wszystko przemys$le¢, nikomu nic nie mowitam, ty
mozesz by¢ pierwszym, ktory si¢ o tym dowie. A jezeli ci¢ to interesuje, wiedz, ze od tamtego
ranka az do dzi$ nie dotkne¢tam zadnego me¢zczyzny. Nie sprawito mi to specjalnej trudnosci i
nie roszcze sobie z tego powodu pretensji do pochwal, bo tylko raz jeden miatam pokuse, i to
nie zanadto silng.

Odpedzita serwetka pszczote, ktora porzucita koszyk z §liwkami i pomkneta w gore po
stonecznym promieniu, w gaszcz liSci nad ich glowami.

- Dostaltam wiadomo$¢, ze ojciec polegl, ty zatelegrafowales, ze nie przyjedziesz na
uroczystosci zalobne, musiatam przebrna¢ sama przez to wszystko.

Potem siedzialam takze sama w tym przekletym domu w New Jersey, gdzie oboje z
ojcem zadr¢czyliSmy si¢ az do nienawisci, az do rozpaczy. Wtedy postanowitam, ze musze
si¢ zrehabilitowac.

Chciatam nareszcie doj$¢ do tego, zeby mdc samej sobie przebaczy¢. Czulam, ze
jedyny sposob to sta¢ si¢ uzyteczng i kocha¢. Bylam pewna, Ze nie potrafie¢ juz kochaé
zadnego mezczyzny, przeciez wyprobowalam te sprawy, wiec zdecydowalam, ze to beda
dzieci. Moze 1 mysl o tobie grala tu jakas$ rolg. Tak strasznie spartaczytam sprawg w stosunku
do ciebie. Zapragnelam udowodni¢ sobie, ze jesli tylko zdobedg jeszcze jedng szanse, potrafie
ja lepiej wykorzysta¢. Ztozytam wniosek o adoptacje dwojga dzieci, chlopca 1 dziewczynki.
Czekajac na zalatwienie tej sprawy krazylam po ulicach 1 parkach, przygladatam si¢

dzieciom, bawitam si¢ z nimi, jezeli matki albo wychowawczynie nie mialy nic przeciwko



temu, 1 uktadatam sobie najcudowniejsze plany. Mys$lalam, Ze po$wiecg bez reszty ostatnie
dwadzie$cia lat mego zycia wychowywaniu wspaniatych, promiennych chtopcow i dziewczat,
ktorzy pdzniej, kiedy dorosng, beda w kazdej sytuacji zyciowej wykazywaé odwage
delikatno$¢ 1 inteligencje. Tylko Ze ci, ktorzy decydowali o powierzaniu dzieci przybranym
rodzicom, mieli swoje wilasne poglady. Nie bardzo im to odpowiadalo, ze samotna kobieta
dobrze po czterdziestce chce adoptowac dwoje dzieci, wigc przeprowadzili dyskretny wywiad
i co$ nieco$ musieli ustyszeé. Nie wszystko, ale widocznie dosy¢.

Zatatwili moj wniosek odmownie. Tego dnia, kiedy mi powiedzieli, ze nie, wldczylam
si¢ po polankach w Centralnym Parku, przypatrywatam si¢ matym chlopcom, jak biegali po
trawie, i dziew-czyneczkom z balonikami i wtedy dopiero zrozumiatam, co muszg czu¢ te
biedne kobiety, ktore wykradaja z wozkow niemowleta pozostawione na chwilg. Nie miatam
zalu do tych ludzi z Towarzystwa

Opieki. Trzeba ponosi¢ konsekwencje swoich czyndéw, popelianych w ciagu
dziesigciu lat. Trudno bylo wymaga¢, zeby mi uwierzyli na stfowo, gdybym poszta do nich i
powiedziata: ,,Zmienitam si¢. Jestem inng kobieta. Od dzisiaj mam zamiar zosta¢ $wigtg.” Oni
maja co$ lepszego do roboty niz mysle¢ o tym, by dopomdc wdowie z zaszargang opinig do
wybaczenia samej sobie.

Siegneta po butelke 1 wylata reszte wina do swego kieliszka. Nie bylo tego duzo i nie
od razu wypila. Siedziata wpatrzona w kratkowang serwete 1 w kieliszek, ktory obracata w
palcach. Nie zyczyla sobie ani nie oczekiwala zadnego stowa ze strony Tony’ego. Juz to
samo, ze mogla z niego zrobi¢ shichacza tego aktu samooskarzenia, dawalo jej gorzka,
zbawienng rozkosz.

Jednakze - podjeta na nowo obracajac w zamysleniu nozke kieliszka -
wiasnie wtedy zaswitala pewna nadzieja w moim osobistym zyciu. Pamigtasz Sama
Pattersona? - spytata niespodziewanie.
Tak, oczywiscie - odpart Tony.
Nie widziatam go wiele lat, ale przyjechal na uroczystosci zatobne i potem odwiedzat
mnie od czasu do czasu albo zapraszat na obiad, kiedy byt w Nowym

Jorku. $ona rozwiodta si¢ z nim przed sama wojna, o pigtnascie lat za p6zno, jesli
chodzi o nich oboje. Dobrze mi byto w jego towarzystwie, bo wiedzial o mnie wszystko i nie
musialam przed nim udawa¢. Kiedys, bardzo dawno temu, podpit sobie troch¢ na jakims$
dansingu, objat mnie i omal Ze mi si¢ nie o$wiadczyt z mitoscig. - USmiechneta si¢ smutno. -
To byl taki sobotni dansing w klubie podmiejskim.

Okazato si¢, ze on to traktowat powaznie, i kiedy posztam do niego i powiedziatam, ze



nie chcg mi da¢ tych dzieci, zaproponowat mi matzenstwo. Tlumaczyl, ze w ten sposob, jako
mezatka, bede mogta zaadoptowac tyle dzieci, na ile bed¢ miata ochotg.

Poza tym powiedzial, ze mnie kocha od poczatku, chociaz wtedy rzeczywiscie
wypsnegty mu si¢ te stowa po pijanemu. Niewiele brakowalo, zebym si¢ zgodzita. Sam byt
prawdziwym przyjacielem, moze jedynym moim przyjacielem, lubitam go i podziwiatam od
pierwszego spotkania. Zreszta, nie chodzilo tylko o dzieci. To matzenstwo moglo mnie
wybawi¢ od samotno$ci. Nie mozesz sobie wyobrazié, co to jest samotno$¢ dla starzejacej si¢
kobiety, bez me¢za, bez rodziny, w takim miescie jak Nowy Jork. To jest chyba prawdziwa
samotnos¢, to jest ostateczna, naga tres¢ tego stowa w dwudziestym wieku. Ale nie zgodzitam
si¢. Nie zgodzitam si¢, bo on mnie kochal i pragnat mnie, a ja czutam, Ze potrafi¢ kocha¢ juz
tylko dziecko, pragnetam tylko schroni¢ si¢ przed samotnos$cig i dosy¢ juz bylo mezczyzn,
ktérym sprawiatam zawod w ciggu mego zycia. Kiedy mu o tym powiedzialam, odjechal, a ja
poczulam si¢ tak, jakbym nareszcie uwierzyla, ze kiedy$ sobie przebaczg. Nie mysl, ze
p6zniej nie zatowatam tego kroku. W ciggu kilku miesiecy po tej rozmowie dziesi¢¢ razy
omal nie zatelefonowalam do niego, zeby mu powiedzie¢, ze zmienitam zdanie. Ale nie
zrobilam tego. Przynajmniej ten jeden raz potrafitam stusznie osadzi¢ sytuacje i trzymatam si¢
tego sadu. Mimo to, ostatecznie nie kto inny, tylko wiasnie Sam

Patterson mnie uratowal. Dowiedziat si¢ o komitecie, ktory tworzono w powigzaniu z

Organizacja Narodow Zjednoczonych. Ten komitet mial robi¢ co si¢ da dla dzieci
pozostawionych wskutek wojny bez dachu nad glowa i bez jedzenia. Sam wyrobit mi
audiencje¢ 1 postarat si¢, zeby mnie zaangazowali, a kiedy w pewnym momencie cala ta
historia wydata mi si¢ bezcelowa, namoéwil mnie, zebym jednak zostata. Bo widzisz, to
zupelie co innego troszczy¢ si¢ o milion dzieci, ktorych si¢ nigdy nawet nie zobaczy,
zdobywa¢ dla nich tony pszenicy, skrzynie penicyliny i mleko w proszku. To nie to samo, co
patrze¢, jak dziecko wyrasta pod twoja czulg opieka, i choéby si¢ odnosito nie wiem jakie
sukcesy, wszystko to jest okropnie zimne i abstrakcyjne. Ja nie jestem kobietg abstrakcyjng.
Ale pracowatam po dwanascie godzin na dobe 1 pakowatam w to tyle wlasnych pienigdzy, na
ile mnie bylo sta¢. Jezeli pomimo to nie znalaztam zaspokojenia, jezeli ciagle dreczy mnie
glod i samotnos¢, no coz... czegdz

innego moglam si¢ spodziewac? Sa za to innego rodzaju rekompensaty. Nie jestem
szczgsliwa, ale jestem potrzebna. Musi mi to wystarczy¢ na ten rok. Jestem wdzigczna temu
milionowi dzieci, ktorych nie znam i nie kocham, ktére mnie nigdy nie beda kochaty.

Podniosta pusta butelke i przyjrzata si¢ jej krytycznie.

Chyba juz za pdzno, zeby zamowic jeszcze jedng? Tony spojrzat na zegarek.



Tak, juz za p6zno - powiedziat.

Czut si¢ oghuszony, nie byt juz zdolny do wydania sadu o tej kobiecie, ktora w ciggu
minionej godziny obnazyla si¢ przed nim w tak bolesny sposob. Wiedzial, ze pdzniej bedzie
musiat wydac ten sad, bo miat juz wszystkie fakty w r¢gku. Ale na razie to bylo niemozliwe.
Mogt si¢ zdoby¢ jedynie na to, by spojrze¢ na zegarek i powiedzie¢:

- Nie zdazymy na wieczér z powrotem do Paryza, jezeli natychmiast stad nie
wyjedziemy.

Skineta glowa 1 zawigzala szalik, aby w drodze wiatr nie targal jej wlosow. W

tagodnym, migkkim cieniu altany jej twarz wydawata si¢ takze tagodna i spokojna,
przypominala Tony’emu dziewczeta, ktore widywat w lecie, jak wyjezdzaly nad morze w
otwartych samochodach. Wyjat portfel i siegnat po rachunek, ktory lezat przy nim na talerzu,
ale Lucy go wyprzedzila, wzigta kartke i mruzac krétkowzroczne oczy, by dojrze¢ sumg
wypisang otowkiem, powiedziata:

- To juz do mnie nalezy. Cala przyjemno$¢ byta po mojej stronie.

ROZDZIAL DWUDZIESTY PIERWSZY

Jechali w milczeniu przecinajac kolami wydhluzone popotudniowe cienie drzew.
Samochdd pedzit z bardzo duza szybkos$cia, zamiatajac z piskiem opon wiraze waskiej,
wypuklej szosy. Tony pochylat si¢ w skupieniu nad kierownica. Lucy miata wrazenie, ze
umyslnie jedzie tak szybko i ryzykownie, aby zmusi¢ si¢ do skoncentrowania uwagi na
wymijaniu innych samochodéw i braniu zakre¢téw, aby po prostu nie méc mysle¢ o niczym
innym.

Nie starata si¢ nawigza¢ rozmowy. ,,Wyczerpalam si¢ - pomys$lala z uczuciem
otepienia. - Nie mam mu juz nic wigcej do powiedzenia.”

Zblizali si¢ do jakiejs osady. W odleglosci ¢wier¢ mili, w niewielkim zaglgbieniu
terenu, gromadka bigkitnawych lupkowych dachow nad $cianami z szarego kamienia tloczyla
si¢ wokot koscielnej wiezy.

- To juz tutaj - powiedzial Tony.

Lucy wpatrywala si¢ w przestrzen przez szybe ostaniajaca od wiatru. Osada
wygrzewata si¢ spokojnie w blasku stonca, otoczona zielenig pdl, a szosa wbijata sie¢ w sam
jej srodek. Byta podobna do dziesigciu innych miasteczek, ktére mijali po drodze.

Wigc co chcesz teraz zrobi¢? - zapytat Tony.

To si¢ stalo na skrzyzowaniu. Dostatam list od jednego sierzanta, ktory byt razem z



ojcem. Pisal, Ze zblizali si¢ od pdlocy i ze bylo skrzyzowanie dréog przed samym
miasteczkiem.
Jezeli od pénocy, to z przeciwnej strony.

Przejezdzali w milczeniu przez osade. Ulica byta waska i kreta, domy staty przy same;j
jezdni, pelargonie kwitly w podluznych skrzynkach na oknach. Wszystkie okna byty
pozaslaniane okiennicami i1 Lucy wyobrazita sobie nagle, ze mieszkancy przyczaili si¢ za
nimi, ze §ledzg z wrogoscig w sercu obcych, ktdrzy pedza w diabelskich maszynach przez ich
miasteczko, zakldcajac odwieczny spokoj tego miejsca, przypominajac im o ubdstwie, o
gorzkich korzeniach wrostych w chlopska role i o cigzkim zyciu, jakie bylo ich udziatem na
ziemi.

Przypominata sobie opowie$¢ sierzanta i myslata z pewnym roztargnieniem, ze Oliver
przebyl ocean po to, aby zdoby¢ t¢ opustoszata dziure, i nawet to mu si¢ nie udato.

Przejechali juz prawie cale miasteczko nie spotykajac zywego ducha. Zniszczone

zaluzje w oknach pochfaniaty blask stonica, jedyna stacja benzynowa na skraju osady
byla zamknigta i nie wida¢ byto nikogo z obstugi. Zdawalo si¢, ze to specjalnie dla

Lucy miasteczko zachowalo dokladnie takie samo oblicze, u$pione i zdradliwe, jak w
owym dniu, jedenascie lat temu, kiedy jej maz zblizat si¢ szosa z bialym r¢cznikiem
uwigzanym do gafezi wycietej z zywoplotu.

Tony prowadzil samochdd ze zmarszczonym czolem, jak gdyby nie byt zadowolony z
wygladu mijanej osady. By¢ moze jednak razil go po prostu blask stonca, odbijajacy si¢ od
zluszczonych muréw. Dojechali powoli na drugi kraniec osady i Lucy dostrzegla
skrzyzowanie. Przygladala si¢ dwoém waskim, prowincjonalnym szosom, grubo przysypanym
bielutkim pylem, ktorych przecigcie odznaczalo si¢ tylko niewielkim rozszerzeniem
powierzchni. Doznawala niemal przyjemnego uczucia rozpoznawania. Jak gdyby szukata
zguby, ktora ja drgczyta przez wiele lat, 1 oto nagle natrafita na nig.

- To tutaj - powiedziala. - Zatrzymajmy sig.

Tony zatrzymat w6z nieco z boku, przed samym skrzyzowaniem, ale nie mogt
zupetnie zjecha¢ z drogi, poniewaz na jej skraju byt row. Miat on okoto trzech stop
glebokosci 1 byl zaro$niety trawa przysypang kurzem zmiatanym z szosy. Droga nie byta
wysadzana drzewami, ale w odleglo$ci kilku jardow biegt zywoptlot.

Tony oparl si¢ plecami o porgcz siedzenia 1 zaczal gimnastykowaé zdretwiate
ramiona.

- To jest wlasnie to miejsce - rzekla Lucy i wysiadta z samochodu.

Nogi miala dretwe i zesztywniate. Teraz, kiedy nie byli juz w ruchu, stonce prazylo



mocno na odstonietej drodze. Zdjeta z glowy szalik, przegarneta r¢kami wlosy i poszia do
skrzyzowania, wzbijajac za kazdym krokiem drobne, kredowo biale chmurki pyli. Cata
okolica pograzona byta w popoludniowej drzemce, rozciggala si¢ naokoto pusta i bezimienna,
odarta z wszelkich wzruszen, tchnaca wattym zapachem trawy.

W oddali rozsiane byty gromadki dachow z koscielnymi wiezami posrodku, takie
same mate miasteczka zagubione w pozodze stonca. Jedynie w kierunku poénocnym, w
stronie przeciwnej niz osada, krajobraz byt bardziej urozmaicony. W odlegtosci okoto stu stop
teren wznosit si¢ 1 drzewa obrzezaly droge, ktora sptywata prostym, tagodnym spadkiem. Na
podstawie listu sierzanta Lucy mogla sobie wyobrazi¢ dwa jeepy ustawione pod samym
wzgorkiem i zwroécone w przeciwnym kierunku, jak réwniez czterech zotnierzy w hetmach, z
bronig gotowa do strzatu, lezacych tuz za krawedzig wzniesienia. Obserwowali osad¢ oraz
trzy postacie, ktore szty w strone skrzyzowania w zarze lejacym si¢ z nieba i w bialym pyle.
Na chwile ich sylwetki zarysowaly si¢ ostro na tle pustego nieba, po czym zaczely sie
opuszczaé po przeciwnym zboczu malego, nic nie znaczacego pagédrka, ku milczacym
domom.

Szta powoli az do przecigcia si¢ drog. ,,Depcze po tym miejscu - myslata. - To jest
miejsce, ktorego szukat, do ktérego odbyt podrdz przez ocean. Po co tu przyjechalam?

Przeciez to jest takie samo miejsce jak kazde inne. Boczna, prowincjonalna szosa, na
ktorej wida¢ slady wozow, zakatek Europy, ktory mogtby si¢ znalez¢ rownie dobrze w

Maryland, w Maine albo w Delaware. Jak okiem siggna¢, nie wida¢ zadnego $ladu, ze
kiedy$ przeszia tedy wojna, ze umierali tutaj ludzie z bronig w reku.”

Potrzasneta glowa. Uczula w sobie pustke i bezradnos¢. Jak mozna odda¢ hold tamte;j
chwili albo wskrzesi¢ ja na nowo do Zycia na tym nijakim, nic nie méwigcym skrzyzowaniu
drog? Nie ma tu zadnego symbolu, zadnego pomnika, ot, po prostu -

drogi, bez historii i bez znaczenia. Czula za swoimi plecami obecno$¢ syna
zatopionego w myslach i nieprzejednanego. Nagle pozalowata, ze Tony byl tu z nig razem.
Gdyby przyjechata sama albo z kim$ innym, z kimkolwiek innym, potrafitaby moze odnalez¢
sens tamtej chwili, da¢ upust smutkowi, dozna¢ ulgi. ,,Nie powinnam by¢ tutaj razem z nim” -
doszta do wniosku.

Mimo woli zacze¢la si¢ zastanawiaé: ,Jak dlugo powinnam si¢ zatrzyma¢ w tym
miejscu? Czy wypada odej$¢ po dziesi¢gciu minutach? Moze raczej pigtnascie minut?

Czy powinnam potozy¢ tu jaki$ kwiatek, zaptaka¢, wydrapa¢ imi¢ na kamieniu?”

Obejrzala si¢ na Tony’ego. Siedziat przy kierownicy, w kapeluszu zsunigtym na czolo,

aby stonce nie razito go w oczy. Nie patrzyl na nig. Patrzyl obojetnie na puste pola. Przyszto



jej na mysl, ze Tony ma min¢ szofera czekajacego przed sklepem na swoja panig. Nie
obchodzi go, co ona kupuje, jak dlugo zasiedzi si¢ w sklepie ani dokad zechce potem
pojechaé. Czeka cierpliwie, daleki, nie majacy z nig nic wspdlnego, zarabia swoja pensje i
mysli tylko o szostej godzinie, kiedy bedzie wolny. Podeszta do samochodu. Obrocit glowe w
jej strone.

- To pech, zeby zgina¢ akurat w takim miejscu - powiedzial spokojnie.

Lucy milczala. Przeszia na drugg stron¢ samochodu uwazajac, by nie wpas¢ do rowu, i
otworzyla torebke, ktora zostala w wozie. Wyciagnela z niej list od sierzanta i ostroznie
wyjeta z koperty. List byl pomigty i wystrzgpiony na brzegach ze starosci, a kiedy go
rozlozylta, na zgigciach wida¢ byto drobniutkie dziurki.

- Wez - powiedziata podajac go synowi. - Moze masz ochote przeczytaé.

Tony spojrzat na nig nieufnie, zupehie jak szofer, ktory woli nie da¢ si¢ wciggnaé w
sekrety swojej pani. W koncu jednak wziat list, rozpostart go na kierownicy i zaczal czytac.

Lucy znowu obeszta samochdd i oparla si¢ z tylu o bagaznik. Nie chciala patrze¢ na
Tony’ego w czasie czytania listu. Nie chciata, zeby uwazat za konieczne przybra¢ ze wzgledu
na nig jaki$ specjalny wyraz lito$ci, rozbawienia z powodu ortografii i stylu sierzanta czy tez
smutku z powodu tamtego odlegltego wydarzenia.

Zastanowila ja cisza, tak obca hatasliwej i1 tlocznej prowincji amerykanskiej,
zauwazyla takze, ze nie stycha¢ swiegotu ptakow. ,,A, prawda - przypomniala sobie -

przeciez Francuzi strzelaja do kazdego ptaszka, wigc albo wyginely, albo nauczyly si¢
cicho siedzie¢.”

Uslyszata szelest papieru w rgkach Tony’ego, ktory zlozyt list i wkladat go z
powrotem do koperty. Obrocila si¢ w jego strong. Wsuwal bardzo ostroznie nadwatlone kartki
1 poprawiat na brzegach. W zamysleniu stuknat par¢ razy koperta o kierownice, po czym
znOW znieruchomial, zapatrzony w droge. Na koniec wysiadl i schowat list do kieszeni.
Wyszedt na §rodek drogi, zatrzymat si¢ i zaczat grzeba¢ koncem buta w miatkim jak maka
pyle.

Az do ostatniej chwili popehiat ten sam btad, prawda? - odezwatl si¢ odgrzebujac pyt
1 wygladzajac go podeszwa. - Zawsze byt taki pewien, ze kazdy mu ulegnie.

Tylko tyle masz do powiedzenia?

A co chcesz, zebym mowit? Moze mam wyglosi¢ mowe o bohaterze, ktory tutaj
zginal? Przeciez on tylko szedl. - Tony zawrdcit ku niej. - Powinien byt zosta¢ przy sztabie,
ten sierzant miat racje.

Sierzant wcale tego nie napisal.



- Ale to si¢ czyta migdzy wierszami. Wszyscy tak robili, kazdy, kto mial odrobing
rozsadku. Nie byli nieustraszeni, pogodni i demokratyczni... - USmiechnat si¢ sarkastycznie. -
No idlatego dzisiaj s3 w domu.

Obracit si¢ na pigcie i spojrzat na skrzyzowanie. Potem pochylit si¢ nad samochodem,
pogrzebat przez chwile pod zlozonym, brezentowym dachem i wyciggnat stamtad lewarek.
Roztozyt go i zamocowat tak, ze stat si¢ podobny do laski z cienka, wygieta raczka. Znoéw si¢
nachylit i tym razem wydobyl butelke w stomianej powloczce. Zdjal ja. Lucy zobaczyla
zalakowang butelke brandy.

W sam raz na chlodne noce i dla spragnionych podr6znych - powiedziat

Tony rzucajac do rowu stomiany wieche¢ 1 podnoszac w gore butelke. - Moze masz

przy sobie korkociag?
Nie. - Lucy przygladata mu si¢ zaskoczona i podejrzliwa.
To niedobrze. We Francji czlowiek nie powinien si¢ rusza¢ bez korkociagu.

- Wyszed! na $rodek drogi i wpatrywat si¢ w ziemi¢ pod nogami. Nastgpnie obrdcit
lewarek raczka do dotu i powoli, starannie, zaczal nig wypisywac jakies litery w biatym pyle.
Zaciekawiona, Lucy podeszla do niego z tylu, aby si¢ lepiej przyjrze¢.

Duze drukowane litery, rozmieszczone w jednakowych odstgpach w poprzek drogi,
uktadaty si¢ w nastepujace stlowa: ,,0liver Crown. Maz i ojciec.” Tony zawahat si¢, cienka
ragczka lewarka zawisla w powietrzu. Wreszcie dopisal jeszcze jedno stowo:
,Przemystowiec”. Wykaligrafowat ostatnig literg, cofnat si¢ trochg i przechylit w bok glowe,
jak malarz, kiedy si¢ przyglada krytycznie swojemu dzielun. Potem zblizyl si¢ jeszcze raz i
wyrysowat prostokat dookota napisu. - Tak bedzie lepiej -

powiedziat. Zszedt na bok drogi, schylit si¢ 1 obtlukt o kamien szyjke butelki. Wrocit
do napisu i uwaznie, po troszeczku, zaczal wylewac¢ brandy wzdhiz kresek tworzacych litery.

- $eby bylo wyrazniej - objasnil. - Caty §wiat bedzie mogt teraz przeczytac.

W rozzarzonym powietrzu czu¢ bylo mocny, stodki zapach brandy. Tony skonczyt
polewac litery, zostatlo mu jeszcze dosy¢ plynu na ramke¢. Ciemny napis odbijat wyraznie od
roziskrzonego, bialego pytu. Przez chwil¢ zdawato si¢, Ze jest jaki$ sens i trwalo$¢ w tej
ptycie grobowe;.

Tony skonczyt robote i wyprostowat si¢. Kiedy spojrzat na Lucy, twarz jego miala
dziwny, bolesny wyraz, wykrzywiona byta grymasem udreki.

Cos przeciez trzeba bylo zrobi¢ - powiedziat trzymajac w reku obtluczong butelke.

Wtem Lucy ustyszata odglos zblizajacych si¢ krokow, bardzo wielu krokow

splatanych w nieregularnym rytmie i coraz glo$niejszych. Spojrzala w stron¢ pagorka.



Ponad jego krawedzig ukazal si¢ nieduzy, trdjkatny proporzec zamocowany na
drzewcu. W nastepnej sekundzie zza wzniesienia i z cienia przydroznych drzew zaczgli si¢
wylania¢ ludzie w mundurach, maszerujacy szybko dwojkami. Mimo woli

Lucy zamrugata powiekami. ,,Wyobrazam sobie Bog wie co - pomyslala. - Przeciez

juz dawno przestali maszerowac.”

Kolumna zblizata si¢ do nich, Lucy zaczela si¢ $§miaé. Spoceni ludzie w mundurach,
ktorzy schodzili z pagorka niosac przed sobg proporzec, to byli harcerze w koszulach i
spodenkach koloru khaki, z plecakami na plecach, z druzynowym w berecie na czele.
Podeszta do samochodu, oparia si¢ i $miata si¢, $miala si¢ histerycznie.

- Co ci si¢ stalo? - Tony podszedt i przygladal sie jej uwaznie. - Z czego si¢ tak
$miejesz?

Uspokoita si¢. Patrzyta na nadchodzaca kolumng.

- Nie wiem - odpowiedziata cicho.

Gdy chtopcy ich mijali, Lucy i Tony stali przy samochodzie, na brzegu drogi.

Harcerze byli w wieku od trzynastu do szesnastu lat, opaleni, chudzi, mieli dlugie
wlosy, ko$ciste kolana i bardzo powazne miny z powodu plecakow. Wygladali na synéw
fryzjerow 1 muzykantow. Nie patrzac pod nogi przemaszerowali po napisie $wiezo
wyrysowanym w pyle, na ktorym brandy zdazyla juz wyschnaé. Przechodzac wzbijali za soba
podeszwami bialy obloczek, a buty i dlugie skarpety mieli szare od kurzu. Spocone dziecinne
twarze zwracaly si¢ z zachwytem w stron¢ zgrabnego samochodziku i u$miechaly sig¢
powaznie do cudzoziemcoéw. Druzynowy zasalutowat wedlug wszelkich regut i powiedziat
,Bonjour” spogladajac z zaciekawieniem na butelke, ktéra Tony mial w reku.

Tony takze powiedziat ,,Bonjour”, a wtedy wszyscy chlopcy odkrzykneli mu chérem.
Ich pozdrowienie zabrzmialo czysto i dzwigcznie, ghuszac tepy odglos krokdéw na drodze.

Swiadomi swego celu, maszerowali ku szarym murom osady, a kiedy oddalili sie
troche prosta, biala droga, nie wygladali juz wcale jak dzieci, lecz znowu jak

zotnierze, znuzeni i samotni w stonecznym upale, ale zdecydowani, nieugigci pod
cigzarem plecakow, wierni trojkatnemu sztandarowi na czole kolumny. Tony i1 Lucy patrzyli
za nimi bez slowa, az znikli wéréd domoéw miasteczka, ktore ich wchlongto w milczeniu.

Wtedy Tony cisnal pustg butelke w zywoptot.

No, to nie mamy juz tu nic do roboty - o§wiadczyt.
Tak - zgodzita si¢ Lucy.
Byla niewymownie znuzona. Powloczac stopami w pyle zaczela i8¢ wzdtuz

rowu, aby si¢ dosta¢ na druga stron¢ samochodu, gdzie byly drzwiczki. Na brzegu



rowu lezato kilka kamieni, Lucy stgpnela na jeden z nich, skrecita wysoki obcas i catym
cigzarem upadta na r¢ce 1 kolana. Ogluszona, czujac bol w dloniach i kolanach oraz wstrzas
rozlewajacy si¢ tgpo wzdhiz grzbietu, az do mozgu, nie ruszala si¢ z miejsca, wlosy opadty jej
na oczy, dyszata glo$no jak zwierze, gdy padnie wyczerpane pod zbyt wielkim cigzarem.

Tony patrzyt przez chwilg z niedowierzaniem na matke, ktora lezata niezdarnie u jego
stop, znieruchomiata z bolu. Wreszcie pochylit si¢ i wzial ja pod ramie, aby pomoc jej wstaé.

- Nie dotykaj mnie - burkneta szorstko nie patrzac na niego i nie podnoszac glowy.

Odstapil o krok i wshuchiwat si¢ w suche, szarpigce szlochanie bez tez, w ktore
zamienil si¢ jej oddech. Po chwili wyciagnela reke, oparta si¢ o zderzak i powoli, z wysitkiem
dzwigneta si¢ na nogi. Dlonie jej krwawily, otarla je o sukni¢ zostawiajac na niej
brudnoczerwone smugi. Ponczochy byty podarte na kolanach i krew saczyla si¢ z podrapane;j
skory. Niezrecznymi, $§lepymi ruchami ragk zaczeta poprawiac na sobie sukni¢. Nagle wydata
si¢ Tony’emu stara, opuszczona i godna litosci. Widzial, ze walczy o zachowanie resztek
swojej zwyklej odwagi i wytrzymatosci.

Nie ruszyl si¢, aby jej pomodc, ale wpatrywal si¢ w nig z zastygly twarza,
zafascynowany tym nowym obrazem matki - pokrwawionej, bezbronnej, uwalanej ziemia.
Patrzac na jej niekobiece, pozbawione wdzigku ruchy, gdy wygladzala na sobie sukni¢ i
pochylata si¢ z trudem, by otrze¢ krew z podrapanych kolan, wyobrazit sobie bardzo
plastycznie jej staro$¢ i $mieré, przypomniat sobie w gwattownym przyplywie litosci dla nich
obojga owa noc przespang na ganku, w rozsuwanym fotelu pod gwiazdzistym niebem, i
pohukiwanie puszczykéw, i1 swoje postanowienie, ze zostanie lekarzem 1 wymysli
szczepionke przeciwko $mierci. Lzy przestonity mu oczy, styszat znowu hukanie puszczyka,
wspominat niesSmiertelng matpe i liste kandydatow do nieskonczonego zycia: matke, ojca,
Jeffa i siebie. Z chaosu wspomnien, spod szczatkow rozwalonych, a tak dhgo
podtrzymywanych walow obronnych wytaniat si¢ dziwaczny obraz. Nie tylko on sam lezy na
rozsuwanym fotelu pod niebem usianym gwiazdami. Z nim razem lezy jego syn,
czarodziejskim sposobem przemieniony w jego blizniaka, trzynastolatka. Oto rozdaja
nie$miertelno$¢ zgodnie z niewzruszonymi przepisami mitosci i patrza, jak idzie ku nim przez
trawnik zasnuty mglistym oparem ich matka - lekkostopa, o tkliwym glosie, najukochansza -

patrza, jak wraca prosto z obje¢ kochanka, aby ich ucalowac na dobranoc.

Powoli zblizyt si¢ do Lucy, wyciagnal chusteczke i ostroznie otart brud ze skaleczen
najpierw na jednej, a potem na drugiej dloni. Odgarnat jej wlosy z czola i otart chusteczka pot
ze $ciagnigtej, postarzalej twarzy. Podprowadzit ja do drzwiczek samochodu i pomdgt wsigse.

Postat przy niej chwileczke, a kiedy podniosta na niego oczy, zobaczyl, ze odptywa z nich



wyraz cierpienia.

Koncami palcéw pogladzil lekko jej policzek, tak jak ona glaskata go czgsto w
dziecinstwie, i powiedziak:

- Chyba juz nie trzeba jecha¢ na cmentarz, prawda?

Czut pod palcami drobniutkie drzenie jej skory. Potrzasneta glowa, a ruch ten wyrazat
wdzigcznos¢.

- Juz nie trzeba - powiedziata cicho.

Dochodzila p6tnoc, kiedy znalezli si¢ z powrotem w Paryzu. Tony zajechat wprost do
hotelu, w ktérym mieszkata matka. Pomogt jej wysias¢ z samochodu i odprowadzit do
samego wejscia. Zatrzymali si¢ przed drzwiami, przytloczeni nieco konieczno$cia
powiedzenia sobie paru stow przed rozstaniem.

Stuchaj, Tony - Lucy odezwala si¢ pierwsza. - Zostang tutaj jeszcze tylko dzien. Czy
moglabym przyjs$¢ do was jutro, wszystko jedno o jakiej porze?

Chciatabym co$ przynie$¢ twojemu synkowi. Jaka$ zabawke.

Alez naturalnie.

Nie mys$l, ze musisz by¢ wtedy w domu - dorzucita skwapliwie. - To nie jest
potrzebne.

Tak, rozumiem.

No, wigc dobrze - mowita predko. - Przyjde po potudniu. O ktorej godzinie konczy
si¢ jego spanie?

- Chyba o trzeciej.

- Wiec bede o trzeciej.

Nagle zrozumial, Ze nie moze jej tak zostawi¢. Z dziecinnym, zduszonym okrzykiem
chwycit ja w ramiona, przycisngt mocno do piersi, przywarl do niej i poczul w tej samej
chwili, ze wszystkie te lata, obarczone cigzarem wspomnien i bledow, opadajag mu z ramion.
Przebaczat jej, bez stowa prosit o przebaczenie dla siebie, czepial si¢ jej kurczowo, czepiat si¢
tego, co im jeszcze zostalo na pustyni mitosci, jaka oboje stworzyli wokoét siebie.

Ona tulifa go, pocieszata, glaskata po reku, obojetna na ludzi, ktérzy mijali ich w
ciemnej, obcej ulicy przygladajac si¢ z zaciekawieniem tej scenie.

- Mamo - powiedzial nareszcie - pamigtasz, jak wyjezdzatem wtedy, pod koniec
tamtych wakacji, 1 zapytalem ci¢, co mamy sobie powiedzie¢, kiedy si¢ przypadkiem
spotkamy? Pamigtasz, co mi powiedziatas?

Lucy skineta glowa. Tak, pamietata to ciche popotudnie, gleboki, tchnacy jesienig

biekit gorskiego jeziora i chlopca w miejskim ubraniu, z ktérego wyrdst w ciggu jednych



wakacji.

- Powiedzialam, Ze chyba zawotamy do siebie: Halo!

Tony wyswobodzit si¢ fagodnie z u$cisku matki i popatrzyt jej w oczy.

- Halo! - powtorzyt bardzo powaznie. - Halo, halo!

Us$miechneli si¢ do siebie. Byli w tym momencie zupetnie podobni do kazdej innej
matki i do kazdego innego dorostego syna w chwili, gdy rozstaja si¢ pogodnie po catym dniu
spedzonym wspolnie za miastem.

Lucy rzucita wzrokiem na swoja zmieta, podartg sukni¢, na ponczochy w strzepach i
podrapane kolana.

- Ladna historia - powiedziata. - Jak mnie zobacza w hotelu w takim stanie, gotowi
pomysle¢, ze Bog wie co dzisiaj wyczyniatam. - Roze$miata si¢. Wspigla si¢ troche na palce i
pocalowata go w policzek z takim spokojem, jak gdyby od dwudziestu lat co wieczor
calowata go w ten sposob na dobranoc. - Spij dobrze -

rzucita na pozegnanie, odwrocila si¢ i weszla do hotelu.

Stat przez chwilg patrzac, jak szta przez westibul w kierunku lozy portiera.

Wysoka, troche oci¢zala kobieta, samotna i juz niemloda, solidna i pogodzona z
losem, nie zywiaca zadnych zludzen co do swojej osoby. Wsiadl do samochodu i odjechat do
domu.

Otworzyt drzwi, w mieszkaniu bylo ciemno. Wszedt do dziecinnego pokoju, stanat
przy t6zeczku Boba i wstuchiwat si¢ w jego spokojny oddech. Po chwili chtopczyk obudzit
si¢ i usiadt w t6zeczku.

Tatu$ - wymamrotat zdziwiony.

Chciatem ci tylko powiedzie¢ dobranoc. Przed chwilka pozegnatem si¢ z babcig.
Przyjdzie do ciebie jutro, jak si¢ obudzisz po potudniu.

Po potudniu - powtdrzyt sennie chlopczyk, jak gdyby chcial zapamigtaé to stowo,
zanim znowu ogarnie go otchlan zapomnienia.

- Przyniesie ci zabawke - szeptat Tony w ciemnosciach.

Ja chcg traktor - powiedzial Bobby. - Albo nie, lepiej okret.
Zatelefonuj¢ rano do babci. Na pewno przyniesie okret.
Taki duzy - moéwil chlopczyk uktadajac si¢ znow na poduszce. - Na dalekie podroze.

Tony skinat glowa.

- Wielki okret na duzo dalekich rejsow - zapewnit syna.

Ale Bobby juz go nie styszat. Usnat.

Tony wszedt do pokoju, ktéry byt wspdlng sypialnig jego i Dory. Dora spata takze.



Lezala na wznak oddychajac spokojnie, z glowa ,odrzucong do tylu i obu rgkami
podniesionymi na wysoko$¢ twarzy, jakby si¢ przed czym$ bronita. Tony rozebrat si¢ cicho
po ciemku i wsunat si¢ do t6zka. Przez chwile lezat bez ruchu.

Pomyslat: ,,0to jeszcze jeden dzien mego zycia!”

Potem obrocil si¢ na bok, odjat delikatnie rgce Zony od jej twarzy, objat ja ramionami i

usnat.






